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  Tekst van de achterkant


  


  


  


  


  Het meisje klom over de rand van de rotswand heen en keek bang naar de dichte schaduwen tegenover haar. De bomen groeiden tot vlak bij de rand en vormden een aaneengesloten zwarte muur.


  Er streek iets langs haar hoofd en ze dook geschrokken in elkaar ook al begreep ze dat het alleen maar een vleermuis was.


  Ze verafschuwde die zwarte schaduwen, maar ze klemde haar tanden op elkaar en begon te lopen. Ze probeerde niet te denken aan slangen. Haar blote voeten maakten geen geluid op het gras onder de bomen. Toen ze eenmaal tussen de bomen was sloot de duisternis zich om haar heen. Voor ze tien stappen had gedaan zag ze de rotswand niet meer als ze over haar schouder keek. Nog een paar stappen en ze was hopeloos verdwaald en wist niet meer welke kant ze opliep. Door het dichte gebladerte straalde zelfs geen ster. Tastend en struikelend liep ze blindelings door en hield toen plotseling stil...


  


  Conan is de superman en superbarbaar waarin Robert E. Howard c.s. zijn wilde fantasieën projecteerde van dreiging en macht, van eindeloos avontuur en harde strijd, van manmoedige liefde en impulsieve daden, van laffe overvallen en het woord van eer. Conan is de nimmer verslagen maar vaak gewonde krijger uit de Hyperboreaanse tijd, de donkere en opwindende wereld van onze vroegste geschiedenis, waarin hekserij en bijgeloof, machtige koningen van nu verdwenen rijken vol schone vrouwen en bizarre en angstaanjagende monsters de sfeer bepalen.
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  ZWARTE TRANEN


  


  


  1 De kaken van de val


  


  De felle zon wierp zijn stralen uit de strakke hemelkoepel. De onvruchtbare, droge zandheuvels van Shan-e-Sorkh, de Rode Woestenij, lagen te schroeien in de meedogenloze gloed als lagen ze in een reusachtige oven. Niets roerde zich in de stille lucht; van de paar doornstruiken op de lage, met steenslag bedekte heuvels die als een muur aan de rand van de Woestenij oprezen, bewoog geen tak.


  De soldaten die erachter zaten weggedoken, verroerden zich evenmin.


  Hier had een oerstrijd tussen natuurkrachten een kloof door de heuvels geschapen. Eeuwen van erosie hadden deze kloof breder gemaakt, maar het was nog steeds een smalle pas tussen steile hellingen - volmaakt voor een hinderlaag.


  De troep Turaniaanse ruiterij had de hele hete ochtend al op de heuvels verborgen gelegen, ineengedoken of hurkend op de grond, zodat hun zitvlak en knieën pijn deden en ze heftig zweetten onder hun stalen maliënkolders. Hun aanvoerder, amir Boghra Khan verduurde het lange, ongemakkelijke wachten samen met zijn mannen, binnensmonds vloekend. Zijn keel was zo droog als zondoorbakken leer; in zijn pantser leek zijn lichaam wel te stoven. In dit vervloekte land van dood en vlammende zon kon je niet eens goed zweten; de beendroge woestijnlucht zoog gretig elke druppel vocht weg, zodat je zo droog werd als de verschrompelde tong van een Stygische mummie.


  Nu knipperde de amir met zijn ogen en streek er met zijn hand overheen en tuurde in het blikkerende zonlicht om weer die kleine lichtflits te zien. Een vooruitgeschoven verspieder, verborgen achter een duin van rood zand, ving de zon in zijn spiegel op en flitste een sein naar zijn aanvoerder, verborgen op de heuvels.


  Nu was een stofwolk zichtbaar. De gezette, zwartgebaarde Turaniaanse edelman grinnikte en vergat zijn ongemak. De verrader die hem had ingelicht, had zeker het zilver verdiend waarmee ze hem hadden moeten omkopen!


  Kort daarna kon Boghra Khan de lange rij Zuagir-krijgers onderscheiden. Ze waren gekleed in wapperende witte khalats en reden op ranke woestijnpaarden. Toen de troep woestijnrovers te voorschijn kwam uit de stofwolk die de hoeven van hun paarden opwierpen, kon de Turaniaanse commandant zelfs de donkere, magere haviksgezichten van zijn vijanden zien en hun wapperende hoofdtooi - zo helder was de woestijnlucht en zo fel de zon. Voldoening joeg door zijn bloed als rode wijn van Aghrapoer uit de privékelders van de jonge koning Yezdigerd.


  Jaren lang had deze bende desperado's steden lastig gevallen en geplunderd en hetzelfde gedaan met handelsposten en karavaanhaltes, langs de grens van heel Turan - eerst onder die Zaporoskaanse schurk met zijn zwarte hart, Olgerd Vladislav, en daarna, weinig meer dan een jaar geleden, onder zijn opvolger, Conan. Tenslotte hadden Turaniaanse spionnen in dorpen die de desperado's goed gezind waren, een bendelid gevonden dat om te kopen was - ene Vardanes, niet een Zuagir maar een Zamoriaan. Vardanes was een bloedbroeder geweest van Olgerd, die door Conan was verstoten, en dorstte naar wraak op de vreemde die het leiderschap aan zich had getrokken.


  Nadenkend trok Boghra aan zijn baard. De Zamoriaanse verrader was een vlotte, lachende schurk en maakte op elke Turaniër een goede indruk. Klein van stuk, slank, lenig, arrogant, was Vardanes, knap en roekeloos als een jonge god, een man met wie het goed drinken was en een duivel in de strijd, maar kil en onbetrouwbaar als een adder.


  Nu reden de Zuagirs de kloof in. En daar, aan het hoofd van de voorste groep ruiters, reed Vardanes, op een steigerende zwarte merrie. Boghra Khan hief zijn hand op om zijn mannen te waarschuwen zich gereed te houden. Hij wilde zoveel mogelijk Zuagirs in de pas hebben voor hij de kaken van de val dicht liet klappen. Alleen Vardanes mocht er aan de andere kant weer uitrijden. Zodra hij voorbij de zandstenen wanden was, ging Boghra's hand in een houwend gebaar omlaag.


  'Vermoord die honden!' bulderde hij, terwijl hij overeind kwam.


  Een hagelbui van sissende pijlen joeg als een dodelijke regen omlaag, het zonlicht door. Binnen één ogenblik was de troep Zuagirs een chaos van schreeuwende mannen en steigerende paarden.


  De ene vlucht pijlen na de andere sloeg op ze in. Mannen stortten neer, hun handen om de geveerde schachten geklemd die plotseling in hun lichaam staken. Paarden gilden toen hun stoffige flanken werden opengehaald door de scherpe punten.


  Een verstikkende stofwolk rees op, en de pas werd aan het gezicht onttrokken. Het stof werd zo dicht dat Boghra Khan zijn schutters gebaarde een ogenblik te wachten, omdat anders hun pijlen in de ondoorzichtige stofwolk even vaak zouden missen als raken. En dat ene ogenblik van zuinigheid werd zijn ondergang. Want boven het geraas uit klonk één diepe, bulderende stem, die de hele chaos overstemde.


  'De hellingen op! Sla ze dood!'


  Het was de stem van Conan. Een ogenblik later stormde de reusachtige gestalte van de Cimmeriër zelf de steile helling op, gezeten op een grote wilde hengst. Misschien zou alleen een dwaas of een gek tegen een steile helling van glijdend zand en broze rots opstormen, en nog recht op zijn vijanden af ook, maar Conan was geen van beide. Zeker, een woeste wraaklust maakte hem wild, maar achter zijn grimmige, donkere gezicht en zijn smeulende ogen, blauw vlammend onder dreigende zwarte wenkbrauwen, was het scherpe verstand van een geroutineerde krijger aan het werk. Hij wist dat vaak de enige uitweg uit een hinderlaag de onverwachte manoeuvre is.


  Verbaasd lieten de Turaniaanse soldaten hun bogen zakken, en keken verbluft toe, terwijl van de stofdoorwolkte bodem van de pas een gillende horde Zuagirs kwam, klauwend en klauterend, te voet en te paard, en recht op hen af. Een ogenblik later stortten de woestijnruiters - in groter aantal dan de amir had verwacht - zich brullend over de rand, zwaaiend met blinkende kromzwaarden, en vloekten en krijsten bloeddorstige oorlogskreten.


  Voor de hele troep uit kwam de enorme gestalte van Conan. Pijlen hadden zijn witte khalat opengereten en het glinsterende zwarte pantser blootgelegd waarin zijn machtige spieren waren gevat. Zijn wilde haar wapperde als een gehavende vlag vanonder zijn stalen helm; een pijl had zijn losse kaffia weggerukt. Conan, op de rug van een wild om zich heen blikkende hengst, stormde op hen af als een mythische duivel. Zijn wapen was niet het kromzwaard van de woestijnbewoners, maar het geweldige slagzwaard uit het westen - hij was meester op vele wapens, maar dit lag het best in zijn hand. In zijn met littekens bezaaide vuist hieuw dit stuk rondsuizend, flonkerend staal een bloedrood pad door de Turaniërs. Omhoog en omlaag ging het, en rode druppels vlogen door de lucht. Bij elke houw kliefde het door panter, vlees en bot, verpletterde hier een schedel, hakte daar een arm of been af, sloeg een derde slachtoffer gebroken tegen de grond, zijn borstkas verbrijzeld.


  Na een half uur was het allemaal voorbij. Er waren geen Turaniaanse overlevenden - behalve een paar die in het begin al waren gevlucht - en hun aanvoerder. De hinkende, haveloze amir, zijn mantel van zijn lichaam gescheurd, zijn gezicht bebloed, werd voor Conan geleid die op zijn hijgende paard zat, en het bloed van zijn zwaard veegde met de khalat van een dode.


  Conan keek de geknakte edelman spottend aan maar in zijn ogen lag ook een sardonische blik.


  'Zo, Boghra, dus we zien elkaar weer!' gromde hij.


  Ongelovig knipperde de amir met zijn ogen. 'Jij!' hijgde hij.


  Conan grinnikte. Een tiental jaren geleden had de Cimmeriër, toen een ronddwalende jonge vagebond, gediend bij de huurlingen van Turanië. Hij was nogal gehaast uit het kamp van koning Yildiz vertrokken ten gevolge van een klein incident over de maîtresse van een officier - zo gehaast zelfs dat hij een speelschuld aan dezelfde amir die nu bevend voor hem stond, niet meer had kunnen voldoen. Boghra Khan, toen de vrolijke telg van een adellijke familie, en Conan waren in die dagen kameraden, en hadden heel wat escapades van goktafel via taveerne naar bordeel meegemaakt. Nu, jaren later, staarde dezelfde Boghra naar de man op het paard, verpletterd door een oude makker wiens naam hij om de een of andere reden nooit in verband had gebracht met de verschrikkelijke aanvoerder van de woestijnrovers.


  Conans ogen werden smaller; zijn blik joeg naar de amir. 'Je lag ons hier op te wachten, hè?' gromde hij.


  De schouders van de amir gingen moedeloos naar beneden. Hij wilde de leider van de desperado's niets vertellen, ook al waren hij en de Cimmeriër oude drinkmakkers. Maar hij had te veel verhalen gehoord over de bloedige methoden van de Zuagirs om inlichtingen uit hun gevangenen te wringen. De Turaniaanse officier, vet en verslapt door jaren vorstelijk leven, was bang dat hij niet lang kon zwijgen als ze van die methoden gebruik maakten.


  Verbazingwekkend genoeg was zijn medewerking niet nodig. Conan had Vardanes, die, vreemd genoeg, had verzocht die ochtend voorste verkenner te mogen zijn, zijn paard de sporen zien geven en door het andere eind van de pas zien verdwijnen, een ogenblik voor de val dichtklapte.


  'Hoeveel heb je Vardanes gegeven?' vroeg Conan opeens.


  'Tweehonderd zilveren shekels...' mompelde de Turaniër. Toen zweeg hij abrupt, verbaasd over zijn eigen indiscrete woorden. Conan schoot in de lach.


  'Een vorstelijk bedrag! Die glimlachende schurk - verraderlijk tot aan de bodem van zijn rotte zwarte hart, net als elke Zamoriaan! Hij heeft me nooit vergeven dat ik Olgerd heb verdrongen.' Conan zweeg en wierp weer een spottende blik op het gebogen hoofd van de amir. Hij grijnsde niet onvriendelijk. 'Nee, Boghra, val jezelf niet hard. Je hebt je militaire geheimen niet verraden; ik heb ze je door een truc ontfutseld. Je kunt zonder smet op je eer als soldaat terugrijden naar Aghrapoer.'


  Boghra's hoofd ging verrast omhoog. 'Laat je me in leven?' zei hij schor.


  Conan knikte. 'Waarom niet? Ik ben je nog steeds een zak goud schuldig van die oude weddenschap, dus laat me de schuld op deze manier vereffenen. Maar, Boghra, pas de volgende keer op als je een val opstelt voor wolven. Soms vang je een tijger!'


  


  2 Het land van de geesten


  


  Twee dagen lang hadden de woenstijnrovers zo snel ze konden voortgereden door het rode zand van Shan-e-Sorkh, en nog hadden ze de verrader niet ingehaald. Conan, dorstend naar Vardanes' bloed, had het uiterste van zijn mannen gevergd. De wrede code van de woestijn eiste de Dood van de Vijf Staken voor een man die zijn makkers verried, en Conan was vastbesloten ervoor te zorgen dat de Zamoriaan de prijs van zijn verraad ook betaalde.


  Op de avond van de tweede dag sloegen ze hun kamp op in de beschutting van een heuveltje van zondoorzinderde zandsteen, dat uit het roestkleurige zand omhoogstak als de stomp van een oude, in puin gevallen toren. Conans harde gezicht, bijna zwartverbrand door de zon van de woestijn, was getekend door vermoeidheid. Zijn hengst, vrijwel uitgeput, slobberde met het schuim om de mond het water naar binnen toen hij het dier de waterzak voorhield. Achter hem strekten zijn mannen hun vermoeide benen en pijnlijke armen. Ze gaven de paarden te drinken en staken een kampvuur aan om de wilde woestijnhonden op een afstand te houden. Hij hoorde het gekraak van touwen toen tenten en kookgerei uit zadeltassen werden gehaald.


  Zand knarste onder een sandaal achter hem. Hij draaide zich om en zag het doorgroefde, besnorde gezicht van een van zijn onderaanvoerders. Het was Gomer, een Shemiet met blauwzwarte ogen en een haakneus. Vettige, staalkleurig glanzende krullen kwamen onder de plooien van zijn hoofdtooi uit.


  'En?' gromde Conan, terwijl hij de vermoeide hengst roskamde met lange, langzame streken van een stijve borstel.


  De Shemiet haalde zijn schouders op. 'Hij is nog steeds op weg naar het zuidwesten,' zei hij. 'Die duivel met z'n zwarte hart moet van ijzer zijn.'


  Conan lachte rauw. 'Zijn merrie is misschien van ijzer, maar Vardanes niet. Die is van vlees en bloed, zoals je zult zien wanneer we hem vastbinden aan de staken en zijn darmen opensnijden voor de gieren!'


  In Gomers droevige ogen waarde een vage angst rond. 'Conan wil je deze tocht er niet aan geven? Elke dag voert ons dieper in dit land van zand en zon, waar alleen adders en schorpioenen kunnen leven. Bij Dagons staart, tenzij we nu omkeren, laten we onze beenderen hier eeuwig bleken!'


  'Neen,' gromde de Cimmeriër. 'Als hier beenderen te bleken blijven, zijn het Zamoriaanse. Maak je geen zorgen, Gomer, we halen de verrader nog wel in. Morgen misschien. Hij kan dit tempo niet altijd blijven aanhouden.'


  'En wij evenmin!' zei Gomer met nadruk. Hij zweeg toen hij Conans smeulende blauwe blik onderzoekend over zijn gezicht voelde glijden.


  'Maar dat is niet het enige dat aan je vreet, hè? snauwde de Cimmeriër. 'Vooruit, man. Ik wil weten wat je denkt!'


  De zware Shemiet haalde in een welsprekend gebaar zijn schouders op. 'Nee, dat is waar. Ik... de mannen vinden... Zijn stem stierf weg.


  'Voor de dag ermee of ik schop het uit je!'


  'Dit... dit is de Makan-e-Mordan!' stiet Gomer uit.


  'Dat weet ik. Ik heb al eerder gehoord van deze "Plaats der Geesten". Nou en? Zijn jullie bang voor fabels van oude heksen?'


  Gomer keek ongelukkig. 'Het zijn niet alleen maar fabels, Conan. Jij bent geen Zuagir; jij kent dit land en zijn verschrikkingen niet zo goed als wij, die lang in de Woestenij hebben geleefd. Duizenden jaren lang al is dit een vervloekt land, waarin niet-mensen ronddolen, en elk uur dat we in het zadel zijn, rijden we dieper dit boze land in. De mannen zijn bang om het je te vertellen, maar ze zijn gek van angst.'


  'Gek van kinderachtig bijgeloof, bedoel je,' grauwde Conan. 'Ik weet dat ze staan te trillen op hun benen van de legenden over geesten en boze wezens. Ik heb ook verhalen over dit land gehoord, Gomer. Maar het zijn verhalen waar alleen kleine kinderen bang van worden, geen mannen met een zwaard aan hun zijde! Zeg je makkers dat ze op hun hoede moeten zijn. Mijn woede is sterker dan alle geesten die ooit zijn gestorven!'


  'Maar Conan!'


  Conan legde hem met een grof woord het zwijgen op. 'Genoeg nu van je kinderlijke nachtelijke angsten, Shemiet! Ik heb bij Crom en Mitra gezworen dat ik het bloed van die Zamoriaanse verrader zal vergieten of dat ik bij het pogen dat te bereiken zal sneven! En als ik wat Zuagir-bloed moet vergieten om mijn doel te bereiken, doe ik dat zonder scrupules. En houd nu op met dat geklaag en kom een fles wijn met me drinken. Mijn keel is even droog als deze vervloekte woestijn en van al dit gepraat wordt hij nog droger.'


  Conan gaf Gomer een klap op zijn schouder en beende naar het kampvuur, waar de mannen gerookt vlees, gedroogde vijgen en dadels, geitenkaas en leren wijnbuidels te voorschijn haalden.


  Maar de Shemiet voegde zich niet onmiddellijk bij Conan. Hij bleef geruime tijd staan en keek de man na die hij nu bijna twee jaar als aanvoerder volgde.


  Dit was het einde van dat aanvoerderschap, besefte Gomer van Akharia, en zuchtte diep. Conan had de laatste twee dagen voor hen uit gereden, verzonken in zijn eigen grimmige dorst naar wraak. Hij besefte niet hoe diep de wilde vrees in het hart van de Zuagirs ging. Gomer wist, dat al hielden ze van Conan, hun bijgelovige angst hen tot de rand van muiterij en moord had gebracht. Tot aan de scharlakenrode poorten van de Hel zouden ze de Cimmeriër misschien volgen... maar niet verder het Land der Goden in.


  De Shemiet verafgoodde zijn aanvoerder. Maar hij besefte dat geen dreigement de Cimmeriër ertoe kon brengen om zijn wraak te laten rusten en kon maar één manier bedenken om Conan te redden van de messen van zijn eigen mannen. Uit een zak in zijn witte khalat haalde hij een kleine flacon te voorschijn, waarin groen poeder zat. Hij verstopte het in zijn handpalm en liep naar Conan die naast het vuur zat, om samen met hem een fles wijn te drinken.


  


  3 Onzichtbare dood


  


  Toen Conan wakker werd, stond de zon hoog aan de hemel. De hete lucht trilde boven de kale zandheuvels, heet en droog, alsof de hemel een op zijn kop gezette koperen schaal was, die vervolgens tot gloeihitte was verwarmd.


  Conan kwam moeizaam overeind, tot hij op zijn knieën zat, en klemde zijn handen om zijn kloppende hoofd. Het leek wel of hij met een knuppel was neergeslagen.


  Wankelend stond hij op en bleef zwaaiend overeind. Met doffe ogen, bijna dichtgeknepen tegen het felle licht, keek hij langzaam om zich heen. Hij was alleen in dit vervloekte, waterloze land.


  Schor vervloekte hij zijn bijgelovige Zuagirs. De hele troep was verdwenen, en ze hadden de volledige uitrusting, alle paarden en al het voedsel meegenomen. Twee waterzakken van geitenleer lagen naast hem. Dat, zijn maliënkolder, khalat en zijn slagzwaard, was het enige dat zijn ex-makkers hem hadden gelaten.


  Weer zakte hij neer en trok de stop van een van de waterzakken. Hij spoelde het lauwe vocht in zijn mond rond om van de smerige smaak af te komen en dronk toen wat, maar deed de stop weer op de zak voor zijn heftige dorst half was gelest. Het ging met tegenzin, hij had liever de hele zak boven zijn pijnlijke hoofd omgekeerd, maar zijn gezond verstand verbood hem dat. Als hij verdwaald was in deze zandwoestenij, zou elke druppel nodig zijn om het er levend vanaf te brengen.


  Door de afschuwelijke hoofdpijn en de halfverdoofde staat waarin zijn geest verkeerde, kon hij zien wat er was gebeurd. Zijn Zuagirs waren bevreesder voor dit onheilspellende oord dan hij had gedacht, ondanks Gomers waarschuwende woorden. Hij had een ernstige, misschien zelfs een fatale, fout gemaakt. Hij had de macht die het bijgeloof over zijn woestijnkrijgers had, onderschat en zijn vermogen om ze in de hand te houden en te beheersen overschat. Met een dof gekreun vervloekte Conan zijn arrogante, koppige trots. Als hij niet leerde die in bedwang te houden, werd het nog eens zijn dood.


  En misschien was dat nu al het geval. Lang, onaangedaan, dacht hij na over zijn kansen om het er levend vanaf te brengen. Groot leken die kansen niet. Hij had water voor twee dagen als hij zuinig was, voor drie als hij het risico wilde lopen krankzinnig te worden door nog minder te drinken. Geen voedsel en geen paard; hij zou te voet moeten gaan.


  Best, hij zou te voet op weg gaan. Maar waarheen? Het voor de hand liggende antwoord was: terug naar waar hij vandaan was gekomen. Maar tegen die handelwijze pleitten een aantal overwegingen. De zwaarst wegende was de afstand. Na de laatste waterplaats hadden ze twee dagen voortgereden. Een man te voet kon op zijn hoogst de helft van de snelheid van een ruiter halen. Als hij op zijn schreden terug wilde keren, betekende dat dat hij het op zijn minst twee hele dagen helemaal zonder water moest stellen ...


  Nadenkend wreef Conan over zijn kaak, terwijl hij de kloppende pijn in zijn hoofd probeerde te vergeten en zijn nog maar half werkende hersens afmartelde om tot een zinnig besluit te komen. Teruggaan was niet de beste oplossing, want hij wist dat er pas na vier dagen lopen water te vinden was.


  Hij keek voor zich uit, waar het spoor van de vluchtende Vardanes zich van deze plek tot aan de horizon uitstrekte.


  Misschien moest hij de Zamoriaan blijven volgen. Dan ging hij wel onbekend gebied in, maar dat was juist in zijn voordeel. Achter elke zandheuvel kon een oase liggen. Het viel niet mee om onder dergelijke omstandigheden tot een verstandige beslissing te komen, maar Conan nam het naar zijn oordeel beste besluit. Hij sloeg de khalat om zijn gepantserde lichaam en liep verder over Vardanes' spoor. De waterzakken sloegen tegen zijn rug.


  


  De zon bleef eeuwig hangen aan een koperen hemel. Hij straalde neer als een brandend oog in het gelaat van een kolossale cycloop, neerblikkend op het minuscule, traagbewegende figuurtje dat zich voortsleepte over het gloeiende oppervlak van het bloedrode zand. Het duurde een eeuwigheid voor de middagzon omlaag was gegleden langs de gigantische lege hemelboog en stierf op de vlammende brandstapel in het westen. Toen sloop de purperen avond op schimmige vleugels over de hemelkoepel, en een gezegend spoortje koelte gleed over de duinen, met zachte schaduwen en een lichte bries.


  Conans spieren konden al geen pijn meer voelen. Uitputting had de pijn verdoofd en hij strompelde verder op benen als stenen zuilen waarin door toverkracht leven is geblazen. Zijn grote hoofd hing op zijn brede borst. Dof ploeterde hij voort; hij had rust nodig, maar werd voortgedreven door de wetenschap dat nu, in de avondkoelte, hij de grootste afstand kon afleggen met het minste ongemak.


  Zijn keel was bedekt met een dikke laag stof; zijn donkere gezicht droeg een steenrood masker van woestijnzand. Hij had een uur geleden een mondvol water gedronken en zou pas als het zo donker werd dat hij Vardanes' spoor niet meer kon zien, nog iets drinken.


  Zijn dromen die nacht waren benauwend en verward, vol ruige nachtmerrieachtige gestalten met éen oog in hun dierlijke gezicht, die zijn naakte lichaam ranselden met zwepen van roodheet staal.


  Toen hij knipperend met zijn ogen wakker werd, stond de zon al hoog aan de hemel. Een nieuwe hete dag lag voor hem. Opstaan deed verschrikkelijk pijn; elke spier klopte alsof er kleine naaldjes diep in het weefsel werden gestoken. Maar toch stond hij op, dronk wat, en ging op weg.


  Spoedig raakte hij elk besef van tijd kwijt, maar toch dreef de onuitputtelijke motor van zijn wilskracht hem verder, wankelend, stap na stap verder. Zijn geest dwaalde schimmige zijpaden van begoocheling in. Maar aan drie dingen klampte hij zicht vast: hij moest het spoor van hoefafdrukken volgen, zijn watervoorraad zoveel mogelijk sparen, en overeind blijven. Hij wist dat als hij een keer viel, hij niet meer bij machte zou zijn om overeind te komen. Als hij tijdens deze verschroeiende dag viel, zouden zijn beenderen verdrogen en wit te bleken liggen tussen deze rode heuvels, eeuw na eeuw na eeuw.


  


  4 De onsterfelijke koningin


  


  Vardanes van Zamora hield zijn paard in op de kam van de heuvels en staarde neer op een zo vreemd panorama dat hij met stomheid was geslagen. Vijf dagen lang, nadat de hinderlaag tegen de Zuagirs was afgelopen met de verpletterende nederlaag van de Turaniërs, had hij als een dolleman gereden en zich en zijn merrie nauwelijks een uur of wat rust durven gunnen. Angst dreef hem voort, een zo grote angst dat het de mannelijkheid in hem deed vervagen.


  Hij wist heel goed op wat voor manier de woestijnrovers verraad wreekten. In zijn verbeelding spookten ziekmakende beelden rond van de prijs die de grimmige rovers zijn lichaam zouden ontwringen als hij ooit in hun handen viel. Daarom was hij, toen hij zag dat de hinderlaag was mislukt, recht de woestijn in gegaloppeerd. Hij wist dat die duivel van een Conan met zijn vilmes de naam van de verrader wel uit Boghra Khan zou weten te krijgen en zich dan met een bloeddorstige massa Zuagirs in zijn spoor zou vastbijten. Zo gemakkelijk zouden ze hun verraderlijke ex-makker niet laten gaan.


  De ene kleine kans die hij had was de ongebaande wildernis van Shan-e-Sorkh ingaan. Al was Vardanes een in een stad geboren en getogen Zamoriaan, een man met beschaving en raffinement, hij had door het toeval zijn lot verbonden gezien met dat van deze desperado's, en hij kende ze goed. Hij wist dat ze een diepe angst koesterden voor de naam van de Rode Woestenij alleen al en dat hun wilde verbeelding hem bevolkte met alle monsters en duivels waarover ze ooit hadden gedroomd. Waarom de woestijnstammen zo'n verschrikkelijke angst koesterden voor de Rode Woestenij wist hij niet, en het kon hem ook niet schelen, als hun angst hen er maar van weerhield om hem in die dodelijke woestijn te volgen.


  Maar ze waren niet teruggegaan. Zijn voorsprong was zo klein dat hij dag na dag de stofwolken kon zien die door de Zuagir-ruiters achter hem werden opgeworpen. Hij reed verder, steeds verder, at en dronk in het zadel, en bracht zijn paard tot aan de rand van de uitputting om die kleine afstand te vergroten.


  Na vijf dagen wist hij niet meer of ze hem nog achtervolgden, maar het maakte al snel niets meer uit. Hij had al het voedsel en water voor zichzelf en zijn paard verbruikt en ging verder in de vage hoop dat hij ergens in deze eindeloze woestijn een watergat zou vinden.


  Zijn paard, bedekt met een koek droge modder waar het woestijnstof aan de bezwete flanken was blijven plakken, wankelde als dood voort, voortgedreven door de wil van een tovenaar. Het dier was op sterven na dood. Zeven keer die dag was het gevallen, en alleen het striemen van de zweep had het weer overeind doen komen. Omdat het zijn gewicht niet langer dragen kon, liep Vardanes en trok het aan de teugel mee.


  De Rode Woestenij had van Vardanes zelf ook een afschuwelijk hoge tol gevergd. Hij, vroeger knap als een lachende jonge god, was nu een hologig, zwartverbrand skelet. Voor zijn bloeddoorlopen ogen hing een vuile, verklitte massa haar. Door gebarsten, gezwollen lippen mompelde hij gedachteloos gebeden tot Ishtar, Set, Mitra en een serie andere goden. Toen hij en zijn bevende paard weer naar de top van de zoveelste rij duinen waren gewankeld, keek hij naar beneden en zag een mals groen dal, doorspikkeld met groepjes smaragdgroene dadelpalmen.


  Middenin dit vruchtbare dal lag een kleine ommuurde stad van steen. Hoge koepels en plompe waaktorens staken uit boven een met cement bestreken muur, die was voorzien van een grote poort met opgewreven bronzen scharnieren, die rood glansden in het licht van de zon.


  Een stad in deze verschroeide woestijn? Een sappig dal met koele groene bomen en zacht gras en kristalheldere lotusvijvers, middenin deze verschrikkelijke wildernis? Onmogelijk!


  Vardanes rilde, sloot zijn ogen, en liet zijn tong langs zijn gebarsten lippen glijden. Het moest een fata morgana zijn, of een spookbeeld van zijn verwarde geest! Maar toch kwam een flard halfvergeten kennis van vroeger, toen hij als knaap geschriften had bestudeerd, in zijn gedachten. Het was een fragment van een legende die over de Vervloekte Stad Akhlat ging.


  Hij spande zich in om zich dat fragment weer voor de geest te halen. Het had in een oud Stygisch boek gestaan dat zijn Shemitische leermeester achter slot en grendel bewaarde, in een kist van sandelhout. Ook toen hij nog maar een jongen met glinsterende ogen was, was Vardanes al gezegend met begeerte, nieuwsgierigheid en handige vingers. Op een duistere nacht had hij het slot van de kist opengepeuterd en met een mengeling van ontzag en walging de plechtige bladzijden doorgekeken van die duistere grimoire van oude zwarte toverkunst. De tekst, met een beverige hand neergeschreven op stukken drakenperkament, beschreef vreemde riten en ceremoniën. Over de bladzijden kropen cryptische hiëroglyfen uit oude koninkrijken van magisch kwaad, zoals Acheron en Lemurië, die in de dageraad van de tijd waren gevallen en ten onder waren gegaan.


  De met pentagrammen bezaaide pagina's hadden fragmenten bevat van een duistere liturgie die onsterfelijke demon-dingen naar de aarde moest trekken uit hun duistere gebieden voorbij de sterren, uit de chaos die volgens oude magiërs nog voorbij de grenzen van de kosmos bestond. Eén van deze liturgieën bevatte cryptische verwijzingen naar het 'door duivelen vervloekte en door demonen gekwelde Akhlat in de Rode Woestenij, waar lang geleden machtszieke tovenaars een Demon van Buiten naar hun aardgewelf ontboden, tot hun eindeloze smart... Akhlat, waar de Onsterfelijke met een afschuwwekkende hand regeert, tot op de dag van vandaag... het verdoemde, vervloekte Akhlat, veracht door de goden zelf, die de omstreken van de stad tot een brandende woestijn maakten...'


  Vardanes zat nog steeds in het zand naast zijn hijgende merrie toen krijgers met grimmige gezichten hem grepen en meevoerden van de ring van steenheuvels die om de stad lag -omlaag, naar de groene vallei vol dadelpalmen en lotusvijvers - omlaag naar de poorten van het Vervloekte Akhlat.


  


  5 De hand van Zillah


  


  Conan werd langzaam wakker, maar deze keer was zijn wakker worden anders. Eerder was het pijnlijk geweest, had hij aan elkaar geplakte oogleden van elkaar moeten trekken om ze dan weer dicht te knijpen en naar de brandende zon te kijken en vervolgens traag overeind te komen en verder te wankelen over het brandende zand.


  Nu werd hij heel gemakkelijk wakker, met een heerlijk gevoel van verzadiging en comfort. Zijden kussens lagen onder zijn hoofd. Zware zonneschermen met pluimpjes aan de randen beschermden zijn lichaam tegen de zon... en dat lichaam was schoon en naakt, op een pas gewassen lendendoek van wit linnen na.


  Van het ene ogenblik op het andere was hij klaarwakker, als een dier dat van zijn leven in de wildernis afhankelijk is. Hij staarde met een ongelovige blik in zijn ogen om zich heen. Zijn eerste gedachte was dat de dood hem eindelijk tot zich had genomen en dat zijn geest was meegevoerd naar het primitieve paradijs aan gene zijde van de wolken, waar Crom, de god van zijn volk, op zijn troon zat te midden van duizend helden.


  Naast zijn zijden sofa stond een zilveren schaal, gevuld met fris, helder water.


  Enkele ogenblikken later kwam Conans gezicht druipend omhoog, en hij besefte dat, in welk paradijs hij zich ook bevond, het echt was, en tastbaar. Hij dronk met diepe teugen, al kon hij aan zijn keel en mond voelen dat hij niet langer werd gekweld door de brandende dorst van zijn tocht door de woestijn. Een karavaan moest hem hebben gevonden en hem naar deze tenten hebben gebracht om te genezen en weer op krachten te komen. Toen Conan zijn lichaam bekeek, zag hij dat ledematen en romp waren schoongewassen, ontdaan van woestijnstof, en ingesmeerd met pijnstillende zalf. Wie hem ook had gered, hij had te eten gekregen en was verzorgd terwijl hij ijlend en slapend weer beter werd.


  Hij keek de tent rond. Zijn grote slagzwaard lag over een ebbenhouten kist. Hij liep erheen, geruisloos, als was hij een behoedzame junglekat - en bleef stokstijf staan toen hij het rinkelen hoorde van een harnas achter zich.


  Het muzikale geluid was echter niet afkomstig van een gepantserde krijger, maar van een slank meisje met bruine hertenogen, dat net de tent was binnengekomen en hem nu stond aan te staren. Haar donkere, glanzende haar viel los tot haar middel, en door dat haar waren kleine zilveren belletjes gevlochten. Die hadden het zachte gerinkel veroorzaakt.


  Conan nam het meisje in één snelle blik op: jong, nauwelijks meer dan een kind, slank en heel mooi, met een blank lichaam dat verlokkend door halfdoorzichtige sluiers scheen. Juwelen glinsterden aan haar smalle witte handen. Uit de gouden ringen op haar voorhoofd en haar grote donkere ogen leidde Conan af dat ze waarschijnlijk behoorde tot een volk dat verwant was aan de Shemieten.


  'O!' riep ze. 'U bent nog te zwak om op te staan! U moet nog wat rusten om weer op krachten te komen.' Haar taal was een dialect van het Shemitisch, vol archaïsche vormen, maar het leek wel zoveel op het Shemitisch dat Conan kende dat hij haar kon verstaan.


  'Onzin meisje, ik ben fit genoeg,' antwoordde hij in dezelfde taal. 'Heb jij me hier verzorgd? Hoeveel tijd is voorbijgegaan sinds je mij hebt gevonden?'


  'Neen, vreemde heer, het was mijn vader. Ik ben Zillah, de dochter van Enosh, een heer van het Vervloekte Akhlat. We hebben u drie dagen geleden gevonden in het eeuwige zand van de Woestenij,' antwoordde ze, terwijl zijden oogleden als een sluier over haar ogen gleden.


  Goden! dacht hij, dit was een fraai wezentje. Conan had in weken geen vrouw gezien, en hij bestudeerde belangstellend de fraaie rondingen van haar slanke lichaam, maar ternauwernood verhuld door de dunne sluiers. Een lichte blos overtoog haar wangen.


  'Dus jouw lieve handen hebben me verzorgd, Zillah?' zei hij. 'Mijn dank aan jou en je edele vader voor zijn mededogen. Ik zal wel dicht bij de dood hebben gestaan. Hoe heb je me zo toevallig gevonden?' Hij probeerde zich tevergeefs een stad te herinneren die het Vervloekte Akhlat heette, al dacht hij dat hij alle steden van de woestijnen in het zuiden kende, als hij er niet zelf geweest was, dan toch in ieder geval van naam.


  'Het was geen toeval, heer,' zei Zillah. 'Geenszins; we waren op zoek naar u.'


  Conans ogen versmalden zich toen zijn zenuwen begonnen te tintelen: hier dreigde gevaar, hij voelde het. Iets in het plotseling harder worden van zijn grimmige, onaandoenlijke gezicht maakte het meisje duidelijk dat dit een man was met snel oplaaiende, dierlijke hartstochten, een gevaarlijke man, heel anders dan de zachtaardige, weke stedelingen die ze kende.


  'We hadden geen kwaad in de zin,' protesteerde ze, en één slanke hand ging afwerend omhoog. 'Maar volg mij, heer, en mijn vader zal u alles uitleggen.'


  Een ogenblik bleef Conan gespannen staan, zich afvragend of Vardanes deze mensen op zijn spoor had gezet. Het zilver dat hij van de Turaniërs had gekregen was genoeg om de ziel van vijftig Shemieten te kopen.


  Toen ontspande hij zich en bracht weloverwogen de bloeddorstigheid die in hem opwelde tot bedaren. Hij pakte zijn zwaard en sloeg de draagriem van de schede om zijn schouder.


  'Breng mij dan naar deze Enosh, meisje,' zei hij kalm. 'Ik wil horen wat hij te zeggen heeft.'


  Het meisje ging hem voor, het vertrek uit. Conan rechtte zijn naakte schouders en liep achter haar aan.


  


  6 Het Ding van buiten de wereld


  


  Enosh zat in een stoel met een hoge rug van zwart hout, gebogen over een gekreukelde, door de tijd vervaagde rol perkament. Dit deel van de tent was behangen met purperen kleden; dikke tapijten smoorden het geluid van hun voeten toen Zillah Conan voorging naar binnen. Op een gebogen plateau, gemaakt van in elkaar gedraaide slangen van glanzend koper, rustte een eigenaardig gemaakte zwarte spiegel. In de gitkleurige diepten flakkerden griezelige lichtjes.


  Enosh stond op en begroette Conan met hoffelijke woorden. Het was een rijzige, niet meer zo jonge man, mager, maar kaarsrecht. Om het hoofd droeg hij een tooi van sneeuwwit linnen, zijn gezicht was doorgroefd van ouderdom en gerimpeld door zijn diepe gedachten, en zijn donkere ogen waren vermoeid van een oude smart.


  Hij verzocht zijn gast plaats te nemen en gelastte Zillah wijn te brengen. Toen de formaliteiten voorbij waren, vroeg Conan abrupt: 'Hoe hebt ge me gevonden, o shaykh?'


  Enosh wierp een blik op de zwarte spiegel. 'Hoewel ik geen duivelse tovenaar ben, mijn zoon, kan ik gebruik maken van een aantal niet geheel natuurlijke zaken.'


  'Hoe is het mogelijk dat u naar mij zocht?'


  Enosh hief een magere, blauwdooraderde hand op om het wantrouwen van de Cimmeriër tot rust te brengen. 'Wees kalm, mijn vriend, en ik leg alles uit,' zei hij met zijn rustige, diepe stem. Hij zette zijn rol op een lage voetbank en liet zich een zilveren roemer wijn inschenken.


  Toen ze hadden gedronken, begon de oude man zijn verhaal: 'Eeuwen geleden bedacht een sluwe tovenaar uit dit land, Akhlat, een complot om de oude dynastie, die hier had geregeerd sinds de val van Atlantis, in de ondergang te storten,' zei hij langzaam. 'Met geslepen woorden deed hij bij de mensen de gedachte postvatten dat hun koning, een zwakke man die altijd aan zichzelf toegaf, hun vijand was, en het volk kwam in opstand en vertrapte de dwaze koning. De tovenaar maakte zich nu tot priester en profeet van de Onbekende Goden, en pretendeerde door hen te worden geïnspireerd en bezield. Hij beweerde dat een van de goden zou neerdalen om persoonlijk over de Heilige Stad Akhlat te regeren - toen heette de stad zo.'


  Conan snoof. 'Jullie Akhlatim zijn naar het schijnt niet minder goedgelovig dan de andere landen die ik heb gezien.'


  De oude man glimlachte vermoeid. 'Het is altijd gemakkelijk om te geloven in wat je graag werkelijkheid wilt zien worden. Maar het plan van deze zwarte magiër was afschuwelijker dan iemand had kunnen dromen. Met vuige, onbeschrijflijke riten toverde hij een duivelin van buiten deze wereld naar dit bestaansniveau om dit volk tot godin te zijn. Hij, met zijn magische heerschappij over dit wezen, presenteerde zichzelf als de vertolker van haar goddelijke wil. Het volk van Akhlat, vol ontzag, kreunde weldra onder een tirannie die veel erger was dan die ze onder de oude dynastie hadden moeten verdragen.'


  Conan lachte als een wolf. 'Ik heb gezien dat revoluties vaak eindigen met een regering die erger is dan de omverge-worpene.'


  'Misschien. Hier was dat zeker het geval. En later werd de toestand nog afschuwelijker, want de tovenaar raakte zijn heerschappij over het demonische Ding dat hij van Buiten had laten komen kwijt, en het vernietigde hem en begon in zijn plaats te regeren. Tot op de dag van vandaag,' besloot hij zacht.


  Conan schrok. 'Dit wezen is dus onsterfelijk? Hoe lang geleden is dit gebeurd?'


  'Meer jaren zijn voorbijgegaan dan deze Woestenij zandkorrels heeft,' zei Enosh. 'En nog steeds regeert de godin oppermachtig in het bedroefde Akhlat. Het geheim van haar macht ligt daarin dat ze de levenskracht wegzuigt uit levende wezens. Overal om ons heen was het land vroeger groen en mals, bezaaid met dadelpalmen langs de beken en rivieren, en op de grazige heuvels weidde het vette vee. Haar vampierdorst naar leven heeft alles leeggezogen, behalve het dal waarin de stad Akhlat staat. Dat heeft ze gespaard, want zonder levende dingen die ze kan beroven van hun levenskracht, tot het droge, levenloze hulzen zijn, kan ze zich op dit bestaansniveau niet handhaven.'


  'Crom!' fluisterde Conan, terwijl hij zijn roemer in één teug leegde.


  'Eeuwenlang,' ging Enosh verder, 'wordt dit land nu al getransformeerd tot een dode, steriele woestenij. Onze kinderen dienen om de duistere dorst van de godin te lessen, en ook de dieren van onze kudden. Iedere dag drinkt ze. Iedere dag kiest ze een slachtoffer uit, en iedere dag slinken ze en worden ze minder. Wanneer ze onophoudelijk één slachtoffer kiest, dag in dag uit, dan houdt hij het maar een paar dagen uit of hij blijft wel een halve maan in leven. De sterksten en dappersten houden wel dertig dagen stand voor ze hun voorraad levenskracht heeft uitgeput en aan haar volgende slachtoffer moet beginnen.'


  Conan streek over het gevest van zijn zwaard. 'Crom en Mitra, man, waarom hebben jullie dit ding niet gedood?'


  Vermoeid schudde de oude man het hoofd. 'Ze is onkwetsbaar, niet te doden,' zei hij zacht. 'Haar lichaam bestaat uit materie die door haar onoverwinnelijke goddelijke wil aan haar is getrokken en bijeen blijft. Dat lichaam kan niet worden gewond door een pijl of een zwaard: het herstellen van de schade is een kleinigheid. En de levenskracht die ze uit anderen drinkt, zodat het droge hulzen worden, geeft haar een verschrikkelijke voorraad innerlijke kracht, waarmee ze haar lichaam kan herstellen.'


  'Verbrand het ding,' gromde Crom. 'Verbrand het paleis boven haar hoofd of hak haar in kleine stukjes en laat die door de vlammen verslinden!'


  'Nee. Ze beschermt zichzelf met duistere machten van helse magie. Haar wapen verlamt iedereen die haar aankijkt. Wel honderd krijgers zijn de Zwarte Tempel binnengeslopen, vastbesloten om een eind te maken aan deze gruwelijke tirannie. Niets is van ze over, alleen een levend woud van roerloze mannen die ieder op hun beurt tot voedsel hebben gediend voor het onverzadigbare monster.'


  Conan schoof rusteloos heen en weer. 'Het is een wonder dat er nog iemand in dit vervloekte land woont!' bromde hij. 'Hoe is het mogelijk dat deze vervloekte bloedzuiger niet allang elk menselijk wezen in dit dal heeft leeggezogen? En waarom hebben jullie je bezittingen niet bij elkaar gepakt en zijn jullie niet gevlucht uit het oord waar deze duivel rondwaart?'


  'Het is een feit dat er maar heel weinig van ons over zijn. Ze vernietigt ons en onze dieren zo snel dat onze natuurlijke aanwas het verlies niet kan compenseren. Eeuwenlang heeft de duivelin haar lusten verzadigd met de minieme levenskracht van groeiende groene dingen en de mensen gespaard. Toen het land een woestenij geworden was, voedde ze zich eerst met ons vee en toen met onze slaven en tenslotte met de Akhlatim zelf. Niet lang meer, dan zijn wij heengegaan en zal Akhlat één grote stad des doods zijn. En verlaten kunnen wij dit land niet, want de macht van de godin houdt ons binnen enge grenzen gevangen, en die grenzen overschrijden kunnen we niet.'


  Conan schudde zijn hoofd, en zijn onordelijke haar streek over zijn naakte gebronsde schouders. 'Oude man, het is een tragisch verhaal dat je me verteld hebt. Maar waarom vertel je het eigenlijk?'


  'Om een oude profetie,' zei Enosh zacht, terwijl hij de versleten en verkreukelde rol perkament van de bank pakte.


  'Wat voor profetie?'


  Enosh rolde het perkament voor een deel open en wees naar een paar regels in een schrift dat zó oud was dat Conan het niet kon lezen, al kon hij wel overweg met het geschreven Shemitisch uit zijn eigen tijd. 'Dat in de volheid des tijds,' zei Enosh, 'als ons einde nabij was, de Onbekende Goden, van wie onze voorvaderen zich afwendden om de duivelin te aanbidden, hun woede zouden laten varen en mededogen zouden krijgen en een bevrijder zouden sturen die een eind zou maken aan het bewind van de godin en haar boze macht zou vernietigen. Gij, Conan van Cimmerië, zijt die redder...'


  


  7 De zaal van de levende doden


  


  Dagen en nachten lang lag Vardanes in een klamme kerker onder de Zwarte Tempel van Akhlat. Hij schreeuwde en smeekte en huilde en vloekte en bad, maar de bewakers met hun doffe ogen, koude gezichten en bronzen helmen besteedden geen aandacht aan hem. Ze zorgden alleen dat hij te eten en te drinken kreeg. Ze wilden geen antwoord geven op zijn vragen. Ze waren evenmin gevoelig voor het geld dat hij ze bood, en dat verwonderde hem zeer. Vardanes was een typische Zamoriaan die zich nauwelijks mensen voor kon stellen die niet dorstten naar rijkdom, maar deze vreemde mannen met hun antieke spraak en ouderwetse wapenrusting koesterden zo weinig begeerte naar het zilver dat hij had gekregen van de Turaniërs als beloning voor zijn verraad dat ze zelfs de met zilveren munten gevulde zadeltassen ongemoeid in een hoek van zijn cel lieten liggen.


  Maar ze zorgden goed voor hem; zijn uitgemergelde lichaam werd gebaad en zijn blaren werden bestreken met pijnstillende zalf. En ze zetten hem copieuze maaltijden voor, heerlijk geroosterd gevogelte, zoet fruit en suikerwerk. Ze gaven hem zelfs wijn. Vardanes had in zijn leven kennis gemaakt met andere gevangenissen en besefte hoe buitengewoon deze was. Hij vroeg zich wat ongerust af of ze hem soms aan het vetmesten waren voor de slacht.


  Toen kwamen op een dag bewakers naar zijn cel en haalden hem eruit. Hij nam aan dat hij eindelijk voor de een of andere magistraat zou moeten verschijnen om zich te verweren tegen de absurde beschuldigingen die wellicht tegen hem ingebracht zouden worden. Zelfvertrouwen welde in hem op. Hij had nog nooit een magistraat meegemaakt wiens genade niet kon worden gekocht met het zilver in die dikke zadeltassen!


  Maar in plaats van voorgeleid te worden voor een rechter of kedive, werd hij door duistere, kronkelende gangen gevoerd tot hij voor een machtige deur kwam van groen uitgeslagen brons, die voor hem oprees als de poort van de Hel zelf. Driedubbel gesloten en vergrendeld was deze deur, en sterk genoeg om een leger te weerstaan. Met nerveuze handen en strakke, gespannen gezichten maakten de bewakers de sloten los, schoven de grendels weg en duwden Vardanes naar binnen.


  Toen de deur achter hem dicht viel zag de Zamoriaan dat hij zich in een schitterende hal van gepolijst marmer bevond. In de hal hing een zware, purperen somberte, en op alles lag een dikke laag stof. Overal om hem heen lagen zaken die wezen op verval waaraan niets was gedaan, op verwaarlozing die al tijden duurde. Nieuwsgierig liep hij verder.


  Was dit een grote troonzaal of het transept van een kolossale tempel? Het was moeilijk te zeggen wat de zaal was. Het eigenaardigste aan de enorme schimmige zaal, behalve dan de verwaarlozing die duidelijk al lange tijd duurde, waren de beelden die in groepen door de ruimte verspreid stonden. Een menigte verwarrende vragen kwam in Vardanes' onzekere geest naar boven.


  Het eerste mysterie was het materiaal waarvan de beelden waren gemaakt. Terwijl de hal zelf van glad marmer was gebouwd, was voor de beelden een doffe, levenloze, poreuze grijze steen gebruikt, die hij niet kon thuisbrengen. Wat het ook voor materiaal was, het was bijzonder onaantrekkelijk. Het zag eruit als grijsverkoold hout, al was het aan zijn vingers hard als droge steen.


  Het tweede mysterie was de verbazingwekkende artisticiteit van de onbekende beeldhouwer wiens begaafde handen deze wonderen van kunst hadden gewrocht. Ze waren ongelooflijk levensecht en gedetailleerd: elke vouw hing als een plooi in echte kleding om hun lichaam; elke haar, hoe fijn ook, was zichtbaar. Deze verbazingwekkende natuurgetrouwheid gold ook voor de houding van de beelden. Geen heroïsche groepen, geen monumentale majestueusheid was af te zien aan deze gebeeldhouwde figuren van dofgrijs, pleisterachtig materiaal. Ze stonden in levensechte houdingen, bij tientallen en honderden tegelijk. Ze stonden her en der door de zaal verspreid, zonder enige aandacht voor orde: uitgehouwen figuren van soldaten en edelen, jongemannen en meisjes, bevende grootvaders en seniele heksen, kinderen in de bloei van hun jeugd, en zuigelingen.


  De enige, en verontrustende, eigenschap die ze gemeen hadden, was dat op het gezicht van elk van de beelden een uitdrukking lag van onverdraaglijke ontzetting.


  Kort daarna hoorde Vardanes een zacht geluid uit de diepten van dit duistere oord komen. Het leek wel op het geluid van vele stemmen, maar zó zacht dat hij geen woorden kon onderscheiden. Een sinistere, eentonige melodie fluisterde door dit woud van beelden. Toen Vardanes dichterbij kwam, kon hij de afzonderlijke geluiden horen waaruit het geheel bestond: langzaam, hartverscheurend snikken, zacht, gemarteld gekreun, het verwarde gemompel van biddenden, krassend gelach, monotoon gevloek. Deze geluiden schenen uit honderden kelen te komen, maar de Zamoriaan kon de bron van het zachte lawaai niet zien. Al keek hij om zich heen, hij kon in de hele zaal alleen zichzelf zien en de duizenden beelden.


  Zweet droop langs zijn voorhoofd en zijn magere wangen. Een nameloze angst steeg in hem op. Hij wenste vanuit de diepste diepte van zijn trouweloze hart dat hij duizend kilometer van deze vervloekte tempel vandaan was, waar stemmen van onzichtbare wezens kreunden, snikten, verward praatten en afschuwelijk lachten.


  Toen zag hij de gouden troon. Hij stond middenin de zaal, hoog uittorenend boven de hoofden van de beelden. Vardanes' ogen loerden hongerig naar de gouden glans. Hij schoof er door het stenen woud heen.


  Iets hing op de zetel van die schitterende troon... de verschrompelde mummie van een lang geleden gestorven koning? Weggeteerde handen waren over een ineengezakte borst gevouwen. Het magere lichaam was van hals tot voeten in een stoffig lijkgewaad gehuld. Een dun masker van geslagen goud, met de beeltenis van een vrouw van onaardse schoonheid, lag over het gelaat.


  Een plotselinge vlaag hebzucht deed Vardanes' hijgende adem nog wat sneller gaan. Hij vergat zijn angst, want op het voorhoofd van dat gouden masker gloeide een saffier als een derde oog. Het was een verbazingwekkend juweel, een half koninkrijk waard.


  Onderaan de troon staarde Vardanes begerig naar het gouden masker. De ogen waren zo afgebeeld dat het wel leek of ze waren gesloten in een lichte sluimering. Zoet en mooi sliep de soezerige mond met de volle lippen in dat mooie gouden gezicht. De reusachtige, donkere saffier vlamde met zwoel vuur toen hij zijn handen ernaar uitstak.


  Met bevende vingers griste de Zamoriaan het masker weg. Eronder lag een bruin, verschrompeld gezicht. De wangen waren ingevallen; het vlees was hard, droog en leerachtig. Hij huiverde toen hij de boosaardige uitdrukking op dat doodskopgezicht zag.


  Toen gingen de ogen open en keek het doodshoofd hem aan.


  Hij wankelde met een gil achteruit, en het masker gleed tussen zijn krachteloze vingers vandaan en kletterde tegen het marmeren plaveisel. De dode ogen in het verschrompelde gezicht loerden in de zijne. Toen deed het Ding zijn derde oog open...


  


  8 Het gezicht van de Gorgon


  


  Op blote voeten sloop Conan door de zaal met de grijze beelden, tussen de stoffige, schimmige zijbeuken glijdend als een grote kat uit de jungle. Op het scherpe lemmet van het machtige slagzwaard in zijn reusachtige vuist blonk zwak wat licht. Zijn ogen gleden van links naar rechts en terug en het stugge haar in zijn nek ging rechtop staan. Dit oord stonk naar de dood; de dode lucht was doortrokken van de geur van de angst.


  Hoe had hij zich ooit door de oude Enosh laten overhalen tot deze dwaze onderneming? Hij was geen redder, geen voorbestemde bevrijder, geen heilige man, afkomstig van de goden om Akhlat te bevrijden van de doodloze vloek van de duivelin. Zijn enige doel was bloedrode wraak.


  Maar de wijze oude shaykh had vele woorden gesproken en zijn vaardige tong had Conan er toe overgehaald om dit levensgevaarlijke karwei op zich te nemen. Enosh had op twee dingen gewezen die de anders niet gemakkelijk te overtuigen barbaar van gedachten hadden doen veranderen. Het eerste argument was dat Conan zich nu in dit land bevond, gebonden was door zwarte magie en niet kon gaan tot de godin was gedood. Het tweede was dat de Zamoriaanse verrader gevangen zat onder de Zwarte Tempel van de godin en spoedig het lot zou ondergaan dat, als er geen eind aan werd gemaakt, hun aller dood zou betekenen.


  En dus was Conan via geheime ondergrondse gangen, die hem door Enosh waren aangewezen, naar de tempel gegaan. Hij was uit een geheime deur in de wand deze enorme, sombere zaal ingestapt, want Enosh wist wanneer Vardanes voor de godin moest verschijnen.


  Net als de Zamoriaan zag ook Conan hoe enorm natuurgetrouw de beelden waren, maar in tegenstelling tot Vardanes kende hij het antwoord op dat raadsel. Hij wendde zijn blik af van de uitdrukking van doodsangst op de stenen gezichten om hem heen.


  Ook hij hoorde het jammerlijke klagen en huilen. Toen hij dichter bij het midden van de machtige zaal kwam, werden de snikkende stemmen duidelijker. Hij zag de gouden troon en het verschrompelde ding erop en sloop op geruisloze voeten naar de schitterende zetel.


  Toen hij in de buurt van een van de standbeelden kwam, zei het iets tegen hem. De schok ontmande hem bijna. Hij huiverde van ontzetting, en het koude zweet parelde op zijn voorhoofd.


  Toen zag hij waar de kreten vandaan kwamen en zijn hart bonkte van weerzin. Want de beelden om de troon heen waren nog niet dood. Ze waren tot aan de nek van steen, maar de hoofden leefden nog. Droevige ogen rolden heen en weer in gezichten die waren getekend door wanhoop, en droge lippen smeekten hem om zijn zwaard te begraven in de levende hersenen van deze bijna - maar nog niet geheel - versteende wezens.


  Toen hoorde hij een gil - de stem van Vardanes, die hij zo goed kende. Had de godin zijn vijand gedood voor hij zich op hem kon wreken? Hij sprong naar voren tot hij naast de troon stond.


  Daar ontvouwde een afschuwelijk gezicht zich aan zijn blik. Vardanes stond voor de troon; zijn ogen puilden uit, en zijn lippen bewogen krampachtig. Het geknars van steen drong tot Conan door, en hij keek naar Vardanes' benen. Waar de voeten van de Zamoriaan de grond raakten, kroop een grijze bleekheid langzaam omhoog. Voor Conans ogen werd het warme vlees wit. Het grijze getij was nu bij Vardanes' knieën gekomen, maar terwijl Conan keek, ging het vlees van de bovenbenen al over in asgrijze steen. Vardanes trachtte wanhopig om te lopen, maar hij kon niet. Zijn geschreeuw werd een hoog gillen, terwijl zijn ogen naar Conan staarden met de naakte angst van een dier in de val.


  Het ding op de troon lachte - een zacht, droog gekakel. Conan zag hoe het dode, verschrompelde vlees van de skelet-armen en de ingevallen keel voller werd, glad werd, van dood, leerachtig bruin de warme zachtrose tint van het leven kreeg. Elke teug vitale energie die de vampier uit Vardanes' lichaam zoog, zorgde ervoor dat leven binnenstroomde in het eigen lichaam van de Gorgon.


  'Crom en Mitra!' fluisterde Conan.


  De Gorgon, elke atoom van haar geest geconcentreerd op de halfversteende Zamoriaan, besteedde geen aandacht aan Conan. Nu werd haar lichaam voller. Het glansde van levenskracht; een zachte ronding van heup en dij spande de grauwe stof van het lijkkleed. Haar borsten werden rijp en vrouwelijk, en deden de dunne stof uitrekken. Ze strekte haar stevige jonge armen uit. Haar glanzende rode mond ging open en weer lachte ze - en dit keer was het het muzikale, wellustige gelach van een volmaakt geschapen vrouw.


  De verstening was nu tot aan Vardanes' lendenen gevorderd. Conan wist niet of ze Vardanes op het laatste ogenblik zou sparen, net als de andere bijna versteenden om de troon, of dat ze hem in één keer zou leegzuigen. Hij was jong en vitaal; zijn levenskracht moest de vampiergodin bekomen als volle, koppige wijn.


  Toen de lijn tussen steen en leven omhooggleed naar de hijgende borst van de Zamoriaan, uitte hij weer een kreet - het afschuwelijkste geluid dat Conan ooit een mens had horen slaken. Hij reageerde instinctief. Als een toeslaande panter sprong hij uit zijn schuilplaats achter de troon te voorschijn. Hij hieuw; licht spatte van het lemmet van zijn zwaard. Vardanes' hoofd sprong van zijn romp en viel met een nattige klets op de marmeren vloer.


  Het lichaam, wankelend onder Conans houw, stortte voorover tegen de vloer. Het geraas van de val was oorverdovend. Conan zag de versteende benen breken en versplinteren. Stukken steen vlogen her en der, en bloed welde op uit de scheuren in het versteende vlees.


  Zo stierf Vardanes de verrader. Zelfs Conan kon niet zeggen of hij nu toesloeg uit wraaklust of omdat een opwelling om op genadige wijze de marteling van een hulpeloos wezen te beëindigen zijn zwaard had gestuurd.


  Conan draaide zich om naar de godin. Zonder het eigenlijk van plan te zijn, hief hij zijn hoofd op en keek haar aan.


  


  9 Het derde oog


  


  Haar gezicht was een masker van onmenselijke schoonheid; haar zachte, vochtige lippen waren vol en rood als rijp fruit. Glanzend gitzwart haar viel over schouders van glanzend parelmoer en viel in duistere zijden golven omlaag, en door die golven staken de ronde manen van haar borsten. Ze was de vleesgeworden godin van de schoonheid - afgezien van de grote donkere bol tussen haar ogen.


  Het derde oog ving Conans blik en hield hem vast. De ovale bol was groter dan enig mensenoog. Hij was niet als een menselijk oog gebouwd, met pupil, iris en oogwit, het was helemaal zwart. Zijn blik scheen erin weg te zinken en zich te verliezen in eindeloze zeeën van duisternis. Hij staarde er in vervoering naar, het zwaard vergeten in zijn hand. Het oog was even zwart als de lichtloze zeeën van ruimte tussen de sterren.


  Nu scheen hij aan de rand te staan van een zwarte, bodemloze put; hij stortte voorover en viel erin. Lager, steeds lager viel hij, door gitzwarte nevels, door een gigantische, kille afgrond van uiterste duisternis. Hij besefte dat als hij zijn blik niet snel afwendde, hij voor eeuwig voor de wereld verloren zou zijn.


  Hij spande zijn wilskracht tot het uiterste in. Het zweet brak uit op zijn voorhoofd; zijn spieren kronkelden als slangen onder zijn gebronsde huid. Zijn machtige borst zwol.


  De Gorgon lachte, een zacht, melodieus geluid waarin een kille, wrede spot doorklonk. Conans gezicht gloeide, en woede klokte in hem naar boven.


  Hoog laaide zijn wilskracht op, en hij scheurde zijn ogen los van die zwarte bol, en staarde naar de vloer. Hij wankelde heen en weer, zwak en duizelig. Terwijl hij vocht voor de kracht om op zijn voeten te blijven staan, keek hij naar die voeten. Crom zijn geprezen, ze waren nog steeds van warm vlees en bloed, niet van koude, asgrijze steen! Het lange ogenblik dat hij in de ban van het oog van de Gorgon was geweest, had maar heel kort geduurd, zo kort dat de verstening nog niet langs zijn benen omhoog had kunnen kruipen.


  Weer lachte de Gorgon. Conan, zijn ruige hoofd naar de grond gericht, voelde haar wil aan hem trekken. De spieren in zijn sterke nek zwollen van de inspanning die het hem kostte om zijn hoofd omlaag gericht te houden.


  Hij staarde nog steeds naar de grond. Voor hem, op het marmer waarmee de vloer was geplaveid, lag het dunne gouden masker met de enorme saffier erin die het derde oog moest voorstellen. En plotseling wist Conan het.


  Toen dit keer zijn ogen zich naar de duivelin ophieven, ging ook zijn zwaard omhoog. Het flitsende staal kliefde door de stoffige lucht en trof het spottende gezicht van de godin - en hakte het derde oog in tweeën.


  Ze verroerde zich niet. Met haar twee onzegbaar mooie menselijke ogen staarde ze zwijgend naar de grimmige krijger, haar gezicht uitdrukkingsloos en wit. Een verandering voer door haar heen.


  Een donkere vloeistof stroomde uit het kapotgehakte derde oog van de Gorgon, en droop langs het onmenselijk volmaakte gezicht omlaag. Als zwarte tranen viel de trage dauw uit het vernielde orgaan.


  Toen begon ze ouder te worden. Terwijl de donkere vloeistof uit haar mond droop, vloeide ook het leven dat ze talloze eeuwen had gestolen uit haar lichaam. Haar huid werd donkerder en ruwer; duizend rimpels verschenen. Onder haar kin vormden zich verschrompelde huidplooien. Haar glanzende ogen raakten alle glans kwijt en werden melkwit.


  De prachtige boezem zakte weg, kromp ineen. Slanke armen en benen werden magere staken. Een lang ogenblik wankelde het ineen gezakte, verdorde lichaam van een heel klein vrouwtje, ongelooflijk seniel, op de troon. Toen rotte het vlees weg en alleen papierachtige flarden en vermolmde botten bleven over. Het verdroogde lichaam stortte ineen, en rolde in een chaos van leerachtige brokken over het marmer, en onder Conans ogen verkruimelden die stukken nog tot kleurloos, asgrijs poeder.


  Een lange zucht ging door de hal. Even werd het licht wat minder, alsof halfdoorzichtige vleugels tussen zon en hal wiekten. Toen was ook dat voorbij, en daarmee ook de somber-onheilspellende indruk van een eeuwenoude dreiging. Het grote vertrek werd gewoon een stoffige, verwaarloosde oude zaal, nu zonder bovennatuurlijke verschrikkingen.


  De beelden sliepen nu een eeuwige slaap in graven van onvergankelijk steen. Toen de Gorgon uit deze dimensie verdween, werden ook haar betoveringen verbroken, waaronder die waarmee de levende doden een afzichtelijke gelijkenis met het leven hadden behouden. Conan draaide zich om en liep weg van de troon met het stof eromheen, en het gebroken, onthoofde standbeeld van wat ooit een koene fiere strijder uit Zamora was geweest.


  


  'Blijf bij ons Conan!' smeekte Zillah met haar zoete, zachte stem. 'Nu we bevrijd zijn van de vloek zijn er voor een man als jij eervolle functies in Akhlat.'


  Conan grijnsde flauwtjes, want in haar stem voelde hij iets persoonlijkers doorklinken dan het verlangen van een goede burger om een achtenswaardige immigrant in te schakelen bij het herbouwen van de maatschappelijke orde. Toen zijn brandende ogen haar onderzoekend aankeken, bloosde ze van verwarring.


  Heer Enosh voegde zijn zachte stem bij de smeekbeden van zijn dochter. Conans overwinning had de oude man nieuwe jeugd en kracht gegeven. Zijn lichaam was recht en rijzig, in zijn tred lag zelfvertrouwen, in zijn stem lag een nieuwe, gebiedende klank. Hij bood de Cimmeriër rijkdom, eer, een hoge positie en een plaats onder de bewindvoerders van de nieuwgeboren stad. Hij had er zelfs op gezinspeeld dat hij niet onwelwillend stond tegenover Conan als schoonzoon.


  Maar Conan wist dat het leven van kalme, eentonige respectabiliteit dat ze hem boden, slecht bij hem paste en sloeg alles wat ze hem boden af. Hoffelijke zinnen kwamen niet vlot over de lippen van een man die vrijwel alle jaren van zijn leven had doorgebracht op het slagveld en in de wijnhuizen en de lustoorden van de steden van zijn wereld. Maar met de tact die zijn recht door zee gaande, barbaarse aard op kon brengen, wees hij de verzoeken van zijn gastheer en diens dochter af.


  'Neen, vrienden,' zei hij. 'De taken van de vrede liggen Conan van Cimmerië niet. Ik zou me al te snel gaan vervelen, en als de verveling toeslaat, weet ik maar een paar manieren om er vanaf te komen: dronken worden, een knokpartij of een meisje stelen. Een fraaie burger zou ik zijn van een stad die nu vrede en rust zoekt om weer op krachten te komen!'


  'Waar gaat ge dan heen, o Conan, nu de magische barrières niet meer bestaan?' vroeg Enosh.


  Conan haalde zijn schouders op, streek met een hand door zijn zwarte haardos en lachte. 'Bij Crom, waarde heer, ik weet het niet. Gelukkig hebben de dienaren van de godin Vardanes' paard te eten en te drinken gegeven. Akhlat, zie ik, heeft geen paarden - alleen maar ezels - en een grote vent als ik zou er belachelijk uitzien als hij voortsukkelde op een slaperig ezeltje, met zijn tenen door het zand slepend!


  Ik denk dat ik maar naar het zuidoosten ga. Ergens daarginds ligt de stad Zamboula, die ik nog nooit heb gezien. Men zegt dat het een rijke stad is, vol vleespotten en feestgedruis, waar de wijn bijna door de goten spoelt. Ik heb wel lust om van de geneugten van Zamboula te proeven, om te zien wat voor opwindende dingen er te beleven zijn.'


  'Maar ge hoeft ons niet te verlaten als een bedelaar!' protesteerde Enosh. 'We zijn u veel verschuldigd. Laat ons u het weinige goud en zilver geven dat we hebben om u te belonen voor uw werk.'


  Conan schudde zijn hoofd. 'Houd uw schatten maar, shaykh. Akhlat is geen rijke metropool, en u zult uw geld nodig hebben als de karavanen van de kooplieden weer beginnen te komen van gene zijde van de Rode Woestenij. En nu mijn waterzakken vol zijn, en ik meer dan genoeg mondvoorraad heb, moet ik weg. Deze keer zal ik zonder ongemakken door de Shan-e-Sorkh trekken.'


  Na een laatste, bruusk vaarwel zwaaide hij zich in het zadel en draafde weg, het dal uit. Ze bleven hem nakijken, Enosh trots, maar Zillah met tranen op haar wangen. Kort daarna was hij uit het zicht verdwenen.


  Toen hij de kam van de duinen had bereikt, hield Conan de zwarte merrie in om een laatste blik op Akhlat te kunnen werpen. Toen reed hij de Woestenij in. Misschien was hij wel dwaas geweest om hun kleine schat aan goud en zilver te weigeren. Maar er zat meer dan genoeg in Vardanes' zadeltassen; zijn hand klopte er even op. Hij grinnikte. Waarom zou hij gaan kiften over een paar shekels? Was hij soms zo'n vettige handelaar? Het doet een man goed om af en toe eens deugdzaam te zijn. Zelfs een Cimmeriër!


  


  SCHADUWEN IN ZAMBOULA


  


  


  'Onheil loert in het huis van Aram Baksh!'


  De stem van de oude man trilde van angst en zijn taaie vingers met de zwarte nagels klauwden aan Conans machtige gespierde arm, toen hij met schorre stem zijn waarschuwing uitte. Het was een magere, bruingebrande man met een verwarde grijze baard, en uit zijn voddige kleren bleek dat hij behoorde tot een nomadenstam. Naast de reusachtige Cimmeriër met zijn borstelige wenkbrauwen, en zijn krachtige gestalte, leek hij kleiner en onbeduidender dan ooit. Ze stonden samen in een hoek van de bazaar en langs hen vloeide de veeltalige, veelkleurige mensenstroom door de straten van Zamboula - exotisch, oogverblindend, uitbundig en rumoerig. Conan rukte zijn blikken los van een Chanara-meisje met uitdagende ogen en vuurrode lippen, wier naakte, bruingebrande dijen bij elke stap zichtbaar werden door de split van haar korte rok. Met gefronste wenkbrauwen keek hij neer op de man, die hem gestoord had.


  'Onheil? Wat bedoel je?' vroeg hij ongeduldig.


  De woestijnbewoner keek angstig over zijn schouder en liet zijn stem dalen.


  'Dat weet ik niet precies. Maar in de herberg van Aram Baksh heeft menig woestijnbewoner en menig reiziger geslapen, van wie je daarna niets meer zag of hoorde. Wat is er van hen geworden? Hij zweert dat zij zijn opgestaan en hun weg hebben vervolgd - en het is waar dat er nog nooit een burger van deze stad uit zijn huis is verdwenen. Maar niemand heeft die vreemde reizigers ooit teruggezien ... En ze fluisteren dat hier, in de bazaars soms goederen of uitrustingsstukken zijn verkocht die als hun eigendom werden herkend. Welnu, als Aram die dan niet heeft verkocht, na de eigenaars vermoord te hebben, hoe komen die dingen dan hier terecht?'


  'Ik heb geen bezittingen meer,' gromde de reus uit Cimmerië, terwijl zijn hand even naar het met leer omwonden gevest van het slagzwaard aan zijn heup ging. 'Ik heb zelfs mijn paard moeten verkopen.'


  'Maar het zijn niet alleen rijke vreemdelingen, die 's nachts verdwijnen uit het huis van Aram Baksh!' vervolgde de oude Zuagir. 'Nee, ook arme woestijnzwervers hebben er geslapen - want de prijzen zijn lager dan in de andere herbergen - en ook zij zijn nooit meer teruggezien. Eenmaal heeft een stamhoofd der Zuagirs, wiens zoon op die manier was verdwenen, een klacht geuit tegen de satraap, Jungir Khan - en die heeft het huis toen laten doorzoeken door zijn soldaten.'


  'En ze vonden een kelder vol lijken?' vroeg Conan met goedmoedige spot.


  'Nee! Ze vonden niets. En toen is ons stamhoofd de stad uitgejaagd met vloeken en bedreigingen! Maar...' Hij kwam dichter bij Conan staan en huiverde, ondanks de zon. 'Maar ze hebben wel iets anders gevonden! Aan de rand van de woestijn, voorbij de laatste huizen van de stad, staat een bosje met palmbomen en in dat bosje vonden ze een kuil. En in die kuil lagen allemaal menselijke beenderen, zwartgeblakerd en verkoold! Dat hebben ze daar meer dan eens aangetroffen!'


  'En wat bewijst dat?'


  'Dat Aram Baksh een demon is! Aye, in deze verdoemde stad gebouwd door het volk van Stygië en nu beheerst door Hyrkaniërs. Wie kan hier onderscheiden wat een echt mens en wat een vermomde duivel is? Aram Baksh is een demon in de gedaante van een mens! 's Nachts neemt hij zijn ware gestalte aan en sleept zijn gasten de woestijn in, waar zijn mededuivels uit de vlakten elkaar ontmoeten om te feesten!'


  'Maar waarom zou hij dan alleen maar vreemdelingen wegslepen?' vroeg Conan ongelovig.


  'De bewoners van de stad zouden hem niet toestaan hun eigen mensen te vermoorden, maar zij bekommeren zich niet om de vreemdelingen die hem in handen vallen. Conan, jij komt uit het westen, jij kent de geheimen van dit oude land nog niet. Maar sinds het begin der tijden hebben de demonen der woestijn hun godheid Yog aanbeden, de Heer der Verlaten Oorden, en zij vereerden hem met vuur - vuur, dat de menselijke slachtoffers verteert! Wees gewaarschuwd, Conan! Vele manen heb je doorgebracht in de tenten der Zuagirs en jij bent nu onze aanvoerder. Keer niet terug naar het huis van Aram Baksh!'


  'Maak dat je wegkomt!' siste Conan plotseling. 'Daarginds komen de mannen van de Stedelijke Wacht. Als zij je zien, zullen zij zich misschien iets herinneren over het paard dat uit de stallen van de satraap werd gestolen...


  De oude Zuagir schrok heftig en draaide zich met een ruk om. Hij dook weg tussen een kraampje en een stenen beeld, maar aarzelde nog lang genoeg om te roepen: 'Wees gewaarschuwd, mijn broeder! Er wonen demonen in het huis van Aram Baksh!' Toen stoof hij een smal steegje in en was verdwenen.


  Conan verschoof zijn brede gordel tot zijn zwaard wat gemakkelijker neerhing en beantwoordde onverstoorbaar de onderzoekende blikken, die de stadswachten in het voorbijgaan op hem richtten. Ze bekeken hem nieuwsgierig en wantrouwend, want hij was nu eenmaal iemand die gemakkelijk opviel - zelfs in zo'n bonte menigte als zich nu door de kronkelstraatjes van Zamboula wrong. Zijn blauwe ogen en zijn brede gezicht onderscheidden hem van de zwermen oosterlingen en het rechte slagzwaard aan zijn heup stempelde hem meer dan wat ook tot een man van buitenlandse afkomst.


  De soldaten lieten hem met rust en marcheerden verder door de straat, terwijl de menigte haastig uiteenweek om ruim baan voor hen te maken. Het waren Pelishtim; stevige, gedrongen mannen met grote neuzen en blauwzwarte baarden: huurlingen, in dienst genomen om het werk te doen dat de heersende Turaniërs beneden hun waardigheid achtten; maar dat was voor de bevolking geen reden om hen minder fel te haten.


  Conan keek naar de zon die juist begon weg te zakken achter de platte daken van de huizen aan de westzijde van de bazaar; toen hees hij zijn gordel nog wat hoger en liep in de richting van het huis van Aram Baksh.


  Met de soepele pas van de bergbewoner stapte hij door de smalle straten, waar de kleurschakeringen steeds weer wisselden; waar de vodden van jammerende bedelaars streken langs de met hermelijn afgezette kaftans van rijke kooplieden of de met paarlen bestikte satijnen gewaden van trotse hovelingen. Baardige zwervers uit de steden van Shem drongen zich door het gewoel en mengden zich onder de armoedig geklede nomaden uit de omringende woestijn en de handelaars en avonturiers uit alle steden van het oosten.


  De eigenlijke bewoners van de stad waren van een al even veelsoortige afkomst. Eeuwen geleden waren de legers van Stygië tot hier doorgedrongen om een groot rijk te stichten in de oostelijke woestijnen. Zamboula was toen nog alleen maar een kleine handelsplaats, gelegen in een kring van oases en bewoond door de afstammelingen van de nomaden. De Stygiërs hadden het plaatsje uitgebouwd tot een grote stad. De talloze karavanen die de woestijnen doorkruisten van oost naar west en omgekeerd, brachten grotere rijkdommen. En daarna waren de zegevierende legers van Turanië vanuit het oosten komen opdagen en zij hadden de grenzen van Stygië ver teruggedrongen. Reeds een generatie lang was Zamboula een westelijke voorpost van Turanië, waar een Turaniaanse satraap heerste.


  De vele talen die hier werden gesproken, pijnigden Conans oren en het rusteloze patroon van de straten van Zamboula spoelde om hem heen; zo nu en dan kwam er een groep militaire ruiters voorbij: soldaten uit Turanië, met rinkelende sporen en geduchte kromzwaarden, trots rondblikkend met hun donkere havikgezichten. De mensen moesten zich haastig uit de voeten maken voor de hoeven van hun paarden, want zij waren de heersers van Zamboula. Maar in de schaduwen stonden de rijzige Stygiërs en keken met donkere blik toe, denkend aan hun eigen vergane glorie. De bevolking bekommerde zich er nauwelijks om of de koning die over hun lot beschikte nu huisde in het sombere Khemi of in het schitterende Aghrapur. Het was Jungir Khan, die over Zamboula regeerde - en de mensen fluisterden dat Nafertari, de minnares van de satraap, op haar beurt weer over Jungir Khan regeerde. Maar dat raakte de gewone mensen niet; zij slenterden door de straten met hun veelkleurige gezichten, zij handelden en twistten, gokten, dronken en bedreven de liefde - zoals de bewoners van Zamboula altijd al hadden gedaan sinds de torens en de minaretten van de stad zich verhieven boven het zand van de Kharamun.


  De bronzen straatlantarens, versierd met kunstig gesmede draken, brandden reeds toen Conan bij het huis van Aram Baksh kwam. De herberg was het laatste bewoonde huis in deze straat aan het westelijke uiteinde van de stad. Het huis was van de woningen, die verder naar het oosten stonden, gescheiden door een grote ommuurde tuin vol dadelpalmen. Ten westen van de herberg lag nog een palmbosje, waar zich de weg omheen slingerde die vanuit de stad naar de woestijn leidde. Aan de overkant van de weg, vlak tegenover de herberg, stond een rij vervallen hutten, overschaduwd door een paar palmbomen en slechts bewoond door vleermuizen en jakhalzen. Conan vroeg zich af waarom de bedelaars - waarvan er in Zamboula zoveel waren - nooit beslag hadden gelegd op die lege huizen om er de nacht te kunnen doorbrengen. Het licht van de lantarens was al ver achter hem opgehouden. Hier was slechts één lamp te zien, boven de poort van de herberg; verder waren er alleen maar de sterren, het rulle zand op de weg onder zijn voeten en het ritselen van de palmbladeren in de woestijnwind.


  De poort van Arams woning kwam niet uit op de weg, maar op een pad dat tussen de herberg en de tuin met dadelpalmen liep. Conan trok heftig aan het touw van de bel, die naast de lantaarn boven de poort hing, en zette het gerinkel kracht bij door met het gevest van zijn zwaard op de met ijzer beslagen poort te beuken. In de poort vloog een luikje open en een donker gezicht keek hem aan.


  'Doe open, man,' beval Conan. 'Ik ben een gast. Ik heb Aram betaald voor een kamer, en een kamer zal ik krijgen, bij Crom!'


  De man rekte zijn nek uit en tuurde naar de vaag verlichte weg achter Conan; maar hij opende de poort zonder iets te zeggen en sloot hem achter de Cimmeriër weer af met slot en grendel. De muur rondom de binnenplaats was merkwaardig hoog, maar er waren veel dieven in Zamboula en zo'n huis aan de rand van de woestijn moest zo nodig ook verdedigd kunnen worden tegen een nachtelijke stormaanval van nomaden. Conan liep door de tuin, waar grote bleke bloemen wiegelden in het sterrenlicht, en stapte de schenkerij binnen; aan een tafeltje zal een lange Stygiër, met het kaalgeschoren hoofd van een student, te mediteren en in een hoekje waren een paar onopvallende kerels bezig met een gokspel. Aram Baksh kwam op hem toe, vrijwel zonder geluid te maken; hij was een welgedane man met een grote neus, een zwarte baard die over zijn borst hing en kleine zwarte oogjes die altijd in beweging waren.


  'Wil je wat eten?' vroeg hij. 'Drinken?'


  'Ik heb een stuk vlees en een homp brood gegeten in de soek,' zei Conan. 'Breng me een kruik Ghaza-wijn; ik heb nog net genoeg geld om dat te betalen.' Hij wierp een koperen munt op de tafel vol wijnvlekken.


  'Heb je dan niet gewonnen aan de speeltafel?'


  'Hoe kun je winnen, als je begint met niet meer dan een handvol zilver? Ik heb mijn kamer vooruit betaald omdat ik wist, dat ik zou gaan verliezen. Maar ik wilde er zeker van zijn, dat ik vannacht een dak boven mijn hoofd zou hebben. Ik heb gemerkt dat hier in Zamboula nooit iemand op straat ligt te slapen; zelfs de bedelaars zoeken een hol, dat zij kunnen afsluiten voordat het donker wordt. In deze stad wemelt het blijkbaar van dieven, die nog behoorlijk bloeddorstig zijn ook.'


  Hij dronk de goedkope wijn genietend op en volgde Aram de schenkerij uit. Achter hem lieten de gokkers hun dobbelstenen even met rust en staarden hem na met een duister weten in hun blik. Zij zeiden niets, maar de lange Stygiër lachte: een griezelige lach vol wrede spot. De anderen sloegen hun ogen neer en vermeden elkanders blik. De wetenschappen waaraan de Stygische geleerden zich wijdden, maakten hen niet bepaald geschikt voor een praatje over de zielenroerselen van een normaal mens.


  Conan volgde Aram Baksh door een met koperen olielampen verlichte gang en hij bespeurde in zijn binnenste een groeiend onbehagen, toen hij bemerkte hoe geluidloos de ander liep. Aram droeg zachte muiltjes aan zijn dikke voeten en de vloer was bedekt met dikke Turaniaanse tapijten - maar toch zat er iets heimelijks in de manier waarop hij zich voortbewoog en dat deed onprettig aan.


  Aan het einde van de bochtige gang bleef Aram staan voor een deur die was afgesloten met een zware ijzeren sluitbalk die in stevige metalen muursteunen rustte. De herbergier lichtte de balk op en ging zijn gast voor in een goed ingericht vertrek met een paar kleine ramen die, zoals Conan onmiddellijk zag, stevig waren afgeschermd met sterke, smaakvol vergulde ijzeren tralies. Op de vloer lagen zachte kleden en de kamer was gemeubileerd met een ruime oosterse ligbank en een paar rijk met houtsnijwerk versierde stoelen. Dit vertrek was veel gerieflijker dan alles wat Conan voor dezelfde prijs had kunnen krijgen in het centrum van de stad - een gedachte die hem meteen was ingevallen toen hij die morgen had ontdekt hoe smal zijn beurs nog was na alle uitspattingen van de laatste dagen. Nog geen week geleden was hij Zamboula komen binnenrijden met een buidel vol geld...


  Aram had een bronzen olielamp aangestoken en wees Conan nu op het merkwaardige feit dat de kamer twee deuren had. Maar beide deuren waren voorzien van zeer zware grendels. 'Je kunt hier vannacht veilig slapen, Cimmeriër,' zei hij, terwijl zijn oogjes de ander aangluurden boven de zwarte baard. Hij liep terug naar de deur van de gang.


  Conan gromde iets en wierp zijn lange slagzwaard op de rustbank.


  'Jouw grendels en tralies mogen dan sterk zijn - ik slaap toch altijd met mijn zwaard naast mij.'


  Aram gaf geen antwoord; even stond hij in zijn ruige baard te plukken en staarde naar het geduchte wapen. Toen draaide hij zich geruisloos om en deed de deur achter zich dicht. Conan schoof de grendel op zijn plaats, liep naar de andere kant van de kamer, deed de tegenoverliggende deur open en wierp een blik naar buiten. Dit was de zijgevel van het huis die grensde aan de weg naar de woestijn. De buitendeur gaf toegang tot een kleinere, geheel door muren omsloten binnenplaats. De muren aan linker- en rechterzijde sloten deze uitgang geheel af van de rest van het gebouw; ze waren bijzonder hoog en er zaten geen deuren in. De muur die aan de weg grensde was daarentegen laag en er zat geen slot op het kleine poortje.


  Conan bleef even in de deuropening staan met het licht van de bronzen lamp achter zich. Hij keek naar het westen, waar de weg verdween achter het dichte palmbosje. De bladeren van de bomen ruisten in de zwakke avondbries en daar voorbij begon de grote, verlaten woestijn. In de andere richting, ver weg, gloeide de straatlantaarn en drongen de geluiden van de stad zwakjes tot hem door. Hier was er slechts sterrenlicht en het fluisteren van de palmbladeren en, voorbij die lage muur, de stoffige weg waarachter de verlaten hutten hun platte daken verhieven tegen de nachtelijke hemel. En toen begon ergens achter het palmbosje een trom te dreunen.


  Ineens moest hij denken aan de waarschuwende woorden van de Zuagir; hier, in deze stille omgeving, leken die woorden ineens veel minder fantastisch dan in de drukke, zonovergoten straten van de stad. Opnieuw verbaasde hij zich over dat rijtje verlaten hutten aan de overkant. Waarom bleven de bedelaars daar vandaan? Hij haalde zijn schouders op en ging de kamer binnen, waarna hij de deur zorgvuldig grendelde. Het licht begon te flakkeren en haastig onderzocht hij de lamp; hij vloekte luidkeels bij de ontdekking dat de palmolie bijna was opgebrand. Hij wilde om Aram brullen, maar bedacht zich en blies het licht uit. In de vage duisternis strekte hij zich geheel gekleed uit op het rustbed en instinctief zocht zijn hand naar het gevest van zijn zwaard en klemde zich er omheen. Nog even lag hij te staren naar de sterren in de omlijsting van het getraliede raam en slaperig luisterde hij naar het gemurmel van de wind in de palmen. Toen zakte hij langzaam weg, zich vaagjes bewust van de dofdreunende trom, daarginds in de woestijn - het lage, diepe bonzen van een met leer overtrokken tamtam, die beroerd werd met de zachte en ritmische slagen van een donkere handpalm...


  


  Het steelse opengaan van een deur deed Conan wakker schrikken. Hij ontwaakte niet zoals de meeste mensen: slaperig en versuft en wezenloos. Hij was onmiddellijk klaar wakker, volkomen helder van geest, en hij herkende het geluid dat hem gestoord had in zijn slaap. Terwijl hij daar gespannen neerlag in het duister, zag hij de buitendeur langzaam opengaan. In de steeds breder wordende kier verscheen een reusachtige gedaante met brede, gekromde schouders en met een afschuwelijk misvormd hoofd, dat scherp stond afgetekend tegen het licht van de sterrenhemel.


  Conan voelde een koude rilling over zijn rug gaan. Hij had die deur zorgvuldig afgegrendeld! Hoe kon hij nu dan opengaan, tenzij door bovennatuurlijke machten? En hoe kon iemand een hoofd bezitten, zoals daar stond afgetekend tegen de sterren? Alle verhalen die hij in de tenten der Zuagirs had gehoord, verhalen over monsterachtige duivels en wanstaltige demonen, keerden in zijn herinnering terug en hij voelde hoe het zweet hem uitbrak. Nu kwam het monster langzaam de kamer in glijden, diep gebogen en met schuifelende gang; een vaag bekende geur drong door in Conans neusgaten, maar dat stelde hem nauwelijks gerust want de legenden der Zuagirs verhaalden dat ook demonen een lichaamsgeur verspreidden.


  Zonder gerucht te maken trok Conan zijn lange benen onder zijn lichaam; het naakte zwaard lag reeds in zijn rechterhand en toen hij aanviel geschiedde dat met de plotselinge moordlust waarmee ook een tijger zijn prooi bespringt. Zelfs een demon kon die flitsende uitval niet ontgaan. Zijn zwaard kwam neer en kliefde door vlees en beenderen en iets plofte met een gesmoorde kreet op de grond. Conan boog zich in het donker over zijn aanvaller, het druipende zwaard nog in zijn vuist. Duivel of beest of mens - het ding lag in elk geval morsdood op de vloer. Hij rook de dood, zoals elk roofdier dat onmiddellijk bespeurt. Zijn blik gleed naar de halfopen deur en de vaag verlichte voorhof daarbuiten. De poort stond open, maar de ruimte tussen de muren was leeg.


  Conan sloot de deur zonder hem te grendelen. Hij tastte in het donker naar de lamp en stak hem aan. Er zat nog voldoende olie in voor een paar seconden licht. En een ogenblik later boog hij zich nieuwsgierig over de gestalte, die in een poel van bloed op de grond lag uitgestrekt.


  Het was een reusachtige man, naakt op een kleine lendendoek na. Zijn ene hand omklemde nog steeds een knots. Het donkere haar was met takjes en gedroogde modder veranderd in een woeste pruik die stijf overeind stond alsof hij horens bezat. Dit barbaarse kapsel had het hoofd zo afschuwelijk misvormd doen schijnen in het vage sterrenlicht. Het was een eerste aanwijzing voor de oplossing van het raadsel en Conan gromde even toen hij de dikke rode lippen wegtrok en de puntig gevijlde tanden zag.


  Nu begreep hij waarom al die vreemdelingen zo geheimzinnig verdwenen uit het huis van Aram Baksh; nu begreep hij ook het raadsel van de dreunende trom en de kuil met verkoolde beenderen achter het palmbosje - een kuil waar vlees geroosterd werd onder de sterren en waar mensen neerhurkten om hun afzichtelijke honger te stillen. De man op de vloer was een slaaf uit Darfar - een kannibaal!


  Er waren heel wat leden van zijn stam in deze stad, maar kannibalisme werd in Zamboula natuurlijk niet toegestaan. Het was nu duidelijk waarom de inwoners 's nachts zo zorgvuldig hun deuren grendelden en waarom de bedelaars niet graag op straat of in ruïnes zonder deuren sliepen. Vol walging probeerde Conan zich voor te stellen hoe zwarte schimmen door de nachtelijke straten slopen, op zoek naar menselijke prooi - en zulke schurken als Aram Baksh zetten dan hun deur voor deze monsters open! De herbergier was geen demon; hij was erger dan dat. De slaven uit Darfar stonden bekend als handige dieven; het leed geen twijfel dat een groot deel van hun buit tenslotte terechtkwam in de handen van Aram Baksh. En in ruil daarvoor bezorgde hij hen mensenvlees! Conan blies de lamp uit, liep naar de buitendeur en opende die. Met zijn vingers betastte hij het houtsnijwerk aan de buitenkant. Een van de versieringen was beweegbaar en kon als een hefboom de grendel aan de binnenkant wegdrukken. Deze kamer was een dodelijke val, waar mensen gevangen raakten als hazen in een strik. Maar ditmaal hadden de schurken geen haas gevangen, maar een wraakzuchtige tijger!


  Conan liep naar de deur van de gang, schoof de grendel weg en duwde ertegen. De deur week niet en hij herinnerde zich de stevige sluitbalk aan de andere zijde. Aram nam geen risico's - noch met zijn slachtoffers, noch met de menseneters met wie hij in het komplot zat! Grommend gespte Conan zijn gordel om, liep naar buiten en sloot de deur achter zich. Hij zou gaan afrekenen met Aram Baksh en hij was niet van plan dat langer uit te stellen. Hoeveel arme drommels zouden reeds in hun slaap zijn neergeknuppeld om daarna uit de kamer te worden weggesleept naar het braadvuur, langs de stille weg die naar het palmbosje leidde?


  Op de kleine voorhof bleef hij staan. De tamtam dreunde nog steeds en tussen de slanke palmbomen zag hij de weerschijn van een laaiend, bloedrood vuur. Kannibalisme betekende voor de slaven van Darfar veel meer dan louter ontaarde vraatzucht; het maakte een wezenlijk deel uit van hun religie. Ze waren dus reeds bijeengekomen. Hoe zij deze nacht hun buiken ook mochten vullen, zijn vlees zou het in elk geval niet zijn!


  Om bij Aram Baksh te kunnen komen moest hij over een van de muren klimmen die de kleine voorhof afscheidden van de grote binnenplaats. Het waren hoge muren, bedoeld om de menseneters weg te houden; maar Conans spieren waren in zijn jeugd gestaald op de steile hellingen van de heuvels in zijn geboorteland. Hij stond aan de voet van de dichtstbijzijnde muur en wilde juist gaan klimmen, toen er onder de bomen een luide kreet weerklonk.


  Onmiddellijk stond Conan ineengedoken bij de poort en tuurde de weg af. Het geluid was uit de richting van de donkere hutten aan de overkant gekomen. Nu hoorde hij een gesmoord en hijgend gebrabbel, als van iemand die wanhopig probeert te schreeuwen terwijl een hand stijf voor zijn mond geklemd wordt. Verwarde gestalten doken op uit de schaduwen achter de hutten en liepen de weg op - drie mannen die een spartelende gedaante meesleurden. Heel even ving Conan een glimp op van armen en benen die zich kronkelden in het licht van de sterren; toen, met een krampachtige ruk, wist het slachtoffer zich los te rukken en rende de weg over - een jonge vrouw, naakt als op de dag dat zij geboren werd. Conan kon haar duidelijk zien toen ze wegrende en zich verborg in de schaduwen tussen de verlaten hutten. Maar de mannen zaten haar op de hielen, en daar in het donker zwermden de schimmen door elkaar heen en kreten van angst en pijn weerklonken.


  Noch het slachtoffer, noch haar ontvoerders waren zich bewust van Conans nadering, totdat het zachte schuifelen van zijn voeten in het stof hen deed omkijken - en toen was hij al bijna bij hen, aanstormend met de felle onstuimigheid van de wind die door de heuvels jaagt. Twee knuppels werden opgeheven, maar een van de mannen stortte neer met opengereten buik nog voordat hij kon toeslaan. Conan draaide zich snel om, ontweek de slag van een andere knuppel en viel uit met een houw die het staal van zijn zwaard deed fluiten. Een hoofd vloog door de lucht; het lichaam deed nog drie waggelende stappen, terwijl het bloed opspoot, en de handen in het niets klauwden; toen stortte het met een plof in het zand. De overgebleven kannibaal uitte een verstikte kreet en duwde zijn gevangene wild van zich af. Zij struikelde en viel op de grond en de man vluchtte in paniek naar de stad terug. Maar Conan zat hem reeds op de hielen, ook al scheen de angst hem vleugels te bezorgen en nog voordat zij aan de laatste hut waren gekomen, voelde de menseneter de dood opdoemen in zijn rug.


  Conan dreef zijn zwaard tussen de naakte schouders, met zoveel woede dat het brede lemmet voor de helft uit de borst te voorschijn schoot.


  Slechts de wind suisde door de bladeren. Conan schudde zijn hoofd zoals een leeuw zijn manen schudt, maar er slopen geen schimmen meer door het donker en de weg langs de hutten strekte zich stil en leeg uit in het sterrenlicht. Hij draaide zich met een ruk om toen hij vlugge voetstappen hoorde, maar het was het meisje. Ze kwam op hem toe rennen en sloeg haar armen om zijn nek in een vertwijfelde greep, half gek van angst.


  'Rustig maar,' gromde hij. 'Je bent nu veilig. Hoe hebben ze je kunnen grijpen?'


  Ze snikte en uitte een paar onverstaanbare woorden. Hij bekeek haar bij het licht van de sterren en dacht niet meer aan Aram Baksh. Ze had prachtig donker haar; lang was zij en haar vormen waren slank en soepel, zoals hij maar al te goed kon vaststellen. Een blik van bewondering gloeide in zijn felle ogen toen hij neerkeek op haar prachtige borsten en haar ranke benen, die nog trilden van angst en uitputting. Hij sloeg een arm om haar heen en zei om haar gerust te stellen: 'Tril niet zo, meisje; bij mij ben je veilig.'


  Zijn aanraking scheen haar te kalmeren. Ze wierp haar dikke, gitzwarte haar naar achteren en keek angstig over haar schouder, terwijl ze zich stijf tegen hem aan drukte.


  'Ze grepen me op straat,' fluisterde ze. 'Ze lagen op de loer onder een donkere boog - grote mannen! O Set, wees mij genadig! Ik zal er altijd van blijven dromen!'


  'Wat deed je dan op straat op dit uur van de nacht?' vroeg hij, geheel in beslag genomen door de satijnen zachtheid van haar gladde huid onder zijn tastende vingers.


  Opnieuw wierp ze haar donkere lokken naar achteren en ze staarde met een versufte blik naar hem op. Ze scheen zijn liefkozingen nauwelijks te voelen.


  'Mijn geliefde!' stamelde zij. 'Mijn geliefde joeg mij de straat op. Hij werd gek en probeerde me te doden. En toen ik van hem wegvluchtte, werd ik gegrepen door die monsters.'


  'Een schoonheid als de jouwe zou elke man tot waanzin drijven,' zei Conan, terwijl hij zijn vingers onderzoekend door haar glanzende lokken liet glijden.


  Ze schudde het hoofd, als iemand die uit een verdoving ontwaakt. Ze beefde nu niet meer en haar stem klonk steeds vaster.


  'Het was de wraak van een priester, van Totrasmek, de hogepriester van Hanuman. Hij wil mij voor zichzelf hebben -de hond!'


  'Daarom hoef je nog niet op hem te schelden,' grinnikte Conan. 'Die ouwe hyena heeft meer smaak dan ik dacht.'


  Ze ging niet in op zijn complimentje.


  'Mijn geliefde is... is een jonge Turaanse officier. Uit wraak gaf Totrasmek hem een drankje, waarvan hij krankzinnig werd. Vanavond greep hij naar zijn zwaard en trachtte mij in zijn waanzin te vermoorden, maar ik wist te ontsnappen en vluchtte de straat op. De menseneters grepen mij en sleepten mij naar deze... wat was dat?'


  Conan had haar al vastgegrepen. Hij droeg haar achter de dichtstbijzijnde hut, onder de beschutting van een palmboom. Daar bleven ze in gespannen stilte staan en het zachte gemompel, dat ze hadden opgevangen, werd luider en luider tot de stemmen verstaanbaar waren. Het meisje greep Conan bij de arm en hij voelde hoe zij haar lichaam weer tegen hem aan drukte.


  Nu konden ze de mannen verstaan.


  'Onze broeders hebben zich reeds verzameld rond de kuil,' zei een van hen. 'Wij hebben geen geluk gehad. Ik hoop dat ze genoeg hebben voor ons allemaal.'


  'Aram beloofde ons een man,' mompelde een ander, en Conan beloofde Aram in stilte óók iets.


  'En Aram houdt zich aan zijn woord,' gromde een derde. 'Vele mannen hebben we al uit zijn huis gesleept. Maar wij betalen hem goed. Ik zelf heb hem tien balen zijde gegeven, die ik van mijn meester had gestolen. En het was goede zijde, bij Set!'


  Naakte voeten die sloffende geluiden maakten in het droge stof; toen stemmen die in de verte wegstierven.


  'Het is maar goed dat die lijken achter de hutten liggen,' zei Conan. 'En als ze straks in Arams dodenkamer kijken, vinden ze er nog een! Laten we maar gauw weggaan.'


  'Ja, laten we opschieten!' smeekte het meisje. 'Mijn geliefde zwerft in zijn waanzin door de straten, helemaal alleen. Ze kunnen hem ieder ogenblik grijpen!'


  Ze volgden de weg, maar bleven daarbij achter de hutten en de verspreid staande bomen langs de kant. 'Waarom maken de stadsbewoners geen korte metten met die monsters?' vroeg Conan.


  'Het zijn waardevolle slaven,' zei het meisje. 'En ze zijn met zovelen dat er een bloedige opstand zou uitbreken als ze het vlees, dat hen beloofd is, niet zouden krijgen. De mensen van Zamboula weten dat ze 's nachts door de straten sluipen en daarom blijft iedereen thuis, achter zorgvuldig gesloten deuren; behalve wanneer er iets onverwachts gebeurt, zoals met mij. Er wordt op alles geloerd wat ze maar kunnen krijgen, maar meestal pakken ze alleen maar vreemdelingen. En de bewoners van Zamboula trekken zich niets aan van de onbekenden die door de stad komen. Mensen als Aram Baksh verkopen zulke vreemdelingen zelfs aan de kannibalen. Maar hij zou dat niet moeten doen met een inwoner van de stad.'


  Conan spuwde vol walging op de grond. De weg was nu overgegaan in een straat, met aan weerszijden stille, onverlichte huizen. Voorzichtig leidde hij haar langs de gevels, ook al lag het niet bepaald in zijn aard om zo heimelijk door de schaduwen te sluipen.


  'Waar wil je eigenlijk heen?' vroeg hij. Het meisje scheen geen bezwaar te hebben tegen zijn arm, die nog steeds om haar middel gevlijd lag.


  'Naar mijn huis,' zei ze. 'Dan zal ik mijn bedienden wakker maken en tegen ze zeggen dat ze naar mijn geliefde moeten gaan zoeken. Ik wil niet dat bekend wordt dat hij krankzinnig is. Hij... hij is een jong en veelbelovend officier. Misschien is hij nog te redden als we hem eenmaal vinden.'


  'Als wij hem vinden?' Conan gromde. 'Waarom denk je dat ik de hele nacht door de straten zal gaan zwerven om een krankzinnige te zoeken?'


  Ze wierp een vlugge blik op zijn gezicht en ze schatte de gloed in zijn blauwe ogen onmiddellijk op zijn juiste waarde. Iedere vrouw zou geweten hebben dat hij haar zou volgen, waarheen ze ook maar ging. Maar omdat ze een vrouw was, hield zij die wetenschap voor zich.


  'Alsjeblieft,' smeekte ze met een spoor van tranen in haar stem. 'Ik heb niemand anders aan wie ik hulp kan vragen - en jij bent zo goed voor me geweest...'


  'Goed dan. Goed dan. Hoe heet die jonge dwaas ook alweer?'


  'Alafdhal. Ik heet Zabibi en ik ben danseres. Ik heb al vaak gedanst voor de satraap, Jungir Khan, en voor Nafertari, zijn minnares, en voor alle edele dames en heren van Zamboula. Maar Totrasmek begeerde me en omdat ik hem afwees, maakte hij mij tot het werktuig van zijn wraak op Alafdhal. Ik vroeg hem om een liefdesdrank, niet wetend hoe groot zijn haat en wrok waren. Hij gaf me een drankje dat ik door de wijn van mijn geliefde moest mengen; als Alafdhal dat zou opdrinken, zwoer hij, zou hij mij waanzinniger liefhebben dan ooit en aan al mijn wensen voldoen. Ik heb het drankje heimelijk in de wijnbeker van mijn geliefde geworpen. Maar toen hij het gedronken had, raakte hij volkomen buiten zinnen en daarna gebeurde alles wat ik al verteld heb. O, vervloekt zij Totrasmek... Ohhh!'


  Ze greep hem plotseling bij de arm en met een ruk bleven ze staan. Ze waren beland in een wijk vol sloppen en stegen, allemaal even donker en verlaten want de nacht was ver gevorderd. Maar in de ingang van een smal steegje stond een man, zwijgend en roerloos. Hij hield het hoofd gebogen, maar Conan zag de griezelige glans van wijd opengesperde ogen die niet eenmaal knipperden. De haartjes prikten in Conans nek, niet uit vrees voor het zwaard in de hand van die man, maar vanwege diens angstwekkende roerloosheid. Conan duwde het meisje opzij en trok zijn zwaard.


  'Dood hem niet!' smeekte ze. 'In naam van Set, laat hem in leven! Je bent sterk; probeer hem te overmeesteren!'


  'We zullen zien,' mompelde Conan, terwijl hij zijn zwaard in zijn rechterhand nam en zijn linkervuist balde.


  Voorzichtig deed hij een stap naderbij... en onder een krijsend hoongelach stormde de Turaniër op hem af. Hij bracht zijn zwaard met beide handen omhoog en verhief zich op zijn tenen om al zijn lichaamskracht in te kunnen zetten. Blauwe vonken spatten op toen Conan de slag pareerde met zijn eigen wapen - en het volgende ogenblik lag de waanzinnige languit in het stof.


  Het meisje kwam aanrennen.


  'O o! Hij is toch niet... hij is toch niet...?'


  Conan bukte zich, keerde de man om en liet zijn tastende vingers snel over het lichaam glijden.


  'Hij is niet erg gewond. Hij bloedt een beetje uit zijn neus, maar dat kan niet anders als je zo'n klap gekregen hebt. Straks zal hij wel weer bij kennis komen en misschien is hij dan wel weer in orde. Maar voor alle zekerheid zal ik hem vastbinden met zijn eigen gordel... En waarheen moet ik hem nu brengen?'


  'Wacht!' Ze knielde naast de bewusteloze neer, greep de vastgebonden handen en bekeek ze gretig. Toen stond ze langzaam op en schudde haar hoofd alsof ze diep teleurgesteld was. Ze kwam dicht bij Conan staan en legde haar handen tegen zijn borst. Haar donkere ogen, glanzend als vochtige juwelen in het sterrenlicht, keken naar hem op.


  'Jij bent een sterke man! Help me! Totrasmek moet sterven! Dood hem voor me!'


  'En dan mijn nek in een Turaniaanse strop steken, hè?'


  'Nee!' Haar armen gleden om zijn gespierde hals en haar lichaam deinde zachtjes tegen hem aan. 'De Hyrkaniërs zijn niet erg gesteld op Totrasmek. De priesters van Set vrezen hem. Hij is iemand die de mensen in zijn ban houdt door vrees en bijgeloof. Ik aanbid Set en de Turaniërs buigen zich voor Erlik, maar Totrasmek brengt zijn offers aan de Verdoemde Hanuman! De Turaniaanse heersers vrezen zijn zwarte kunst en de invloed die hij op de gemengde bevolking heeft. Ze haten hem. Zelfs Jungir Khan en zijn minnares Nafertari haten en vrezen hem. Als hij vannacht in zijn tempel wordt neergeslagen, zullen ze niet erg hun best doen om zijn moordenaar op te sporen.'


  'En zijn magische kunsten dan?'


  'Jij bent een vechtjas. Het hoort bij jou om je leven te wagen.'


  'Maar voor een beloning.'


  'Er zal een beloning zijn!' fluisterde ze, terwijl zij op haar tenen ging staan om hem in de ogen te kijken.


  De nabijheid van haar warme, kloppende lichaam, het heerlijke parfum van haar adem stegen Conan naar het hoofd. Maar toen zijn armen rond haar lichaam gleden, glipte zij met een behendige beweging bij hem vandaan en zei: 'Nee, eerst help je mij.'


  'Wat voor beloning wacht mij?' Hij sprak niet zonder moeite.


  'Neem mijn minnaar mee.' Conan bukte zich en legde de man over zijn brede schouder. Op dat ogenblik had hij het gevoel dat hij zonder moeite over het paleis van Jungir Khan zou kunnen springen. Het meisje mompelde een liefdevol woord tot de bewusteloze man en er lag geen huichelarij in haar stem. Welke overeenkomst zij met Conan ook zou aangaan, het zou weinig invloed hebben op haar verhouding met Alafdhal.


  'Volg mij!' Ze haastte zich door de straten en Conan volgde haar met gemakkelijke tred, niet in het minst gehinderd door zijn last. Hij bleef waakzaam rondkijken naar zwarte schimmen onder de donkere bogen, maar kon niets verdachts ontdekken. Waarschijnlijk waren alle kannibalen reeds bijeengekomen rondom de gruwelijke braadkuil. Het meisje sloeg een smalle zijstraat in en even later klopte ze zachtjes op een grote poort.


  Bijna onmiddellijk ging er in het bovenste paneel een luikje open. Ze boog zich haastig naar de vierkante opening en fluisterde iets. Grendels knarsten en de deur zwaaide open. Tegen de zachte gloed van een koperen olielamp stond de reusachtige gestalte van een neger. Een vlugge blik leerde Conan dat deze man niet uit Darfar kwam. Zijn tanden waren niet afgevijld en zijn haar was afgeknipt tot vlak boven de schedel. Dit was iemand van de Wadai-stam.


  Conan gaf het slappe lichaam over aan de neger, die het zorgzaam uitstrekte op een met fluweel beklede divan. Uit niets bleek dat de zieke weer bij bewustzijn zou komen. De slag die hem buiten kennis had doen raken, had een stier kunnen vellen. Zabibi boog zich even over hem heen en wrong zenuwachtig de handen. Toen richtte zij zich op en wenkte Conan.


  De deur ging zachtjes achter hen dicht, de grendels schoven op hun plaats en het dichtvallende luikje sneed de lichtbundel van de lampen weer af. In het licht der sterren greep Zabibi Conans harde hand. Haar vingers trilden voelbaar.


  'Zul je me niet in de steek laten?'


  Hij schudde zijn hoofd, groot en massaal tegen de achtergrond van de sterren.


  'Volg mij dan naar het heiligdom van Hanuman. En mogen de goden mededogen hebben met onze zielen!'


  Als geestverschijningen slopen ze door de verlaten straten. Ze spraken geen woord tot elkaar. Misschien dacht het meisje aan haar geliefde, die ze bewusteloos had achtergelaten op die divan onder het schijnsel van de lamp; misschien ook rilde zij van angst bij de gedachte aan wat hen te wachten stond in het heiligdom van Hanuman, waar duizend demonen huisden. Conan dacht alleen maar aan de vrouw die naast hem liep. De geur van haar haar hing in zijn neusgaten en haar zinnenstrelende aanwezigheid was als een zoete nevel die zijn hersens vervulde en geen ruimte liet voor andere gedachten.


  Eenmaal hoorden zij de klank van kopergeschoeide voeten en ze trokken zich haastig terug in de schaduwen van een donker portiek, waar ze een patrouille van de Pelishtim voorbij zagen komen. Het waren vijftien geduchte krijgers; ze marcheerden dicht opeen, de lansen gereed om toe te steken, en de achtersten hadden hun brede koperen schilden op hun rug gehangen om zich te beveiligen tegen een messteek van achteren. De stille dreiging van de menseneters bestond zelfs voor deze tot de tanden gewapende mannen.


  Zodra de nagalm van hun sandalen op straat was weggestorven, kwamen Conan en het meisje uit hun schuilhoek te voorschijn en haastten zich verder. En even later zagen ze het lage, sombere gebouw opdoemen dat het doel van hun nachtelijke tocht was.


  De tempel van Hanuman stond, geheel alleen, midden op een groot plein dat nu stil en verlaten onder de sterren lag. Het heiligdom was omgeven door een marmeren muur met, pal tegenover de hoofdingang van de tempel, een brede opening. Een poort was niet te zien en de toegang leek op geen enkele wijze afgesloten.


  'Waarom zoeken ze hun prooi niet hier?' mompelde Conan. 'Niets houdt hen tegen als ze de tempel binnen willen gaan.' Zabibi drukte zich stijf tegen hem aan en hij voelde haar lichaam trillen.


  'Zij vrezen Totrasmek, zoals iedereen in Zamboula hem vreest, zelfs Jungir Khan en Nafertari. Kom mee!'


  Het was duidelijk dat het meisje doodsbang was, maar ze aarzelde geen moment. Conan trok zijn zwaard en ging haar voor, toen ze de poort binnentraden. Hij kende de afschuwelijke gebruiken van de priesters in het Oosten; wie het waagde een tempel van Hanuman binnen te dringen, kon daar iedere denkbare verschrikking verwachten. Er bestond een goede kans dat hij, noch het meisje, dit gebouw ooit levend zou verlaten - maar hij had zijn leven al zo vaak op het spel gezet dat hij aan zulke gedachten niet veel tijd gunde.


  Ze kwamen op een binnenplaats met een marmeren plaveisel, dat glansde in het licht der sterren. Een paar brede, marmeren treden leidden naar een door hoge zuilen geflankeerde tempelingang. De grote bronzen deuren stonden wijd open, zoals al eeuwenlang het geval was geweest. Maar daarbinnen waren geen aanbidders die er hun wierook brandden. Misschien dat er overdag wel wat mannen en vrouwen het heiligdom betraden om hun offers te brengen aan de aapgod op het zwarte altaar. Maar 's nachts schuwden de mensen de tempel van Hanuman zoals de hazen het hol van een slang mijden.


  Brandende wierookvaten vervulden het binnenste van de tempel met een zacht en spookachtig licht, dat een sfeer van onwerkelijkheid wekte. Tegen de achtermuur, achter het zwartstenen altaar, zat de aapgod, zijn blik voor altijd gericht op de geopende deur, waardoor reeds eeuwenlang zijn met rozen getooide slachtoffers waren binnengekomen. Een ondiepe geul liep naar de voet van het altaar en toen Conan daar per ongeluk in stapte, deed hij haastig een pas opzij alsof hij op een adder had getrapt. Die geul was uitgesleten door de slepende voeten van de duizendtallen die jammerend voor dat gruwelijke altaar de offerdood hadden ondergaan.


  In het onzekere licht grijnsde het stenen gezicht van Hanuman hen beestachtig en angstaanjagend aan. Hij zat niet gehurkt als een aap, maar met zijn benen gekruist, als een zittend mens - toch werd zijn uiterlijk er niet minder aapachtig door. Hij was gehouwen uit zwart marmer en zijn ogen waren twee grote robijnen, rood en wellustig gloeiend, als vurige kolen uit de diepste diepten van de Hel. Zijn grote handen lagen op zijn schoot, de palmen naar boven en de klauwvingers graaiend uitgespreid.


  Het meisje liep om het afgodsbeeld heen, naar de achtermuur en toen ze met haar heup langs de stenen knie streek, kromp ze ineen en sprong ze opzij, alsof een slang haar had aangeraakt. Tussen de brede rug van het beeld en de marmeren achtermuur met zijn sierlijst van vergulde bladeren bevond zich een ruimte van een paar meter. Aan weerszijden van het beeld zat een ivoren deur onder een vergulde boog.


  'Deze deuren komen uit in een gang als een haarspeldbocht,' zei ze. 'Eén keer ben ik in de gewelven van deze tempel geweest en...' Ze huiverde en haar schouders trilden bij een herinnering die zowel angstwekkend als vernederend moest zijn. 'Die gang heeft de vorm van een hoefijzer en daarbinnen liggen Totrasmeks vertrekken, die allemaal op de gang uitkomen. Maar in deze muur zit een geheime deur, die rechtstreeks toegang geeft tot een van de meest geheime kamers...'


  Ze gleed met haar hand over het gladde oppervlak, waarin geen enkele groef of naad te zien was. Conan stond naast haar, met zijn zwaard in de hand, en hij bleef voortdurend om zich heen kijken. Hij vroeg zich af wat er achter die muur verborgen zou liggen; de stilte en de holle verlatenheid van het heiligdom maakten hem onrustig als een roofdier dat onraad ruikt.


  'Aha!' Het meisje had eindelijk een verborgen veer gevonden en plotseling gaapte er een zwart vierkant in de muur. Toen gilde ze opeens: 'Set!' en Conan sprong naar haar toe. Hij zag hoe een enorme misvormde hand haar donkere lokken vastgreep. Ze werd omver gerukt en tuimelde voorover door de gapende opening. Conan graaide tevergeefs naar haar, maar hij voelde zijn vingers afglijden van een naakte voet - en toen was ze verdwenen, en de muur weer even glad als tevoren! Daarachter klonken nog even de gedempte geluiden van een worsteling, vermengd met een vaag hoorbaar gegil en een bulderend gelach dat het bloed in Conans aderen deed stollen.


  


  Met een luide vloek greep Conan zijn zwaard en beukte het gevest met daverende slagen tegen de muur. Het marmer barstte en scherpe schilfers vlogen rond, maar de geheime deur week niet. Hij begreep dat de doorgang aan de andere kant stevig vergrendeld moest zijn. Daarom draaide hij zich om en sprong naar een van de ivoren deuren.


  Hij had het zware slagzwaard al opgeheven om de panelen in te slaan toen hij als bij ingeving eerst nog met zijn linkerhand aan de deurknop voelde. De deur ging zonder moeite open en hij keek in een lange gang die in de verte een bocht maakte en vaag verlicht werd door dezelfde soort wierookpotten als in het heiligdom zelf. Hij beroerde even de zware gouden grendel op de deurpost en slechts een man als hij, met de gevoelige zintuigen van een wolf, was in staat de vage warmte van het metaal te bespeuren. Die grendel was nog maar een paar seconden geleden door iemand aangeraakt - dus weggeschoven. Het begon steeds meer te lijken op een goed opgezette valstrik. Hij had natuurlijk wel kunnen raden, dat Totrasmek het meteen zou weten als iemand de tempel binnentrad!


  Als hij nu de schemerige gang binnenging zou hij onherroepelijk in de val lopen, die de priester voor hem had opgesteld. Maar Conan aarzelde niet. Ergens in deze vaag verlichte doolhof zat Zabibi gevangen. En voor zover hij de eigenaardigheden van Hanumans priesters kende betekende dat dat ze zijn hulp hard nodig had. Conan liep verder met de sluipende gang van een tijger, zijn zwaard gereed om naar links of rechts uit te vallen.


  Aan zijn linkerhand een rij ivoren deuren die op de gang uitkwamen. Conan probeerde ze stuk voor stuk. Ze waren alle afgesloten. Na enige tijd boog de gang scherp naar links af, zodat de hoefijzerboog ontstond waarover het meisje had gesproken. Ook hier een deur en die ging open onder zijn aanraking.


  Hij keek in een grote, vierkante kamer die iets beter verlicht was dan de gang. De muren waren van wit marmer, de vloer was van ivoor en het plafond van kunstig bewerkt zilver. Hij zag divans van peperduur satijn, ivoren zetels met gouden poten en ergens een ovale tafel van een metaalachtige stof. Op een van de divans lag een man naar de deur te kijken. Hij lachte toen hij Conans verbaasde blik zag.


  De man was geheel naakt, op een kleine leren lendendoek en hooggeriemde sandalen na. Hij had kortgeknipt zwart haar en rusteloze ogen in een breed en hooghartig gezicht. Hij had reusachtige benen en armen, waarop de dikke spieren bij de geringste beweging zwollen en kronkelden. Hij had de grootste handen die Conan ooit had aanschouwd. Al zijn bewegingen waren gekleurd met een trotse zelfverzekerdheid, ontstaan uit het besef van een gigantische lichaamskracht. 'Kom binnen, barbaar!' riep hij spottend, met een overdreven uitnodigend gebaar.


  Conans ogen begonnen vervaarlijk te gloeien, maar hij stapte rustig de kamer binnen met het zwaard in de aanslag.


  'Wie ben jij, voor den duivel?'


  'Ik ben Baal-pteor,' antwoordde de man. 'Eens, lang geleden en in een ander land, droeg ik een andere naam. Maar dit is een goede naam en elke tempelmaagd kan je vertellen waarom Totrasmek mij zo heeft genoemd.'


  'Dus jij bent zijn waakhond?' riep Conan uit. 'Baal-pteor ... waar is het meisje dat je door de muur getrokken hebt?'


  'Mijn meester houdt haar aangenaam bezig!' zei Baal-pteor lachend. 'Luister!'


  Van achter een deur in de tegenoverliggende muur klonk het gegil van een vrouw, vaag en gesmoord.


  'Vervloekt zij zijn ziel!' Conan deed een stap in de richting van de deur; toen draaide hij zich om en voelde een rilling over zijn rug lopen. Baal-pteor lachte schaterend en die lach was zozeer vervuld van een dodelijke dreiging, dat Conans haren te berge rezen.


  Hij liep op Baal-pteor toe en de knokkels van de hand die zijn zwaard omklemde schemerden wit door zijn donkere huid. Ineens, met een vlugge beweging, wierp de donkere man iets naar hem toe: een glimmende kristallen bol, die spookachtig glinsterde in het vage licht.


  Conan bukte instinctief, maar als door een wonder bleef de kristallen bol midden in de lucht hangen, op enige afstand van zijn gezicht. Het ding viel niet op de grond. Het bleef zweven, alsof het werd vastgehouden door onzichtbare draden.


  Hij stond er verbluft naar te staren, toen het ding begon te draaien met een steeds groter wordende snelheid. En terwijl het draaide, groeide het; het werd groter en groter en tegelijkertijd ook steeds vager. Het vervulde de hele kamer en omhulde hem volkomen. Het veegde alles uit zijn blikveld weg, de meubelen, de muren, het spottende gezicht van Baal-pteor. Hij raakte verloren in een verblindende, schitterende draaikolk van pure, wervelende snelheid. Een verschrikkelijke wind joeg om hem heen, rukte aan hem, probeerde hem omver te werpen en hem mee te sleuren naar het middelpunt van die waanzinnige ronddraaiende maalstroom...


  Met een gesmoorde kreet sprong Conan achteruit; even wankelde hij, toen voelde hij de stevige muur tegen zijn rug. Bij die aanraking hield de waanvoorstelling meteen op. De rond-wervelende, gigantische kristallen bol spatte uiteen als een zeepbel. Slechts een grijze mist kronkelde zich nog om zijn voeten. Conan stond weer in de kamer met het zilveren plafond en voor zich zag hij Baal-pteor, die op de divan zat te schudden van het lachen.


  Op hetzelfde ogenblik dat Conan op hem afsprong joegen de nevelflarden van de vloer omhoog, zodat hij geheel aan het oog onttrokken werd. Conan tastte hulpeloos rond in de verblindende mistbanken die hem omringden en al gauw had hij elk gevoel voor richting verloren. Plotseling waren de kamer en de nevel en de Baal-pteor verdwenen: hij stond alleen tussen de rietpluimen van een weids moerasland en een woedende stier stormde op hem af, de kop dreigend gebogen. Hij sprong opzij om de vervaarlijk gekromde horens te ontwijken en dreef zijn zwaard in het lichaam van het beest, dwars door ribben en hart. En toen bleek het niet de stier die daar in de modder lag te sterven, maar Baal-pteor. Conan sloeg de man het hoofd af ... en het hoofd wipte omhoog van de grond en beet zich als een razende vast aan zijn keel. Hoe sterk Conan ook was, hij kon het gruwelijke ding niet wegrukken... hij stikte bijna... hapte naar adem. Prompt volgde er een wervelende tocht door bulderende ruimten en daarna de onverdraaglijke schok van een onmeetbare verplaatsing en hij was weer terug in de kamer van Baal-pteor, die op de divan geluidloos zat te lachen, met zijn hoofd weer stevig op zijn schouders.


  'Toverkunsten!' mompelde Conan, terwijl hij diep ineendook en zijn tenen krampachtig vastdrukte op het koele ivoor van de vloer.


  Zijn ogen schoten vuur. Baal-pteor speelde met hem, dreef de spot met hem! Maar ditmaal zou hij zich niet laten misleiden door zinsbegoochelingen!


  Een bloeddorstig gebrul klonk achter hem en hij draaide zich om en sloeg tegelijk naar de tijger, die op het punt stond hem vanaf de metaalkleurige tafel te bespringen. Op hetzelfde moment was de verschijning verdwenen en Conans zwaard kwam met een oorverdovende klap neer op het gladde oppervlak. Onmiddellijk besefte hij, dat er iets vreemds aan de hand was. Het lemmet van zijn zwaard bleef aan de tafel kleven. Hij rukte er verwoed aan, maar het wapen kwam niet los. Nee, dit was geen toverkunstje. Die tafel was éen reusachtige magneet. Hij greep het gevest met beide handen beet en wilde al zijn krachten inspannen om het zwaard los te rukken, toen een stem hem tegenhield. Hij draaide zich om en stond oog in oog met Baal-pteor, die eindelijk van de divan was opgestaan.


  Hij was iets groter dan Conan maar veel zwaarder gebouwd. Zijn machtige armen waren onnatuurlijk lang en zijn grote handen gingen open en dicht in krampachtige gulzige samentrekkingen. Conan liet het gevest van zijn nutteloze wapen los en bleef zwijgend en met half dichtgeknepen ogen naar zijn vijand staan kijken.


  'Je hoofd, Cimmeriër!' riep Baal-pteor uitdagend. 'Ik zal het met mijn blote handen nemen en het van je schouders wringen zoals ik een kip de kop zou omdraaien! Want zo brengen de zonen van Kosala hun offer aan Yahur. Barbaar, voor je staat een beroepswurger uit Yota-pong. Als kind reeds werd ik uitgekozen door de priesters van Yahur en later werd ik geoefend in het doden met de blote handen - want alleen maar op die manier worden de offers gebracht. Yahur wenst bloed en wij willen geen druppel verkwisten uit de aderen van onze slachtoffers. Jarenlang heb ik mijn mensenoffers gebracht aan de god Yahur. Honderden nekken zijn geknapt tussen deze vingers!' Hij bewoog ze op en neer voor Conans woedende blikken. 'Waarom ik uit Yota-pong gevlucht ben om de dienaar van Totrasmek te worden, dat gaat je niet aan. Straks zul je helemaal geen nieuwsgierigheid meer kennen. De priesters van Kosala, de wurgers van Yahur, zij zijn veel sterker dan wie ook. En ik ben de sterkste van allemaal! Met deze handen, barbaar, zal ik je nek breken!'


  En bliksemsnel, als twee toeschietende cobra's, sloten de grote handen zich om Conans keel. Hij deed geen poging ze te ontduiken of af te weren, maar zijn eigen handen vlogen op hun beurt naar de stierennek van Baal-pteor. Diens zwarte ogen gingen wijd open van verbazing, toen hij de dikke spierlagen voelde die de keel van de barbaar beschermden. Zijn spieren zwollen als dikke koorden op zijn massieve armen, maar er ontsnapte hem een gesmoorde kreet, toen ook Conans vingers zich om zijn keel schroefden. Een ogenblik lang bleven zij zo staan, als twee bronzen standbeelden, met gezichten als grimmige maskers waarop de krachtsinspanning te lezen stond. En hun aderen zwollen purperrood aan de slapen. Conan trok zijn dunne lippen weg, zodat zijn witte tanden zichtbaar werden in een bloeddorstige grijns. Baal-pteor sperde zijn ogen wijd open; in hun donkere diepten groeide een spoor van verbazing en het begin van angst. Roerloos stonden de beide mannen tegenover elkaar en slechts de spieren op hun uitgestrekte armen en hun stevig neergeplante benen bewogen zich in een voortdurende zwelling. Hier speelde zich een krachtmeting af die alle begrip te boven ging, hier waren krachten in het geding die bomen konden ontwortelen en wilde stieren de schedel inslaan.


  Ineens liet Baal-pteor sissend zijn adem ontsnappen tussen zijn half uiteengeweken tanden. Zijn gezicht werd bloedrood. Angst welde op in zijn blik. Zijn verslappende spieren schenen los te willen barsten van zijn armen en benen; maar Conans nekspieren lagen als ineengestrengelde ijzeren koorden onder Baal-pteors wanhopige greep.


  De beklemmende roerloosheid van de worstelende mannen werd plotseling doorbroken, toen Baal-pteor begon te rukken en te wringen en koortsachtig probeerde achteruit te wijken. Hij liet Conans keel los en greep zijn tegenstander bij de polsen, in een poging die onverbiddelijke vingers van zijn keel te trekken.


  Met een plotselinge beweging stootte Conan hem achteruit, zodat hij met zijn rug tegen de metaalkleurige tafel botste. Toen boog Conan zijn vijand achterover, verder en verder, totdat diens ruggengraat dreigde te breken.


  Conans lach klonk op, kil en genadeloos.


  'Jij dwaas!' zei hij, bijna fluisterend. 'Je hebt zeker nog nooit iemand uit het verre Westen ontmoet. Dacht jij dat jij sterk was, omdat je zwakkelingen met spieren als rottend touw de nek kan omdraaien? Loop naar de Hel! Je moet de nek van een wilde Cimmerische stier kunnen breken voordat jij je sterk mag noemen. Ik deed dat al voordat ik volwassen was - en het ging zo!'


  En met een woeste ruk draaide hij Baal-pteors hoofd om. Conan smeet het slap geworden lichaam op de grond en liep weer naar zijn zwaard. Hij greep het gevest met beide handen beet en zette zich wijdbeens schrap op de ivoren vloer. Zijn zwarte haar glom van het vocht, het zweet liep tappelings langs zijn gezicht en zijn borst ging zwoegend op en neer. Want al had hij nog zo minachtend gesproken over Baal-pteors kracht, toch had hij in de bovenmenselijke sterke beroepswurger zijn meerdere gevonden. Maar hij gunde zichzelf geen tijd om op adem te komen; hij spande al zijn krachten in en met één machtige ruk wist hij het zwaard los te wringen van de magneet waaraan het zat vastgekleefd.


  Het volgende ogenblik duwde hij de deur open waarachter hij had horen gillen. Hij keek in een lange, rechte gang met aan beide zijden ivoren deuren. Het andere einde werd afgesloten door een zwartfluwelen gordijn en vanachter dat gordijn kwamen de tonen van een duivelse muziek, zoals Conan nog nooit gehoord had, zelfs niet in de gruwelijkste nachtmerries. Het geluid deed zijn haren te berge rijzen. En te midden van die afschuwelijke klanken hoorde hij het wanhopige gesnik van een vrouw. Hij greep z'n zwaard stevig beet en sloop de gang in.


  


  Toen Zabibi hals over kop door de gapende opening in de muur achter het afgodsbeeld was gesleurd, kende zij aanvankelijk maar één vage gedachte: nu was haar tijd gekomen! Instinctief sloot zij haar ogen en wachtte op de genadeslag. Maar in plaats daarvan werd ze zonder veel plichtplegingen op een gladde marmeren vloer gesmeten. Ze deed haar ogen open en staarde angstig om zich heen en op datzelfde ogenblik klonk er een dof gedreun aan de andere kant van de muur. Een reus in een kleine lendendoek stond over haar heen gebogen en aan de andere kant van de kamer zat een man op een divan, met zijn rug naar een zwartfluwelen gordijn: een brede, dikke man met mollige handen en ogen als van een slang. En ze huiverde van ontzetting, want dit was Totrasmek zelf, de machtige hogepriester van Hanuman.


  'Hoor! De barbaar probeert zich een weg te banen door de muur!' zei Totrasmek spottend. 'Maar die grendel is stevig genoeg.'


  Het meisje zag dat er een zware gouden grendel zat op de geheime deur, die aan deze kant van de muur duidelijk zichtbaar was. Die grendel en zijn bevestiging zouden de stormloop van een olifant nog kunnen weerstaan.


  'Ga een van de deuren voor hem opendoen, Baal-pteor,' beval Totrasmek. 'En dood hem dan in de vierkante kamer aan het andere eind van de gang.'


  De reus maakte een diepe buiging en verdween door een deur in de zijmuur van het vertrek. Zabibi stond op en staarde met angstige ogen naar de hogepriester, die zijn begerige blikken langs haar prachtige figuurtje liet glijden. Dat liet haar onverschillig. Een danseres uit Zamboula was gewend aan haar naaktheid. Maar de wreedheid in zijn ogen deed haar sidderen.


  'Dus opnieuw kom je tot mij in mijn eenzaamheid, liefje,' fleemde hij. 'Dat is een onverwachte eer. Je scheen dat vorige bezoekje zo weinig op prijs te stellen, dat ik niet op je terugkeer durfde hopen. En toch had ik al het mogelijke gedaan om je een interessante ervaring te laten beleven.'


  Blozen was voor een danseres uit Zamboula een onmogelijkheid, maar een spoor van boosheid mengde zich nu met de angst in Zabibi's wijd geopende ogen.


  'Vet varken! Je weet best dat ik hier niet ben gekomen uit liefde voor jou!'


  'Nee!' lachte Totrasmek. 'Je kwam hier uit dwaasheid, sluipend door de nacht met een barbaar aan je zijde, en je wilde mij de keel afsnijden. Waarom trachtte je me te doden?'


  'Dat weet je best!' riep zij.


  'Jij dacht natuurlijk aan je geliefde,' lachte hij. 'Het feit dat je mij naar het leven staat bewijst wel dat hij mijn drankje heeft ingenomen. Nou, je hebt er zelf om gevraagd. En heb ik niet gegeven waar je om vroeg, louter en alleen omdat ik zoveel van je houd?'


  'Ik vroeg om een drankje, waardoor hij een paar uur vast zou blijven slapen,' zei ze bitter. 'En jij... Jij stuurde je dienaar met een tovermiddel, dat hem tot waanzin dreef! Wat ben ik toch een dwaas, dat ik je ooit heb durven vertrouwen. Ik had kunnen weten dat jouw vriendschapsbetuigingen alleen maar louter leugens waren om je haat en je afgunst te verbergen.'


  'Waarom wilde je je geliefde dan zo graag in slaap maken?' antwoordde hij. 'Ik weet het wel! Dan kon je hem het enige ontstelen, wat hij je nooit zou geven: de ring met de edelsteen die ze de Ster van Khorala noemen; het kleinood dat gestolen werd van de koningin van Ophir, die een kamer vol goud zal betalen aan degene die de ring terugbrengt. Nee, je geliefde zou die ring nooit aan je geven, want hij wist dat de steen een magische kracht bezit, dat je daarmee de harten van het andere geslacht in vuur en vlam kan zetten. Jij wilde de ring wegnemen, uit vrees dat zijn eigen tovenaars de sleutel tot dat magische geheim zouden ontdekken, zodat hij je prompt zou vergeten en de schoonste koninginnen ter wereld zou gaan veroveren! Nee, jij wilde de ring teruggeven aan de koningin van Ophir, die de toverkracht kent... en die de ring meteen zou gebruiken om mij haar wil op te leggen, zoals ze reeds deed voordat het sieraad haar ontstolen werd.'


  'En waarom wil jij hem dan hebben?' vroeg ze woedend.


  'Ik ben op de hoogte van de toverkracht van de steen. Mijn macht en mijn magische krachten zouden er alleen maar groter door worden.'


  'Nou,' snauwde ze, 'dan heb je nu je zin. Want jij hebt hem!'


  'Heb ik de Ster van Khorala? Nee, je vergist je.'


  'Waarom zou je nog liegen tegen me?' antwoordde ze bitter. 'Hij had de ring aan zijn vinger toen hij mij de straat op joeg. En hij had hem niet meer, toen ik hem tenslotte terugvond. Jouw dienaar moet ons bespied hebben en hem de ring hebben afgenomen, zodra ik aan zijn waanzin had kunnen ontsnappen. Maar wat kan dat mij nog schelen! Ik wil mijn geliefde terug; gezond en wel. Jij hebt de ring nu in je bezit; je hebt ons beiden gestraft. Waarom zou je zijn geestvermogens nu niet herstellen? Dat kun je toch wel?'


  'Ja, dat kan ik,' stelde hij haar gerust, kennelijk genietend van haar verdriet. Hij haalde een klein flesje uit de plooien van zijn mantel. 'Hierin zit het sap van de gouden lotusbloem. Als je geliefde dit opdrinkt, zal hij weer volkomen bij zinnen zijn. Ja, ik zal genadig zijn. Jullie hebt mij bespot en bedrogen, niet éénmaal maar vele malen; hij heeft zich voortdurend tegen mijn wensen verzet. Maar ik zal genadig zijn. Kom maar hier en neem het flesje uit mijn hand.'


  Zij staarde Totrasmek aan, trillend van verlangen om het geneesmiddel in ontvangst te nemen, maar tegelijkertijd vrezend dat het slechts een wrede grap zou zijn. Voorzichtig liep ze op hem toe, met uitgestoken hand, en hij lachte harteloos en bracht het flesje met een ruk buiten haar bereik. Ze opende haar mond om hem te vervloeken, maar keek toen als bij ingeving naar boven. Vier kruiken van jade kwamen neervallen van het vergulde plafond. Ze kromp ineen, maar ze werd niet geraakt. De kruiken sloegen om haar heen te pletter op de vloer - zó dat ze precies de vier hoeken van een zuiver vierkant vormden. En Zabibi gilde, haalde diep adem en gilde opnieuw. Want uit elk van de vier verbrijzelde kruiken schoot de kop van een cobra omhoog en een van hen beet naar haar blote been. Haar krampachtige beweging om het dier te ontwijken bracht haar in de nabijheid van een slang aan de andere kant, en opnieuw moest ze snel opzij springen om een dodelijke beet te vermijden.


  Ze zat gevangen in een gruwelijke val. De vier slangen zwaaiden en deinden om haar heen en beten naar haar voeten, enkels, knieën, heupen - naar dat deel van haar lichaam dat toevallig het dichtst bij was! Ze kon niet langs of over hen heen springen om in veiligheid te komen. Ze kon alleen maar opzij springen en haar lichaam draaien en kronkelen om de slangenbeten te ontgaan en telkens wanneer ze de ene slang ontweek, raakte ze binnen het bereik van een andere, zodat ze met wervelende snelheid heen en weer moest blijven dansen. Aan alle kanten had ze heel weinig ruimte om zich te bewegen en die verschrikkelijke bekken bedreigden haar onophoudelijk. Alleen een danseres uit Zamboula kon in dit afschuwelijke vierkant staan zonder er het leven bij in te schieten.


  Ze danste en sprong en werd zelf tot een vage vlek van flitsende bewegingen. De giftanden misten haar telkens op een haar na; maar ze misten haar in elk geval, terwijl ze haar rappe voeten, haar lenige benen en haar scherpe blik in het geweer riep tegen de verblindende snelheid van de duivelse belagers, die haar vijand uit de lucht had getoverd.


  Ergens begon een ijle, schrille muziek te klinken die zich vermengde met het nijdige gesis van de slangen, als een kwaadaardige nachtwind die fluit door de lege oogkassen van een doodshoofd. Zelfs in de duizelingwekkende snelheid van haar wanhopige bewegingen drong het tot haar door dat de flitsende aanval van de slangen anders was geworden. Ze dansten nu om haar heen op het angstwekkende geluid van die schrille muziek. Ze beten naar haar op de maat van een huiveringwekkend ritme en als gevolg daarvan begon ook haar wiegende, kronkelende, wervelende lichaam zich aan te passen aan dat onaardse ritme. Haar wanhopige bewegingen versmolten tot de wervelende passen van een gruweldans, waarbij zelfs de meest obscene tarantella uit Zamora zou verbleken tot een schroomvallig gebeuren. Ziek van schaamte en afschuw hoorde Zabibi het hoongelach van haar genadeloze kwelgeest in haar oren klinken.


  'Dit is de Dans van de Cobra's, mijn liefje!' schaterde Totrasmek. 'Zo dansten de maagden eeuwen geleden voor het altaar van Hanuman, maar nooit deden zij dat met zoveel schoonheid en zoveel gratie als jij! Dans, meisje, dans! Hoe lang zul je de tanden van mijn Giftig Volk kunnen vermijden? Een paar tellen? Een paar uren? Je zult tenslotte te moe worden. Je rappe, zekere voeten zullen gaan struikelen, je benen zullen aarzelen, je heupen zullen langzamer gaan draaien! En dan zullen die scherpe giftanden diep wegzinken in je blanke vlees...'


  Achter hem golfde het zwarte gordijn omhoog, alsof een felle wind het in beweging bracht, en Totrasmek slaakte een kreet. Hij sperde zijn ogen wijd open en zijn handen klauwden krampachtig naar het blikkerende staal dat plotseling uit zijn borst naar buiten priemde.


  De muziek brak onmiddellijk af. Het meisje wankelde duizelig en gilde omdat zij nu elk ogenblik de flitsende giftanden in haar vlees verwachtte... en toen stortte Totrasmek voorover van de divan en rond haar benen kronkelden zich slechts vier dunne rookspiraaltjes van de vloer omhoog.


  Conan kwam achter het gordijn vandaan en veegde zijn lange slagzwaard schoon. Hij had door de kier gegluurd en gezien hoe het meisje wanhopig stond te wervelen tussen vier kronkelende rookpluimen; maar hij had onmiddellijk begrepen dat zij daarin heel iets anders zag dan hij. Zonder aarzelen had hij de waanvoorstelling verdreven door Totrasmek te doden.


  Zabibi zonk hijgend neer op de vloer, maar zij kwam weer overeind, ook al trilden haar benen van uitputting.


  'Dat flesje!' hijgde ze. 'Dat flesje!'


  Totrasmek hield het nog vastgeklemd in zijn reeds stijf wordende hand. Ze rukte het uit de verkrampte vingers, en begon toen koortsachtig tussen zijn kleren te zoeken.


  'Wat wil je nu nog?' vroeg Conan.


  'Een ring, hij heeft hem gestolen van Alafdhal, toen mijn geliefde in zijn waanzin door de straten zwierf. Alle duivels van Set!'


  Ze had zich ervan overtuigd dat Totrasmek het kleinood niet op zijn lichaam droeg. Ze begon de hele kamer te doorzoeken, rukte gordijnen weg, scheurde de bekleding van de divans open en wierp vazen en kruiken aan diggelen.


  Ineens bleef zij staan en schudde een vochtige haarlok uit haar ogen.


  'Baal-pteor! Ik was Baal-pteor vergeten!'


  'Die is met een gebroken nek naar de Hel gezonden,' stelde Conan haar gerust.


  Niet zonder leedvermaak bedankte ze hem voor dat goede nieuws, maar toen vloekte ze luidkeels.


  'We kunnen hier niet langer blijven! De dag breekt nu zo aan en dan komen de lagere priesters in de tempel voor hun ritueel. Als ze ons hier aantreffen met twee lijken, scheuren ze ons in stukken. En dan kunnen zelfs de Turaniaanse heersers ons niet redden!'


  Ze schoof de grendel van de verborgen deur en even later stonden ze op straat. Haastig verlieten ze het stille plein, waar het eeuwenoude heiligdom van Hanuman somber en dreigend achterbleef.


  In een smal steegje, niet ver daar vandaan, bleef Conan plotseling staan en hield zijn metgezellin tegen met een zware hand op haar naakte schouder.


  'Vergeet niet dat er een beloning zou zijn...'


  'Dat ben ik niet vergeten!' Ze wrong zich los. 'Maar we moeten eerst terug naar... naar Alafdhal!'


  En korte tijd later liet dezelfde slaaf hen binnen door dezelfde grote poort. De jonge Turaan lag op de divan, armen en benen gebonden met dikke repen fluweel. Zijn ogen waren geopend, maar ze leken zo verwilderd als bij een dolle hond en het schuim stond hem op de lippen. Zabibi huiverde.


  'Wring zijn kaken open!' beval ze en Conans ijzeren vingers volbrachten het zonder moeite.


  Zabibi goot het flesje leeg in zijn keel. De medicijn werkte als bij toverslag. Onmiddellijk werd hij rustig. De wilde gloed verdween uit zijn ogen; hij staarde naar het meisje, verbaasd, maar met een blik van herkenning in zijn nu weer heldere ogen. Toen viel hij in een diepe, normale slaap.


  'Als hij wakker wordt, zal zijn verstand zijn teruggekeerd,' fluisterde ze, en wenkte toen naar de achter haar staande slaaf.


  Met een diepe buiging overhandigde hij haar een kleine leren buidel, waarna hij een prachtige zijden mantel om haar schouders hing. Toen gebaarde ze Conan haar te volgen.


  Bij de poort die toegang gaf tot de straat, richtte ze zich in haar volle lengte op. En toen zij begon te praten, klonk er een geheel nieuwe waardigheid door in haar woorden.


  'Ik moet je nu de waarheid vertellen,' zei ze. 'Ik heet niet Zabibi; mijn naam is Nafertari. En mijn geliefde is niet Alafdhal, een arme kapitein van de lijfwacht; het is Jungir Khan, de satraap van Zamboula.'


  Conan gaf geen antwoord; zijn donkere, verweerde gezicht stond ondoorgrondelijk.


  'Ik heb tegen je gelogen, omdat ik de waarheid aan niemand durfde te onthullen. Wij waren geheel alleen toen Jungir Khan waanzinnig werd. Niemand wist het, behalve ik. Als het bekend was geworden dat de satraap van Zamboula buiten zinnen was geraakt, zou er onmiddellijk een oproer zijn uitgebroken, en dat was juist de bedoeling van Totrasmek, want hij wilde ons vernietigen. Je begrijpt dus hoe onmogelijk de beloning is waarop je hebt gehoopt. De minnares van de satraap is niet ... kan niet voor jou zijn. Maar je zult niet onbeloond vertrekken. Hier is een buidel vol goudstukken.'


  Ze gaf hem de leren buidel, die de slaaf haar had overhandigd.


  'Ga nu en kom bij het aanbreken van de dag naar het paleis. Ik zal ervoor zorgen dat Jungir Khan je benoemd tot hoofd van zijn lijfgarde. Maar in het geheim zul je je bevelen van mij ontvangen. Je eerste taak zal zijn, met een paar manschappen naar het heiligdom van Hanuman te gaan, zogenaamd om te zoeken naar aanwijzingen voor de moord op de hogepriester, maar in werkelijkheid om het gebouw grondig te doorzoeken naar de Ster van Khorala. Die ring moet daar ergens verborgen zijn. Zodra je hem hebt gevonden, breng je hem bij mij. Je hebt nu verlof om te gaan.'


  Hij knikte, nog steeds zonder iets te zeggen, en liep weg. Het meisje keek hem na en zag het rollen van zijn brede schouders; en het griefde haar een beetje dat uit zijn gedrag in geen enkel opzicht bleek of hij verbaasd of teleurgesteld was.


  Zodra Conan de hoek om was, keek hij om; toen sloeg hij een andere richting in en verhaastte zijn tred. En korte tijd later bevond hij zich in het stadsdeel waar de grote paardenmarkt was. Daar begon hij op een deur te bonzen, net zolang totdat boven hem een raam openging en een bebaard gezicht naar buiten kwam om te vragen naar de reden van dat lawaai.


  'Een paard,' beval Conan. 'De snelste hengst die je hebt.'


  'Ik doe mijn deur niet open op dit uur van de nacht,' gromde de handelaar.


  Conan rinkelde met zijn goudstukken.


  'Idioot! Zie je dan niet dat ik helemaal alleen ben? Kom naar beneden voordat ik die deur intrap!'


  En even later reed Conan op een krachtige hengst naar het huis van Aram Baksh.


  Hij sloeg het pad in tussen de herberg en de tuin vol dadelpalmen, maar stopte niet bij de poort. Hij reed naar de noordoostelijke hoek van de muur, waarna hij linksaf sloeg en verder ging langs de noordelijke muur totdat hij vlak bij de volgende hoek was. Er groeiden geen bomen tegen de muur, maar er stonden een paar lage struiken en aan een daarvan bond hij zijn paard vast. Hij stond juist op het punt om weer in het zadel te klimmen, toen hij stemmen hoorde.


  Hij trok zijn voet weer uit de stijgbeugel, sloop naar de hoek en tuurde door het donker. Drie mannen sjokten over de weg in de richting van het palmbosje. Op zijn zachte roepen bleven ze met een schok staan en hij liep met zijn zwaard in zijn hand op hen toe. Hun ogen glansden groot en wit in het licht van de sterren. Hun gruwelijke honger stond duidelijk te lezen op hun ebbenhouten gezichten, maar ze wisten dat hun drie knotsen het onmogelijk konden opnemen tegen dat vervaarlijke slagzwaard - en hij wist dat ook.


  'Waar gaan jullie heen?' vroeg hij.


  'Wij gaan onze broeders zeggen, dat zij het vuur in de kuil maar moeten doven,' luidde het norse antwoord. 'Aram Baksh heeft ons een man beloofd, maar hij loog. We hebben een van onze eigen broeders teruggevonden in de offerkamer en hij was dood. Deze nacht zullen we hongerig huiswaarts keren.'


  'Dat denk ik niet.' Conan glimlachte. 'Aram Baksh zal zeker voor een man zorgen. Zien jullie die deur daar?'


  Hij wees naar een kleine, met ijzer beslagen deur in het midden van de westelijke muur.


  'Wacht daar. Aram Baksh zal jullie een man bezorgen.'


  Hij liep behoedzaam achteruit totdat hij buiten het bereik van hun knuppels was; toen draaide hij zich om en verdween om de hoek van het huis. Bij zijn paard bleef hij nog even staan luisteren, om er zeker van te zijn dat de mannen hem niet achterna geslopen waren. Toen klom hij in het zadel, kalmeerde de onrustige hengst, en ging rechtop staan op de rug van het dier. Hij sprong omhoog en zijn handen grepen zich vast aan de bovenkant van de muur, waarna hij zich zonder moeite optrok. Eenmaal aan de andere kant aangekomen, bestudeerde hij de omgeving zorgvuldig. De herberg zelf stond in de zuidwestelijke hoek van deze ruime binnenplaats, die voor het grootste deel werd ingenomen door bloemperken en boomgroepen. Er was niemand te zien. De herberg lag in diepe duisternis gehuld en hij wist dat alle deuren en ramen zorgvuldig waren afgesloten en gegrendeld.


  Een met cipressen omzoomd paadje liep van de herberg naar de deur in de westelijke muur; langs dat paadje, wist Conan, lag het slaapvertrek van Aram Baksh. Als een schaduw glipte hij tussen de bomen door en even later tikte hij zacht maar doordringend op de deur van die kamer.


  'Wat is er?' vroeg een diepe, slaperige stem.


  'Aram! Aram Baksh! Ze komen over de muur! Gauw!'


  Bijna onmiddellijk vloog de deur open en de herbergier stond op de drempel, slechts gekleed in zijn hemd en met een dolk in zijn hand.


  Hij kneep zijn ogen half dicht en tuurde naar Conan.


  'Wat zeg je nou toch... Jij?'


  Ze rolden vechtend over de grond en Conan wrong de dolk uit de hand van zijn vijand. Het lemmet glinsterde in het donker. Aram Baksh maakte afschuwelijke geluiden, gorgelend en brabbelend, zijn mond vol bloed. Conan sleurde hem overeind en opnieuw flitste de scherpe dolk. De zwarte baard viel op de grond.


  Nog steeds met zijn stalen vingers om de keel van zijn gevangene - want iemand kan blijven schreeuwen, ook met afgesneden tong - sleurde Conan de man uit de donkere kamer en langs het door cipressen overschaduwde pad naar de deur in de westelijke muur. Met zijn linkerhand schoof hij de grendel weg en wierp de poort wijd open - en daarbuiten wachtten de drie schimmige gedaanten, roerloos als gieren in de nacht. Conan gaf de herbergier een felle duw, die hem in hun gretige armen deed belanden.


  Een door bloed gesmoord gekrijs ontsnapte aan de keel van Aram Baksh, maar er kwam geen antwoord uit de stille herberg. De mensen daarbinnen waren wel gewend aan doodskreten buiten de muren. De herbergier vocht als een wildeman en zijn wijd opengesperde ogen bleven in een wanhopige smeekbede gericht op Conan. Hij ontdekte geen spoor van genade. Conan dacht aan de tientallen arme drommels, die op dezelfde manier hun bloedig lot hadden ondergaan door de hebzucht van deze schurk.


  Vol uitbundige vreugde sleepten de mannen hem naar de weg, lachend om het krankzinnige gejammer. Hoe konden ze ook Aram Baksh herkennen in deze halfnaakte, met bloed besmeurde gedaante met zijn vreemd afgesneden baard en zijn onverstaanbare gebrabbel? Conan, die roerloos bij de poort bleef staan, hoorde de geluiden van de worsteling nog voortduren, toen het groepje reeds achter het lugubere palmbosje was verdwenen.


  Kalm sloot hij de deur en liep terug naar zijn paard. Hij klom in het zadel en op zijn weg naar het westen, naar de open woestijn, reed hij met een grote boog om het sinistere palmbosje heen. En terwijl hij zijn paard aanspoorde, haalde hij uit zijn leren gordel een ring waarin een edelsteen fonkelde, die het licht van de sterren ving in een oogverblindende schittering. Hij hield het kleinood voor zijn ogen en bekeek het aan alle kanten. Aan zijn zadelknop rinkelde de goedgevulde buidel met goudstukken, als een belofte voor de grote dagen die nog zouden komen.


  'Wat zou ze zeggen als ze wist, dat ik én haar én Jungir Khan heb herkend zodra ik ze zag,' zei hij bij zichzelf. 'Ook ik had gehoord van de Ster van Khorala! Ze zal een mooie woedeaanval krijgen als ze begrijpt dat ik de ring van zijn vingers heb gehaald toen ik zijn handen boeide met zijn gordel! Maar ze zullen me nooit te pakken krijgen, want daarvoor is mijn voorsprong te groot.'


  Hij keek om naar het duistere palmbosje, waar nu een rode gloed begon op te laaien. Een woest gezang rees op in de nacht, geladen met wilde uitbundigheid. Een daar doorheen klonk een ander geluid, een wild en onsamenhangend gekrijs, een huiveringwekkend gejammer waarin geen woorden vielen te onderscheiden. De geluiden bleven Conan volgen terwijl hij westwaarts stoof onder de snel verblekende sterren.


  


  DE DUIVEL VAN IJZER


  


  


  De visser overtuigde zich ervan dat zijn mes los in de schede zat. Zijn gebaar was instinctief, want wat hij vreesde was niet iets dat door een mes kon worden gedood, zelfs niet door het gebogen wapen met de zaagtanden dat de Yuetshi bij zich droegen en waarmee ze in één opwaartse stoot een man de darmen uit zijn lijf konden rukken. Geen mens, geen dier bedreigde hem in de drukkende stilte die over het hoog uit zee oprijzende eiland Xapur heerste.


  Hij was tegen de steile rotswand opgeklommen, was door de jungle geslopen die tot aan de rand van de wand liep en stond nu op een open plek, met overal om zich heen de ruïnes van een vergane glorie. Gebroken zuilen blonken tussen de bomen, de gebroken slagorden van ingestorte wallen dwaalden weg, de schaduwen in, en onder zijn voeten lagen brede tegels, gespleten of omhooggeduwd door de wortels van de planten die waren gaan groeien op de plek waar vroeger huizen hadden gestaan.


  De visser was een typische vertegenwoordiger van zijn ras, dat vreemde volk, waarvan de oorsprong verloren is gegaan in de grauwe dageraad van het verleden, en dat al sinds onheuglijke tijden in ruwe vissershutten langs de zuidkust van de Zee van Vilayet woont. Hij was zwaargebouwd, met lange, aapachtige armen en een brede borst, maar met smalle heupen en dunne, kromme benen. Zijn gezicht was eveneens breed, zijn voorhoofd laag en terugwijkend, zijn haardos dik en verward. Een riem voor zijn mes en een vod om zijn lendenen waren de enige kledingstukken die hij droeg.


  Maar dat hij was waar hij was, bewees dat hij nieuwsgieriger was dan de meeste Yuetshi. Xapur werd maar door weinigen bezocht. Het eiland was onbewoond, bijna vergeten, een van de vele, vele eilanden waar de grote binnenzee mee was bezaaid. De mensen noemden het Xapur van de Forten door de ruïnes, de overblijfselen van een prehistorisch koninkrijk, ondergegaan en vergeten voor de Hyboriërs die zuidwaarts waren gereden en de wereld hadden veroverd. Niemand wist wie deze stenen ooit had opgericht, al deden onder de Yuetshi vage legenden de ronde, die, maar half begrepen, verhaalden van een mogelijke band tussen de vissers en het onmetelijk oude koninkrijk dat hier ooit was geweest.


  Maar de laatste Yuetshi die iets had begrepen van deze legenden was al duizend jaar dood, en het vissersvolk herhaalde ze nu als een betekenisloze formule, wartaal die de traditie had aangepast aan hun lippen. Een eeuw lang was Xapur door geen enkele Yuetshi betreden. De kust van het vasteland ten oosten van het eiland was onbewoond, een met dichte rietvelden overdekt moeras, waar alleen angstwekkende dieren huisden. Het dorp van de visser lag op enige afstand naar het zuiden. Een storm had zijn ranke bootje ver weggevoerd van de plaatsen waar hij gewoon was te vissen en het in een nacht van flitsende bliksemstralen en brullende golven op de hoog optorenende rotsen aan splinters geslagen. Nu was het ochtend geworden en de hemel spande zich blauw en helder boven hem. De opkomende zon maakte juwelen van de druipende bladeren. Hij had de rotswand, waar hij zich de hele nacht aan had vastgeklemd, beklommen omdat hij op het hoogtepunt van de storm een verschrikkelijke bliksemstraal uit de hemel had zien neerdalen, en de klap van de donder die erop volgde en die het hele eiland had doen schudden, was vergezeld gegaan van een daverend geraas, dat welhaast niet door een gespleten boom kon zijn veroorzaakt.


  Een vage nieuwsgierigheid had hem ertoe gebracht om te gaan kijken wat er gebeurd was; en nu had hij gevonden wat hij zocht, en was hij vervuld van een dierlijk soort onrust, een gevoel dat een dodelijk gevaar op de loer lag.


  Tussen de bomen rees een gebroken, koepelvormig gebouw ten hemel, gebouwd uit de eigenaardige ijzerachtige groene steen die alleen werd aangetroffen op de eilanden in de Zee van Vilayet. Het viel bijna niet te geloven dat mensenhanden de enorme steenblokken hadden uitgehouwen en op hun plaats gebracht, en mensen zouden zeker niet bij machte geweest zijn om de uit deze blokken gebouwde koepel te slopen. Maar de bliksemstraal had de meer dan een ton zware blokken als glas gespleten, had andere blokken tot groen stof verpulverd en het hele dak van de koepel weggeslagen.


  De visser klauterde over de brokstukken en keek naar binnen, en wat hij zag deed hem grommen. Binnenin de nu vernielde koepel, te midden van steengruis en afgebroken stukken metselwerk, lag een man op een blok goud. Hij was gekleed in een soort rok en een riem van groen leer. Zijn zwarte haar, vierkant gesneden, viel golvend tot op zijn brede schouders, en werd rond zijn slapen vastgehouden door een smalle gouden band. Op zijn blote, gespierde borst lag een vreemd-uitziende dolk met een met juwelen bezette knop, een met hetzelfde groene leer omwikkelde greep en een breed, halvemaanvormig lemmet. Het leek veel op het mes dat de visser aan zijn heup droeg, maar de snede was niet getand, en het wapen was met oneindig veel grotere vaardigheid gemaakt.


  De visser verlangde hartstochtelijk naar dat wapen. Natuurlijk was de man dood, natuurlijk was hij al eeuwenlang dood. Deze koepel was zijn graf. De visser vroeg zich niet af met wat voor kunsten de Ouden het lichaam zo levensecht hadden gepreserveerd, wat de gespierde ledematen nog zo vol leven deed lijken, waarom het lichaam niet verschrompeld was. Het kleine verstand van de Yuetshi bood alleen maar plaats aan zijn verlangen naar het wapen met de fijn gegraveerde golvende lijnen langs het dof glanzende lemmet.


  Hij klom over het puin, de koepel in en nam het wapen van de borst van de man. En toen gebeurde er iets vreemds, iets ontzettends. De gespierde donkere handen kromden zich krampachtig, de oogleden gingen omhoog en onthulden grote, donkere, magnetische ogen. De starende blik trof de verraste visser alsof hij een klap kreeg. Hij deinsde achteruit en liet in zijn consternatie de kostbare dolk vallen. De man op het blok goud rees half overeind en de visser sperde zijn ogen open van ontsteltenis toen hij de grootte van de gestalte voor zich zag. Diens toegeknepen ogen boorden zich in die van de Yuetshi, en in die nauwe spleten las de ander noch vriendschap noch dankbaarheid, hij zag alleen een vuur, even onmenselijk en vijandig als de gloed in de ogen van een tijger.


  Plotseling stond de man op en torende hoog boven hem uit. Alles aan hem was dreigend. In de doffe geest van de visser was geen ruimte voor angst, in ieder geval niet voor de angst die iemand aangrijpt wanneer hij ziet hoe de fundamentele wetten der natuur worden vertrapt. Toen de grote handen zich om zijn schouders sloten trok hij zijn gezaagtande mes en stootte in een en dezelfde beweging omhoog. Het lemmet versplinterde tegen de gespierde buik van de vreemde als tegen een zuil van staal, en het volgende ogenblik brak de nek van de visser als een verrotte tak in de handen van de reus.


  


  Jehungir Agha, heer van Khawarizm en hoeder van de kust van Vilayet bestudeerde ten tweeden male de rijk gedecoreerde rol perkament met het pauwenzegel en uitte een korte sardonische lach.


  'Wat dunkt u?' vroeg zijn raadsheer Ghaznavi.


  Jehungir haalde zijn schouders op. Hij was een knappe man, met de meedogenloze trots die gepaard gaat met een hoge afkomst en een roemrijke carrière.


  'De koning begint ongeduldig te worden,' zei hij. 'In zijn eigen handschrift beklaagt hij zich bitter over wat hij mijn falen in het beschermen van de grens noemt. Bij Tarim, als ik deze rovers uit de steppen geen slag kan toebrengen heeft Khawarizm binnenkort misschien wel een nieuwe heer.'


  Nadenkend plukte Ghaznavi aan zijn met zilver doorschoten baard. Yezdigerd, de koning van Turanië, was de machtigste koning ter wereld. In zijn paleis in de grote havenstad Aghrapur was de buit van vele keizerrijken opgestapeld. Zijn galeivloten met hun purperen zeilen hadden van de Zee van Vilayet een Turaniaans binnenmeer gemaakt. Het donkere volk van Zamora bracht hem schatting, evenals de oostelijke provincies van Koth. Tot Shushan toe bogen de Shemieten zich voor zijn scepter. Zijn legers plunderden de grenzen van Stygië in het zuiden en de besneeuwde rijken der Hyperboriërs in het noorden. Zijn ruiters stroopten te vuur en te zwaard Brythunië af en Ophir en Corinthië, tot aan de grenzen van Nemedië toe. Zijn ridders met hun vergulde helmen hadden vele legers onder de hoeven van hun paarden vertrapt, en ommuurde steden gingen op zijn bevel in vlammen op. Op de overvoerde slavenmarkten van Aghrapur, Sultanapur, Khawarizm, Shahpur en Khoruzun waren vrouwen te koop voor drie kleine zilveren muntjes: blonde Brythunischen, donkerhuidige Stygischen, Zamoriaansen met hun zwarte haar, diepzwart glanzende Kothischen en Shemitische vrouwen met hun olijfkleurige huid.


  Maar terwijl zijn ruiters ver van zijn grenzen legers versloegen trok vlak bij zijn eigen grenzen een voor niets en niemand terugdeinzende vijand met een van bloed druipende en naar rook stinkende hand hem aan zijn baard.


  In de wijde steppen tussen de Zee van Vilayet en de grenzen van de oostelijkste Hyrkaniaanse koninkrijken was een nieuw ras opgestaan, was in de laatste vijftig jaar een volk ontstaan van gevluchte misdadigers, ontsnapte slaven en gedeserteerde soldaten. Het waren mannen van vele misdaden en uit vele landen. Sommigen waren geboren te midden van de steppen, anderen waren gevlucht voor de koninkrijken in het Westen. Kozaki werden ze genoemd en dat woord betekende vagebonden.


  Op de wilde, open steppen leefde ze, geen wet gehoorzamend dan hun eigen vreemde code en waren een volk geworden dat zelfs de Grote Koning trotseren kon. Onophoudelijk brandschatten ze de Turaniaanse grens, trokken zich terug in de steppen wanneer ze werden verslagen. Samen met de piraten van Vilayet, bijna hetzelfde slag mannen, stroopten ze de kust af en maakten jacht op de vrachtgaleien die tussen de Hyrkaniaanse havens heen en weer voeren.


  'Hoe moet ik die wolven verpletteren?' snauwde Jehungir woedend. 'Als ik ze volg, de steppen in, dan loop ik het risico dat ik wordt afgesneden van mijn basis en in de pan wordt gehakt of dat ze helemaal om me heentrekken en de onbewaakte stad vernietigen. De laatste tijd zijn ze roekelozer dan ooit.'


  'Dat komt door de nieuwe aanvoerder die onder hen is opgestaan,' antwoordde Ghaznavi. 'Weet u op wie ik doel?'


  'Zeker wel!' antwoordde Jehungir wild. 'Dat is die duivel van een Conan; hij is zelfs nog wilder dan de kozaki, en toch is hij zo sluw als een bergleeuw.'


  'Dat is meer het gevolg van een instinct als van een wild dier dan van zijn intelligentie,' antwoordde Ghaznavi. 'De andere kozaki stammen tenminste nog af van beschaafde mensen. Hij is een barbaar. Maar hem uit de weg ruimen zou hen een slag toebrengen waar ze slecht overheen zouden kunnen komen.'


  'Maar hoe dan?' vroeg Jehungir. 'Hij heeft zich al een paar keer een weg gehouwen uit situaties die hem een zekere dood leken te voorspellen. En of het nu instinct of sluwheid geweest is, hij heeft elke valstrik die we voor hem zetten weten te ontlopen.'


  'Voor elk dier en voor elke man is er een val waaraan hij niet ontsnappen kan,' zei Ghaznavi. 'Toen we met de kozaki onderhandelden om losprijzen voor gevangenen vast te stellen heb ik scherp op deze Conan gelet. Hij is verzot op sterke drank en vrouwen. Laat uw gevangene Octavia hier brengen.'


  Jehungir klapte in zijn handen en een onverstoorbare Kushitische eunuch, een zwart glanzende gestalte in een wijde zijden broek boog en ging heen om het bevel van zijn meester uit te voeren. Na enige tijd trad hij weer binnen, met zijn hand om de pols van een lang, fraai gevormd meisje. Haar goudgele haar, heldere ogen en blanke huid wezen erop dat ze een volbloed Hyboriaanse was. Haar korte tuniek, om haar middel ingesnoerd door een fraaie gordel, deed niets om de prachtige vormen van haar lichaam te verhullen. Haar mooie ogen schitterden van woede en haar rode mond stond nors, maar in haar gevangenschap had ze geleerd zich te onderwerpen. Met neerhangend hoofd bleef ze voor haar meester staan, tot hij haar gebaarde naast hem op de divan te gaan zitten. Toen keek hij vragend naar Ghaznavi.


  'We moeten Conan weglokken van de kozaki,' zei de raadsheer. 'Hun kamp bevindt zich op het ogenblik ergens bij de benedenstroom van de Zaporoska, en u weet net als ik dat de hele delta een wildernis vol riet is, een moerassige jungle waarin onze laatste expeditie in mootjes is gehakt door die meedogenloze duivels.'


  'Dat zal ik niet licht vergeten,' zei Jehungir wrang.


  'Er ligt een onbewoond eiland voor het vasteland,' zei Ghaznavi, 'dat bekend staat als Xapur van de Forten, omdat er zich wat oude ruïnes op bevinden. Er is iets eigenaardigs aan het eiland waardoor het volmaakt geschikt is voor wat wij van plan zijn: er is nergens een vlak strand. Het hele eiland rijst loodrecht op uit zee. De rotswanden zijn minstens vijftig meter hoog. Zelfs een aap komt er niet tegenop. De enige manier waarop iemand naar boven of naar beneden kan gaan is via een smal pad aan de westkant, dat wel wat weg heeft van een in de massieve rots van de rotswand uitgehouwen trap.


  Als we Conan, alleen, naar dat eiland konden lokken, dan zouden we op ons gemak jacht op hem kunnen maken, met boogschutters, zoals men jacht maakt op een leeuw.'


  'We kunnen hem evengoed naar de maan sturen,' zei Jehungir ongeduldig. 'Zullen we hem een boodschapper sturen met het verzoek om langs de rotswanden omhoog te klauteren en daar af te wachten tot wij op komen dagen?'


  'Eigenlijk wel, ja.' Toen hij Jehungirs verbaasde blik zag ging Ghaznavi verder: 'We vragen de kozaki om een wapenstilstand om over gevangenen te onderhandelen, aan de rand van de steppe, bij Fort Ghori. Net als anders zullen we er ook dit keer met een kleine strijdmacht heen gaan en buiten het slot ons kamp opslaan. Zij zullen met een even grote strijdmacht komen opdagen, en dan gaan we onderhandelen, met de in dit soort situaties gebruikelijke achterdocht en wantrouwen. Maar dit keer zullen we, zogenaamd puur bij toeval, uw schone gevangene bij ons hebben.' Octavia verschoot van kleur en begon met verhevigde belangstelling naar hem te luisteren, terwijl hij naar haar knikte. 'Ze zal al haar kunsten gebruiken om de aandacht van de barbaar te trekken. Dat zou niet al te moeilijk moeten zijn. In de ogen van die wilde rover zal ze ongetwijfeld een schitterend visioen van schoonheid zijn. Haar levenslust, haar mooie figuur zouden hem meer moeten aanspreken dan een van de popperige schoonheden uit uw serail.'


  Octavia sprong overeind, haar witte vuisten gebald, haar ogen vlammend en haar lichaam bevend van vertrapte trots en woede.


  'Wilt u me dwingen voor sloerie te spelen tegenover deze barbaar?' riep ze. 'Ik weiger! Ik ben geen slet die u op de veiling gekocht hebt om naar een rover van de steppen te lonken en te flemen. Ik ben de dochter van een Nemedisch edelman...'


  'U was van Nemedische adel voor mijn ruiters u met zich meevoerden,' antwoordde Jehungir cynisch. 'Nu ben jij niet meer dan een slavin die doet wat haar gelast wordt.'


  'Dat weiger ik!' riep ze woedend.


  'Integendeel,' antwoordde Jehungir met bestudeerde wreedheid, 'je zult het wel degelijk doen. Ik mag Ghaznavi's plan wel. Ga verder, vorst onder de raadsheren.'


  'Conan zal haar waarschijnlijk wel willen kopen. Natuurlijk weigert u haar te verkopen of haar te ruilen tegen Hyrkaniaanse gevangenen. Hij zal misschien proberen haar te stelen of haar met geweld te ontvoeren... al denk ik niet dat zelfs een man als Conan de wapenstilstand zal verbreken. Maar in ieder geval moeten we op alles wat hij zou kunnen proberen verdacht zijn.


  Dan, vlak na de wapenstilstand, vóór hij de tijd gekregen heeft om haar te vergeten, sturen we een boodschapper met een witte vlag om hem ervan te beschuldigen dat hij het meisje gestolen heeft en met de eis haar terug te geven. Misschien vermoordt hij de boodschapper wel, maar in ieder geval zal hij geloven dat ze is ontsnapt.


  Dan sturen we een spion - een Yuetshi visser is wel goed - naar het kamp van de kozaki om Conan te vertellen dat Octavia zich op Xapur verborgen houdt. Als ik iets van de barbaar af weet zal hij geen ogenblik aarzelen en ogenblikkelijk naar het eiland op weg gaan.'


  'Maar we weten niet zeker of hij wel alleen komt,' wierp Jehungir tegen.


  'Neemt een man een troep krijgers met zich mee als hij zich op weg begeeft naar een ontmoeting met de vrouw naar wie hij verlangt?' zei Ghaznavi. 'Tien tegen een dat hij écht alleen komt. Maar we zullen met de andere mogelijkheden rekening houden. We wachten hem niet op op het eiland, waar we zelf klem kunnen worden gezet, maar tussen de rietstengels van een moerassige uitloper van het vasteland, die tot op duizend meter van Xapur reikt. Als hij een grote troep soldaten bij zich heeft trekken we ons terug en bedenken we een ander plan. Als hij alleen komt of met een kleine troep dan hebben we hem. U kunt ervan op aan dat hij zal komen, met in zijn hoofd de herinnering aan de glimlachjes en betekenisvolle blikken van uw slavin.'


  'Ik zal me nooit tot zoiets schaamteloos verlagen!' Octavia's stem trilde van woede en vernedering. 'Ik sterf nog liever!'


  'Sterven zul je niet, mijn opstandige schoonheid,' zei Jehungir. 'Maar je zult worden onderworpen aan iets heel pijnlijks iets heel vernederends.'


  Hij klapte in zijn handen en Octavia verbleekte. Dit keer trad niet de Kushiet binnen, maar een Shemiet, een gespierde man met een korte blauwzwarte krulbaard.


  'Hier is werk voor je, Gilzan,' zei Jehungir. 'Neem deze zottin met je mee en speel maar een poosje met haar. Maar pas er wel voor op dat je haar schoonheid geen schade toebrengt.'


  Met een woordeloze grom greep de Shemiet Octavia bij haar pols beet. Toen ze de greep van zijn ijzeren vingers voelde was opeens alle strijdlust uit haar verdwenen. Met een zielige kreet rukte ze zich los, wierp zich voor haar onverbiddelijke meester op haar knieën en smeekte hem, wild snikkend, om genade.


  Jehungir zond de teleurgestelde beulsknecht met een handgebaar heen en zei tegen Ghaznavi: 'Als uw plan slaagt vul ik uw zakken met goud.'


  


  In het duister voor de dageraad werd de stilte die over de rietmoerassen en het nevelige water van de kust hing verstoord door een ongebruikelijk geluid. Het was niet een slaperige watervogel of een wakker wordend dier. Door de dikke rietstengels, meer dan manshoog, worstelde zich een mens.


  Het was een meisje, lang, met geelblond haar, haar fraaie ledematen duidelijk afgetekend onder haar gehavende tuniek. Octavia was werkelijk ontsnapt en elke gebrutaliseerde vezel in haar lichaam trilde nog van wat ze had meegemaakt in een gevangenschap die tenslotte onverdraaglijk was geworden.


  Jehungir was al erg genoeg geweest, maar met opzettelijke duivelsheid had de satraap haar weggegeven aan een edelman wiens naam gelijkstond aan verdorvenheid, zelfs in Khawarizm.


  Octavia's lichaam huiverde nog bij de gedachte aan wat er gebeurd was. Haar wanhoop had haar tenslotte de moed gegeven om zich uit Jelal Khans kasteel te laten zakken aan een van kapotgescheurde gobelins gemaakt touw, en door zuiver toeval had ze een gekluisterd paard aangetroffen. De hele nacht had ze doorgereden en vlak voor het ochtendkrieken was het paard bij de moerassige oevers van de grote binnenzee onder haar in elkaar gezakt. Trillend van afschuw bij de gedachte teruggesleept te worden naar het weerzinwekkende lot dat Jelal Khan voor haar in petto had stortte ze zich het moeras in, op zoek naar een schuilplaats voor de achtervolgers die ze verwachtte. Toen het riet om haar heen minder dicht werd en het water tot aan haar dijen kwam zag ze de vage massa van een eiland voor haar. Een breed stuk water lag tussen haar en de duistere massa, maar ze aarzelde geen ogenblik. Ze waadde het water in tot de kalme golven om haar middel sloegen, toen begon ze te zwemmen, met een kracht die wees op een meer dan goede lichamelijke conditie.


  Toen ze dicht bij het eiland kwam zag ze dat het aan alle kanten loodrecht uit het water oprees. De wanden leken wel kastelen. Toen ze tenslotte het eiland bereikte vond ze geen richel waar ze onder water op kon staan, en ook geen uitstekende rots waar ze zich aan vast kon klemmen. Verder zwom ze, langs de langzaam afbuigende rotswand. De inspanning van haar lange vlucht begon haar armen en benen zwaar te maken. Haar handen gleden langs de ongebroken wand, en plotseling vonden ze een oneffenheid. Met een hijgende snik van opluchting hees ze zich uit het water en bleef uitgeput op de smalle trede staan, een druipende witte godin in het vage licht van de sterren.


  Boven de richel waar ze op stond schenen er nog meer te zijn, het leek wel of er in de rotswand een trap was uitgehakt. Voorzichtig liep ze naar boven, drukte zich plat tegen de rotswand aan toen ze het zachte gekreun van omwikkelde roeiriemen hoorde. Ze tuurde in het duister en dacht een vaag iets te zien dat naar de uitloper van het moeras gleed van waar zij kort tevoren naar het eiland was gezwommen. Maar het was te ver weg om er in het duister zeker van te kunnen zijn wat het was, en na een poosje hield het zachte geluid op en ze begon weer omhoog te klimmen. Als het haar achtervolgers waren wist ze niets beters te doen dan zich op het eiland te verbergen. Ze wist dat de meeste eilanden voor deze moerassige kust onbewoond waren. Misschien was dit eiland wel een schuilhol voor piraten, maar zelfs piraten waren te verkiezen boven het beest waaraan ze was ontsnapt.


  Een losse gedachte kwam in haar op toen ze hoger klom. In haar geest vergeleek ze haar ex-meester met de kozaki aanvoerder, met wie ze - onder dwang - schaamteloos had geflirt in de paviljoenen van het kampement bij Fort Ghori, waar de Hyrkaniaanse edelen hadden onderhandeld met de krijgers uit de steppen. Zijn brandende blik had haar bang gemaakt en vernederd, maar door zijn eerlijke, elementaire, primitieve wildheid stond hij boven Jelal Khan, het soort monster dat alleen voor kan komen in een decadentrijke beschaving.


  Ze klom over de rand van de rotswand en keek bang naar de dichte schaduwen tegenover haar. De bomen groeiden tot vlak bij de rand en vormden een gesloten zwarte muur. Iets streek langs haar hoofd en ze dook doodsbang in elkaar, ook al begreep ze dat het maar een vleermuis was.


  Ze verafschuwde die zwarte schaduwen, maar ze klemde haar tanden op elkaar en begon te lopen en probeerde niet te denken aan slangen. Haar blote voeten maakten geen geluid op het verende gras onder de bomen.


  Toen ze eenmaal tussen de bomen was sloot de duisternis zich beangstigend om haar heen. Voor ze tien stappen had ge-daar zag ze de rotswand niet meer als ze over haar schouder keek, en ook de zee niet. Nog een paar stappen en ze was hopeloos verdwaald en wist niet meer welke kant ze opliep. Door het dichte gebladerte straalde zelfs geen ster. Tastend en struikelend liep ze blindelings voort en hield toen plotseling stil.


  Ergens voor haar begon het ritmische gebonk van een trom. Niet het geluid dat ze op deze plek en op dit uur van de dag had verwacht te horen. Toen vergat ze het, toen ze zich ervan bewust werd dat er iemand vlakbij haar stond. Ze kon niets zien, maar ze wist dat er iets in het duister naast haar stond.


  Met een verstikte kreet deinsde ze achteruit, en op hetzelfde ogenblik sloot iets, dat ze zelfs in haar paniek herkende als een arm, zich om haar middel. Ze slaakte een gil en worstelde met haar hele lenige lichaam om los te komen, maar ze werd als een kind opgetild en aan haar wanhopig geworstel werd met groot gemak een einde gemaakt. Het stilzwijgen waarmee haar koortsachtige smeekbeden werden aangehoord vermeerderde haar angst. Ze voelde hoe ze door het duister naar de verre trom gedragen werd, die nog steeds bonkte en klopte.


  


  Toen de eerste verfstreek van de dageraad de zee rood kleurde gleed een kleine boot met één man erin op de steile rotswanden toe. De man in de boot was een kleurige gestalte. Een scharlaken doek was om zijn hoofd gewonden; zijn wijde zijden broek, van dezelfde vlammende kleur, werd op zijn plaats gehouden door een brede sjerp, waaraan ook een kromzwaard in een groene leren schede hing. Zijn met verguldsel versierde laarzen deden vermoeden dat hij een ruiter was, geen matroos, maar hij hanteerde zijn bootje met grote vaardigheid. Een bijna helemaal open staand witzijden hemd hing om zijn brede schouders. Zijn machtige borst was bruingebrand door de zon.


  De spieren van zijn gebronsde armen golfden terwijl hij met een bijna katachtige moeiteloosheid voortroeide. Een wilde vitaliteit scheen uit elke gelaatstrek en elke beweging en onderscheidde hem van gewone mensen, en toch was zijn gelaatsuitdrukking niet woest en ook niet somber, al waarschuwde de gloed in de blauwe ogen wel voor een snel opgewekte woestheid. Dit was Conan, die de kampen van de zwaarbewapende kozaki was binnengelopen met geen andere bezittingen dan zijn scherpe verstand en zijn zwaard, en die zich een weg gevochten had naar het leiderschap over hen.


  Hij roeide naar de uitgehouwen trap als iemand die precies weet wat hij zoekt en meerde de roeiboot vast aan een rotspunt. Toen liep hij zonder te aarzelen de versleten treden op. Hij was op zijn hoede en lette scherp op, niet omdat hij zich bewust was van dreigend gevaar maar omdat oplettendheid deel van hem uitmaakte, gescherpt door het wilde bestaan dat hij leidde.


  Wat Ghaznavi had aangezien voor een dierlijke intuïtie of een zesde zintuig was niet meer dan de messcherpe zintuigen en het woeste verstand van de barbaar. Conan had geen instinct dat hem zei dat mannen hem gadesloegen van een schuilplaats tussen de rietstengels op het vasteland.


  Toen hij de trap begon te bestijgen haalde een van die mannen diep adem en hief zijn boog op. Jehungir greep hem bij de pols beet en siste een vloek in zijn oor. 'Dwaas! Wilt ge ons verraden? Beseft ge niet dat hij buiten bereik van onze pijlen is? Laat hem het eiland maar betreden. Hij zal op zoek gaan naar het meisje. Misschien heeft hij onze aanwezigheid hier wel gevoeld of heeft hij geraden wat we van plan zijn. Misschien heeft hij ergens wel krijgers in een hinderlaag liggen. We wachten hier. Als er niets verdachts gebeurt roeien we over een uur naar de voet van de trap en wachten hem daar op. Als hij niet binnen een redelijke tijd terugkeert gaat een aantal van ons naar boven en jaagt hem op. Maar dat wil ik liever niet als het niet echt nodig is. Een paar zullen er ongetwijfeld sterven als we hem tussen de bomen te pakken moeten krijgen. Ik hoop dat hij spoedig de trap weer af komt, dan kunnen we hem van een veilige afstand met pijlen doorzeven.'


  Ondertussen had de niets vermoedende kozak zich tussen het geboomte begeven. Stil sloop hij voort op zachte leren laarzen, zijn ogen naar links en rechts dwalend, begerig naar een spoor van de schoonheid met de bruine haren waar hij van gedroomd had van het ogenblik af dat hij haar had gezien, in het paviljoen van Jehungir Agha bij Fort Ghori. Hij had haar ook willen hebben als ze niets dan weerzin voor hem had laten blijken. Maar haar cryptische lachen en kijken had zijn bloed aan het koken gebracht, en met alle wetteloze gewelddadigheid die zijn erfenis was begeerde hij deze beschaafde vrouw met haar blanke huid en haar gouden haren.


  Hij was al eerder op Xapur geweest. Minder dan een maand geleden had hij hier een geheime bijeenkomst gehad met een stel piraten. Hij wist dat hij een punt naderde waar hij de geheimzinnige ruïnes kon zien waaraan het eiland zijn bijnaam ontleende en hij vroeg zich af of het meisje zich daartussen verborgen zou houden. Maar zelfs met die gedachte in zijn hoofd bleef hij opeens stokstijf staan.


  Voor hem, tussen de bomen, rees iets op dat, zo zei zijn verstand, onmogelijk was. Een grote groene muur, met boven de kantelen uitrijzende torens.


  Verlamd bleef Conan staan, verbijsterd door iets onmogelijks, geschokt, net als bij iedereen het geval zou zijn, door een ongeloofwaardige ontkenning van alles wat redelijk was. Hij twijfelde niet aan zijn ogen, noch aan zijn verstand, maar ergens was er iets volkomen fout. Minder dan een maand geleden waren alleen ineengezakte puinhopen te zien geweest door de bomen. Welke mensen konden het reusachtige bouwsel dat hij nu voor zich zag hebben opgericht in de paar weken die sinds zijn laatste bezoek verstreken waren? En bovendien zouden de rusteloos over Vilayet rondzwervende boekaniers het te weten zijn gekomen wanneer zulke enorme werkzaamheden zouden zijn uitgevoerd, en zouden de kozaki ervan in kennis hebben gesteld.


  Het was onverklaarbaar en toch was het er. Hij was op Xapur en die fantastische stapel torenhoog metselwerk was op Xapur, en alles was krankzinnig en paradoxaal en toch was het allemaal waar.


  Hij draaide zich bliksemsnel om om terug te snellen, het woud door, de trap af en het blauwe water over naar het verre legerkamp bij de monding van de Zaporoska. Op dat ogenblik van redeloze paniek was zelfs de gedachte aan zó dicht bij de binnenzee stilhouden al weerzinwekkend. Hij zou Vilayet ver achter zich laten, zou de kampementen en de steppe laten voor wat ze waren en niet rusten voor er duizend kilometer lag tussen hem en het geheimzinnige blauwe Oosten, waar zelfs de grondwetten der natuur konden worden ontkracht door een duivelse macht waar hij niet eens naar durfde raden.


  Een ogenblik lang stond het lot van de koninkrijken wier toekomst met de zijne verweven was, op het spel. Het was maar iets heel kleins dat de weegschaal deed doorslaan: niet meer dan een flard zijde aan een struik waar zijn onrustige ogen op vielen. Hij boog zich eroverheen, zijn neusvleugels wijd opengesperd, zijn zenuwen trillend toen ze een subtiele stimulans kregen. Aan dat afgescheurde stuk stof, zo vaag dat hij het niet zozeer herkende met zijn zintuigen als wel door een onduidelijk instinctief gevoel, kleefde het geheimzinnige parfum dat hij associeerde met het fraaie lichaam van de vrouw die hij had gezien in Jehungirs paviljoen. Dus de visser had niet gelogen, ze was hier! Toen zag hij één enkele voetafdruk in de zachte grond, een ongeschoeide voet, lang en smal, maar de voet van een man, niet die van een vrouw, en de afdruk was dieper dan natuurlijk was. De conclusie lag voor de hand: de man die die afdruk had gemaakt, droeg iets, en wat zou hij anders gedragen kunnen hebben dan het meisje waarnaar de kozak op zoek was?


  Stil stond hij tegenover de donkere torens die zo onverwachts tussen de bomen waren opgedoemd, zijn ogen toegeknepen spleten blauw hellevuur. In hem streed zijn verlangen naar de blonde vrouw met een doffe, primitieve woede tegen de man die haar had geroofd. Zijn menselijke hartstocht won het van zijn vrees voor alles wat niet menselijk was en hij gleed in de voorovergebogen houding van een jagende panter naar de muren, gebruik makend van het dichte gebladerte om vanaf de kantelen niet gezien te worden.


  Toen hij dichterbij was gekomen zag hij dat de muren van dezelfde groene steen waren als waaruit de ruïnes hadden be staan, en door zijn hoofd spookte een vaag gevoel van herkenning. Het was alsof hij iets zag dat hij nooit tevoren had aanschouwd, maar dat hij had gedroomd of waarvan hij in zijn geest een voorstelling had gemaakt. Na enige tijd zag hij opeens wat hem getroffen had. De muren en de torens volgden hetzelfde patroon als de ruïnes. Het was alsof de ingestorte puinhopen zich hadden opgericht tot de gebouwen die ze vroeger geweest waren.


  Geen geluid verstoorde de stilte van de ochtend toen Conan naar de voet van de muur sloop, die loodrecht oprees uit het weelderige gebladerte. In het zuidelijk deel van de binnenzee was de vegetatie bijna tropisch. Hij zag geen teken van leven op de muur, hoorde geen geluiden opstijgen. Hij zag een zware poort, even naar links, maar had alle reden om aan te nemen dat die op slot en bewaakt zou zijn. Maar aan de andere kant geloofde hij dat de vrouw waarnaar hij op zoek was zich ergens aan de andere kant van die muur bevond en zijn handelwijze was in zijn roekeloosheid karkteristiek voor de barbaar die hij was.


  Boven hem reikten met lianen omwikkelde takken naar de muur. Hij klom als een kat tegen een grote boom op, tot hij zich boven de rand van de muur bevond, greep toen een dikke tak beet, zwaaide aan zijn armen heen en weer tot hij wat vaar als een kat neer op de muur. Hij dook in elkaar en keek neer op de straten van een stad.


  De omtrek van de muur was niet zo groot, maar de muur omsloot een verrassend groot aantal gebouwen. Ze waren gebouwd van dezelfde groene steen, drie of vier verdiepingen hoog, hadden voor het overgrote deel een plat dak, en gaven blijk van een op hoog peil staande architectuur. De straten kwamen als de spaken van een wiel samen op een achthoekig plein in het midden van de stad, dat toegang gaf tot een geweldig gebouw dat met zijn koepels en torens de hele stad beheerste. Hij zag niemand op straat en niemand hing uit de ramen, al was de zon al aan het opkomen. De stilte die hier heerste leek op het zwijgen van een dode, verlaten stad. Een smalle stenen trap liep van de muur naar beneden en hij begon de treden af te lopen.


  De huizen waren zó dicht tegen de muur aangebouwd dat halverwege de trap hij minder dan een meter van een raam af stond. Hij bleef staan en gluurde naar binnen. Er zaten geen tralies voor het raam en de zijden gordijnen werden opzij gehouden met satijnen koorden. Hij keek in een kamer waarvan de muren werden verhuld door donkere fluwelen wandtapijten. De vloer was bedekt met dikke kleden en hij zag ook banken van glanzend ebbenhout en een ivoren verhoging met een grote stapel bontvellen.


  Hij stond op het punt verder naar beneden te lopen toen hij iemand in de straat onder zich naderbij hoorde komen. Voor de onbekende de hoek om was en hem daar op de trap kon zien was hij vlug over de ruimte tussen trap en raam gestapt en had stil de kamer betreden, onderwijl zijn kromzwaard trekkend. Een ogenblik lang bleef hij als een standbeeld staan, toen er niets gebeurde liep hij juist naar een gebogen deuropening, toen aan de andere kant van de met tapijten belegde vloer een gordijn terzijde werd geschoven en een alkoof met een rustbank erin zichtbaar werd, vanwaar een slank meisje met donkere haren hem met een kwijnende blik in haar ogen aankeek.


  Conans blik was gespannen, want hij verwachtte elk ogenblik dat ze zou beginnen te gillen. Maar ze smoorde alleen met een welverzorgde hand een geeuw, het zich uit de alkoof glijden en leunde losjes tegen het zware gordijn, dat ze met een hand vasthield.


  Zonder enige twijfel behoorde ze tot een blank ras, al was haar huid erg donker. Haar vierkant gesneden haar was zo zwart als de middernacht, en haar enige kledingstuk was een smalle strook zijde om haar soepele heupen.


  Ze zei wat, maar haar taal was hem onbekend en hij schudde zijn hoofd. Weer geeuwde ze, rekte zich als een kat uit en zonder iets van vrees of verrassing te laten blijken ging ze over op een taal die hij wel begreep, een dialect van de Yuetshi-taal dat vreemd archaïsch klonk.


  'Zoekt u iemand?' vroeg ze, even onverschillig alsof het binnendringen van haar vertrekken door een gewapend man de gewoonste zaak van de wereld was.


  'Wie bent u' vroeg hij nors.


  'Ik ben Yateli,' antwoordde ze kwijnend. 'Ik moet afgelopen nacht tot in de vroege ochtenduren feest hebben gevierd, zo slaperig ben ik nu. En wie bent u?'


  'Ik ben Conan, een hetman der kozaki,' zei hij, terwijl hij haar scherp in de gaten hield. Hij geloofde dat haar gedrag maar een pose was en verwachtte dat ze zou proberen te ontsnappen of het huis wakker zou gaan gillen. Maar al hing er een fluwelen band die een schellekoord kon zijn naast de alkoof, ze maakte geen aanstalten om eraan te trekken.


  'Conan,' herhaalde ze soezerig. 'U bent geen Dagoniër. Ik neem aan dat u een huurling bent. Hebt u vele Yuetshi de hoofden afgeslagen?'


  'Ik voer geen oorlog tegen waterratten!' gromde hij.


  'Maar het zijn geduchte strijders,' mompelde ze. Ik weet me nog de tijd te herinneren dat ze onze slaven waren. Maar ze zijn in opstand gekomen en stichtten overal brand en moordden en plunderden. Alleen de magie van Khosatral Khel heeft ze tot nu toe buiten de muren gehouden...' Ze zweeg, en een verwonderde uitdrukking streed met de slaperige blik in haar ogen. 'Dat ben ik vergeten,' mompelde ze. 'Ze zijn over de muren geklommen, afgelopen nacht. Overal geschreeuw en laaiende vlammen en mensen die tevergeefs Khosatral aanriepen.' Ze schudde haar hoofd alsof ze probeerde haar gedachten te ordenen. 'Maar dat kan niet mogelijk zijn,' mompelde ze, 'want ik leef, en ik dacht dat ik dood was. Oh, de duivel hale dit alles!'


  Ze liep naar de andere kant van de kamer, nam Conans hand in de hare en trok hem met zich mee naar het ivoren bed met de stapel huiden. Hij liep verwonderd en onzeker achter haar aan. Het meisje glimlachte naar hem als een slaperig kind; haar lange zijden wimpers gleden naar beneden over donkere, bewolkte ogen. Ze streelde zijn dikke zwarte haar met haar vingers, alsof ze zich ervan wilde vergewissen dat hij wel echt was.


  'Het was een droom,' geeuwde ze. 'Misschien is dit alles wel een droom. Het voelt of ik nu in een droom rondloop. Het kan me niet schelen. Er is iets dat ik vergeten ben - ik kan het me niet herinneren - er is iets dat ik niet begrijpen kan, maar ik word zo slaperig wanneer ik probeer te denken. Het maakt in ieder geval weinig uit.'


  'Wat bedoel je?,' vroeg Conan, slecht op zijn gemak. 'Je zei dat ze de muren zijn overgeklommen, afgelopen nacht? Wie?'


  'De Yuetshi. Dat dacht ik tenminste. Een grote rookwolk verhulde alles, maar een naakte, bloedbesmeurde duivel greep me bij de keel beet en stiet zijn mes in mijn borst. Oh, wat een pijn! Maar het was een droom, omdat er geen litteken is, zoals je ziet.' Zonder verlegenheid inspecteerde ze haar ivoren boezem, zonk toen op Conans schoot neer en sloeg haar slanke armen om zijn massieve nek. 'Ik kan me niets meer herinneren,' klonk haar vage stem, terwijl ze haar donkere hoofd tegen zijn machtige borstkas vlijde. 'Alles is vaag en in nevelen gehuld. Het geeft niet. Jij bent geen droom. Jij bent sterk. Laat ons leven zolang we kunnen leven. Heb mij lief!'


  Conan liet het glanzende haar van het meisje in de holte van zijn gebogen arm glijden en bedekte met ongeveinsd genoegen haar volle rode lippen met de zijne.


  'Jij bent sterk,' herhaalde ze, haar stem steeds zachter. 'Heb mij lief... heb mij...' Het slaperige gemompel stierf weg, de donkere ogen sloten zich, de lange wimpers vielen over de zachte wangen, het soepele lichaam hing slap in Conans armen.


  Fronsend keek hij op haar neer. Ze scheen deel uit te maken van de illusie waarvan deze hele stad doortrokken was, maar de veerkracht van het warme lichaam in zijn armen overtuigde hem ervan dat hij een levend meisje vasthield en niet de schaduw van een droom. Dit bracht hem niet tot rust, en hij legde het meisje haastig op de pelzen van het bed. Haar slaap was zo diep dat hij niet natuurlijk kon zijn. Hij concludeerde dat ze verslaafd was aan een verdovend middel, misschien wel de zwarte lotus van Xuthal.


  Toen zag hij iets anders dat zijn verbazing wekte. Een van de pelzen op het bed was een schitterende gevlekte huid, met goud als de overheersende kleur. Het was geen knap gemaakte imitatie, maar de huid van een echt beest. En dat beest, wist Conan, was al duizend jaar uitgestorven; het was de grote gouden luipaard die zo vaak voorkomt in de legenden van de Hyboriërs en die de oude kunstenaars zo graag uitbeeldden met pigment en marmer.


  Terwijl hij verbaasd zijn hoofd schudde liep Conan de voorhang door. Hij kwam uit op een kronkelige gang. Stilte hing zwaar over het huis, maar erbuiten hoorde hij een geluid dat zijn scherpe oren herkenden als iets dat de trap opkwam, van waaraf hij dit huis was binnengestapt. Een ogenblik later schrok hij op toen hij iets met een zachte, maar heel zware plof op de vloer van de kamer die hij net was uitgelopen neer hoorde komen. Hij draaide zich snel om en haastte zich langs de naar links en rechts draaiende gang, tot iets op de vloer hem stil deed staan.


  Het was het lichaam van een mens, dat half in de gang lag, en half in een verborgen deuropening, die, wanneer hij dicht was, er niet anders uitzag dan de andere panelen van de wand. Het was een man, donker en mager, slechts gekleed in een lendendoek, met een geschoren hoofd en wrede trekken, en hij lag daar alsof hij door de dood was getroffen toen hij door die geheime deur naar buiten stapte. Conan boog zich over hem heen en poogde de doodsoorzaak te achterhalen, en ontdekte dat de man verzonken was in dezelfde diepe slaap als het meisje.


  Maar waarom koos hij daar dan zo'n soort plek voor uit? Conan werd opgeschrikt door een geluid achter zich. Iets kwam de gang af, en het kwam op hem toe. Een snelle blik eerde hem dat de gang uitkwam op een grote deur, die op slot zou kunnen zitten. Conan rukte het slappe lichaam uit de deuropening, stapte naar binnen en trok de paneeldeur achter zich dicht. Een klik zei hem dat de klink in het slot gevallen was. Binnen was het aardedonker. Hij hoorde een schuifelend geluid ophouden, vlak voor de deur, en even ging er een rilling over zijn rug. Dat was niet de voetstap van een mens en niet de gang van een van de dieren die hij kende.


  Een ogenblik lang heerste er stilte, toen een zacht kraken van hout en metaal. Toen hij zijn hand tegen de deur hield voelde hij hoe de panelen krom stonden en naar binnen werden gebogen, alsof er van buitenaf een verschrikkelijke druk op werd uitgeoefend. Terwijl hij naar zijn zwaard greep hield dit op en hij hoorde een vreemd, slobberend geluid dat de korte haartjes in zijn nek recht overeind deed staan. Met zijn kromzwaard in de hand begon hij achteruit te lopen, en opeens voelde hij met zijn hielen een trap, waar hij bijna van afviel. Toen hij zijn handen uitstak ontdekte hij dat hij zich op een smalle trap bevond die naar beneden voerde.


  Tastend zocht hij zich een weg in het duister, terwijl hij met zijn handen voor zich uit een opening zocht, maar die niet vond. Juist toen hij voor zichzelf had uitgemaakt dat hij niet langer in het huis was, maar in de aarde, diep eronder, hield de trap op en hij bevond zich in een vlakke tunnel.


  


  Nog steeds tastend zocht Conan zich een weg door het duister, de tunnel in, voortdurend bevreesd dat hij hals over kop in een verborgen put zou storten, maar tenslotte stootten zijn voeten weer tegen een trede en hij klom omhoog tot hij bij een deur kwam. Zijn graaiende vingers vonden een metalen grendel en hij betrad een vaag verlicht, heel hoog vertrek van enorme afmetingen. Vreemde zuilen stonden in rijen langs de vlekkerige muren en droegen een plafond dat doorzichtig en duister tegelijk was, als een bewolkte middernachtelijke hemel, en dat onmogelijk hoog boven de vloer leek te zweven. Als er al licht van buiten kwam dan werd het op een eigenaardige manier veranderd.


  In een sombere schemer liep Conan over de kale groene vloer. Het enorme vertrek was rond, aan één kant werd de wand onderbroken door de geweldige bronzen vleugels van een enorme deur. Daartegenover, op een verhoging aan de andere kant van de muur, stond een troon van koper, en toen Conan zag wat er ineengekronkeld op die troon lag deinsde hij haastig terug, zijn kromzwaard in de hand.


  Toen het ding zich niet verroerde keek hij er wat oplettender naar en een paar ogenblikken later beklom hij de glazen treden die naar het podium leidden en keek op het ding neer. Het was een reusachtige slang, zo te zien uit een jade-achtig materiaal uitgesneden. Elke schub was even duidelijk te zien als bij een echte slang en ook de glanzende kleuren waren levendig aangegeven. De grote wigvormige kop was half verborgen tussen de lussen van het lichaam, zodat noch de ogen noch de bek zichtbaar waren. Een vage herinnering aan oude sagen kwam bij hem boven. De slang was blijkbaar een in steen uitgesneden beeltenis van de gruwelijke monsters die lang geleden de rietmoerassen langs de zuidkust van Vilayet onveilig hadden gemaakt. Maar net als de gouden luipaard waren ze al eeuwen uitgestorven. Conan had ruw afgewerkte slangetjes gezien in de hutten van de medicijnmannen van de Yuetshi, en er stond een beschrijving in het Boek van Skelos dat uit prehistorische bronnen had geput.


  Conan keek bewonderend naar het schubbige lijf, zo dik als zijn dijbeen, en duidelijk vele meters lang en legde nieuwsgierig zijn hand op een van de lussen. En toen hield zijn hart bijna op met slaan. Een ijzige koude deed het bloed in zijn aderen bijna stollen en de haren in zijn nek gingen recht overeind staan. Onder zijn hand voelde hij niet het gladde, harde oppervlak van glas of metaal of steen, maar het verende, gespierde vlees van iets levends. Onder zijn vingers voelde hij, kil en langzaam, leven kloppen.


  In een instinctieve vlaag van afgrijzen rukte hij zijn hand terug. Zijn zwaard trilde in zijn vuist, hij stikte bijna van afschuw, schrik en angst terwijl hij met de grootst mogelijke omzichtigheid achteruitliep, de glazen treden af, en beklemd en gefascineerd naar het gruwelijke ding staarde dat daar op de koperen troon lag te slapen. Het bewoog zich niet.


  Hij kwam bij de bronzen deuren en probeerde ze te openen. Zijn hart klopte in zijn keel bij de gedachte dat ze gesloten zouden zijn en hij niet aan het glijdende monster zou kunnen ontsnappen. Maar de vleugels weken toen hij er tegen drukte, en hij gleed naar buiten en sloot ze achter zich.


  Hij bevond zich in een grote hal, de hoge muren bedekt met tapijten en met hetzelfde vreemde licht als de kamer die hij net verlaten had. Het schemerige licht maakte alles wat ver van hem was verwijderd onduidelijk en dat deed hem zich slecht op zijn gemak voelen. Hij dacht aan slangen, voortglijdend in het halfduister. Een deur aan de overzijde scheen in het bedrieglijke licht kilometers ver weg. Toen hij dichterbij was zag hij dat het wandtapijt zó hing dat het wel leek of er een opening achter was, en toen hij het kleed behoedzaam optilde ontdekte hij een smalle trap die naar boven leidde.


  Terwijl hij daar aarzelde over wat hij zou doen hoorde hij in het grote vertrek waar hij zojuist uitgekomen was dezelfde schuifelende voetstappen die hij aan de andere kant van de paneeldeur had gehoord. Was hij gevolgd, de tunnel door? Haastig liep hij de trap op en liet het wandtapijt er voor terugvallen.


  Hij kwam uit op een kronkelende gang en liep de eerste de beste deur in die hij tegenkwam. Zijn ogenschijnlijk doelloze dwalen had een dubbele bedoeling: hij wilde aan dit gebouw en zijn geheimen ontsnappen en hij wilde het Nemedische meisje vinden dat, daar was hij van overtuigd, ergens in dit paleis of tempel, of wat het ook was, gevangen werd gehouden. Hij wilde naar het grote gebouw met de koepel in het midden van de stad toe, want daar zou de heerser over de stad wel leven, en daar zouden dan ook gevangen vrouwen heengebracht worden.


  Hij ontdekte dat hij in een kamer terechtgekomen was, niet in een zijgang en stond op het punt terug te gaan naar de gang die hij net verlaten had toen hij een stem hoorde die van achter een van de muren kwam. Er was geen deur in die muur, maar hij boog zich voorover en kon de woorden duidelijk verstaan. En een ijzige kilte kroop langs zijn ruggengraat omhoog. Het was Nemedisch, maar de stem was niet menselijk. Er zat een afschuwelijke galm achter, als een klok die klept om middernacht.


  'Er was geen leven in de Afgrond dan het leven dat in mij lag besloten,' galmde stem. 'Noch licht, noch beweging, noch geluid was er. Alleen de drang achter en voorbij het leven stuurde mij en dwong mij tot mijn tocht naar boven, blind, gevoelloos, onstuitbaar. Eeuwen na eeuwen klom ik, door de onveranderlijke strata van duisternis...'


  Betoverd door die weergalmende woorden hurkte Conan neer, al het andere vergetend, tot de hypnotische kracht achter de stem een vreemde verwarring van zintuigen en emoties veroorzaakte, en uit geluid kwam de illusie van zien voort. Conan was zich niet langer bewust van de stem, behalve als een ver verwijderde, steeds terugkerende ritmische golf geluid. De Cimmeriër, meegevoerd buiten zijn tijd en zijn individualiteit zag de transmutatie van het wezen dat de mensen Khosatral Khel noemden, en dat eonen geleden uit de Nacht en de Afgrond gekropen was om zich te bekleden met de substantie van het materiële universum.


  Maar menselijk vlees en bloed waren te zwak, te minderwaardig om de vreeswekkende essentie die Khosatral Khel was te bevatten. En dus verrees hij wel in de gestalte en met het uiterlijk van een mens, maar zijn vlees was geen vlees en zijn bloed was geen bloed en zijn beenderen waren geen beenderen. Hij werd tot een vloek van alles wat natuurlijk was, want hij dwong een van de elementen die nooit tevoren de polsslag en het bewegen van leven in zich had gevoeld om te leven en te denken en te handelen.


  Hij schreed over de wereld als een god, want geen wapen op aarde kon hem deren en voor hem was een eeuw als een uur. Tijdens zijn tochten stuitte hij op een primitief volk dat het eiland Dagonia bewoonde en het behaagde hem dit ras cultuur en een beschaving te geven, en met zijn hulp bouwden ze de stad Dagon en vestigden zich daar en vereerden hem. Vreemd en gruwelijk waren zijn dienaren, naar Dagon ontboden uit de duisterste hoeken van de planeet waar nog de grimmige overblijfselen van voorbijgegane eonen huisden. Zijn paleis in Dagon was met alle andere huizen verbonden door tunnels en door die tunnels droegen zijn kaalgeschoren priesters slachtoffers aan voor zijn altaar.


  Maar na vele honderden jaren verscheen een woest, onbeschaafd volk aan de oevers van de zee. Ze noemden zichzelf Yuetshi. Na een wilde slag werden ze verslagen en tot slaaf gemaakt, en bijna een generatie lang stierven ze op de altaren van Khosatral.


  Zijn toverkunsten hielden hen in bedwang. Toen verdween hun priester, een vreemde, magere, ruige man van een onbekend ras in de wildernis, en toen hij terugkeerde droeg hij een mes dat niet van een aardse substantie was. Het was gesmeed uit een meteoor, die door de hemel was geflitst als een vlammende pijl en in een ver dal terecht was gekomen. De slaven kwamen in opstand. Hun zaagtandzwaarden hakten de mannen van Dagon neer als schapen, en tegen dat onaardse mes vermocht de magie van Khosatral niets. Terwijl de straten stroomden van het bloed en het gegil en gekerm van de Dagoniërs werd gesmoord door de dikke rode nevel die de straten verstikte werd het gruwelijkste toneel van dit gruwelijke drama opgevoerd in de cryptische koepel achter de grote zaal met de koperen troon en de als een slangenhuid gevlekte muren.


  Uit die koepel kwam de Yuetshi-priester tenslotte te voorschijn, alleen. Hij had zijn tegenstander niet gedood omdat hij zijn opstandige onderdanen in bedwang wilde houden met het dreigement hem los te laten als ze hun priester niet gehoorzaamden. Hij had Khosatral liggend op het gouden blok achtergelaten, met het mes over zijn borst bij wijze van magisch middel om hem daar te houden, geest-loos en leven-loos, tot het einde der tijden.


  Maar de jaren gingen voorbij en de priester stierf, de torens van het verlaten Dagon stortten in, het verhaal werd tot een vage sage en van de Yuetshi bleven door ziekten, hongersnood en oorlog slechts een paar nederzettingen over, waar het gedegenereerde volk een moeizaam vissersbestaan leidde.


  Alleen de cryptische koepel weerstond de tand des tijds, tot een toevallige bliksemschicht en de nieuwsgierigheid van een visser de borst van de god bevrijdden van het magische mes en zo de betovering verbraken. Khosatral Khel herrees en leefde en werd opnieuw machtig. Het behaagde hem de stad te herstellen in de staat zoals zij was voor haar val. Door zijn necromantie deed hij de torens herrijzen uit het stof van vergeten millennia, en het volk dat al eeuwenlang tot stof was geworden, liep in de straten.


  Maar mensen die van de dood hebben geproefd zijn maar voor een deel in leven. In de duistere hoeken van hun ziel, hun geest, huist nog de dood, onoverwonnen, 's Nachts bevolkten de Dagoniërs hun stad, beminden en haatten en feestten, en herinnerden zich de val van Dagon en het bloedbad erna slechts als een vage droom; ze bewogen zich voort in een betoverende nevel van illusies, voelden wel hoe vreemd hun bestaan was maar vroegen zich niet af hoe dat kwam. Wanneer de dag aanbrak verzonken ze in een diepe slaap en werden pas weer wakker bij het vallen van de nacht, de verwant van de dood.


  Dit alles gleed in een verschrikkelijk panorama aan Conan voorbij terwijl hij daar naast de met tapijten bedekte muur gehurkt zat. Zijn verstand wankelde. Alle zekerheid, alle redelijkheid werd weggevaagd en alleen een schimmig universum bleef over waarin zich vage gestalten met een afschuwelijke macht voortbewogen. Door het gegalm van de stem, dat klonk als het gonzen van de overwinning op de natuurwetten van een met rede begiftigde planeet, ankerde een menselijk geluid Conan vast, vóór hij op vleugels van waanzin in het duister storten kon. Het was het hysterische gesnik van een vrouw.


  Half tegen zijn zin stond hij op.


  


  Jehungir Khan wachtte met groeiend ongeduld in zijn boot tussen het riet. Meer dan een uur was al voorbij en Conan was nog steeds niet verschenen. Hij was vast en zeker nog het eiland aan het afzoeken naar het meisje waarvan hij geloofde dat die zich er verborgen had. Maar een andere gedachte kwam bij de Agha op. Veronderstel dat de hetman zijn krijgers ergens in de buurt had achtergelaten en dat zij achterdochtig werden en gingen kijken waar hij zo lang bleef? Jehungir gaf een bevel aan de roeiers en de lange boot gleed het riet uit en op de uitgehouwen treden toe.


  Hij liet zes man in de boot achter en ging aan het hoofd van de rest verder, tien stoere boogschutters uit Khawarizm, met gepunte helmen en mantels van tijgerhuid. Als jagers die doordrongen tot in het schuilhol van de leeuw, zó slopen ze vooruit, een pijl aan de pees. Stilte heerste over het woud, behalve toen een groot groen ding dat een papegaai had kunnen zijn met een donker gezoef van zijn brede vleugels over hun hoofd schoot en toen tussen de bomen verdween. Met een abrupt gebaar liet Jehungir zijn troep stilhouden en ze staarden stomverbaasd naar de torens die in de verte door het gebladerte te zien waren.


  'Tarim!' mompelde Jehungir. 'De piraten hebben de ruïnes opnieuw opgebouwd! Conan is vast en zeker daar. Dit moeten we onderzoeken. Een versterkte stad, zo dicht bij het vasteland! Kom mee!'


  Met dubbel zo grote omzichtigheid als even tevoren slopen ze verder. De situatie was veranderd: van achtervolgers en jagers waren ze nu spionnen geworden.


  Maar terwijl zij door het struikgewas kropen verkeerde de man die ze zochten in groter gevaar dan hun gevederde pijlen hem hadden kunnen bezorgen.


  Huiverend besefte Conan dat de galmende stem aan de andere kant van de muur was opgehouden met spreken. Hij stond even roerloos als een standbeeld, zijn blik strak op het tapijt voor de deur waardoor zo meteen, wist hij, zijn verschrikkelijke tegenstander komen zou.


  Het licht in de kamer was vaag, alsof die vol stond met nevel, en Conans haar begon recht overeind te gaan staan toen hij zag wat er gebeurde. Hij zag uit het halfduister een hoofd en twee enorme schouders groeien. Voetstappen hoorde hij niet, maar de enorme donkere massa begon zich langzaam scherper af te tekenen, totdat Conan zag dat de gestalte die van een man was, sandalen aan zijn voeten en gekleed in een rok en een brede leren gordel. Het recht afgesneden haar werd bijeengehouden door een gouden band om het voorhoofd. Conan staarde naar de breedte van de geweldige schouders, het rijzen en dalen van de diepe borstkas, de zware bundels spieren die over het lichaam en de ledematen van de gestalte tegenover hem golfden. Het gezicht kende geen zwakheid, geen genade. De ogen waren kogels duister vuur. En Conan wist dat dit Khosatral Khel was, de Oude uit de Afgrond, de god van Dagonia.


  Geen woord werd gewisseld. Geen woord was nodig. Khosatral breidde zijn geweldige armen uit, Conan dook onder ze door en haalde uit naar de buik van de reus. Toen sprong hij achteruit, zijn ogen schitterend van verbazing. Het messcherpe lemmet had net zo goed een aambeeld kunnen raken, zó was het zonder schade aan te richten van het enorme lichaam teruggesprongen. Toen stortte Khosatral zich in een onstuitbare aanval op hem.


  Even een botsing, een wilde worsteling van armen, benen, lichamen en toen wist Conan zich los te werken. Elke spier in zijn lichaam trilde van het geweld waaraan hij blootgesteld was geweest, bloed welde op waar de grijpende vingers zijn huid hadden opengehaald. In dat ene ogenblik van contact had hij de grootste waanzin van een geperverteerde natuur ondervonden: niet menselijk vlees had zijn huid opengehaald, maar metaal, metaal, begiftigd met beweging en rede. Tegenover hem stond een lichaam van levend ijzer.


  Khosatral rees hoog boven de Cimmeriër. Wanneer eenmaal die grote vingers hem in hun greep zouden krijgen zouden ze niet eerder loslaten tot zijn lichaam slap neerhing. In de schemerige kamer was het alsof een man vocht met een droommonster uit een nachtmerrie.


  Conan liet zijn nutteloze zwaard op de grond vallen, greep een zware bank beet en smeet die met alle kracht die in zijn armen zat naar zijn tegenstander. De bank was zo zwaar dat maar weinigen hem zouden hebben kunnen optillen, maar op Khosatrals borst versplinterde hij zonder schade aan te richten. De reus wankelde niet eens. Zijn gezicht raakte iets menselijks kwijt, een aureool van vuur speelde even om zijn gruwelijke hoofd, toen kwam hij als een bewegende toren op Conan af.


  Met een wanhopige ruk trok Conan een heel stuk wandtapijt los van de muur, wierp het met een nog grotere krachtsinspanning dan voor de bank nodig was geweest naar voren en wist het over het hoofd van de reus te slingeren. Een ogenblik lang wankelde Khosatral, gehinderd en verblind door de zware stof, die langer weerstand bood aan zijn kracht dan hout of staal, en in dat ogenblik graaide Conan zijn kromzwaard van de vloer en schoot naar buiten, de gang in. Zonder vaart te verminderen schoot hij de deuropening van de kamer ernaast in, smakte de deur dicht en schoof de grendel ervoor.


  Toen hij zich omdraaide was het alsof hij door de bliksem getroffen werd. Alle bloed in zijn lichaam scheen hem naar het hoofd te stijgen. Daar, ineengedoken op een hoop zijden kussens, het gouden haar weelderig over haar naakte schouders, was de vrouw voor wie hij zoveel had geriskeerd. Bijna vergat hij de verschrikking die hem op de hielen zat tot een daverend gekraak achter hem hem bij zijn positieven bracht. Hij greep het meisje beet en snelde op de deur aan de andere kant van de kamer af. Ze was te bevangen door vrees om zich te verzetten of hem te helpen. Een zacht gejammer leek het enige geluid dat ze voort kon brengen.


  Conan verspilde geen tijd met kijken of de deur op slot was of niet. Een geweldige houw van zijn kromzwaard kliefde het slot in tweeën, en terwijl hij op de trap toerende die een eindje verder opdoemde zag hij het hoofd en de schouders van Khosatral door de andere deur komen. De kolos versplinterde de massieve panelen of het stukken karton waren.


  Conan holde de trap op, het meisje over zijn schouder, haar even lichtjes dragend alsof ze een kind was. Hij had er geen idee van waar de trap heenleidde maar hij kwam tenslotte uit op de deur van een grote kamer met een koepeldak. Khosatral kwam nu ook de trap op, achter hem aan, stil als de wind des doods, en even snel.


  De wanden van de kamer waren van massief staal, en de deur eveneens. Conan schoof de zware balken ervoor waarvan de deur voorzien was. De gedachte kwam in hem op dat dit weleens Khosatrals eigen kamer kon zijn, waar hij zich in opsloot om veilig te slapen voor de monsters die hij uit de Diepten had bevrijd om hem tot dienaren te zijn.


  De grendels waren nog maar nauwelijks op hun plaats toen de grote deur schudde en sidderde onder de aanval van de reus. Conan haalde zijn schouders op. Dit was het einde van het spoor. Er bevond zich geen andere deur in de kamer en evenmin een raam. Lucht, en het vreemde, mistige licht kwamen blijkbaar uit openingen in de koepel. Hij liet zijn vinger langs het beschadigde lemmet van zijn kromzwaard glijden, heel kalm nu hij in de hoek gedreven was. Hij had verwoed gevochten om te ontsnappen; wanneer de reus de deur openbrak en naar binnen kwam zou hij hem furieus aanvallen met zijn nutteloze zwaard, niet omdat hij verwachtte dat het iets zou uithalen, maar omdat het in zijn natuur lag om vechtend te sterven. Maar voorlopig was er niets dat hij kon doen, en zijn kalmte was niet gedwongen of geveinsd.


  De blik waarmee hij zijn mooie gezellin aankeek was even bewonderend en intens als wanneer hij nog honderd jaar te leven had gehad. Hij had haar zonder plichtplegingen op de vloer laten vallen toen hij zich omdraaide om de deur te vergrendelen en ze was op haar knieën rechtop gaan zitten en had werktuiglijk haar golvende lokken en haar schaarse kleding geordend. Conans wilde ogen gloeiden van bewondering terwijl hij bewonderend naar haar dikke gouden haar keek, naar haar heldere, wijd opengesperde ogen, haar blanke huid, glanzend van gezondheid en leven, de rondingen van haar stevige borsten, de contouren van haar fraaie heupen.


  Ze slaakte een zachte kreun toen de deur trilde en een van de grendels kreunend bezweek.


  Conan draaide zich niet om. Hij wist dat de deur het nog wel even uit zou houden.


  'Ze hebben me verteld dat je was ontsnapt,' zei hij. 'Een Yuetshi visser zei dat je je op dit eiland schuilhield. Wat is je naam?'


  'Octavia,' hijgde ze angstig. Toen kwamen de woorden achter elkaar. Ze greep hem wanhopig beet. 'Oh, Mitra, wat is dit voor een nachtmerrie? De mensen... de mensen met een donkere huid... een van hen greep mij in het bos en heeft me hier gebracht. Ze hebben me naar... naar dat... dat ding gebracht. Hij zei... hij zei... ben ik waanzinnig? Is dit een droom?'


  Hij wierp een blik op de deur die naar binnen boog alsof er aan de andere kant een stormram aan het werk was.


  'Nee,' zei hij. 'Het is geen droom. Dat scharnier daar is aan het bezwijken. Vreemd dat een duivel door deze deur heen moet breken als de eerste de beste gewone man. Maar zijn kracht is op zich al iets diabolisch.'


  Kun je hem niet doden?' hijgde ze. 'Jij bent sterk.'


  Conan was te eerlijk om haar voor te liegen. 'Als een sterveling hem doden kon dan zou hij nu dood zijn,' antwoordde hij. 'De splinters vlogen van mijn zwaard af toen ik hem in zijn buik trof.'


  Haar ogen werden dof. 'Dan moet je sterven, en ik moet... oh, Mitra!' gilde ze opeens in doodsangst, en Conan greep haar bij de handen beet uit angst dat ze zichzelf kwaad zou doen. 'Hij heeft me verteld wat hij met me ging doen,' snikte ze. 'Dood mij! Dood me met je zwaard voor hij de deur inbeukt!'


  Conan keek haar aan en schudde zijn hoofd.


  'Ik zal doen wat ik kan,' zei hij. 'Veel zal dat niet zijn, maar het geeft je in ieder geval een kans om langs hem heen te komen en de trap af te gaan en dan naar de rotswand toe. Mijn boot ligt onderaan de trap vastgebonden. Als je uit dit paleis weet te ontkomen maak je een goede kans om aan hem te ontsnappen. De mensen in deze stad zijn allemaal in een diepe slaap verzonken.'


  Ze verborg haar hoofd in haar handen. Conan raapte zijn kromzwaard van de vloer en liep tot vlak voor de galmende deur. Iemand die hem zo had zien staan zou niet hebben beseft dat hij wachtte op een dood die hij als onvermijdelijk zag. Het smeulende vuur in zijn ogen gloeide wat meer, zijn gespierde hand klemde zich wat vaster om het gevest van zijn zwaard, dat was alles.


  De scharnieren waren allemaal bezweken onder de verschrikkelijke beukende slagen van de reus, en de deur ging wild heen en weer, nu alleen nog maar op zijn plaats gehouden door de grendels. En die massieve stalen balken bogen nu langzaam naar buiten, werden weggewrongen en uit hun bevestigingspunten links en rechts van de deur gescheurd. Met een bijna onpersoonlijke fascinatie keek Conan toe en benijdde het monster zijn onmenselijke kracht.


  Toen, zonder voorafgaande waarschuwing, hield het bombardement op. In de stilte die op het gedaver volgde hoorde Conan andere geluiden aan de andere kant van de deur... het gefladder van vleugels en een mompelende stem, die was als nachtelijk geklaag van de wind door de bomen. En toen hoorde hij niets meer en er was iets nieuws in de lucht. Alleen de tot het uiterste gescherpte zintuigen van een barbaar hadden het kunnen merken, maar zonder dat hij hem had zien of horen weggaan wist Conan dat de heer van Dagon niet meer aan de andere kant van de deur stond.


  Hij keek door een spleet tussen deur en deurpost. Er stond niemand. Hij schoof de verbogen grendels terug en trok behoedzaam de scheve deur weg. Khosatral was niet op de trap, maar ver beneden hem hoorde hij een metalen deur slaan. Hij wist niet of de reus nieuwe duivelse plannen aan het uitbroeden was of dat hij was weggeroepen door die mompelende stem, maar hij verspilde geen tijd aan gissingen.


  Hij riep Octavia en de nieuwe klank in zijn stem bracht haar overeind en aan zijn zijde, bijna zonder dat ze zich van een bewuste handeling gewaar was.


  'Wat is er?' stamelde ze.


  'Verlies geen tijd met praten!' Hij greep haar bij haar pols beet. 'Kom mee!' De kans om wat te doen had een transformatie in hem teweeggebracht; zijn ogen vlamden, in zijn stem klonk moed en energie door. 'Het mes!' mompelde hij, terwijl hij in zijn wilde haast het meisje bijna de trap afsleepte. 'Het magische Yuetshi mes! Hij heeft het in de koepel laten liggen! Ik...' Plotseling stierf zijn stem weg toen een helder beeld voor zijn geestesoog schoof. Die koepel lag naast de grote zaal waar de koperen troon stond... het zweet brak hem uit. De enige manier om bij de koepel te komen was door dat vertrek met zijn koperen troon en het gruwelijke ding dat erop te slapen lag.


  Maar hij aarzelde niet. Snel daalden ze de trap af, staken de kamer waar ze op uitkwamen over, daalden de volgende trap af en kwamen uit in de grote, halfduistere zaal met de geheimzinnige wandtapijten. Van de kolos hadden ze geen spoor gezien. Voor de grote bronzen vleugels hield Conan stil, greep Octavia bij haar schouders en schudde haar heen en weer om zijn woorden kracht bij te zetten.


  'Luister!' snauwde hij. 'Ik ga zo meteen hier naar binnen en ik doe de deur aan de binnenkant op slot. Blijf hier staan en luister. Als je Khosatral hoort komen, roep dan. Als je mij hoort roepen dat je er vandoor moet gaan, ren dan alsof de Duivel zelf je op de hielen zit... dat zal dan waarschijnlijk ook wel zo zijn. Ga dan naar die deur aan de andere kant van de hal, omdat ik je niet meer zal kunnen helpen. Ik ben op weg naar het Yuetshi mes!'


  Voor ze haar protesten onder woorden kon brengen had hij zich al tussen de vleugels door laten glijden en had hij die achter zich dichtgetrokken. Behoedzaam vergrendelde hij ze, waarbij hij niet zag dat de grendel ook van buiten kon worden opgelicht. In het vage schemerlicht gleed zijn blik naar de koperen troon: ja, het schubbige monster lag er nog, vulde de hele troon met zijn afzichtelijke lussen. Achter de troon zag hij een deur die, wist hij, naar de koepel leidde. Maar om bij de deur te komen moest hij het podium over, een meter van de troon verwijderd.


  De wind die over de groene vloer blies had meer gerucht gemaakt dan Conans sluipende voeten. Met zijn ogen op het slapende reptiel gericht bereikte hij uiteindelijk de glazen treden en klom naar boven. Hij strekte zijn hand uit naar de deur...


  De grendel van de twee bronzen vleugels ging met veel geraas omhoog en Conan slikte een grove vloek in toen hij Octavia de zaal zag binnenkomen. Ze keek om zich heen, onzeker in de diepere schemering die hier heerste, en hij bleef stokstijf staan, durfde het niet aan om haar met een schreeuw te waarschuwen. Toen zag ze zijn schemerige gestalte en rende naar het podium toe, terwijl ze riep: 'Ik wil met je mee! Ik ben bang alleen... oh!' Met een dodelijk verschrikte gil sloeg ze haar handen voor haar gezicht toen ze zag wat er op de troon lag. De wigvormige kop was tussen de kronkelingen van het lijf uitgekomen en keek haar nu aan het eind van een meter glanzende nek aan.


  Toen, met een gladde, vloeiende beweging, begon het monster van de troon af te glijden, lus na lus, en de lelijke kop begon op haar af te deinen.


  Conan overbrugde de afstand tussen hem en het op het verlamd van schrik toekijkende meisje afglijdende monster in één sprong. Zijn kromzwaard vloog omhoog, met al zijn spierkracht erachter. Maar de slang bewoog zich zo verblindend snel dat hij zich wist om te draaien en de Cimmeriër midden in diens sprong stuitte en diens ledematen en lichaam met vijf, zes wikkelingen omsnoerde. Conans houw kwam maar met halve kracht neer toen hij op het podium neerstortte en het schubbige lichaam werd wel opengereten maar niet in tweeën gehakt.


  Toen kronkelde hij zich over het podium, terwijl de ene lus na de andere zich om hem heen sloeg, hem ineensnoerde, verpletterde, doodde. Zijn rechterarm was vrij, maar hij kreeg niet de kans om één beslissende houw uit te delen, en hij wist dat één houw genoeg moest zijn. Met een kreunende, krampachtige krachtsinspanning die zijn aderen tot barstens toe deed opzwellen en zijn spieren samenwrong tot trillende, gemartelde bundels kwam hij zwaaiend overeind met bijna het volle gewicht van die vijftien meter lange duivel om zijn lichaam.


  Eén ogenblik lang wankelde hij op zijn ver uit elkaar neergeplante benen, terwijl hij voelde hoe zijn ribben dreigden te bezwijken, zijn lichaam langzaam werd ineengedrukt en het hem voor de ogen begon te schemeren. Toen suisde zijn blikkerende kromzwaard neer en hieuw door schubben, vlees en botten. En waar eerst één enorme, kronkelende kabel was waren er nu twee, die op een afschuwelijke manier kronkelden en op en neer sloegen. Conan liep wankelend buiten het bereik van hun blinde slagen. Hij was misselijk en duizelig en het bloed droop uit zijn neus. Rondtastend in een donkere nevel greep hij tenslotte Octavia beet en schudde haar heen en weer tot ze naar adem snakte.


  'De volgende keer dat ik je zeg ergens te blijven,' hijgde hij, 'blijf je daar ook!'


  Hij was te duizelig om haar antwoord te horen, zo ze al antwoord gaf. Hij nam haar als een spijbelend schoolkind bij de arm en leidde haar om de afschuwelijke stukken slang heen, die in hun doodsstrijd nog steeds heen en weer sloegen en kronkelden. Hij dacht dat hij ergens in de verte mannen hoorde schreeuwen, maar zijn oren gonsden nog zó erg dat hij daar niet zeker van kon zijn.


  De deur ging zonder veel moeite open. Als Khosatral de slang daar op wacht had gezet om het ding dat hij vreesde te bewaken had hij zich blijkbaar geheel op het monster verlaten, want hoewel Conan half verwachtte dat een ander gedrocht op hem af zou komen stormen toen hij de deur opende, zag hij in het nog duisterder licht alleen de vage boog van de koepel boven zich, een dof glanzend blok goud en een halvemaanvormige glinstering op de steen.


  Met een diepe zucht van verlichting greep hij het mes en talmde niet om Octavia tekst en uitleg te geven. Hij draaide zich om en vluchtte het vertrek uit en toen de grote zaal door naar de verre deur waarvan hij voelde dat hij uitkwam op de straten van Dagon. Daarin had hij gelijk. Een paar ogenblikken later liep hij op het plaveisel, het meisje met één hand half dragend, terwijl zijn andere hand haar de richting uit stuurde die hij wilde gaan. Er was niemand te zien, maar aan de andere kant van de westelijke muur klonken kreten en een luid gekerm dat Octavia deed trillen van angst. Hij leidde haar naar de zuidwestelijke muur en vond zonder veel moeite een stenen trap die naar de bovenkant van de muur voerde. Hij had zich in de grote zaal een dik koord toegeëigend, en bovenop de muur sloeg hij het zachte, sterke koord in een lus om de heupen van het meisje en liet haar zo op de grond zakken. Toen maakte hij één eind vast aan een paaltje en gleed zelf naar beneden. Er was maar één manier waarop ze van het eiland konden ontsnappen: de trap in de westelijke rotswand. Daar haastte hij zich nu heen, met een wijde boog om de plek heenlopend waar de kreten vandaan waren gekomen en het geluid van verschrikkelijke klappen.


  Octavia voelde dat een gruwelijk gevaar dreigde tussen die takken en bladeren. Haar ademhaling ging gejaagd en ze drukte zich dicht tegen haar beschermer aan. Maar het woud zweeg en ze zagen niets dat hen bedreigde tot ze het woud uitkwamen en bij de rand van de rotswand een gestalte zagen staan.


  Jehungir was ontsnapt aan wat zijn krijgslieden overkomen was toen een ijzeren reus plotseling de poort uit was komen zetten en ze had verscheurd en verpletterd tot brokken uiteengereten vlees en versplinterd bot. Toen hij de zwaarden van zijn boogschutters zag breken op het lichaam van die juggernaut had hij beseft dat ze niet tegenover een menselijke vijand stonden en hij was gevlucht en had zich verborgen in het diepste deel van het woud tot de geluiden ophielden. Toen sloop hij terug naar de trap, maar zijn boot was verdwenen.


  De zes boogschutters hadden het gegil gehoord en toen ze zenuwachtig waren blijven wachten hadden ze opeens bovenop de rotswand boven hen een met bloed besmeurd monster gezien, dat in een afzichtelijk gebaar van triomf zijn reusachtige armen heen en weer zwaaide. Toen hadden ze niet langer gewacht. Jehungir verscheen aan de rand van de rotswand toen ze net tussen het riet verdwenen, te ver weg om ze nog aan te roepen. Khosatral was verdwenen, hij was teruggekeerd naar de stad of zwierf nog in het bos rond, op zoek naar de man die hem buiten de stadsmuur was ontsnapt.


  


  Jehungir maakte juist aanstalten om de trap af te gaan en in Conans boot te vertrekken toen hij de hetman en het meisje tussen de bomen te voorschijn zag komen. De gebeurtenissen van het afgelopen uur, die zijn bloed hadden bevroren in zijn aderen en hem bijna krankzinnig hadden gemaakt, hadden geen verandering gebracht in zijn plannen met de kozaki aanvoerder. Het zien van de man voor wiens dood hij hier gekomen was vervulde hem met voldoening. Hij was verrast toen hij het meisje zag dat hij aan Jelal Khan gegeven had, maar verspilde geen tijd aan haar. Hij hief zijn boog op, trok de pijl naar achteren en schoot. Conan dook en de pijl versplinterde tegen een boom. Conan lachte.


  'Hond!' spotte hij. 'Je kunt me niet raken! Ik ben niet geboren voor een dood door Hyrkaniaans staal! Probeer 't nog eens, zwijn uit Turanië!'


  Jehungir probeerde het niet nog eens. Dat was zijn laatste pijl. Hij trok zijn kromzwaard en kwam op Conan af, vol zelfvertrouwen in zijn gepunte helm en dichtgeweven maliënkolder. Halverwege rotswand en bos stuitte hij in een wervelwind van flitsend staal op Conan. De gebogen zwaarden kletterden tegen elkaar, gingen weer uiteen, draaiden om elkaar heen in schitterende cirkels, zó snel dat een toeschouwer er duizelig van werd. Octavia, angstig toekijkend, zag de slag niet, maar ze hoorde de scheurende klap en zag Jehungir neerstorten, terwijl het bloed uit zijn zijde stroomde waar het staal in Conans vuist zijn maliënkolder had gespleten en tot zijn ruggengraat toe naar binnen was gedrongen.


  Maar haar gegil was niet het gevolg van de dood van haar vroegere meester. Een luid gekraak van buigende takken, en Khosatral Khel doemde voor hen op. Het meisje kon niet vluchten. Ze kermde van angst, haar benen bezweken onder haar en ze zakte op het gras in elkaar.


  Conan, voorovergebogen boven het lijk van de Agha, maakte geen aanstalten om te vluchten. Hij vatte zijn bebloede kromzwaard in de linkerhand en trok het grote half-zwaard van de Yuetshi. Khosatral Khel torende hoog boven hem uit, zijn armen opgeheven als mokers, maar toen het licht van de zon weerkaatste op het wapen deinsde de reus opeens achteruit.


  Maar Conans bloed kookte. Hij stormde naar voren en stootte toe. En het halvemaanvormige wapen versplinterde niet. Onder het messcherpe lemmet spleet het dofzwarte metaal van Khosatrals lichaam als gewoon vlees onder de hakbijl. Uit de diepe wond kwam een vreemde vloeistof en Khosatral slaakte een kreet als het galmen van een geweldige klok. Zijn reusachtige armen suisden naar beneden, maar Conan, sneller dan de boogschutter die onder die verschrikkelijke vlegels de dood hadden gevonden, wist ze te ontwijken, en stootte weer toe, en nog een keer. Khosatral strompelde wankelend achteruit, zijn kreten waren afschuwelijk om aan te horen, alsof metaal een stem van pijn had, alsof ijzer gilde en krijste op de pijnbank.


  Toen draaide hij zich om en liep zwaaiend het woud in; hij struikelde een paar keer, liep in zijn razernij door struikgewas heen en schampte tegen boomstammen. En al achtervolgde Conan hem met door wilde hartstocht ingegeven snelheid, de muren en de torens van Dagon schemerden door het geboomte voor de reus opnieuw binnen bereik van de dolk in de hand van de man kwam.


  Opnieuw draaide Khosatral zich om, kliefde de lucht met wanhopige slagen, maar Conan, dol van woede, liet zich niet afschrikken. Zoals de panter de buffelstier velt, zo stortte hij zich onder de zwaaiende armen en dreef het halvemaanvormige lemmet tot het gevest onder de plek waar bij een mens het hart zou zitten.


  Khosatral wankelde en viel. In de gestalte van een mens wankelde hij, maar wat de grond raakte was niet de gestalte van een mens. Waar eerst de gelijkenis was geweest van een menselijk gezicht was nu helemaal geen gezicht meer en de metalen ledematen versmolten en veranderden... Conan, die niet was geweken voor de levende Khosatral, deinsde vol afschuw terug voor de dode Khosatral, want hij was getuige geweest van een weerzinwekkende transformatie; in zijn laatste stuiptrekkingen was Khosatral Khel weer het ding geworden dat millennia geleden uit de Afgrond gekropen was. Kokhalzend, gegrepen door een onverdraaglijke afschuw, wendde Conan de ogen af en wilde vluchten, en toen zag hij opeens dat de kantelen van Dagon niet langer door de bomen schemerden. Ze waren verdwenen als verwaaide rook: de bastions, de torens met hun schietgaten, de grote bronzen poorten, het fluweel, het goud, het ivoor en de vrouwen met hun donkere haar en de mannen met hun kaal geschoren schedels. Toen het onmenselijk intellect dat hen herboren had doen worden voorbijging, waren ze teruggekeerd tot het stof dat ze ontelbare jaren lang waren geweest. Alleen de uiteinden van gebroken zuilen verrezen boven in puin gevallen muren en gebroken stenen en de opengescheurde koepel. Weer keek Conan uit over de ruïnes van Xapur zoals hij ze kende.


  Een tijdlang stond de wilde hetman daar, roerloos als een standbeeld, vaag iets bevattend van de kosmische tragedie van de fladderende eendagsvlieg die mensheid heet, en van de verborgen gestalten uit de Duisternis die zij tot prooi dient. Toen hoorde hij een angstige stem die zijn naam riep en hij schrok op als een man die wakker wordt uit een droom, wierp een laatste blik op het ding op de grond, huiverde en draaide zich om, naar de rotswand en het meisje dat daar wachtte.


  Angstig keek ze tussen de bomen door en begroette hem met een half gesmoorde kreet van opluchting. Hij had de vage, monsterlijke visioenen die door zijn geest hadden gespeeld afgeschud, en was weer zijn gewone zelf.


  'Waar is hij? zei ze rillend.


  'Terug naar de Hel waar hij uit is komen kruipen,' zei hij opgewekt. 'Waarom ben je niet naar beneden geklommen? Je had met mijn boot kunnen ontsnappen.'


  'Ik wilde je niet in de steek...' begon ze, toen bedacht ze zich en zei, met wrok in haar stem: 'Ik kan nergens heen. De Hyrkaniërs zouden me weer slavenwerk laten doen, en de piraten zouden ...'


  'En de kozaki...' zei hij.


  'Zijn die een haar beter dan de piraten?' vroeg ze minachtend. Conans bewondering voor haar groeide, toen hij zag hoe ze reageerde na zulke verschrikkingen te hebben moeten verdragen. Haar arrogante gedrag amuseerde hem.


  'Die indruk kreeg ik wel in het kampement bij Ghori,' antwoordde hij. 'Toen was je vrijerig genoeg met je glimlachjes.'


  Haar rode lippen gingen opnieuw minachtend omlaag. 'Denk je dat ik op je verliefd was? Droom je soms dat ik mezelf zou hebben vernederd voor een bierzuipende, vleesverslindende barbaar tenzij ik daartoe gedwongen werd? Mijn meester - hij, wiens lichaam daar ligt - dwong mij te doen wat ik deed.'


  'Oh!' Een ogenblik lang maakte Conan een wat beduusde indruk. Maar toen schalde zijn lach even vrolijk als tevoren. 'Geeft niets. Nu hoor je mij toe. Kus me!'


  'Durf je te vragen...' begon ze woedend, en toen voelde ze dat ze beetgegrepen werd en werd opgetild naar de gespierde borst van de hetman. Wild verzette ze zich, met al de soepele kracht van haar mooie jonge lichaam, maar hij lachte alleen maar schaterend, dronken van het bezit van de prachtige vrouw die worstelde in zijn armen.


  Hij bedwong haar verzet met het grootste gemak en dronk de nectar van haar lippen met de onbeteugelde passie die hem eigen was, tot de armen die hem probeerden weg te duwen de strijd opgaven en om zijn massieve nek gleden. Toen keek hij lachend in haar heldere ogen en zei: 'Waarom zou een aanvoerder van het Vrije Volk niet verkieslijker zijn dan een hond uit een Turaniaanse stad?'


  Ze wierp haar donkere lokken naar achteren, haar lichaam nog steeds tintelend van het vuur van zijn kussen. Ze verbrak haar omhelzing niet. 'Denk je de evenknie te zijn van een Agha?' zei ze uitdagend.


  Conan barstte in lachen uit en stapte met haar in zijn armen op de trap af. 'Jij zult het oordeel vellen,' pochte hij. 'Ik zal Khawarizm in vlammen doen opgaan om je tot toorts te dienen op weg naar mijn tent!'


  


  HET VLAMMENDE MES


  


  


  Het geluid van snelle steelse voeten in de duistere steeg waarschuwde de reusachtige Cimmeriër. Bliksemsnel draaide hij zich om en zag hoe uit een zwarte opening een grote gestalte op hem af kwam rennen. Het was aardedonker in de steeg, maar Conan ving een glimp op van een woest gezicht, een ruige baard en het flikkeren van staal in de opgeheven hand. Het volgende ogenblik dook hij voor het neersuizende mes weg en het wapen reet zijn tuniek open en gleed langs het lichte pantserhemd dat hij daaronder aan had. Voor de sluipmoordenaar een tweede poging kon doen greep de Cimmeriër hem bij de arm beet en liet zijn vuist als een moker op zijn nek neerdalen. Geluidloos stortte de man ter aarde.


  Gespannen bleef Conan staan luisteren. Even verder, bij de volgende hoek, hoorde hij zachte geluiden: het geschuifel van sandalen, het zachte gerinkel van metaal tegen metaal. De sinistere geluiden maakten hem duidelijk dat de duistere straten van Anshan een levensgevaarlijke val waren. Hij aarzelde, trok het kromzwaard aan zijn zijde half uit de schede, haalde toen zijn schouders op en haastte zich de andere kant op. Hij bleef zo ver mogelijk van de duistere poorten van de stegen die er aan weerszijden op uitkwamen.


  Hij sloeg linksaf, een bredere straat in een klopte enkele ogenblikken later zacht op een deur waarboven een bronzen lantaarn brandde. De deur ging bijna hetzelfde ogenblik open. Conan stapte naar binnen en snauwde: Grendel de deur!'


  De zwaargebouwde Shemiet die hem had binnengelaten schoof de zware grendel op zijn plaats en draaide zich toen om. Hij plukte aan zijn blauwzwarte krulbaard terwijl hij zijn commandant bekeek.


  'Je tuniek is gescheurd, Conan,' bromde hij.


  'Een man probeerde me neer te steken,' antwoordde Conan. 'En hij was niet alleen.'


  De zwarte ogen van de Shemiet flikkerden en hij legde een brede, harige hand op het gevest van het bijna een meter lange Ilbarsi mes dat aan zijn zijde hing. 'Laten we er samen op uit gaan en de honden doden!' zei hij.


  Conan schudde het hoofd. Hij was een reus, veel groter dan de Shemiet, maar desondanks bewoog hij zich zo licht als een kat. Zijn geweldige borstkas, gespierde nek en vierkante schouders wezen op de kracht, snelheid en het uithoudingsvermogen de primitieve mens eigen.


  'Andere dingen komen op de eerste plaats,' zei hij. 'Het zijn vijanden van Balash, die weten dat ik vannacht onenigheid heb gehad met de koning.'


  'Is dat waar?' riep de Shemiet. 'Dat is slecht nieuws! Wat heeft de koning gezegd?'


  Conan zette een karaf wijn aan zijn mond en slokte de helft ervan naar binnen. 'Kobad Shah is dol van achterdocht,' zei hij. 'Nu gaat het weer om onze vriend Balash. De vijanden van de hoofdman hebben de geest van de koning vergiftigd en hem tegen Balash opgezet. En Balash is koppig. Hij heeft geweigerd naar de hoofdstad te komen en zich over te geven, zoals Kobad heeft geëist. Kobad is van plan zijn hoofd op een speer te zetten, zegt hij. En dus heeft Kobad me gelast met de kozaki de Ilbars Bergen in te trekken en Balash hier te brengen, intact, als dat mogelijk was, maar in ieder geval zijn hoofd.'


  'En?'


  'Ik heb geweigerd.'


  'Geweigerd?' zei de Shemiet vol ontzag.


  'Ja, natuurlijk! Wie denk je wel dat ik ben! Ik heb Kobad Shah verteld dat Balash en zijn stam ons hebben gered toen we op onze tocht naar het zuiden verdwaalden in de Ilbars. De meeste stammen ten zuiden van Vilayet zouden ons hebben afgeslacht. Maar de dwaas wilde niet luisteren. Hij begon te schreeuwen over zijn goddelijke rechten en de brutaliteiten van laaggeboren barbaren. Nog één woord en ik had hem zijn keizerlijke tulband laten opvreten.'


  'Heb je de koning niet geslagen?' vroeg de Shemiet.


  'Nee, al voelde ik daar wel veel voor. Crom! Ik zal nooit begrijpen waarom beschaafde mensen als jullie op je buik kruipen voor elke met koper behangen gek die toevallig op een vergulde troon zit met glinsterende prullen op zijn hoofd.'


  'Omdat die gekken ons met één handgebaar kunnen laten villen of op een paal kunnen laten steken. Nu moeten we snel uit Iranistan vluchten om aan de toorn van de koning te ontkomen.'


  Conan sloeg de rest van de wijn achterover en smakte met zijn lippen. 'Dat denk ik niet. Hij komt er wel overheen. Hij weet dat zijn leger niet is wat het was toen zijn grootvader nog leefde, en wij zijn de enige lichte cavalerie waar hij op kan rekenen. Maar dat lost het probleem Balash niet op. Ik voel er veel voor om naar het noorden te rijden en hem te waarschuwen.'


  'Alleen, Conan?'


  'Waarom niet? Je kunt vertellen dat ik een paar dagen nodig heb om bij te komen van een drinkgelag tot...'


  Een zachte klop op de deur onderbrak hem. Hij wierp een blik op de Shemiet, liep naar de deur en gromde: 'Wie is daar?'


  'Ik, Nanaia,' zei de stem van een vrouw.


  Conan staarde de ander aan. 'Ken je een vrouw die Nanaia heet, Tubal?'


  'Nee. Het moet een valstrik zijn.'


  'Laat me binnen,' zei de stem.


  'Dat zullen we wel eens zien,' mompelde Conan, zijn ogen felblauw in het licht van de lamp. Hij trok zijn kromzwaard en legde zijn hand op de grendel, terwijl Tubal, zijn mes in zijn hand, aan de andere kant van de deur ging staan.


  Conan sloeg de grendel weg en rukte de deur open. Een gesluierde gestalte stapte naar binnen, gilde toen zacht en deinsde achteruit toen ze de wapens zag schitteren in de gespierde vuisten van de twee mannen.


  Conans zwaard schoot naar voren tot de punt ervan tegen de rug van de vrouw rustte. 'Treed binnen, vrouwe,' gromde hij in het Iranistaniaans met een barbaars accent.


  De vrouw deed een paar stappen naar voren. Conan sloeg de deur dicht en schoof de grendel ervoor. 'Is er verder nog iemand?'


  'Nee, ik ben alleen ...'


  Conans linkerhand schoot als een toeslaande slang zo snel naar voren en rukte de vrouw haar sluier af. Ze was lang, slank, jong, met een donkere huid, zwart haar en fijnbesneden gelaatstrekken.


  'Goed, Nanaia, wat is er precies aan de hand?' zei hij.


  'Ik ben een vrouw uit de serail van de koning...'


  Tubal floot sissend tussen zijn tanden. 'Dat hadden we nu net nog nodig.'


  'Ga verder, Nanaia,' zei Conan.


  'Ik heb u vaak gezien door de tralies achter de troon, als u met Kobad overlegde. De koning staat zijn vrouwen toe te kijken wanneer hij zich met staatszaken bezighoudt. Als er gewichtige zaken worden besproken worden we altijd verwijderd, maar vanavond was Xathrita de eunuch dronken en vergat de deur tussen de ruimte achter de troon en de vrouwenvertrekken af te sluiten. Ik ben teruggeslopen en hoorde het bittere gesprek tussen u en de koning.


  Na uw vertrek was Kobad dol van woede. Hij ontbood Hakhamani de spion en gelastte hem u onopvallend te vermoorden. Hakhamani moest uw dood op een ongeluk laten lijken.'


  'Als ik Hakhamani te pakken krijg zal ik hém op een ongeluk laten lijken,' zei Conan tandenknarsend. 'Maar waarom al die omzichtigheid? Kobad gaat even voortvarend te werk als de meeste andere koningen wanneer hij de nekken van lieden die hem niet aanstaan wil inkorten of langer maken.'


  'Omdat de koning uw kozaki in zijn dienst wil houden en als ze te weten kwamen dat hij u had laten vermoorden dan zouden ze in opstand komen of deserteren.'


  'En waarom hebt u me dit nieuws gebracht?'


  Haar grotere donkere ogen keken hem smekend aan. 'In de harem ga ik dood van verveling. Er zijn honderden vrouwen en voor mij heeft de koning geen tijd. Ik heb u door de tralies bewonderd, van het eerste ogenblik af dat u bij Kobad in dienst bent gekomen, en ik hoop dat u me met u mee wilt nemen. Alles is beter dan de verstikkende eentonigheid van deze vergulde gevangenis met zijn eeuwige geklets en geïntrigeer. Ik ben de dochter van Kujala, de hoofdman van de Gwadiri. Wij zijn een stam van vissers en zeevaarders, ver naar het zuiden, bij de Parel-eilanden. Ik heb mijn eigen schip door een tyfoon gestuurd en van dit niets doen word ik gek.'


  'Hoe bent u het paleis uitgekomen?'


  'Een touw en een onbewaakt oud venster met kapotte tralies ervoor... Maar dat is niet belangrijk. Neemt u me met u mee?'


  'Stuur haar terug,' zei Tubal in de lingua franca van de kozaki: een mengelmoesje van Zaporoskaans, Hyrkaniaans en andere talen. 'Of, nog beter, snij haar de keel af en begraaf haar in de tuin. Hij laat ons misschien heelhuids vertrekken, maar met dit meisje? Nooit! Als hij er achter komt dat je er vandoor bent met een van zijn concubines draait hij elke steen in Iranistan om om je te vinden.'


  Het meisje verstond hem zo te zien niet, maar verbleekte bij de dreigende toon waarop de woorden werden uitgesproken.


  Conan grijnsde als een wolf. 'Integendeel. Het idee om met mijn staart tussen mijn benen het land uit te sluipen geeft me een bittere smaak in de mond. Maar als ik iets als dit meisje als trofee kan meenemen... En weg moeten we toch.' Hij draaide zich om naar Nanaia. 'Beseft u dat we snel zullen reizen, dat het een zware tocht zal worden en dat uw gezelschap niet zo beleefd zal zijn als dat waaraan u bent gewend?'


  'Dat besef ik.'


  'En verder,' zei hij met toegeknepen ogen, 'dat ik het absolute bevel voer?'


  'Natuurlijk.'


  'Goed. Tubal, maak de rest van de boeven wakker. We vertrekken zodra ze hun spullen hebben ingepakt en hun paarden hebben gezadeld.'


  Ongerust mompelend liep de Shemiet verder het huis in en schudde een man wakker die op een stapel tapijten te slapen lag. 'Wordt wakker, zoon van een lange rij dieven. We rijden naar het noorden.'


  Hattusas, een tengere donkere Zamoriaan, ging geeuwend rechtop zitten. 'Waarheen?'


  'Naar Kushaf in de Ilbars Bergen, waar we hebben overwinterd, en waar die rebelse hond van een Balash ons zonder twijfel allemaal de keel zal afsnijden,' gromde Tubal.


  Grijnzend kwam Hattusas overeind. 'Jij draagt de Kushafi geen warm hart toe, maar hij is Conans gezworen vriend.'


  Met een sombere blik in zijn ogen liep Tubal de binnenplaats over en de deur in die naar de kazerne ernaast leidde. Gekreun en gevloek klonk op toen de mannen wakker werden geschud.


  Twee uur later doken de schimmige gestalten die zich om Conans huis ophielden de schaduwen in, toen de poort naar de stallen openzwaaide en de driehonderd Vrije Gezellen in rotten van twee de nacht indraafden, pakpaarden en extra rijdieren bij zich. Het waren mannen uit alle delen van de aarde, de overlevenden van een bende kozaki, die Conan naar het zuiden had geleid, van de steppen rond de Zee van Vilayet waar koning Yezdigerd van Turanië een machtig leger had samengetrokken en het verbond van de rebellen had gebroken in een veldslag die de hele dag had geduurd. Haveloos en half verhongerd waren ze in Anshan aangekomen. Nu droegen ze opzichtige zijden broeken, gepunte helmen van Iranistaniaanse makelij, en waren beladen met wapens.


  


  Ondertussen zat de koning van Iranistan somber peinzend op zijn troon. Zijn gekwelde ziel was aangevreten door achterdocht, tot hij overal vijanden zag, binnen het paleis en erbuiten. Een tijdlang had hij op de steun van Conan gerekend, de aanvoerder van het eskadron lichte cavalerie dat bij hem in dienst was getreden. Die wildeman uit het Noorden had dan misschien niet de gladde manieren van het beschaafde Iranistaniaanse hof, maar hij leek toch wel zijn eigen barbaarse erecode te hebben. Maar nu had hij botweg geweigerd gehoor te geven aan het bevel van Kobad Shah om de verrader Balash gevangen te nemen...


  De koning keek even naar het gordijn dat voor een nis hing en bedacht afwezig dat de wind moest zijn opgestoken, want de zware stof bewoog licht heen en weer. Zijn ogen gleden naar de gouden tralies van het venster en een koude hand sloot zich om zijn hart. De lichte gordijnen bewogen in het geheel niet. En toch had hij de gobelins voor de alkoof zien bewegen...


  Al was hij dan klein en dik, Kobad Shah was geen lafaard. Hij sprong naar voren, greep de hangende tapijten beet en rukte ze uit elkaar. Op hetzelfde ogenblik schoot een dolk in een zwarte hand tussen de gordijnen door en trof hem midden in de borst. Met een kreet zakte de koning in elkaar, maar trok zijn aanvaller mee. De man grauwde als een wild beest en in zijn wijd opengesperde ogen lag een woeste blik. Zijn dolk reet de mantel van de koning aan repen en legde het pantserhemd bloot dat zijn eerste stoot had tegengehouden.


  Buiten klonk een luide schreeuw in antwoord op de schrille hulpkreten van de koning. Gelaarsde voeten dreunden in de gang. De koning had zijn aanvaller bij de keel beetgegrepen en probeerde de hand vast te houden waarin deze het mes had, maar de pezige spieren van de man leken wel stalen kabels. Terwijl ze op de vloer over elkaar heen rolden ketste de dolk af van het pantserhemd en wondde de koning in diens arm, dij en hand. Toen de sluipmoordenaar de verzwakkende Kobad Shah onder zich trok, hem bij de keel greep en zijn mes opnieuw ophief, flitste in het licht van de lampen iets als een blauwe bliksemschicht en de man zakte in elkaar, zijn hoofd vrijwel in tweeën gehouwen.


  'Majesteit! Sire!' Het was Gotarza, de rijzige kapitein van de koninklijke paleiswacht, bleek onder zijn lange zwarte baard. Kobad Shah zonk neer op een divan en Gotarza begon stukken van de gordijnen af te scheuren om er zijn wonden mee te verbinden.


  "Kijk!' De koning hijgde van ontsteltenis. Zijn gezicht was doodsbleek, zijn hand beefde. 'Het mes! Bij Asura, het mes!'


  Glinsterend lag het naast de hand van de dode: een eigenaardig wapen, met een golvend lemmet in de vorm van een vlam. Gotarza staarde ernaar en vloekte zacht.


  'Het vlammende mes!' bracht Kobad Shah uit. 'Hetzelfde wapen dat de koning van Vendhya en de koning van Turanië heeft geveld!'


  'Het teken van de Verborgenen,' mompelde Gotarza, terwijl hij angstig naar het onheilspellend symbool van die verschrikkelijke cultus keek.


  Het lawaai had het paleis wakker geschrikt. Mannen kwamen de gangen afgerend en schreeuwden naar elkaar om te weten te komen wat er was gebeurd.


  'Sluit de deur!' beval de koning. 'Laat niemand binnen, alleen de majordomus van het paleis!'


  'Maar we moeten een dokter laten komen, majesteit!' zei de officier dringend. 'Deze wonden zijn op zich niet dodelijk, maar de dolk zou vergiftigd kunnen zijn.'


  'Nee, haal niemand! Wie het ook is, hij kan een handlanger zijn van mijn vijanden. Asura! De Yezmieten hebben mijn ondergang in de zin!' De gebeurtenis had de moed van de koning aangetast. 'Wie kan vechten tegen de dolk in het duister, de slang in het stof, het vergif in de wijnbeker? Die barbaar uit het Westen, Conan... maar nee, zelfs hem kan ik niet meer vertrouwen nu hij mijn bevelen naast zich neer heeft gelegd... Laat de majordomus binnen, Gotarza.' Toen de officier de stevig gebouwde huismeester binnenliet vroeg de koning meteen: 'Wat is er voor nieuws, Bardiya?'


  'Oh sire, wat is er gebeurd? Het is...'


  'Wat er met mij is gebeurd kan wachten. Ik zie aan je ogen dat je nieuws hebt. Wat is het?'


  'De kozaki zijn de stad uitgereden. Conan zei tegen de wacht bij de Noordpoort dat ze op weg waren naar het noorden om Balash gevangen te nemen, zoals u had bevolen.'


  'Goed. Misschien heeft hij berouw gekregen van zijn onbeschaamde gedrag. En verder?'


  'Hakhamani de spion onderschepte Conan op diens weg naar huis, maar Conan sloeg een van zijn mannen dood en is ontsnapt.'


  'Dat komt eigenlijk wel zo goed uit. Zeg Hakhamani dat hij geen tweede poging waagt tot we weten wat Conan precies van plan is. Nog meer nieuws?'


  'Een van uw vrouwen Nanaia, de dochter van Kujala, is uit het paleis gevlucht. We hebben het touw gevonden waarlangs ze is ontsnapt.'


  Kobad Shah slaakte een luide brul. 'Ze moet met Conan zijn meegegaan! Dit kan geen toeval meer zijn! En hij moet iets te maken hebben met de Verborgenen! Waarom zouden ze anders een aanslag op me plegen kort nadat ik onenigheid met hem heb gehad? Meteen na het onderhoud moet hij de Yezmiet op me afgestuurd hebben. Gotarza, laat de paleiswacht aantreden. Ga de kozaki achterna en breng me Conans hoofd of dat van jezelf zal rollen! Neem minstens vijfhonderd man mee, want de barbaar is een woest en sluw strijder en een niet te onderschatten tegenstander.'


  Terwijl Gotarza zich het vertrek uithaastte kreunde de koning: 'Bardiya, laat een chirurgijn komen. Mijn aderen staan in brand. Gotarza had gelijk; er moet vergif aan die dolk gezeten hebben.'


  


  Drie dagen na zijn overhaaste vertrek uit Anshan zat Conan met gekruiste benen op een bergpad. Even verder slingerde het zich over een rotskam en volgde dan de helling naar het dorp Kushaf.


  'Ik wil tussen u en de dood staan,' zei hij tegen de man die tegenover hem zat, 'zoals gij voor mij deed toen uw heuvelwolven ons wilden uitmoorden.'


  Nadenkend trok de ander aan zijn baard. Het was een forse, stevig gebouwde man, met grijzend haar en een brede riem waarin een groot aantal messen en dolken staken. Dit was Balash, de hoofdman van de stam der Kushafi, en opperheer van Kushaf en de dorpen in de buurt ervan. Maar toen hij sprak klonk zijn stem bescheiden.


  'De goden zien goedgunstig op u neer! Maar wie kan aan de plek van zijn dood voorbijgaan?'


  'Een man kan vechten of vluchten en niet op een rots blijven zitten wachten als een appel in een boom tot hij wordt geplukt. Als u vrede wilt sluiten met de koning kunt u naar Ansham gaan, maar daar is veel gevaar bij...'


  'Ik heb teveel vijanden aan het hof. In Anshan zou de koning luisteren naar hun leugens en me in een ijzeren kooi laten ophijsen als voer voor de kraaien. Nee, naar Anshan ga ik niet!'


  'Trek dan met uw volk weg naar een andere streek. In deze heuvels zijn er oorden waar zelfs de koning u niet zou kunnen volgen.'


  Balash keek de rotshelling af naar de torens van modder en steen die binnen de muur om het dorp oprezen. Zijn dunne neusvleugels sperden zich open en in zijn ogen kwam een donkere vlam, alsof hij een adelaar was die zijn nest bezag.


  'Nee, bij Asura! Mijn clan heeft hier vanaf de dagen van Bahram onafgebroken gewoond. Laat de koning maar regeren in Anshan. Dit hier is van mij.'


  'De koning zal ook regeren in Kushaf,' gromde Tubal, die met Hattusas de Zamoriaan achter Conan zat gehurkt.


  Balash keek de andere kant op, naar waar het pad tussen rotspieken verdween naar het oosten. Op de rotsen wapperden witte lappen, en de vier mannen wisten dat het kledingstukken waren van boogschutters en speerdragers die dag en nacht de pas bewaakten.


  'Laat hem maar komen,' zei Balash. 'Wij hebben de passen in handen.'


  'Hij zal komen met tienduizend man, zwaar gepantserd, met katapulten en andere belegeringswerktuigen,' zei Conan. 'Hij zal Kushaf platbranden en met uw hoofd teruggaan naar Anshan.'


  'Wat gebeuren zal, zal gebeuren,' zei Balash.


  Conan slikte zijn opkomende woede over het fatalisme van deze mensen weg. Elke vezel van zijn energieke aard was een ontkenning van deze inerte filosofie. Maar omdat het gesprek in een impasse terechtgekomen scheen te zijn, zei hij niets, maar staarde naar de rotskammen in het westen waar de zon boven hing, een bal vuur tegen een scherpe, winderige blauwe hemel.


  Balash wuifde de kwestie met een handgebaar weg, en zei: 'Conan, er is iets dat ik je wil laten zien. Daar, in die vervallen hut, daar ligt een dode van een ras dat in Kushaf nog nimmer is gezien. Zelfs in de dood is hij nog vreemd en boosaardig. Ik vermoed dat hij geen gewoon mens is, maar een demon. Kom.'


  Hij ging hen voor de helling af, naar de hut. 'Mijn krijgers vonden hem aan de voet van een afgrond, alsof hij naar beneden was gevallen of naar beneden was geworpen. Ik beval ze hem hierheen te brengen, maar onderweg stierf hij, terwijl hij in een vreemde taal iets brabbelde. Volgens hen is het een demon en ze hebben daar reden toe ook.


  Een lange dagreis naar het zuiden, te midden van bergen die zo woest en kaal zijn dat zelfs een geit er niet zou kunnen leven ligt een land dat wij Drujistan noemen.'


  'Drujistan!' herhaalde Conan. 'Land van demonen, hè?'


  'Voorzeker! Een kwaadaardige streek van zwarte rotspieken en woeste kloven, waar een verstandig man verre van blijft. Het gebied maakt een onbewoonde indruk, maar toch zijn er mensen, mensen of duivels. Soms wordt op een eenzaam pad een man vermoord of een kind of een vrouw gestolen, en we weten dat dat hun werk is. We hebben schimmige gestalten gevolgd door het duister, maar steeds loopt het spoor dood tegen een rotswand waar alleen een demon doorheen kan. Soms horen we tussen de rotsen trommels dreunen of het gegil van de monsters. Het is een geluid dat het hart van een ieder doet bevriezen. De oude legenden zeggen dat duizenden jaren geleden de demonenkoning Ura in deze bergen de magische stad Yanaidar heeft gebouwd, en dat de moordlustige geesten van Ura en zijn angstaanjagende onderdanen nog ronddwalen te midden van de puinhopen. Een andere legende verhaalt hoe duizend jaar geleden een hoofdman van de Ilbarsi tussen de ruïnes zijn kamp opsloeg en ze begon te repareren om zo van de stad een onneembare veste te maken, maar op een nacht verdwenen hij en zijn volgelingen en nooit heeft men hen weergezien.'


  Al sprekende waren ze bij de vervallen hut gekomen en Balash trok de scheefhangende deur open. Een ogenblik later stonden de vijf mannen over het lichaam gebogen dat op de aarden vloer lag.


  Het was een vreemd lichaam, van een man die hier niet thuishoorde: kort, maar stevig gebouwd, met een breed, vierkant, vlak gezicht dat de kleur had van donker koper en smalle, schuine ogen: onmiskenbaar een bewoner van Khitai. Het grove zwarte haar was achterop zijn hoofd aaneengekleefd van het bloed, en de onnatuurlijke houding waarin het lichaam lag wees op gebroken botten.


  'Lijkt hij niet op een boze geest?' vroeg Balash.


  'Het is geen demon, of hij bij zijn leven nu een tovenaar is geweest of niet,' antwoordde Conan. 'Het is een Khitan, uit een land ver ten oosten van Hyrkanië, aan gene zijde van bergen en woestijnen en oerwouden die zo geweldig groot zijn dat tien Iranistans erin zouden verdwalen. Toen ik diende in het leger van de koning van Turanië heb ik in die streken verkeerd. Maar wat deze man hier doet dat zou ik niet kunnen zeggen...'


  Plotseling flikkerden zijn blauwe ogen en hij rukte de bloeddoordrenkte tuniek weg van de gedrongen nek. Eronder zat een gevlekt wollen hemd en toen Tubal over Conans schouder keek slaakte hij een verraste grom. Op het hemd was een eigenaardig embleem geborduurd, in zo'n felrode kleur dat men het op het eerste gezicht voor een bloedvlek zou kunnen houden: een menselijke vuist, die het gevest omklemde van een mes met een golvend lemmet.


  'Het vlammende mes!' fluisterde Balash, terwijl hij achteruit deinsde bij het zien van dat symbool van dood en vernietiging.


  Alle drie keken ze naar Conan, die naar het sinistere embleem staarde, terwijl hij probeerde greep te krijgen op de vage associaties die het bij hem opriep: onduidelijke herinneringen aan een oeroude kwaadaardige cultus die zich van dat symbool bediende. Tenslotte zei hij tegen Hattusas: 'Toen ik een dief was in Zamora heb ik bij geruchte vernomen van een cultus die zo'n symbool gebruikte. Yezmieten heetten ze. Jij bent een Zamoriaan. Wat weet jij hiervan?'


  Hattusas haalde zijn schouders op. 'Er zijn heel veel sekten waarvan de wortels teruggaan tot het begin van de tijd, tot de dagen voor het Cataclysme. Vaak dachten de machthebbers dat ze ze hadden uitgeroeid, en vaak zijn ze weer tot leven gekomen. De Verborgenen, ook bekend als de Zonen van Yezm, is een van deze sekten, maar dat is het enige wat ik erover kan vertellen. Ik houd me met zulke zaken niet bezig.'


  'Kunnen uw mannen mij naar de plek brengen waar u deze man hebt gevonden?' vroeg Conan aan Balash.


  'Ja. Maar het is een kwaad oord, in de Kloof der Geesten, op de grens van Drujistan, en...'


  'Goed. Iedereen naar bed. We trekken er bij dageraad op uit.'


  'Naar Anshan?' vroeg Balash.


  'Nee. Naar Drujistan.'


  'U denkt dus...'


  'Ik denk niets, nóg niet.'


  'Gaat het eskadron ook mee?' vroeg Tubal. 'De paarden hebben veel te lijden gehad.'


  'Nee, laat de mannen en de paarden maar uitrusten. Jij en Hattusas gaan met me mee, en een van Balash z'n Kushafi als gids. Codrus voert zolang het bevel, en als er moeilijkheden komen omdat die honden van me niet van de Kushafi vrouwen af kunnen blijven mag hij ze van mij met hun koppen tegen elkaar slaan.'


  


  De kammen in de verte stonden messcherp tegen de hemel afgetekend in het licht van de dageraad toen Conans gids stilhield. Voor hen werd het ruige land doorsneden door een diepe kloof. Verderop rees een onbegaanbare wildernis van zwarte pieken en steile rotswanden op, een chaotische, onheilspellende wildernis van gebroken zwarte steen.


  'Daar begint Drujistan,' zei de Kushafi. 'Voorbij die kloof, de Kloof der Geesten, begint het land van verschrikking en dood. Ik ga niet verder dan tot hier.'


  Conan knikte, terwijl zijn ogen langs een pad gleden dat zich langs de steile hellingen de kloof inslingerde. Het was het steeds vager wordende spoor van de oude weg die ze al vele kilometers hadden gevolgd, maar het leek wel of dit stuk de laatste tijd veel was gebruikt.


  Hij keek om zich heen. Achter hem waren Tubal, Hattusas, de gids en Nanaia. Het meisje had erop gestaan mee te gaan omdat, zei ze, de gedachte van Conan gescheiden te worden en in het gezelschap van al deze vreemde wilden te moeten verkeren wier taal ze niet verstond haar angst inboezemde. Ze had zich een goede reismakker betoond, ze was taai en klaagde niet, al was ze wispelturig en wat opvliegend van aard.


  'Het pad wordt veel gebruikt zoals u ziet,' zei de Kushafi. 'De demonen van de zwarte bergen komen en gaan. Maar mannen die zich ervan bedienen keren niet weer.'


  'Wat moeten demonen met een pad?' zei Tubal spottend. 'Demonen vliegen met vleugels, net als vleermuizen!'


  'Als ze de gedaante aannemen van mensen dan bewegen ze zich voort als mensen,' zei de Kushafi. Hij wees naar de uitstekende rand waar het pad overheen liep. 'Aan de voet van die helling daar vonden we de man die u een Khitan noemt. Zonder twijfel hadden hij en zijn broeder-demonen onenigheid en wierpen zij hem naar beneden.'


  'Zonder twijfel is hij gestruikeld en naar beneden gevallen,' bromde Conan. 'Khitans uit de woestijn zijn niet gewend aan klimmen, en hun benen zijn krom en niet sterk omdat ze hun hele leven in het zadel doorbrengen. Een man uit Khita zou heel goed kunnen struikelen op een smal pad.'


  'Als hij een mens was misschien wel,' zei de Kushafi. 'Maar... Asura!'


  Allemaal schrokken ze op, alleen Conan niet, en de Kushafi graaide met een wilde blik in zijn ogen naar zijn boog. Vanuit het zuiden kwam over de rotspieken een ongelooflijk geluid over hen heen rollen: een daverend, door merg en been gaand schallen, dat weergalmde tussen de bergen.


  'De stem van de demonen!' riep de Kushafi, terwijl hij wild aan de teugels rukte, zodat zijn paard gilde en steigerde. 'In de naam van Asura, laat ons hier vandaan gaan! Het is dwaasheid om nog langer te blijven!'


  'Ga maar terug naar je dorp als je bang bent,' zei Conan. 'Ik ga verder.' Eigenlijk stonden ook zijn nekharen overeind bij het geluid, dat aan bovennatuurlijke gebeurtenissen deed denken, maar voor de mensen die hem volgden wilde hij dat niet toegeven.


  'Zonder uw mannen? Dat is waanzin! Laat in ieder geval uw ruiters hierheen komen.'


  Conan kneep zijn ogen dicht als een wolf die op jacht is. 'Hier niet. Hoe minder mensen er verkennen en spioneren, hoe beter het is. Ik denk dat ik dit demonenland maar eens wat beter ga bekijken. Ik zou wel een bergvesting kunnen gebruiken.' Tegen Nanaia zei hij: 'Je kunt nu beter teruggaan, meisje.'


  Ze begon te huilen. 'Stuur me niet weg, Conan. Die wilde bergbewoners zullen mij verkrachten!'


  Zijn ogen gleden over haar rijzige, gespierde gestalte. 'Als iemand dat probeerde zou hij er een heel karwei aan hebben. Goed, kom dan maar mee, maar zeg later niet dat ik je niet heb gewaarschuwd.'


  De gids wendde de teugel van zijn pony en zette het dier aan tot een galop, terwijl hij hen over zijn schouder toeriep: 'Balash zal u bewenen! Er zal smart zijn in Kushaf! Aie! Ahai!'


  Zijn gejammer stierf weg te midden van het hoefgekletter toen de man, nog steeds losranselend op zijn rijdier, over een kam reed en verdween.


  'Vlucht maar, zoon van een hoer zonder neus!' schreeuwde Tubal. 'We zullen die duivels van je brandmerken en ze aan hun staart naar Kushaf slepen!' Maar zodra de ander buiten gehoorbereik was zweeg hij.


  'Heb jij ooit zo'n geluid gehoord?' vroeg Conan aan Hattusas.


  De tengere Zamoriaan knikte. 'Ja, in de bergen van de duivelvereerders.'


  Zonder commentaar nam Conan zijn teugels in de hand. Ook hij had het gebrul gehoord van de drie meter lange bronzen trompetten die hun angstaanjagende geluid over de kale zwarte bergen van het verboden Pathenia lieten schallen, in de handen van de kaal geschoren priesters van Erlik.


  Tubal snoof als een rinoceros. Hij had die trompetten nooit gehoord en hij stuurde zijn paard langs dat van Hattusas zodat hij dicht bij Conan kon zijn terwijl ze in de purperen avondschemering de steile hellingen afreden. Ruw zei hij: 'Nu we dit land van duivels zijn binnengelokt door verraderlijke Kushafi honden, die zonder twijfel achter je aan zullen sluipen en je de keel zullen afsnijden terwijl je ligt te slapen, wat ben je nu van plan?'


  Hij klonk als een oude hond die naar zijn meester gromt omdat die een andere hond aanhaalt. Conan boog zich voorover en spuwde om een grijns te verbergen. 'Vannacht slaan we ons kamp op in de kloof. De paarden zijn te vermoeid om in het donker verder te gaan door deze ravijnen. Morgen gaan we wel op onderzoek uit.


  Ik denk dat de Verborgenen in het land aan de andere kant van de kloof een kampement hebben. De heuvels zijn hier maar dun bevolkt. Het dichtstbijzijnde dorp is Kushaf, en dat ligt een grote dag rijden hiervandaan. Ronddwalende stammen blijven hier vandaan uit vrees voor de Kushafi en Balash' mannen zijn te bijgelovig om aan de overzijde van de kloof op onderzoek uit te gaan. De Verborgenen daarginds zouden kunnen komen en gaan zonder te worden gezien. Ik weet nu nog niet wat we zullen gaan doen. Onze toekomst ligt in de schoot der goden.'


  


  Toen ze de kloof inreden zagen ze dat het pad over de met rotsblokken bezaaide bodem ervan voerde en daarna een diep, smal ravijn inliep, dat vanuit het zuiden op de kloof uitkwam. De zuidelijke wand van het ravijn was hoger dan de noordwand, en ook steiler. Het was een dreigende massa zwarte rots, hier en daar doorbroken door nauwe openingen van kleinere kloven die er op uitkwamen. Conan reed het ravijn in en volgde het pad tot de eerste bocht. Hij ontdekte dat die eerste bocht werd gevolgd door een hele serie andere. Het ravijn slingerde zich als een slangenspoor tussen steil oprijzende rotswanden door en het was er ondanks het vroege uur al aardedonker.


  'Dit is de weg die we morgen zullen volgen,' zei Conan. Zijn mannen knikten zwijgend terwijl hij hen voorging naar de grote kloof, waar nog wat licht was. Het geluid van de hoeven van hun paarden op de stenen leek luid in de drukkende stilte.


  Veertig pas ten westen van het ravijn waar het pad heen leidde kwam een ander, nauwer ravijn uit op de kloof waarin ze stonden. De rotsige bodem zag er onbetreden uit en de wanden kwamen zo vlug naar elkaar toe dat Conan vermoedde dat even verderop het ravijn doodliep.


  Halverwege tussen de twee openingen, bij de noordwand, welde water op in een natuurlijk bassin, diep uitgesleten door de eeuwen. Erachter, in een grotachtige opening in de rotswand, groeide wat droog, taai gras. Daar kluisterden ze de vermoeide paarden. Ze sloegen hun kamp op bij de bron en aten wat gedroogd vlees. Een vuur aansteken durfden ze niet, want dat zou gezien kunnen worden door vijandige ogen.


  Conan verdeelde de groep in tweeën. Tubal zette hij op wacht aan de westzijde van het kamp, bij de mond van het smalste ravijn, terwijl hij Hattusas bij de opening van het meer naar het oosten liggende ravijn opstelde. Een troep vijanden die de kloof uit- of introk, of zich door een van beide ravijnen begaf zou langs deze waakzame schildwachten moeten komen.


  Snel viel de duisternis in de kloof, het leek wel of de nacht in golven van de zwarte hellingen kwam rollen en uit de mondingen van de ravijnen stroomde. Koud, wit en onpersoonlijk verschenen de sterren aan de hemel. Boven de vier torenden de grote zwarte silhouetten van de gebroken bergen. Conan viel in slaap terwijl hij zich afvroeg van wat voor gruwelijke gebeurtenissen ze sinds het begin der tijden getuige waren geweest.


  


  De messcherpe instincten van de barbaar waren ondanks de lange jaren waarin Conan in beschaafde kringen had verkeerd steeds even alert gebleven. Toen Tubal op hem toeliep om een hand op zijn schouder te leggen, werd Conan wakker en kwam half overeind, zijn zwaard in de hand, nog voor de Shemiet hem kon aanraken.


  'Wat is er?' mompelde de Cimmeriër.


  Tubal hurkte naast hem neer, zijn brede schouders vaag zichtbaar in het duister. Verderop, vlak tegen de rotswand, bewogen de paarden zich onrustig. Conan wist dat er gevaar in de lucht hing, nog voor Tubal wat zei.


  'Hattusas is vermoord en het meisje is verdwenen! De dood sluipt in het duister op ons toe!'


  Wat?'


  'Hattusas ligt bij de ingang van het ravijn met zijn keel doorgesneden. Ik hoorde een steentje rollen bij de opening van het ravijn aan de oostkant en ik sloop erheen zonder je wakker te maken, en daar lag Hattusas, badend in zijn bloed. Hij moet geruisloos en heel plotseling de dood hebben gevonden. Ik heb niemand gezien en hoorde verder niets. Toen haastte ik me terug naar jou en ontdekte dat Nanaia was verdwenen. De duivels uit de heuvels hebben de een vermoord en de ander geroofd, en dat alles zonder een geluid. Ik voel dat de Dood hier nog steeds ronddoolt. Dit is inderdaad de Kloof der Geesten!'


  Stil bleef Conan op een knie gehurkt zitten en spande zich in om in het duister iets te zien of te horen. Dat de oplettende Zamoriaan de dood had gevonden en Nanaia was ontvoerd zonder dat er iets te horen was geweest van een worsteling had veel weg van iets duivels.


  'Wie kan tegen duivels vechten, Conan? Laten we opstijgen en ervandoor gaan ...'


  'Luister!'


  Ergens klonk het geluid van een ongeschoeide voet op de kale rots. Conan kwam overeind en tuurde het duister in.


  Daarbuiten bewogen zich mensen. Schaduwen maakten zich los uit de zwarte achtergrond en slopen naar voren. Met zijn linkerhand trok Conan een dolk. Tubal dook naast hem in elkaar met zijn Ilbarsi mes in de vuist, stil en dodelijk als een in het nauw gedreven wolf.


  De vaag zichtbare rij mannen kwam langzaam op hen af. Conan en de Shemiet deden een paar stappen naar achteren zodat ze de rotswand in hun rug hadden en niet konden worden omsingeld door de steeds wijder wordende rij aanvallers.


  Plotseling stormden ze naar voren, terwijl blote voeten zacht over de rotsen kletsten en staal dof blonk in het licht van de sterren. Conan zag maar weinig details van de aanvallers, alleen een duistere massa en de glans van staal. Hij stootte toe en pareerde evenzeer op basis van gevoel en instinct als gezicht.


  Hij doodde de eerste man die binnen bereik van zijn zwaard kwam. Tubal slaakte een geweldige kreet toen hij ontdekte dat zijn vijanden wel degelijk menselijk waren en ging zijn aanvallers met een dol geworden razernij te lijf. Zijn zware meterlange mes zaaide dood en verderf. Naast elkaar, met de rug tegen de rotswand, waren de twee veilig voor een aanval in de rug of van opzij.


  Staal kletterde scherp op staal en de blauwe vonken spatten in het rond. Het gruwelijke slagersgeluid weerklonk van messen die vlees en bot in stukken hieuwen, en mannen gilden of bliezen door afgesneden kelen bloederig hun laatste adem uit. Een paar tellen lang vocht een dicht opeengedrongen groep mannen tegen de rotswand. Het gevecht was te snel en te blindelings en te wanhopig dan dat de strijdenden er goed bij konden nadenken. Maar het voordeel lag aan de kant van de aangevallenen. Ze konden even goed zien als hun tegenstanders, man voor man waren ze sterker, en ze wisten dat wanneer ze toestootten hun staal alleen lichamen van vijanden kon treffen. De anderen werden gehinderd door hun numerieke overwicht, want de wetenschap dat ze een medestrijder met een blindelingse stoot zouden kunnen doden moet afbreuk gedaan hebben aan de hartstocht waarmee ze vochten.


  Conan dook onder een suizend zwaard door voor hij besefte dat hij de houw had zien aankomen. Zijn tegenstoot trof een pantserhemd, maar in plaats van erdoorheen te hakken hieuw hij in op een onbeschermd dijbeen en velde zijn tegenstander. Terwijl hij de volgende aanviel sleepte de man zich naar voren en probeerde hem met een mes te verwonden, maar Conans eigen pantser hield de stoot tegen en de dolk in zijn linkerhand vond de keel van zijn tegenstander. Warm bloed golfde over hem heen terwijl mannen om hem heen stierven.


  Toen stokte de stormaanval. De aanvallers smolten als spoken in het duister weg. De nacht werd minder zwart: de oostrand van de kloof stak af tegen een zacht zilverig vuur dat het opkomen van de maan aangaf.


  Tubal huilde als een wolf en stoof achter de verdwijnende gestalten aan, terwijl zijn baard werd bespat met het schuim van zijn bloeddorstigheid. Hij struikelde over een lijk en stootte wild toe met zijn mes voor hij besefte dat hij een dode voor zich had. Toen greep Conan hem bij de arm. Hij bracht de reusachtige Cimmeriër bijna aan het wankelen terwijl hij gromde en stampte als een stier aan een touw.


  'Wacht, dwaas!' grauwde Conan. 'Wil je dan in een val lopen?'


  Tubal liet zich kalmeren, maar bleef zo waakzaam als een wolf. Samen slopen ze achter de vage gestalten aan, die in de opening van het oostelijke ravijn verdwenen. Daar hielden de twee achtervolgers stil en tuurden voorzichtig in de zwarte verten. Ergens verderop kletterde een los steentje over de rotsen. Conan verstrakte als een wantrouwige panter.


  De honden vluchten nog steeds,' mompelde Tubal. 'Zullen we achter ze aangaan?'


  Conan schudde zijn hoofd. Nu Nanaia gevangen was genomen durfde hij niet zijn leven weg te gooien door een dolle stormloop het inktzwarte ravijn in, waar hinderlagen van elke stap zijn laatste zouden kunnen maken. Ze liepen terug naar het kamp, waar de angstige paarden dol begonnen te worden door de stank van het zojuist vergoten bloed.


  'Als de maan zo hoog komt dat de kloof in het licht baadt schieten ze vanuit het ravijn op ons,' zei Tubal.


  'Dat risico zullen we moeten lopen,' gromde Conan. 'Misschien kunnen ze wel niet zo goed mikken.'


  


  Zwijgend zaten ze in de schaduw van de rotswand gehurkt terwijl het maanlicht, sinister en spookachtig, langzaam sterker werd, en rotsblok, wand en kloof duidelijk vorm aan begonnen te nemen. Geen geluid verstoorde de dreigende stilte. In het sterker wordende licht bekeek Conan de vier doden die de aanvallers hadden achtergelaten. Terwijl zijn ogen van het ene bebaarde gezicht naar het andere gleden riep Tubal ontsteld: 'Duivelvereerders! Sabateërs!'


  'Geen wonder dat ze konden sluipen als katten,' mompelde Conan. In Shem had hij verhalen gehoord over de sinistere stilte waarmee de aanhangers van de afgrijselijke oude cultus, die de Gouden Pauw aanbaden in de zwarte koepels van het vervloekte Sabata, zich voortbewogen. 'Wat doen ze hier? Ze horen thuis in Shem. Laat eens zien... ha!'


  Conan rukte de mantel van een van de doden open. Daar, op het linnen wambuis dat de Sabateër over zijn massieve borstkas droeg, was het embleem van een hand met een op een vlam lijkende dolk te zien. Tubal scheurde de tunieken van de andere drie lijken open. Alle drie vertoonden ze hetzelfde symbool. Hij zei: 'Wat voor een cultus is dit, dat de Verborgenen mannen weten aan te trekken uit Shem en Khitai, vele duizenden kilometers van elkaar?'


  'Daar wil ik nu juist achter komen,' antwoordde Conan. Zwijgend zaten ze in de schaduw van de rotswand gehurkt. Toen stond Tubal op en zei: 'Wat nu?'


  Conan wees naar donkere vlekken op de kale rots, die zichtbaar waren geworden in het licht van de maan. 'We kunnen dat spoor daar volgen.'


  Tubal veegde zijn lange mes af en stak het op, terwijl Conan een lang, dun, sterk touw om zijn middel wond, met een driepuntige ijzeren haak aan het eind. Aan zo'n touw had hij altijd veel gehad toen hij nog een dief was. De maan was hoger geklommen en trok nu een zilveren draad langs het midden van het ravijn.


  In het maanlicht liepen ze op de opening van het ravijn af. Geen boogpees gonsde, geen speer gierde door de nacht, geen steelse gestalten slopen tussen de schaduwen. De bloeddruppels lagen overal op de rotsen; de gevluchte Sabateërs moesten zwaargewond zijn.


  Voorzichtig liepen ze het ravijn in, te voet, omdat Conan er vast van overtuigd was dat hun tegenstanders ook te voet waren. Bovendien was het ravijn zo nauw en woest dat bij een gevecht een ruiter in het nadeel zou zijn.


  Bij elke bocht verwachtten ze een hinderlaag, maar het bloedige spoor leidde steeds verder en hun weg werd niet versperd door plotseling te voorschijn komende gestalten. De bloeddruppels waren niet langer zo talrijk als in het begin, maar er waren er genoeg om ze te wijzen waar ze heen moesten.


  Conan versnelde zijn pas in de hoop de Sabateërs in te halen. Hun vijanden hadden een aanzienlijke voorsprong, maar dank zij hun verwondingen en het meisje dat ze meevoerden zouden ze niet zo snel vooruit kunnen komen. Hij vermoedde dat Nanaia nog leefde, anders zouden ze haar lijk wel gevonden hebben.


  Het ravijn liep omhoog, werd nauwer, daarna wijder, ging weer omlaag, maakte een bocht en kwam uit op een andere kloof, die van oost naar west liep. Dit ravijn was bijna honderd meter breed. Het bloedspoor liep recht naar de zuidwand ervan en hield daar op.


  'Die Kushafi honden hebben de waarheid gesproken,' gromde Tubal. 'Het spoor houdt op bij een rotswand waar alleen een vogel overheen kan vliegen.'


  Verrast hield Conan stil. In de Kloof der Geesten waren ze het pad dat uitkwam op de oude weg kwijtgeraakt, maar zonder enige twijfel waren de Sabateërs hierlangs gekomen. Hij keek naar boven, naar de wand, die meer dan honderd meter steil oprees. Boven hem, vijf meter boven de grond, was een smalle richel, niet veel meer dan een uitstekende rand, misschien een meter breed en tussen de vier en de vijf meter lang. De richel scheen geen oplossing te bieden, maar halverwege de grond en de richel zag hij een dof glimmende plek.


  Conan wikkelde het touw om zijn middel los, draaide het verzwaarde eind in het rond en liet het naar boven suizen. De haak beet zich vast in de rand van de richel en liet zich niet meer lostrekken. Conan klom langs de dunne gladde draad omhoog, even snel als de meeste mensen tegen een ladder opklimmen. Toen hij langs de plek op de steen kwam overtuigde hij zich ervan dat het bloed was. Op de grond vermoedde hij al dat een gewonde man hierlangs naar boven was geklommen of omhoog was gehesen.


  Onder hem ging Tubal van het ene been op het andere staan en probeerde beter zicht te krijgen op de rotsrichel, alsof hij bang was dat die was bevolkt met onzichtbare moordenaars. Maar toen Conan zich over de rand hees was er niemand te zien.


  Het eerste wat hij zag was een zware bronzen ring in de steen boven de richel, niet te zien van beneden. Het metaal glansde van de vele handen die erover waren gegleden. Langs de rand van de richel zat nog meer bloed. De druppels liepen naar de overkant van de richel, naar de steile wand, die op dat punt een zeer verweerde indruk maakte. Conan zag nog iets: een paar bloederige vingerafdrukken op de rots. Hij keek ingespannen naar de spleten in de rotswand, legde toen zijn hand over de vlekkerige vingerafdrukken en duwde. Geruisloos gleed een stuk van de rotswand naar binnen. Hij staarde in de deuropening van een nauwe tunnel, vaag verlicht door de maan die er aan de andere kant inscheen.


  Behoedzaam als een luipaard die zijn prooi besluipt liep hij naar binnen. Op hetzelfde ogenblik hoorde hij een verraste gil van Tubal, die beneden de indruk kreeg dat hij met de rotsen versmolt. Conan boog zich voorover om zijn metgezel tot stilte te manen en ging toen verder met zijn onderzoek.


  De tunnel was maar kort. Het licht van de maan viel er van de andere kant in. Daar kwam de tunnel uit op een nauwe kloof, die dertig meter verder een scherpe bocht maakte, alsof met een mes een gat was gemaakt in de massieve rots. De deur waardoor hij was binnengekomen was een onregelmatige rotsplaat op zware, geoliede bronzen scharnieren. De plaat paste precies in de opening, en dank zij de onregelmatige vorm leken de randen ervan op natuurlijke spleten in de rotswand.


  Een touwladder van ongelooid leer lag net binnen de opening van de tunnel. Conan liep terug naar de richel, maakte de ladder vast aan de koperen ring en gooide hem naar beneden. Terwijl Tubal zich koortsachtig snel naar boven hees maakte Conan zijn eigen touw los en wond het weer om zijn middel.


  Tubal uitte vreemde Shemitische vloeken toen hij het geheim van het verdwijnende spoor doorkreeg. Maar waarom was de deur niet van binnen vergrendeld?' vroeg hij.


  'Waarschijnlijk is het een voortdurend komen en gaan van mannen en moet iemand snel van buiten naar binnen kunnen komen zonder te hoeven roepen om binnengelaten te worden. Er was maar weinig kans dat de deuropening ooit zou worden ontdekt. Ik zou de deur niet hebben gevonden als ik de bloedsporen niet had gezien.'


  Tubal was ervoor om meteen de kloof in te stormen, maai Conan was op zijn hoede. Hij had geen teken gezien van een schildwacht, maar vermoedde dat een volk dat de toegang tot hun land zo vernuftig verborg de kloof niet onbewaakt zou laten.


  Hij haalde de ladder in, legde hem opgerold terug op de plek waar hij hem had gevonden en sloot de deur, zodat de helft van de tunnel duister werd. Hij beval de onwillige Shemiet om op hem te blijven wachten en liep eerst de tunnel uit en toen naar links, de kloof in.


  Van de onderkant van de kloof was een onregelmatige streep hemel te zien, bezaaid met sterren. Conans katachtige ogen hadden genoeg aan het licht dat in de kloof viel.


  Hij was nog niet bij de bocht gekomen toen hij er voorbij voeten hoorde schuifelen. Hij had zich nog maar net achter een uitstekend stuk rots verscholen toen de schildwacht voorbijkwam. De man liep op de onbezorgde manier van iemand die slechts in naam een taak te vervullen heeft, vol vertrouwen in eigen veiligheid. Het was een gedrongen Khitan met een gezicht als een koperen masker en de ruime, zwaaiende gang van een ruiter. In een hand sleepte hij een speer achter zich aan.


  Hij liep Conans schuilplaats voorbij, toen het een of andere instinct hem opeens in een bliksemsnelle beweging om deed draaien, zijn tanden ontbloot in een verraste grauw. Zijn speer schoot omhoog voor een worp of stoot. Maar terwijl hij zich nog omdraaide stortte Conan zich in een vloeiende beweging van zijn staalharde spieren op hem en toen de speer omhoogschoot suisde het kromzwaard naar beneden. De Khitan zakte als een gevelde os in elkaar, zijn schedel opengespleten als een rijpe meloen.


  Roerloos bleef Conan staan en loerde verder de kloof in. Toen hij niets hoorde dat erop kon wijzen dat er nog een bewaker was waagde hij het zacht te fluiten en een paar ogenblikken later stond Tubal naast hem. De Shemiet gromde toen hij de dode zag.


  Conan bukte zich en duwde de bovenlip van de Khitan weg. 'Weer een zoon van Erlik, de Gele God des Doods,' zei hij, toen hij de puntig gevijlde hoektanden zag. 'Wie weet hoeveel er nog zijn in deze kloof. We kunnen hem het beste achter die rotsen slepen.'


  Voorbij de bocht zagen ze tot de volgende knik niemand. Terwijl ze zonder tegenstand te ontmoeten het lange, diepe ravijn verder inliepen raakte Conan ervan overtuigd dat de Khitan de enige schildwacht was geweest.


  Het maanlicht in de smalle strook lucht boven hen week al langzaam voor de dageraad toen ze eindelijk de kloof uitkwamen. De twee wanden losten zich op in een wirwar van gebroken rotsen. Het ene ravijn deelde zich op in wel vijf of zes, die tussen alleenstaande rotsblokken en steile hellingen doorslingerden als de verschillende stromen waarin een rivier zich in zijn delta opsplitst. Vervallen pinakels en torens van zwarte steen tekenden zich als hoekige geesten af tegen het eerste bleke licht van de dag.


  Voorzichtig hun weg zoekend tussen deze grimmige wachters kwamen de twee tenslotte uit aan de rand van een vlak, met rotsen bezaaid terrein, dat doodliep tegen een steile rotswand, honderd meter verder. Het pad dat ze hadden gevolgd, door vele voeten diep uitgesleten in de rots, liep naar de rotswand en kronkelde zich met een groot aantal bochten naar boven. Maar wat er bovenop die rotswand lag, daar konden ze slechts naar gissen. Naar links en rechts week de rotswand ongebroken terug, voorzien van gebroken torens.


  'Wat nu, Conan?' In het grauwe licht zag de Shemiet er uit als een bergtrol, die door het ochtendlicht uit zijn hol was gelokt.


  'Ik denk dat we in de buurt zijn van... luister!'


  Over de rotsen rolde het brullende gegalm dat ze de avond daarvoor ook al gehoord hadden, maar nu veel dichterbij: het daverende geschal van de reusachtige trompet.


  'Hebben ze ons gezien of niet?' Met een vragende uitdrukking op zijn gezicht en zijn hand om het gevest van zijn mes keek Tubal naar de rotsen.


  Conan haalde zijn schouders op. 'Of ze ons nu wel of niet gezien hebben, eerst moeten ze zelf wat zien voor we proberen tegen die wand op te klimmen. Hier!'


  Hij wees naar een verweerde rotspiek, die als een toren tussen lagere rotsen oprees. Snel klauterden de twee mannen ertegenop, er steeds voor zorgend dat ze de rotsmassa tussen zich en het verderop gelegen rotsmassief hielden. De top van de piek stak boven de rand van het massief uit, en achter een uitstekend stuk rots staarden ze door het wazige roze licht van de dageraad naar wat er een eindje verder onder hen lag.


  'Pteor!' vloekte Tubal.


  Van waar ze lagen konden ze zien dat de wand tegenover hen in werkelijkheid één wand was van een enorm rotsplateau, dat vrijwel loodrecht oprees uit de bodem van de kloof, honderdtachtig tot tweehonderd meter hoog. Alle wanden zagen er onbeklimbaar uit, behalve waar het pad was uitgehouwen in de steen. Aan drie kanten, oost, noord en west was het plateau omringd door gebroken rotsen, die ervan gescheiden waren door de vlakke bodem van de kloof, die tussen de driehonderd en de achthonderd meter breed was. Aan de zuidkant liep het plateau over in een reusachtige kale berg, waarvan de scherpe pieken dreigend boven de lagere rotsen eromheen uitstaken.


  Maar de twee mannen schonken weinig aandacht aan de rotsconfiguraties. Conan had aan het eind van het bloedige pad een soort rendez-vous verwacht: een stel leren tenten, een grot, misschien zelfs een tegen de helling aangeplakt dorp van modder en steen. In plaats daarvan keken ze neer op een stad, met koepels en torens glinsterend in het roze licht van de dageraad als een magische stad van tovenaars, geroofd uit een fabelland en in deze wildernis neergezet.


  'De stad van de demonen!' riep Tubal. 'Tovenarij en zwarte kunst!' Hij knipte met zijn vingers om boze toverspreuken te verdrijven.


  Het plateau was ovaal, ongeveer anderhalve mijl lang van noord naar zuid, en bijna een mijl van oost naar west. De stad stond vlakbij de zuidkant, scherp afgetekend tegen de donkere berg erachter. Een groot gebouw, met een purperen koepel die was doorschoten met goud, glansde in het vroege licht. Het overheerste de stenen huizen met hun platte daken en de bomen die overal oprezen.


  Het Cimmerische bloed in Conans aderen reageerde heftig bij het zien van het sombere gezicht voor hem, het contrast tussen de naargeestige zwarte rotsen met het groen van de vegetatie en het geschitter van kleuren in de stad. De stad maakte boze voorgevoelens in hem wakker. De glans van de purperen, gouddooraderde koepel was op de een of andere manier sinister. De zwarte, afbrokkelende rotsen vormden een passende achtergrond. Het leek een stad vol oude, demonische geheimen, met een kwaadaardige glinstering oprijzend uit ondergang en verval.


  'Dit moet het bolwerk zijn van de Verborgenen,' mompelde Conan. 'Wie had kunnen denken dat een stad als deze hier kon bestaan in een onbewoond land?'


  'Zelfs wij kunnen het niet tegen een hele stad opnemen,' gromde Tubal.


  Conan zweeg terwijl hij keek. De stad was niet zo groot als ze op het eerste gezicht had geleken, compact gebouwd, maar niet ommuurd. Een borstwering langs de rand van het plateau was de enige verdediging. De huizen, de meeste met één verdieping, een aantal met twee, stonden tussen groepjes bomen en tuinen, en dat was verbazingwekkend, omdat het plateau vlakke rots leek te zijn, zonder grond waarin dingen konden groeien. Hij kwam tot een besluit, en zei: 'Tubal, ga terug naar ons kamp in de Kloof der Geesten. Neem de paarden mee en rijd naar Kushaf. Zeg tegen Balash dat ik al zijn zwaarden nodig heb. Breng de kozaki en de Kushafi via de kloof hierheen en laat ze hier tussen de rotsen wachten tot je een sein van me krijgt of zeker weet dat ik dood ben.'


  'Moge Pteor Balash verzwelgen! En jij dan?'


  'Ik ga de stad in.'


  'Je bent gek!'


  'Maak je geen zorgen, mijn vriend. Dit is de enige manier waarop ik Nanaia levend eruit kan krijgen. Daarna kunnen we plannen maken om de stad aan te vallen. Als ik nog in leven ben en vrij in mijn bewegingen zie ik je hier terug; in het andere geval moeten jij en Balash maar doen wat jullie het beste lijkt.'


  'Wat wil je met dit duivelsnest?'


  Conans ogen werden smalle spleten. 'Ik wil een basis om van daaruit een rijk op te zetten. We kunnen niet in Iranistan blijven, en ook nog niet naar Turanië terug. Wie weet wat er in mijn handen van deze onneembare vesting te maken zou zijn. Komaan, op weg.'


  'Balash heeft niets met mij op. Hij spuwt me in mijn baard en dan dood ik hem en zijn honden vermoorden me.'


  'Dat zal hij ongetwijfeld niet doen.'


  'Hij komt nooit.'


  'Hij zou door de Hel zelf gaan als ik hem vroeg te komen.'


  'Zijn mannen zouden niet komen; ze zijn bang voor duivels.'


  'Die komen heus wel als ze van jou horen dat die duivels maar gewone mensen zijn.'


  Tubal plukte aan zijn baard en zei tenslotte waar het hem eigenlijk om ging. 'De zwijnen in die stad daar zullen je levend villen!'


  'Nee. Ik zal list tegenover list stellen. Ik zal mij voordoen als een man die op de vlucht is voor de toorn van de koning, een vogelvrij verklaarde die een wijkplaats zoekt.'


  Tubal gaf het op. Grommend in zijn baard klauterde de zwaargebouwde Shemiet de rots af en verdween in de kloof. Toen hij uit het zicht verdwenen was klom ook Conan naar beneden en liep naar het rotsmassief toe.


  


  Conan bereikte de voet van de rotswand en begon aan het steile pad dat naar boven voerde zonder iemand te hebben gezien. Via een eindeloze reeks bochten klom hij naar boven. Tussen hem en de afgrond was steeds een lage, zware, cyclopische muur. Dit was niet het werk van heuvelbewoners van Ilbars. Het zag er oud uit en even sterk als de berg zelf.


  De laatste tien meter was er geen pad meer, maar een trap, uitgehouwen in de rotsen. Nog steeds had hij geen wachtpost gezien. Hij liep een rij lage versterkingen aan de rand van het plateau door en stuitte op zeven mannen die over een spel gebogen zaten.


  Toen ze Conans laarzen over de stenen hoorden kraken sprongen de zeven mannen met verwilderde blikken in hun ogen overeind. Het waren Zuagirs; Shemieten uit de woestijn, magere krijgers met haakneuzen, fladderende kaffia's over hun hoofd en de gevesten van dolken en kromzwaarden uitstekend boven de sjerp om hun middel. Ze graaiden naar de speren die naast ze hadden gelegen en hielden ze klaar om te gooien.


  Conan gaf geen blijk van verrassing. Hij bleef staan waar hij stond en keek ze kalm aan. De Zuagirs, zo onzeker als in het nauw gedreven boskatten, loerden hem aan.


  'Conan!' riep de grootste van de zeven, zijn ogen flikkerden van vrees en achterdocht. 'Wat doet u hier?'


  Conan liet zijn ogen over de hele groep glijden en zei. 'Ik zoek uw meester.'


  Dit leek hen niet op hun gemak te stellen. Ze begonnen onderling te mompelen en de armen met de speren gingen wat vooruit en achteruit alsof ze schatten hoe ze het beste konden gooien. De stem van de grote Zuagir rees boven het rumoer uit: 'Jullie kletsen als koeien! Eén ding is duidelijk: wij waren aan het dobbelen en hebben hem niet zien komen. We hebben gefaald in onze plicht. Als het bekend wordt zullen we worden gestraft. Laten we hem doden en naar beneden gooien.'


  'Jawel,' zei Conan instemmend. 'Probeer dat maar eens. En wanneer uw meester dan vraagt: "Waar is Conan, die mij belangrijk nieuws zou brengen?", zeg dan maar tegen hem: "U hebt niet met ons overlegd over deze man, dus we hebben hem gedood om u een lesje te leren!" '


  Ze fronsten hun voorhoofd bij zijn ironische woorden. Een van hen gromde: 'Laten we hem doden met onze speren. Niemand komt er ooit achter.'


  'Nee! Als we hem niet bij de eerste worp weten te doden zal hij tussen ons tekeergaan als een wolf in een kudde schapen.'


  'Grijp hem en snij zijn keel af!' stelde de jongste van de zeven voor. De anderen keken hem zo woest aan dat hij verward achteruit deinsde.


  'Ja, snij me m'n keel maar af,' spotte Conan, terwijl hij zijn riem wat verschoof zodat het gevest van zijn kromzwaard binnen handbereik kwam. 'Wie weet blijft er wel een van jullie in leven om het aan zijn kinderen te vertellen!'


  'Messen zijn stil,' mompelde de jonge man. Bij wijze van beloning kreeg hij een speerschacht in zijn maag en hij sloeg kreunend dubbel. Nu ze wat van hun ergernis op hun tactloze metgezel hadden kunnen afreageren werden de Zuagirs wat rustiger. De grootste vroeg: 'Wordt u verwacht?'


  'Zou ik anders soms gekomen zijn? Steekt het lam zonder reden zijn kop in de muil van de leeuw?'


  'Lam!' De Zuagir lachte kakelend. 'Meer een grijze wolf met bloed om zijn bek.'


  'Als er vers bloed op mij is, dan is dat van de dwazen die hun meester ongehoorzaam zijn geweest. Afgelopen nacht, in de Kloof der Geesten...'


  'Dus de Sabateërs hebben tegen u gevochten? Bij Hanuman! De dwazen zeiden dat ze een Vendhyaanse koopman en zijn dienaren hadden gedood.'


  Daarom waren de schildwachten dus zorgeloos geweest! Om de een of andere reden hadden de Sabateërs gelogen over hoe het gevecht was verlopen en de Wakers van de Weg verwachtten geen achtervolgers.


  'Is er dan niemand van u met de Sabateërs mee geweest?' vroeg Conan.


  'Lopen wij soms kreupel? Bloeden wij soms? Huilen wij van uitputting en verwondingen? Nee, wij hebben niet tegen Conan gevochten!'


  'Wees dan verstandig en maak niet dezelfde fout als zij. Wilt u me nu naar hem brengen die op mij wacht of wilt u drek in zijn baard smeren door zijn bevelen ongehoorzaam te zijn?'


  'Mogen de goden dat verhoeden,' zei de grootste Zuagir. 'Er is geen bevel uitgegaan betreffende u. Maar als u liegt zal onze meester u de dood laten vinden en als het geen leugen is kan niemand ons iets verwijten. Geef ons uw wapens, dan brengen wij u naar hem toe.'


  Conan overhandigde hem zijn wapens. Onder andere omstandigheden zou hij zich hebben doodgevochten voor hij zich had laten ontwapenen, maar nu gokte hij om een hogere inzet. De aanvoerder liet de jongste Zuagir met een schop overeind komen, beval hem de Trap te bewaken alsof zijn leven er vanaf hing en blafte toen bevelen naar de anderen.


  Terwijl ze de ongewapende Cimmeriër omringden jeukten hun handen om een mes in zijn rug te steken. Conan wist dat. Maar hij had het zaad der onzekerheid in hun primitieve geest gezaaid, zodat ze niet durfden toe te stoten.


  Ze sloegen de brede weg in die naar de stad leidde. Losjes vroeg Conan: 'Zijn de Sabateërs vlak voor zonsopgang in de stad gearriveerd?'


  'Ja,' was het korte antwoord.


  'Ze konden niet snel vooruitkomen,' mompelde Conan peinzend. 'Ze hadden gewonden bij zich die ze moesten dragen en ze moesten een gevangen genomen meisje meeslepen.'


  Een man begon: 'Maar dat meisje ...'


  Met een snauw legde de aanvoerder hem het zwijgen op en keek Conan onheilspellend aan. 'Geef hem geen antwoord. Als hij ons bespot, reageer dan niet. Een slang is minder sluw dan hij. Als wij met hem spreken dan heeft hij ons misleid voor we in Yanaidar zijn.'


  Conan spitste zijn oren toen hij de naam van de stad hoorde. De legende waarover Balash hem had verteld was dus waar. 'Waarom vertrouwt u me niet?' zei hij. 'Ben ik niet hier gekomen met mijn handen open?'


  'Jawel!' De grote Zuagir lachte vreugdeloos. 'Eens zag ik u naar de Hyrkaniaanse meesters van Khorusun komen met uw handen open, maar toen u die handen dichtkneep waren de straten rood van het bloed. Nee, Conan, ik ken u nog van vroeger, van de tijd dat u aan het hoofd van uw desperado's over de steppen van Turanië reed. Ik ben in sluwheid niet tegen u opgewassen, maar ik kan mijn tong tussen mijn tanden houden. Met woorden zult u me niet in de val lokken of verblinden. Ik zeg niets en als een van mijn mannen iets zegt splijt ik zijn schedel.'


  'Ik dacht al dat ik u kende,' zei Conan. 'U bent Antar, de zoon van Adi. U was een dapper vechter.'


  Het door littekens geschonden gelaat van de Zuagir lichtte op bij Conans prijzende woorden. Toen bedacht hij waar hij was, wierp Conan een boze blik toe, vloekte een van zijn onschuldige mannen uit en liep stijf voor de rest van de groep uit.


  Conan wandelde naar de stad met het air van een man die een ere-escorte meekrijgt, en zijn gedrag beïnvloedde dat van de Zuagirs. Toen ze bij de stad waren droegen ze hun speren over de schouder in plaats van dat ze ze klaar hielden om toe te stoten.


  Het geheim van het plantenleven werd duidelijk toen ze dichter bij Yanaidar kwamen. Grond, moeizaam aangevoerd uit verre dalen, was gebruikt om de vele oneffenheden in het plateau op te vullen. Een ingewikkeld systeem van diepe, smalle irrigatiekanalen voorzag de tuinen van water. Het werd gevoed vanuit een soort natuurlijke bron ergens in het midden van de stad. Het plateau, beschut door de bergen eromheen, zou een zachter klimaat hebben dan elders in deze streken.


  De weg liep tussen grote boomgaarden door en daarna de stad in. Twee rijen stenen huizen met platte daken stonden aan weerszijden van de brede, geplaveide hoofdstraat. Achter elk huis lag een grote tuin. Aan de andere kant van de straat begon de een halve mijl lange, met ravijnen doorsneden helling tussen de stad en de berg die er dreigend boven en achter lag. Het plateau had wel wat weg van een grote plaat steen die uit de massieve helling naar voren stak.


  Mannen, die aan het werk waren in de tuinen of langs de straten slenterden, staarden naar de Zuagirs en hun gevangene. Conan zag Iranistani, Hyrkaniërs, Shemieten en zelfs een paar Vendhyanen en zwarte Kushieten. Maar geen Ilbarsi; klaarblijkelijk bestond er geen contact tussen deze gemengde bevolking en de stammen die hier in de bergen woonden.


  De straat verbreedde zich tot een suk, die aan de zuidzijde was afgesloten door de brede muur die om het paleisgebouw met de fraaie koepel was gebouwd.


  De massieve bronzen hekken, rijk versierd met gouden smeedwerk, waren niet bewaakt. Er stond alleen een in fel gekleurde kleding gestoken neger, die diep boog terwijl hij de hekken voor hen opende. Conan en zijn escorte liepen een grote hof op, geplaveid met gekleurde tegels. In het midden ervan ruiste een fontein en overal waren er duiven. Aan de oost- en westzijde werd de hof begrensd door twee muren, waarachter het groen van nog meer tuinen te zien was. Conans oog viel op een slanke toren, even hoog als de koepel zelf, bekleed met kunstig gevormde steentjes die glansden in het zonlicht.


  De Zuagirs marcheerden de hof over tot ze bij de pilaren van de voorhof van het paleis werden tegengehouden door een garde van dertig Hyrkaniërs, schitterend uitgedost met bepluimde helmen van verzilverd staal, vergulde maliënkolders, schilden van rinoceroshuid en met goud ingelegde kromzwaarden. De kapitein van de garde, een slanke man met een havikengezicht, sprak even met Antar, de zoon van Adi. Uit hun gedrag maakte Conan op dat ze niet bijster op elkaar gesteld waren.


  Toen maakte de kapitein, die door Antar werd aangesproken als Zahak, een gebaar met zijn smalle gele hand, en Conan werd omringd door een twaalftal glimmende Hyrkaniërs en naar binnen geleid, de brede marmeren trap op en de brede boog door. Met een ongelukkige uitdrukking op hun gezicht liepen de Zuagirs achter de groep aan.


  Door grote, vaag verlichte zalen liepen ze, met aan de gebogen en met lijstwerk versierde plafonds rokende bronzen wierookvaten aan kettingen. Links en rechts hingen fluwelen gordijnen voor nissen die wie weet wat voor geheimen verborgen. Een ongrijpbare sfeer van mysterie en dreiging hing in die halfduistere zalen.


  Tenslotte liepen ze een brede gang in en marcheerden naar een bronzen deur met twee vleugels. Aan weerszijden stonden zo mogelijk nog rijker uitgedoste wachters. Onbeweeglijk als standbeelden bleven ze staan, terwijl de Hyrkaniërs met hun gevangene of gast langs hen heen liepen en een halfronde kamer betraden.


  Aan de muren van het vertrek hingen zware gordijnen met draken erop geborduurd, zodat alle deuren die er mogelijk verder nog waren aan het gezicht waren onttrokken. Alleen de deuropening waardoor ze zojuist waren binnengekomen was zichtbaar. Aan het gebogen plafond, ook hier versierd met lijstwerk van met goud ingelegd ebbenhout, waren koperen kettingen bevestigd waaraan gouden lampen hingen.


  Tegenover de grote deur stond een marmeren podium. Op het podium stond een grote stoel met een baldakijn en krullen en houtsnijwerk. Op de fluwelen kussens die op deze troonachtige zetel lagen, zat een slanke gestalte in een met rijen parels behangen kaftan. Op zijn roze tulband glinsterde een grote gouden gesp in de vorm van een hand met daarin een dolk met een gegolfd lemmet. Het gezicht onder de tulband was ovaal, lichtbruin en droeg een kleine, puntige zwarte baard. Conan vermoedde dat de man van verder naar het oosten kwam, uit Vendhya of Kosala. De donkere ogen staarden naar een bewerkt stuk kristal op een voetstuk voor de man ter grootte van Conans vuist, ruwweg bolvormig, maar met een groot aantal facetten, net als bij een edelsteen. Het kristal schitterde met een helderheid die niet het gevolg kon zijn van de lichten in de troonkamer, alsof er ergens in het hart van de steen een geheimzinnig vuur brandde.


  Links en rechts van de troon stond een reusachtige Kushiet. De twee negers waren als uit zwart basalt gehouwen standbeelden, op hun sandalen en zijden lendendoeken na naakt. In hun hand hielden ze een breed uitlopend kromzwaard.


  'Wie is dit?' vroeg de man op de troon in zacht Hyrkaniaans.


  'Conan de Cimmeriër, heer!' antwoordde Zahak.


  In de matte bruine ogen kwam een flits van interesse, toen werden ze scherp van achterdocht. 'Hoe is hij Yanaidar onaangekondigd binnengekomen?'


  'De Zuagirse honden die de Trap bewaken beweren dat hij hen gezworen heeft dat hij is ontboden door de Magus van de Zonen van Yezm.'


  Conan verstijfde toen hij die titel hoorde en zijn blauwe ogen richtten zich met brandende heftigheid op het ovale gezicht. Maar spreken deed hij niet. Er was een tijd om te zwijgen, net zo goed als er een tijd was voor boude woorden. Zijn eerstvolgende daad was afhankelijk van wat de Magus zou zeggen. Hij zou hem een oplichter kunnen noemen en zo zijn lot bezegelen. Maar Conan verliet zich op zijn stellige overtuiging dat niet één heerser zijn dood zou bevelen zonder eerst te proberen erachter te komen waarom hij hier was én op het feit dat maar weinig heersers hun volgelingen volkomen vertrouwen.


  Na een ogenblik stilte zei de man op de troon: 'Dit is de wet van Yanaidar: Niemand mag de Trap betreden tenzij hij de Wakers van de Trap het Teken toont. Als hij het Teken niet weet dan moet de Portier van de Poort worden ontboden om met de vreemdeling te spreken, voor hij de Trap mag betreden. Heeft Conan onderaan de Trap het Teken gemaakt?'


  De zwetende Antar wierp Conan een giftige blik toe en zei, zijn stem rauw van angst: 'De wachtpost in de kloof heeft ons niet gewaarschuwd. Conan verscheen bovenop de rotsen voor we hem zagen, al waakten wij met ogen als adelaren. Hij is een tovenaar die zich onzichtbaar kan maken wanneer hij maar wil. Wij wisten dat hij de waarheid sprak toen hij zei dat u hem had ontboden. Hoe kon hij anders de Geheime Weg hebben gekend?'


  Dikke zweetdruppels glommen op het smalle voorhoofd van de Zuagir.


  De man op de troon scheen zijn woorden niet te hebben gehoord. Zahak gaf Antar met de vlakke hand een harde klap op zijn mond. 'Hond, zwijg tot het de Magus behaagt je te laten spreken!'


  Antar wankelde achteruit, terwijl het bloed uit zijn mond in zijn baard droop en keek de Hyrkaniër moordlustig aan, maar zweeg. De Magus maakte een kwijnend handgebaar en zei: 'Voer de Zuagirs weg. Zet ze gevangen tot er nadere bevelen komen. Zelfs al wordt een man verwacht, dan nog zouden de Wakers niet mogen worden verrast. Conan kende het Teken niet en toch is hij ongehinderd naar boven geklommen. Als zij hadden opgelet dan had zelfs Conan dit niet kunnen doen. Hij is geen tovenaar. Ge kunt gaan. Ik zal met Conan alleen spreken.'


  Zahak boog en liep aan het hoofd van zijn blinkende gardisten tussen de zwijgende rijen krijgers aan weerszijden van de deur door. De rillende Zuagirs dreef hij voor zich uit. Toen ze voorbij Conan liepen draaiden ze zich om en keken hem met hun brandende ogen aan in een stille woeste blik van haat.


  Zahak trok de bronzen deuren achter zijn mannen dicht. In het Iranistani zei de Magus: 'U kunt vrijuit spreken. Deze zwarte mannen verstaan geen Iranistaniaans.'


  Voor hij antwoord gaf schopte Conan eerst een divan voor het podium en ging er op zijn gemak op zitten, terwijl hij zijn voeten op een fluwelen krukje legde. De Magus leek niet verrast dat zijn gast zo plaatsnam zonder daartoe genood te zijn. Zijn eerste woorden bewezen dat hij vele malen te maken had gehad met mannen uit het Westen en dat hij ten eigen bate wat van hun directheid had overgenomen. Hij zei: 'Ik heb u niet ontboden.'


  'Natuurlijk niet. Maar ik moest die dwazen toch iets vertellen. Anders had ik ze allemaal moeten doden.'


  'Wat bent u hier van plan?'


  'Wat is iemand van plan die naar een nest van vogelvrijen gaat?'


  'Hij zou als spion kunnen komen.'


  Conan lachte rommelend. 'Voor wie?'


  'Hoe wist u van de Weg af?'


  'Ik volgde de gieren; die leiden me altijd naar waar ik zijn moet.'


  'Heel verstandig van ze. U hebt ze zich vaak genoeg vol laten vreten. En de Khitan die op wacht stond in de kloof?'


  'Dood. Hij wilde niet naar rede luisteren.'


  'De gieren volgen u, niet u de gieren,' zei de Magus droogjes. 'Waarom hebt u me niet laten meedelen dat u hierheen op weg was?'


  'Door wie? Afgelopen nacht heeft een bende van die idioten van u mij en mijn volgelingen aangevallen. Eén van mijn metgezellen is dood, een tweede is meegevoerd, de vierde man is in paniek gevlucht, dus ik ben alleen verder gegaan toen de maan op was.'


  'Dat waren Sabateërs, belast met het bewaken van de Kloof der Geesten. Ze wisten niet dat u naar mij op weg was. Vlak voor dageraad hinkten ze de stad in. Een was er stervende en bijna alle anderen waren gewond. Ze zwoeren dat ze een rijke Vendhyaanse koopman en zijn dienaren hadden gedood. Blijkbaar waren ze bevreesd om te vertellen dat ze zijn gevlucht zonder u te hebben gedood. Ze zullen worden gestraft voor hun leugen, maar u hebt me nog niet gezegd waarom u hierheen bent gekomen.'


  'Om een toevluchtsoord te vinden. De koning van Iranistan en ik zijn niet langer vrienden.'


  De Magus haalde zijn schouders op. 'Daar ben ik van op de hoogte. Kobad Shah zal u gedurende enige tijd niet lastig vallen en misschien wel nooit meer. Hij is gewond door een van onze mannen. Het eskadron dat hij achter u aan heeft gestuurd bevindt zich echter nog steeds op uw spoor.'


  Conan voelde het prikkelige gevoel dat hij altijd had als er magie in het spel was. 'Crom! U blijft voorzeker goed op de hoogte van wat er gaande is.'


  De Magus knikte even naar het kristal. 'Een stuk speelgoed, maar het komt af en toe van pas. Maar ons geheim is steeds goed bewaard gebleven. Het feit dat u op de hoogte was van Yanaidar en de Weg naar Yanaidar houdt dus in dat een lid van de Broederschap u erover moet hebben verteld. Heeft de Tijger u gestuurd?'


  Conan zag de val. 'Ik ken geen Tijger,' antwoordde hij. 'En men hoeft mij geen geheimen te vertellen, daar kom ik zelf wel achter. Ik ben naar Yanaidar gegaan omdat ik een schuilplaats nodig heb. In Anshan lig ik uit de gunst en als de Turaniërs me te pakken kregen zouden ze me op een gepunte paal steken.'


  De Magus zei iets in het Stygisch. Conan besefte dat hij niet zonder reden de taal waarin het gesprek werd gevoerd zou veranderen en deed alsof hij hem niet verstond.


  De Magus zei iets tegen een van de negers en deze trok een zilveren hamer uit zijn gordel en sloeg daarmee op een gouden gong die naast de gordijnen hing. De galm was nog maar net weggestorven toen de bronzen deuren even opengingen en een slanke man in een eenvoudig zijden gewaad binnentrad, een Stygiër, aan zijn geschoren schedel te zien. Hij boog voor de troon. De Magus sprak hem aan als Khaza en ondervroeg hem in de taal die hij zojuist op Conan had uitgeprobeerd. Khaza antwoordde in dezelfde taal.


  'Kent u deze man?' zei de Magus.


  'Zeker, heer.'


  'Is hij door onze spionnen in hun rapporten genoemd?'


  'Zeker, heer. Het laatste bericht uit Anshan vermeldde hem. Op dezelfde avond als waarop uw dienaar trachtte de koning te doden heeft deze man in het geheim met de koning gesproken, ongeveer een uur voor de aanslag. Na het paleis haastig te hebben verlaten is hij met zijn driehonderd ruiters in allerijl de stad uitgevlucht. Hij is voor het laatst gesignaleerd op de weg naar Kushaf. Hij werd achtervolgd door ruiters uit Anshan, maar het is mij niet bekend of die de achtervolging hebben opgegeven of dat ze hem nog steeds proberen te vinden.'


  'U kunt gaan.'


  Khaza boog en ging heen, en de Magus bleef een tijdlang zwijgend zitten nadenken. Toen keek hij Conan aan en zei: 'Ik geloof dat u de waarheid spreekt. U bent uit Anshan naar Kushaf gevlucht, een plaats waar een vriend van de koning niet welkom zou zijn. Uw vijandschap jegens de Turaniërs is wijd en zijd bekend. Een man als u kunnen wij gebruiken. Maar ik kan u niet inwijden tot de Tijger uw inwijding goedkeurt. Op het ogenblik is hij niet in Yanaidar, maar bij het aanbreken van de volgende dag zal hij hier zijn. Ondertussen wil ik van u horen hoe u op de hoogte bent gekomen van het bestaan van ons genootschap en onze stad.'


  Conan haalde zijn schouders op. 'Ik hoor de geheimen waar de wind van zingt als hij door de takken van de droge tamarisken strijkt en de verhalen die de mannen van de karavanen fluisteren als ze rond hun mestvuren in de serails zitten.'


  'U bent dus op de hoogte van wat wij van plan zijn? Van ons hoogste doel?'


  'Ik weet wat voor naam u aan uzelf geeft.' Conan, tastend naar de juiste woorden, maakte zijn antwoord opzettelijk voor meer dan één uitleg vatbaar.


  'Weet u wat mijn titel betekent?' vroeg de Magus.


  'Magus van de Zonen van Yezm - hoofdtovenaar van de Yezmieten. In Turanië zegt men dat de Yezmieten een van de pre-cataclysmische rassen waren, dat ze aan de oever van de Zee van Vilayet leefden en aan vreemde riten deden en aan tovenarij en kannibalisme, en dat de opdringende Hyrkaniërs de laatste resten van het ras vernietigden.'


  'Dat zeggen ze, ja,' zei de Magus minachtend. 'Maar hun afstammelingen wonen nog in de heuvels van Shem.'


  'Dat vermoedde ik al,' zei Conan. 'Ik heb er wel van gehoord, maar die verhalen steeds afgedaan als legenden.'


  'Ja! De wereld denkt dat het legenden zijn, maar sinds het Eerste Begin der Dingen is het Vuur van Yezm nog nimmer geheel uitgedoofd geweest, al heeft het eeuwenlang wel gegloeid als kolen onder de as. Het Genootschap der Verborgenen is de oudste cultus die er bestaat, ouder dan de verering van Mitra, Ishtar en Asura. Het erkent geen verschil in ras of godsdienst. In het verre verleden reikten de vertakkingen over de gehele wereld, van Grondar tot Valusië. Mannen van vele landen hebben deel uitgemaakt van het Genootschap der Verborgenen, en ook nu is dat nog zo. In het grijze oerverleden waren de Yezmieten maar een van de groepen waaruit het Genootschap bestond, al werden uit hun ras wel de priesters van de cultus gekozen.


  Na de Catastrofe vestigde de cultus zich opnieuw. In Stygië, Acheron en Zamora waren er groepen aanhangers van de cultus. Ze hulden zich in geheimzinnigheid en de rassen in wier midden ze woonden vermoedden maar half wie ze voor zich hadden. Maar tientallen eeuwen gingen voorbij en de groepen raakten van elkaar geïsoleerd en vielen uiteen, en ieder ging zijn eigen weg en werd minder sterk omdat er geen eenheid meer was.


  Vroeger lag het lot van keizerrijken in handen van de Verborgenen. Ze voerden geen legers aan op het slagveld, maar ze streden met vergif, en met vuur, en met de dolk met het gegolfde blad die beet in het duister. Boodschappers des doods, gehuld in scharlakenrode mantels, voerden de bevelen uit van Magus van de Zonen van Yezm, en koningen stierven in Luxur, in Python, in Kuthchemes, in Dagon.


  En ik ben een afstammeling van de man die Magus van Yezm was in de dagen van Tuthamon, hij voor wie de hele wereld beefde!' Een fanatieke vlam schoot door de donkere ogen. 'Mijn hele jeugd heb ik gedroomd van de vroegere grootheid van de cultus, waarin ik als kind was ingewijd. De rijkdom die uit de mijnen op mijn land binnenstroomde maakte van mijn droom werkelijkheid. Virata van Kosala werd de Magus van de Zonen van Yezm, de eerste die na vijfhonderd jaar weer met die titel was bekleed.


  Het geloof van de Verborgenen is als de zee zo breed en diep, en het verenigt mannen die tegenovergestelde sekten aanhangen met elkaar. Een voor een spoorde ik de afzonderlijke draden van de cultus op en maakte ze tot een machtig koord: de Zugieten, de Jhilieten, de Erlikieten, de Yezudieten. Mijn afgezanten reisden de gehele wereld af op zoek naar aanhangers van het oude genootschap, en overal vonden ze ze: in grote steden, tussen dorre bergen, in de stilte van de woestijnen van het noorden. Langzaam maar zeker is de groep van mijn aanhangers in aantal toegenomen, want ik heb niet alleen al de verschillende vertakkingen van de cultus verenigd, maar ook nieuwe discipelen gemaakt onder onvervaarde en vertwijfelde geesten van tientallen rassen en sekten. Allen zijn één voor het Vuur van Yezm. Onder mijn volgelingen zijn vereerders van Gullah, Set en Mitra, van Derketo, Ishtar en Yun.


  Tien jaar geleden kwam ik met mijn volgelingen hier aan. Deze stad was toen een vervallen massa ruïnes. De stammen uit de heuvels wisten van het bestaan ervan niets af, omdat hun bijgelovige legenden er voor zorgden dat ze deze streek meden. De gebouwen lagen in puin, de kanalen lagen vol stenen en de boomgaarden en tuinen waren volkomen verwilderd. Het kostte me zes jaar om de stad te herbouwen. Het grootste deel van mijn fortuin ging op aan arbeid, want het hierheen brengen van materiaal, en dat in het geheim, kostte veel tijd en was gevaarlijk. We hebben alles vanuit Iranistan hierheen getransporteerd, over de oude karavaanweg uit het zuiden en tenslotte een oud talud aan de westkant van het plateau op, dat ik daarna heb laten afbreken. Maar tenslotte keek ik dan toch uit over het vergeten Yanaidar zoals het er lang geleden heeft uitgezien.


  Kijk!'


  Hij stond op en wenkte. De reusachtige negers liepen aan weerszijden met de Magus mee terwijl hij Conan voorging, een diepe nis in die achter een van de zware gordijnen schuilging. Ze stonden op een balkon vanwaar ze naar beneden konden kijken in een tuin met een vijf meter hoge muur eromheen. Deze muur ging bijna helemaal schuil achter een dichte haag struikgewas. Een massa bomen, struiken en bloeiende planten verspreidde een exotische geur, en Conan hoorde fonteinen ruisen. Hij zag ook vrouwen tussen de bomen lopen, schaars gekleed in ragfijne zijde en rijk met juwelen bezet fluweel: slanke, lenige meisjes, voor het merendeel Vendhyaans, Iranistaniaans en Shemitisch. Mannen, zo te zien diep verdoofd, lagen op zijden kussens onder de bomen. Welluidende muziek weerklonk.


  'Dit is de Paradijstuin, waarvan ook de Magi van vroeger gebruik maakten,' zei Virata, terwijl hij zich omkeerde en terugging naar de troonzaal. 'Degenen die mij trouw dienen worden bedwelmd met het sap van de purperen lotus. Wanneer ze wakker worden in deze tuin en de mooiste vrouwen ter wereld hun ten dienste staan, denken ze dat ze in werkelijkheid in de hemel zijn die beloofd is voor degenen die in dienst van de Magus sterven.' De Kosalaan glimlachte even. 'Ik laat u dit zien omdat ik niet wil dat u het "Paradijs smaakt" zoals deze lieden hier. U bent niet zo'n dwaas dat u zich op een dergelijk gemakkelijke manier laat vangen. Het kan geen kwaad dat u deze geheimen te weten komt. Als de Tijger u niet goedkeurt sterft deze kennis met u, en als hij u wel goedkeurt dan bent u niet meer te weten gekomen dan elke Zoon van de Berg.


  U kunt hoog opklimmen in mijn rijk. Niet lang meer, dan zal ik even machtig zijn als mijn voorgangers. Zes jaar lang heb ik voorbereidingen getroffen, toen ben ik begonnen toe te slaan. In de afgelopen vier jaar zijn mijn volgelingen er op uitgetrokken met vergiftigde dolken, net zoals ze deden in de dagen van weleer, met als enige wet mijn wil, niet van hun doel af te brengen, onoverwinnelijk, meer de dood zoekend dan het leven.'


  'En uw einddoel?'


  'Hebt u dat dan nog niet geraden?' De Kosalaan fluisterde het bijna, zijn ogen wijd opengesperd en leeg van fanatisme.


  'Wie zou dat niet kunnen raden?' bromde Conan. 'Maar ik hoor het liever uit uw eigen mond.'


  'Ik zal de heerschappij voeren over de wereld! Hier op mijn troon in Yanaidar zal ik beschikken over het lot van vorsten. Koningen op hun tronen zullen niet meer zijn dan poppen die dansen aan touwtjes in mijn handen. Wie niet gehoorzaamt aan mijn bevelen vindt de dood. Het zal niet lang meer duren voor niemand mij meer ongehoorzaam durft te zijn. Dan is de macht aan mij. Macht! Yajur! Wat is er groter?'


  Zwijgend vergeleek Conan het trotse gepraat van de Magus over absolute macht met de rol van de geheimzinnige Tijger, die moest beslissen over zijn lot. Virata's autoriteit was duidelijk niet almachtig.


  'Waar is het meisje Nanaia?' vroeg hij. 'Uw Sabateërs hebben haar meegevoerd nadat ze eerst mijn ondergeschikte Hattusas hadden vermoord.'


  Virata's uitdrukking van verbazing was wat al te dik opgelegd. 'Ik weet niet over wie u het hebt. De Sabateërs hadden geen gevangene bij zich.'


  Conan was er zeker van dat hij loog, maar besefte dat het zinloos zou zijn om dieper op de zaak in te gaan. Hij kon diverse redenen bedenken waarom Virata ontkende iets van het meisje af te weten, en geen van die redenen stelde hem erg op zijn gemak.


  De Magus gebaarde naar de neger, die weer met zijn hamer tegen de gong sloeg. Met een buiging trad opnieuw Khaza binnen.


  'Khaza zal u naar uw vertrek brengen,' zei Virata. 'Daar zullen u voedsel en wijn worden gebracht. U bent geen gevangene en u wordt niet bewaakt. Maar ik moet u verzoeken uw kamer niet zonder escorte te verlaten. Mijn mannen wantrouwen buitenstaanders, en tot u bent ingewijd...' Betekenisvol liet hij de zin onafgemaakt.


  


  De ondoorgrondelijke Stygiër ging Conan voor door de bronzen deuren, langs de twee blinkende rijen wachters en een smalle gang door, die uitkwam op een bredere waarlangs Conan naar de troonzaal was gevoerd. Hij bracht de Cimmeriër naar een vertrek met een hoog, koepelvormig plafond van ivoor en sandelhout, en één zware, koperbeslagen deur van teakhout. Er waren geen ramen: lucht en licht kwamen binnen via openingen in het dak. De muren waren bedekt met fraaie gobelins; de vloer ging schuil onder met zachte kussens overdekte tapijten.


  Khaza verliet buigend, maar zonder een woord te zeggen, het vertrek, en sloot de deur achter zich. Conan ging zitten op een fluwelen divan. Dit was de meest bizarre toestand waarin hij zich ooit had bevonden in een leven dat gevuld was geweest met wilde, bloedige avonturen. Hij dacht na over het lot van Nanaia en vroeg zich af wat hij hierna zou doen.


  Sandalen klepperden in de gang. Khaza trad binnen, gevolgd door een reusachtige neger met een blad waarop gouden schalen stonden met eetwaren en een gouden kruik met wijn. Voor Khaza de deur sloot ving Conan een glimp op van de punt van een helm die tussen de wandtapijten voor de nis tegenover de deur stak, aan de andere kant van de gang. Virata had gelogen toen hij zei dat er geen wachtpost zou worden geplaatst om hem in de gaten te houden. Maar Conan had ook niet anders verwacht.


  'Wijn uit Kyros, heer, en voedsel,' zei de Stygiër. 'Over enkele ogenblikken zal een meisje zo schoon als de dageraad hier komen om u te vermaken.'


  'Goed,' gromde de Cimmeriër.


  Khaza gebaarde de slaaf om het voedsel neer te zetten. Hijzelf proefde van elke schotel en nam een stevige slok van de wijn, voor hij buigend het vertrek verliet. Conan, zo gespannen als een gevangen wolf, merkte dat de Stygiër de wijn het laatst proefde en dat hij een beetje onzeker liep toen hij het vertrek verliet. Toen de deur achter de twee mannen dichtsloeg rook Conan aan de wijn. Vermengd met het bouquet van de wijn, zo vaag dat alleen zijn scherpe barbaarse zintuigen het ontdekten was een aromatische geur die hij herkende. Het was de geur van de purperen lotus uit de sombere moerassen in het zuiden van Stygië, die een diepe slaap teweegbracht bij degene die het extract ervan innam. De duur ervan hing af van de gebruikte hoeveelheid. De voorproever had zich de kamer moeten uithaasten voor hij zelf de werking ervan begon te ondervinden. Conan vroeg zich af of Virata toch van plan was hem naar de paradijstuin over te brengen.


  Een zorgvuldig onderzoek overtuigde hem ervan dat er met het voedsel niets aan de hand was en hij begon met smaak te eten.


  Hij had de schalen nog maar net leeg en staarde hongerig naar het blad, alsof hij hoopte nog iets te eten te vinden toen de deur weer openging. Een slanke, lenige gestalte gleed naar binnen: een meisje gekleed in gouden borstplaten, een met juwelen bezette riem en een wijde broek van dunne zijde.


  'Wie ben jij?' gromde Conan.


  Het meisje deinsde achteruit, terwijl haar bruine huid verbleekte. 'Oh, heer, doe mij geen kwaad! Ik heb niets gedaan!'


  Haar donkere ogen waren wijd opengesperd van angst en opwinding, haar woorden tuimelden over elkaar heen en haar vingers bewogen nerveus heen en weer, net als bij een kind.


  'Wie heeft er iets gezegd over je kwaad doen? Ik vroeg wie je was.'


  'Ik... ik heet Parusati.'


  'Hoe ben je hier terechtgekomen?'


  'Ze hebben me gestolen, heer, de Verborgenen, toen ik op een avond in mijn vaders tuin wandelde in Ayodhya. Op heimelijke, omzichtige wijze hebben ze me hier in deze stad van duivels gebracht, om hier een slavin te zijn, samen met de andere meisjes die ze uit Vendhya en Iranistan en andere landen stelen.' Haastig sprak ze verder: 'Ik w-woon hier pas een maand. Ik ben van schaamte bijna doodgegaan! Ik ben met de zweep afgeranseld! Ik heb andere meisjes zien doodmartelen! Oh, wat een schande voor mijn vader, dat zijn dochter slavin is geworden van duivelvereerders!'


  Conan zei niets, maar de rode gloed in zijn blauwe ogen was welsprekend genoeg. Al was zijn leven tot nu toe bespat geweest met bloed en zwartgeblakerd van de vlammen die zijn plundertochten hadden begeleid, tegenover vrouwen bezat hij een ruwe, barbaarse erecode. Tot nu toe had hij gespeeld met de gedachte om zich werkelijk bij Virata's cultus aan te sluiten - in de hoop zich een weg naar boven te vechten en zich leider ervan te maken, zo nodig door de mensen boven hem te vermoorden. Nu concentreerden zijn gedachten zich op het vernietigen van dit slangenhol en het ombouwen ervan tot iets dat hij zelf zou kunnen gebruiken.


  'Vandaag kwam de Meester der Slavinnen naar ons toe om een meisje uit te kiezen dat op u af zou worden gestuurd,' ging Parusati verder. 'Haar taak was om erachter te komen of u soms verborgen wapens had. Ze moest u fouilleren terwijl u verdoofd te slapen lag. Daarna, wanneer u wakker werd, moest ze u verleiden om erachter te komen of u een spion was of een echte man. Hij koos mij uit. Ik was doodsbang en toen ik ontdekte dat u wakker was smolt al mijn vastberadenheid weg. Dood mij niet!'


  Conan gromde. Hij zou haar geen haar op haar hoofd hebben gekrenkt, maar dat vertelde hij haar nog maar niet. Haar angst zou hem goed van pas kunnen komen. 'Parusati, weet je iets van een vrouw die enige tijd geleden hierheen is gebracht door een troep Sabateërs?'


  'Jazeker, heer! Ze hebben haar als gevangene meegevoerd om van haar een hoeri te maken, net als de andere meisjes. Maar zij was sterk, en nadat ze hier in de stad waren gekomen en haar aan de Hyrkaniaanse gardisten hadden overgegeven wist ze zich los te worstelen, greep een dolk en doodde de broer van Zahak. Zahak eiste haar leven op en hij is zo machtig dat zelfs Virata hem dit niet kon weigeren.'


  'Daarom loog de Magus dus over Nanaia,' mompelde Conan.


  'Ja, heer. Nanaia ligt in een kerker onder het paleis en morgen wordt ze aan de Hyrkaniër gegeven om te worden gemarteld en dan te worden gedood.'


  Conans donkere gezicht nam een dreigende uitdrukking aan. 'Breng mij vannacht naar Zahaks slaapvertrekken,' zei hij, terwijl zijn samengeknepen ogen de moorddadige dingen verrieden die hij van plan was.


  'Nee, hij slaapt te midden van zijn krijgers, allemaal geharde zwaardvechters uit de steppen, zoveel dat zelfs een machtig strijder als u niet tegen hen zou zijn opgewassen. Maar ik kan u wel naar Nanaia brengen.'


  'En de wachtpost in de gang?'


  'Hij zal ons niet zien en hij laat niemand anders toe in deze kamer tot hij mij heeft zien vertrekken.'


  'Komaan dan.' Conan kwam overeind als een tijger die op jacht gaat.


  Parusati aarzelde. Heer... begrijp ik u dan goed, dat het uw bedoeling is om u niet bij deze duivels aan te sluiten, maar hen te vernietigen?'


  Conan grijnsde als een wolf. 'Je zou kunnen zeggen dat degenen die ik niet mag vaak een ongeluk overkomt.'


  Belooft u me dan om mij geen kwaad te doen en mij te bevrijden als u kunt?'


  'Als ik kan. Laat ons nu niet meer tijd verspillen met praten. Ga voorop.'


  Parusati trok een wandtapijt weg van voor de muur tegenover de deur en drukte op de arabesk erachter die als versiering op de muur was aangebracht. Een paneel draaide naar binnen en een smalle trap werd zichtbaar die de duistere diepten indraaide.


  'De meesters denken dat hun slaven niet op de hoogte zijn van hun geheimen,' mompelde ze. 'Kom.'


  Ze ging voorop de trap af, na eerst het paneel achter zich te hebben gesloten. Conan bevond zich in een duisternis die bijna volledig was, afgezien van een paar strepen licht door gaten in het paneel. Ze klommen naar beneden tot ze volgens Conan ver onder het paleis waren en kwamen toen uit op een smalle, vlakke tunnel die in het duister verdween.


  'Een Kshatriya die van plan was uit Yanaidar te vluchten heeft me deze geheime vluchtweg laten zien,' zei ze. 'Ik was van plan om samen met hem te vluchten. Hier hebben we voedsel en wapens verborgen. Hij werd gevangengenomen en gemarteld, maar stierf zonder mij te verraden. Hier is het zwaard dat hij had verborgen.' Ze tastte in een nis en haalde een zwaard te voorschijn, dat ze aan Conan gaf.


  Enkele ogenblikken later bereikten ze een met ijzer beslagen deur. Parusati maakte een gebaar om Conan tot voorzichtigheid te manen en leidde hem naar een kleine opening waar hij doorheen kon kijken. Hij keek in een brede gang, aan een kant begrensd door een blinde muur waar één ebbenhouten deur in te zien was, vreemd versierd en met een zware grendel ervoor. Aan de andere kant bevond zich een rij cellen met deuren met tralies ervoor. De andere kant van de gang was niet al te ver weg en kwam uit op een tweede zware deur. Archaïsche bronzen hanglampen verspreidden een zachtgele glans.


  Voor éen van de celdeuren stond een glanzende Hyrkaniër in een glimmende maliënkolder en met een bepluimde helm, zijn kromzwaard in de hand. Parusati's vingers klemden zich om Conans arm.


  'Nanaia bevindt zich in die cel,' fluisterde ze. 'Kunt u de Hyrkaniër doden? Het is een groot zwaardvechter.'


  Met een grimmige glimlach om de lippen probeerde Conan uit hoe het zwaard dat ze hem had gegeven in de hand lag. Het was een lang stalen wapen uit Vendhya, licht, maar bijna onbreekbaar. Conan nam niet de moeite om uit te leggen dat hij een meester was op zowel de rechte zwaarden van het Westen als de gebogen zwaarden van het Oosten, en dat hij ook goed wist om te gaan met het Ilbarsi mes met de dubbele boog en het bladvormige slagzwaard van Shem. Hij opende de geheime deur.


  Toen hij de gang instapte zag Conan het gezicht van Nanaia door de tralies achter de Hyrkaniër staren. De scharnieren piepten, de bewaker draaide zich als een kat om, zijn lippen in een grauw naar achteren getrokken en viel meteen aan.


  Conan ontmoette hem halverwege en de twee vrouwen waren getuige van een zwaardgevecht dat het bloed van koningen zou hebben verkild. De enige geluiden waren het snelle zachte geschuifel en het gestamp van voeten, het raspende geluid van staal tegen staal en de ademhaling van de vechtenden. De lange, lichte zwaarden flitsten dodelijk in het bedrieglijke licht, als waren ze levende dingen, als maakten ze deel uit van de mannen die ze hanteerden.


  Het evenwicht verschoof, nauwelijks merkbaar. De mond van de Hyrkaniër krulde toen hij merkte dat hij verslagen was en een woest soort vastberadenheid was op zijn gezicht te lezen: hij had alle hoop laten varen, maar was vastbesloten om zijn vijand met zich mee te nemen, de dood in. Luider klonk het zwaardgekletter, een flits van staal... en Conans blikkerende zwaard leek de nek van zijn vijand in het voorbijgaan even te strelen. Toen lag de Hyrkaniër op de grond, zijn nek bijna in tweeën gehouwen. Hij was zonder een kreet te slaken gestorven.


  Conan bleef een ogenblik boven hem staan, het zwaard in zijn hand gekleurd met een dunne streep rood. Zijn tuniek was opengereten en zijn gespierde borstkas ging licht op en neer. Alleen een paar zweetdruppels die hier en daar op zijn voorhoofd glinsterden verrieden hoe hij zich had ingespannen. Hij rukte een bos sleutels uit de riem van de dode en het geknars van staal in het slot scheen Nanaia uit een trance te wekken.


  'Conan! Ik had de hoop al opgegeven, maar je bent toch gekomen! Wat een gevecht! Ik wilde wel dat ik eraan had kunnen meedoen!' Het rijzige meisje stapte lichtvoetig de kerker uit en raapte het zwaard van de Hyrkaniër op. 'Wat nu?'


  'We maken geen schijn van kans als we er voor het vallen van de duisternis proberen vandoor te gaan,' zei Conan. 'Nanaia, wanneer komt er een andere schildwacht om de man af te lossen die ik zojuist heb gedood?'


  'Om de vier uur komt er een ander. De tijd van deze hier was net begonnen.'


  Conan draaide zich om naar Parusati. 'Hoe laat is het? Ik heb sinds vanochtend vroeg de zon niet meer gezien.'


  Het Vendhyaanse meisje zei: 'Het is laat in de middag. Over vier uur zou de zon onder moeten zijn.'


  Conan zag dat hij langer in Yanaidar was geweest dan hij besefte. 'Zodra de duisternis is gevallen zullen we proberen te ontsnappen. Nu gaan we terug naar mijn vertrek. Nanaia moet zich verbergen in de geheime trap, terwijl Parusati de deur uitgaat en zich terug begeeft naar de vertrekken van de vrouwen.'


  'Maar wanneer de nieuwe wachtpost komt om deze af te lossen ziet hij ongetwijfeld dat ik ben ontsnapt,' zei Nanaia. 'Je moet me hier laten tot vlak voor je vertrek, Conan.'


  'Dat durf ik niet aan; misschien lukt het me dan wel niet je vrij te krijgen. Als ze ontdekken dat je bent verdwenen komt de verwarring ons wellicht van pas. Maar eerst moeten we dit lijk hier verstoppen.'


  Hij maakte aanstalten de eigenaardig gebeeldhouwde deur in te gaan, maar Parusati hijgde van ontsteltenis. 'Niet daarheen, heer! Wilt u dan de deur naar de Hel openzetten?'


  'Wat bedoel je? Wat is er dan aan de andere zijde van die deur?'


  'Dat weet ik niet. De lijken van terechtgestelde mannen en vrouwen, en ook de ongelukkigen die zijn gemarteld, maar nog in leven zijn, worden door die deur afgevoerd. Wat er van hen wordt weet ik niet, maar ik heb hen kreten horen slaken die afschuwelijker waren dan toen ze nog werden gemarteld. De meisje zeggen dat een mensetende demon aan de andere kant van deze deur huist.'


  'Misschien,' zei Nanaia. 'Maar een paar uur geleden kwam een slaaf in deze kerker en wierp door die deur daar iets dat geen man was en geen vrouw, al kon ik niet zien wat het dan wel was.'


  'Ongetwijfeld een kind,' zei Parusati huiverend.


  'We doen het volgende,' zei Conan. 'We trekken dit lijk je kleren aan en leggen het zo in de cel, met het gezicht naar de muur. Je bent forsgebouwd voor een meisje en je kleren zullen hem wel passen. Als de andere wachtpost komt denkt hij misschien wel dat jij het bent, slapend of dood, en begint hij de wachtpost te zoeken in plaats van jou. Hoe langer het duurt voor ze ontdekken dat je bent ontsnapt, hoe meer tijd we hebben.'


  Zonder een ogenblik te aarzelen liet Nanaia haar jak over haar schouders glijden, trok haar hemd over haar hoofd en stapte uit haar ballonbroek, terwijl Conan de Hyrkaniër uitkleedde. Parusati hijgde geshockeerd.


  'Wat is er, weet je soms niet hoe een naakte man eruitziet?' snauwde Conan. 'Help me hiermee.'


  Een paar minuten later had Nanaia de kleren van de Hyrkaniër aan, behalve de helm en de maliënkolder. Ze probeerde zonder veel succes het bloed weg te krijgen waarmee het bovenstuk van het uniformjasje was doorweekt, terwijl Conan de Hyrkaniër, nu in Nanaia's kleren, de cel insleepte. Hij draaide het gezicht van de dode naar beneden en naar de muur zodat de kleine baard en de snor niet zichtbaar waren, en trok Nanaia's hemd over de gruwelijke wond in de nek heen. Hij deed de celdeur achter zich dicht en gaf de sleutels aan Nanaia.


  'We kunnen niets doen aan het bloed op de vloer,' zei hij. 'Ik heb nog geen vastomlijnd plan om uit de stad te ontsnappen. Als ik niet weg kan komen vermoord ik Virata... en dan ligt de rest in de handen van Crom. Als jullie tweeën weten te ontsnappen en ik niet, probeer dan langs het pad terug te gaan en loop de optrekkende Kushafi tegemoet. Ik heb vlak na zonsopgang Tubal naar het dorp gestuurd, dus hij zou Kushaf na het vallen van de avond moeten kunnen bereiken, en de Kushafi zouden morgenochtend in de kloof onder het plateau moeten kunnen staan.'


  Ze liepen terug naar de geheime deur, die er, als hij gesloten was, uitzag als een deel van de blinde stenen muur. Ze liepen de tunnel door en klommen op de tast langs de trap naar boven.


  'Hier moet jij je verbergen tot het juiste ogenblik daar is,' zei Conan tegen Nanaia. 'Zorg jij maar voor de zwaarden; tot dan heb ik er toch weinig aan. Als er iets gebeurt, doe dan de paneeldeur open en probeer te ontsnappen, met Parusati als die je komt ophalen.'


  'Zoals je wilt, Conan.' Nanaia ging met gekruiste benen op de bovenste trede zitten.


  Toen Conan en Parusati terug waren in Conans vertrek zei de Cimmeriër: 'Ga nu. Als je te lang blijft worden ze misschien achterdochtig. Tracht hierheen terug te komen zodra het helemaal donker is. Ik denk dat ik hier moet blijven tot de terugkeer van die Tijger waar ze het steeds over hebben. Als je terugkomt, zeg dan tegen de wachtpost dat je hierheen bent gestuurd door de Magus. Ik reken wel met hem af als we zover zijn dat we kunnen vertrekken. En zeg tegen ze dat je me de verdovende wijn hebt zien drinken en dat je me hebt gefouilleerd zonder wapens te vinden.'


  'Ja, heer. Ik kom terug na het vallen van de avond.' Het meisje trilde bij haar vertrek van angst en opwinding.


  Conan smeerde juist zoveel van de wijn uit de kruik om zijn lippen om te zorgen voor een duidelijk merkbare geur. Toen keerde hij de kruik om in een nis achter de wandgordijnen en wierp zich op een divan, alsof hij vast in slaap was.


  Een paar ogenblikken later ging de deur opnieuw open en een meisje kwam binnen. Conan deed zijn ogen niet open, maar hij wist dat het een meisje was door het zachte geritsel van haar blote voeten en de geur van haar parfum, net als hij wist, op basis van dezelfde gegevens, dat het niet Parusati was die de kamer had betreden. Blijkbaar vertrouwde de Magus één vrouw niet erg. Conan geloofde niet dat haar was opgedragen hem te vermoorden - vergif in de wijn zou even goed zijn geweest - dus hij waagde het niet om door samengeknepen oogleden naar haar te kijken.


  Dat het meisje bang was werd wel duidelijk door haar gejaagde ademhaling. Haar neusvleugels raakten bijna zijn lippen aan toen ze zich vooroverboog en de wijngeur opsnoof. Haar zachte handen gleden over hem heen en zochten naar verborgen wapens. Toen sloop ze met een zucht van opluchting weg.


  Conan ontspande zich. Het zou nog uren duren voor hij iets kon doen, dus hij kon best een paar uur slapen nu hij daartoe de kans kreeg. Zijn leven en dat van de twee meisjes hing af van de vraag of hij die avond een uitweg uit de stad zou weten te vinden. Tot dan lag hij even rustig te slapen alsof hij in het huis van een vriend lag.


  


  Conan werd het ogenblik dat een hand zijn deur beroerde wakker en kwam klaarwakker overeind toen Khaza zijn vertrek binnentrad. De Stygiër zei: 'De Magnus van de Zonen van Yezm verlangt uw tegenwoordigheid, heer. De Tijger is teruggekeerd.'


  De Tijger was dus eerder teruggekeerd dan de Magus had verwacht! Conan voelde een waarschuwend soort gespannenheid toen hij achter de Stygiër de kamer uitliep. Khaza leidde hem niet naar het vertrek waar de Magus hem in eerste instantie had ontvangen, maar ging hem voor door een kronkelige gang naar een vergulde deur waar een Hyrkaniaanse krijger voor stond. Deze man opende de deur en Khaza trok Conan bijna over de drempel. De deur viel achter hen dicht. Conan bleef staan waar hij stond.


  Hij bevond zich in een groot vertrek, zonder ramen, maar met diverse deuren. Aan de andere kant van het vertrek lag de Magus op een divan, met zijn zwarte slaven achter zich. Om hem heen stond een groep gewapende mannen van verschillende rassen: Zuagirs, Hyrkaniërs, Iranistani, Shemieten en zelfs een gemeen uitziende man uit Koth, de eerste Hyboriër die Conan tot nu toe in Yanaidar had gezien.


  Maar de Cimmeriër had voor deze mannen maar een ogenblik de tijd. Zijn aandacht was gevestigd op de man die het toneel beheerste. Deze man stond tussen hem en de divan van de Magus, op de wijdbeense wijze van de stepperuiter. Hij was even lang als Conan, maar niet zo zwaargebouwd. Zijn schouders waren breed, zijn slanke gestalte hard als staal en veerkrachtig als walvisbalein. Een korte zwarte baard verhulde maar zeer gedeeltelijk een agressief vooruitstekende onderkaak. Onder zijn hoge Zaporoskaanse bontmuts glinsterden kille, doordringende, grijze ogen. Zijn slanke gestalte werd nog benadrukt door een strakke broek. Eén hand gleed langs het gevest van zijn met juwelen bezette sabel, de andere streelde zijn dunne snor.


  Conan wist dat het spel uit was. Want dit was Olgerd Vladislav, een Zaporoskaanse avonturier die Conan te goed kende om zich nog door hem te laten bedriegen. Het was nauwelijks waarschijnlijk dat hij vergeten was hoe Conan hem minder dan drie jaar geleden het leiderschap van een bende Zuagirs ontnomen had en hem een gebroken arm had gegeven bij wijze van afscheidsgeschenk.


  'Deze man wil zich bij ons aansluiten,' zei Virata.


  De man die ze de Tijger noemden glimlachte dunnetjes. 'Het zou veiliger zijn u naast een luipaard te ruste te leggen. Ik ken Conan langer dan vandaag. Hij dringt zich in uw groep in, zet dan uw mannen tegen u op en doorsteekt u op het ogenblik dat u dat het minst verwacht.'


  Moordlust blonk in de ogen van de mannen tegenover de Cimmeriër. Het woord van de Tijger was voldoende om zijn mannen te overtuigen.


  Conan lachte. Hij had gedaan wat hij kon met list en subtiliteit, en nu was het spel uit. Zonder twijfel, zonder spijt kon hij nu het masker van voor de ongetemde ziel van de wilde barbaar laten zakken en zich in de vlammende razernij van het gevecht storten.


  De Magus maakte een instemmend gebaar. 'In dit soort zaken vertrouw ik op uw oordeel, Tijger. Doe met hem wat u wilt; hij is niet gewapend.'


  Toen ze de Magus over de hulpeloosheid van hun prooi hoorden spreken werden de gezichten van de krijgers hard van een wolfachtig soort wreedheid. Geslepen staal werd zichtbaar. Olgerd zei: 'Je einde zou belangwekkend moeten zijn. Laten we eens kijken of je nog steeds zo stoïcijns bent als toen je in Khauran aan een kruis hing. Bind hem, mannen...'


  Terwijl hij sprak tastte de Zaporoskaan zonder veel haast naar zijn sabel, alsof hij was vergeten hoe gevaarlijk de barbaar met de zwarte haren kon zijn, wat voor een woeste snelheid huisde in Conans geweldige spieren. Voor Olgerd zijn zwaard kon trekken sprong Conan naar voren en sloeg toe zoals een panter toeslaat. Zijn vuist trof de ander met de kracht van een moker. Olgerd stortte neer, terwijl het bloed uit zijn mond stroomde.


  Voor Conan het zwaard van de Zaporoskaan te pakken kon krijgen stortte de Kothiër zich op hem. Alleen hij had beseft hoe dodelijk snel en hard Conan aan kon vallen, en zelfs hij was niet snel genoeg geweest om Olgerd te redden. Maar hij verhinderde Conan de sabel te grijpen, want deze moest zich bliksemsnel omdraaien en zich verdedigen toen het meterlange Ilbarsi mes omhoogging. Conan greep de vuist met het mes toen het wapen naar beneden suisde en bracht de stoot halverwege tot stilstand. De spieren van zijn eigen pols zwollen op door de krachtsinspanning. Zijn rechterhand griste een dolk uit de riem van de Kothiër en stootte die bijna in dezelfde beweging tot het gevest onder diens ribben. De Kothiër kreunde en zakte stervend in elkaar en Conan rukte het lange mes uit zijn hand toen hij neerstortte.


  Dit alles was gebeurd in een ijzingwekkende uitbarsting van snelheid. Olgerd lag op de grond en de Kothiër was stervende voor de anderen in actie konden komen. En toen hadden ze een lang mes tegenover zich in de hand van de verschrikkelijkste messenvechter die de Hyboriaanse Tijd ooit had gekend.


  Terwijl Conan zich nog omdraaide om zich tegen hun stormaanval te verweren schoot het flikkerende staal al naar voren en een Zuagir ging neer, stikkend in het bloed dat door zijn doorgesneden halsslagader naar buiten gulpte. Een Hyrkanër krijste toen het mes zich door zijn darmen ploegde. Een Stygiër stootte wild toe met een dolk, reikte te ver en wankelde achteruit met zijn hand om de bloedspuitende stomp van zijn pols.


  Conan posteerde zich dit keer niet met zijn rug tegen de muur. Hij sprong midden tussen zijn vijanden, terwijl zijn druipende mes meedogenloos onder hen huishield. Ze verdrongen zich om hem heen, drongen van alle kanten op. Hij was in het midden van een wervelwind van flitsende wapens die toestootten en neerhieuwen, en toch op de een of andere manier steeds weer misten, terwijl hij voortdurend wegschoot van de plaats waar hij een ogenblik geleden nog had gestaan, zó snel dat niemand hem met het oog kon volgen. Het numerieke overwicht van zijn tegenstanders was hun tot last, ze maaiden door de lucht en verwondden elkaar, in verwarring gebracht door zijn snelheid en gedemoraliseerd door de wolfachtige razernij van zijn aanval.


  Bij een man-tegen-man-gevecht als dit was het lange mes handzamer dan de kromzwaarden en de sabels. En op dit wapen was Conan een meester, of het nu ging om de neerwaartse houw waarmee de tegenstander de schedel werd gespleten of de stoot naar boven die hem de buik openrijt.


  Het was slagerswerk, maar Conan maakte geen fout. Als een wervelstorm waadde hij door die mêlee van golvende lichamen en neersuizende wapens, en liet een rood spoor achter zich.


  Het wilde gevecht duurde maar een ogenblik. Toen deinsden de overlevenden terug, half verdoofd en vol ontzetting over de slachting die onder hen was aangericht. Conan draaide zich om en zag de Magus tegen de verst verwijderde muur staan, zijn ondoorgrondelijke Kushieten naast hem. Toen zijn beenspieren zich spanden voor een sprong klonk er een schreeuw die hem om deed kijken.


  Een groep Hyrkaniaanse gardisten was in de deur naar de gang verschenen en hieven nu hun zware bogen op, terwijl de anderen haastig wegliepen. Conans aarzeling duurde niet langer dan een fractie van een seconde, terwijl de rechterarm van elke boogschutter, zijn spieren bol van de krachtsinspanning de pees naar achteren trok. In die flits woog hij zijn kansen af om bij de Magus te komen en hem te doden voor hij zelf de dood vond. Hij wist dat hij midden in de sprong zou worden getroffen door zes pijlen, voortgedreven door de krachtige Hyrkaniaanse woestijnbogen met hun dubbele kromming. Die wapens konden een man op vijfhonderd pas afstand nog vellen. De pijlen zouden door zijn lichte pantserhemd schieten en de kracht van de inslag alleen al zou genoeg zijn om hem omver te werpen.


  Terwijl de commandant van de patrouille zijn mond opendeed om 'Schiet!' te roepen wierp Conan zich plat op de vloer. Zijn lichaam raakte het marmer toen de boogschutters de pees loslieten. Een paar centimeter boven zijn rug floten de pijlen door de lucht, door elkaar heen schietend met een hoog krijsend geluid.


  Toen de boogschutters achter zich reikten om een tweede pijl uit de pijlkoker op hun rug te pakken, duwde Conan zijn vuisten, nog steeds met het mes en de dolk van de Kothiër erin met zoveel kracht tegen de grond dat zijn lichaam omhoogkwam en hij met een sprong weer op zijn voeten stond. Voor de Hyrkaniërs een tweede serie pijlen op hun boog konden leggen was Conan al bij hen. Zijn tijgerachtige aanval en links en rechts toestotende wapens lieten een spoor van kronkelende gestalten achter. Toen was hij door de chaotische massa heen en rende hij de gang af. Hij schoot kamers door en sloeg deuren achter zich dicht, terwijl de consternatie in het paleis steeds groter werd. Toen zag hij dat hij een smalle gang afrende die doodliep tegen een muur met een getralied venster erin.


  Een Himelische nomade sprong uit een nis te voorschijn, terwijl hij een hellebaard ophief. Als een bergstorm stortte Conan zich op hem. De Himeliër, verward en bang bij het zien van de bloedbespatte vreemdeling, stootte blindelings toe met zijn wapen, miste, trok de hellebaard haastig terug voor een tweede stoot, en gilde toen Conan, dol van vechtlust, woest en moorddadig toesloeg. Het hoofd van de nomade sprong van zijn schouders af, gedragen door een spuitende straal bloed en rolde op de vloer.


  Conan wierp zich op het raam, hakte er één keer met zijn mes op in, greep de tralies toen met beide handen beet en spande zijn beenspieren. Een ijzeren krachtsinspanning, een woeste ruk, en met een krakend geluid begaven de tralies het. Hij dook erdoor en kwam op een balkon terecht. Onder hem was een tuin. Achter hem stormden mannen de gang af. Een pijl floot langs zijn hoofd. Hij slingerde zich over de rand van het balkon heen en kwam als een kat op zijn voeten in de tuin eronder terecht.


  Afgezien van een paar schaars geklede vrouwen bevond er zich niemand in de tuin. De vrouwen gingen er gillend vandoor. Conan rende naar de muur aan de andere kant, wegduikend tussen de lage bomen om de pijlen te vermijden die bij tientallen op hem werden afgeschoten. Een blik over zijn schouder vertelde hem dat het balkon vol was met woedende gezichten en armen die met wapens zwaaiden. Een schreeuw waarschuwde hem dat er ook voor hem gevaar dreigde.


  Een man rende over de muur op hem toe, zwaaiend met een kromme sabel.


  De man, een donkere, gezette Vendhyaan, had het punt waar de vluchteling de muur zou bereiken goed geschat. Maar hij was er een paar ogenblikken te laat. De muur was niet hoger dan het hoofd van een man. Conan greep de bovenkant met een hand beet en slingerde zich naar boven, bijna zonder snelheid te verminderen. Een tel later, rechtop op de muur, dook hij weg voor de uithaal van de sabel en stootte zijn mes in de dikke buik van de Vendhyaan.


  De man brulde als een gemartelde os, sloeg in een doodsgreep zijn armen om de man die hem had neergestoken en samen stortten ze aan de andere kant van de muur naar beneden. Conan zag in een flits de steile wanden van het ravijn dat onder hem gaapte. Ze kwamen op een smalle richel terecht, rolden er van af en sloegen vijf meter lager met een klap tegen de rotsbodem. Tijdens de val draaide Conan zich om, zodat de Vendhyaan onder hem was toen ze de grond troffen en het dikke zachte lichaam de klap wat verzachtte. Maar toch werd alle lucht uit zijn longen gedreven.


  Wankelend en met lege handen kwam Conan overeind. Toen hij omhoogkeek zag hij een rij hoofden met tulbanden en helmen er op langs de muur verschijnen. Bogen kwamen in het gezicht en pijlen werden op de pees gelegd.


  Conan had aan één blik genoeg om te zien dat hij zich niet met een sprong ergens achter kon verschuilen. En omdat de boogschutters bijna recht naar beneden schoten was er maar weinig kans dat hij kon ontsnappen door zich een tweede keer plat op zijn buik te werpen.


  Toen de eerste pees gonsde en de pijl langs hem heen gierde en op de rotsen stuksloeg wierp Conan zich naast het lijk van de Vendhyaan. Hij liet een arm onder het lichaam glijden en rolde het druipende, nog warme lijk bovenop zichzelf. Een ogenblik later werd het getroffen door een storm pijlen. Conan kon ze voelen inslaan, alsof een troep mannen op het lichaam stond in te slaan met mokers. Maar de Vendhyaan was zo dik dat de pijlen niet helemaal door zijn lichaam heendrongen en Conan konden verwonden.


  'Crom!' grauwde Conan, toen een pijl zijn kuit openhaalde.


  De klappen van de inslaande pijlen hielden op toen de Yezmieten zagen dat ze alleen maar het lijk troffen. Conan greep de dikke harige armen van de Vendhyaan beet. Hij rolde er zijdelings onderuit zodat het lijk met een dof geluid op de rots naast hem viel, sprong toen overeind en hees het op zijn rug. Nu diende het hem nog steeds tot schild, ook nu hij met zijn rug naar de muur gericht stond. Zijn spieren trilden van de inspanning, want de Vendhyaan was zwaarder dan hij.


  Hij liep het ravijn in, weg van de muur. De Yezmieten gilden toen ze hun prooi zagen ontsnappen en schoten een tweede salvo pijlen af die opnieuw het lijk troffen.


  Conan gleed achter het eerste uitstekende rotsblok dat hij tegenkwam en liet het lijk op de grond vallen. Het gezicht en de voorkant van het lichaam waren geraakt door meer dan tien pijlen.


  'Als ik een boog had zou ik die honden daar eens laten zien wat schieten is!' gromde Conan boos. Hij tuurde om het rotsblok.


  Achter de muur was een menigte hoofden te zien, maar pijlen kwamen er niet meer. In plaats daarvan herkende Conan in het midden van de rij de bontmuts van Olgerd Vladislav. Olgerd schreeuwde: 'Dacht je soms dat je ontsnapt was? Haha! Loop maar verder, dan wens je nog wel eens dat je in Yanaidar was gebleven, bij mijn moordenaars. Vaarwel, dode!'


  Met een korte knik naar zijn volgelingen verdween Olgerd. Ook de andere hoofden verdwenen. Conan was alleen, afgezien van het lijk aan zijn voeten.


  Hij fronste zijn voorhoofd terwijl hij wantrouwig om zich heen keek. Hij wist dat de zuidzijde van het plateau bestond uit een netwerk van ravijnen. Het lag voor de hand dat hij zich in een van die kloven bevond en dat die net ten zuiden van het paleis naar de rest van de kloven voerde. De kloof was kaarsrecht, bijna een reusachtige houw met een zwaard, tien pas breed. Aan de ene kant was een wirwar van kleinere kloven, aan de andere kant hield het ravijn abrupt op bij een steile stenen wand, onder de tuinmuur waar hij vanaf was gevallen. De wand was vijf meter hoog en te glad om geheel het werk van de natuur te kunnen zijn.


  Aan de stadskant van het ravijn waren ook de zijwanden van het ravijn steil, hij kon nog zien waar mannen met gereedschappen aan het werk waren geweest om dat te bereiken. Langs de muur en vijf meter langs de beide zijwanden liep een strook ijzer met naar beneden gerichte mesvormige ijzeren punten. Hij had ze bij zijn val gemist, maar iedereen die over de muur zou proberen te klimmen zou door die punten aan repen worden gesneden. De vloer van de kloof was schuin en voor de muur het hoogst. Ter hoogte van de plek waar de gepunte strook op de zijwand ophield waren die wanden al meer dan zeven meter hoog. Conan bevond zich in een gevangenis, voor een deel door de natuur, voor een deel door de mens gemaakt.


  Toen hij de kloof aftuurde zag hij dat die wijder werd en overging in een wirwar van kleinere kloven, van elkaar gescheiden door ononderbroken stenen wanden. Verderop zag hij de dreigende massa van de berg boven het geheel uittorenen. De andere zijde van het ravijn was niet versperd, maar hij wist dat zijn tegenstanders niet de ene kant van de gevangenis zorgvuldig zouden afsluiten en aan de andere kant een vluchtweg open zouden laten.


  Maar het lag niet in zijn natuur om zich kalm te onderwerpen aan het lot dat ze hem hadden toegedacht. Blijkbaar dachten ze dat hij veilig in de val zat, maar dat hadden anderen daarvoor ook gedacht.


  Hij trok het mes uit het karkas van de Vendhyaan, veegde het bloed eraf en liep het ravijn in.


  Honderd meter van de stadsmuur kwam hij bij waar de kleinere kloven op de grote uitmondden, sloeg er op goed geluk een in en bevond zich vrijwel meteen in een nachtmerrieachtig labyrint. Nauwe gangen in de rots slingerden zich op verwarrende wijze door een half vergane steenwoestenij. De meeste van de enge kloven liepen van noord naar zuid, maar ze liepen op een chaotische manier in elkaar over, weer uit elkaar en slingerden zich naar oost en west. Steeds weer kwam hij voor een blinde muur te staan; en als hij daaroverheen klom kwam hij alleen maar terecht in een al even verwarrend stuk doolhof.


  Toen hij langs een steile helling naar beneden gleed kwam zijn hiel op iets terecht dat met een droge, krakende knap brak. Hij was op de verdroogde ribben van een skelet zonder hoofd gaan staan. Een paar meter verderop lag de schedel, in elkaar gedrukt en toen uiteengescheurd. Hij begon dergelijke gruwelijke overblijfselen angstaanjagend vaak tegen te komen. Van elk skelet waren de botten gebroken en van andere botten losgescheurd en was de schedel verpletterd. Dat kon niet het werk zijn geweest van de elementen.


  Op zijn hoede ging Conan verder, terwijl zijn ogen waakzaam langs elke rotspunt en elke duistere plek gleden. Op één plek was er een vage geur van rottend vuil en zag hij stukken meloenschil en knol liggen. In een wat zandiger stuk zag hij een voor een deel uitgewist spoor. Het was niet de voetafdruk van een luipaard, een beer of een tijger. Van die dieren had hij sporen verwacht in dit land. Maar dit zag er meer uit als een ongeschoeide, misvormde mensenvoet.


  Een keer kwam hij langs een ruw uitsteeksel, waar een paar grove grijze haren aan kleefden, die waarschijnlijk aan de rots waren blijven zitten toen het wezen waar ze aan toebehoorden erlangs was gelopen. Hier en daar, vermengd met de lucht van het vuil, was een onaangename, ranzige geur die hij niet thuis kon brengen. Grotachtige openingen waar mens of dier of demon zich te slapen zou kunnen leggen, waren ervan doortrokken.


  Toen Conans pogingen om een rechte route te volgen door de stenen doolhof op niets uitliepen klauterde hij tegen een verweerde richel op, die zo te zien wat hoger was dan andere rotsen in de buurt. In elkaar gedoken op de scherpe kam staarde hij over de wirwar van kloven. Hij kon niet al te ver kijken, behalve naar het noorden, maar de stukken van steile hellingen die hij zag oprijzen boven de kloven en de nauwe ravijnen naar het oosten, westen en zuiden deden het vermoeden bij hem opkomen dat ze deel uitmaakten van een ononderbroken wand die de wirwar van kloven omsloot. Aan de noordzijde werd de wand onderbroken door het ravijn dat tot de buitentuin van het paleis doorliep.


  Na enige tijd werd het hem duidelijk hoe het labyrint in elkaar zat. Lang geleden was een stuk van dat deel van het plateau tussen de plek waarop nu de stad was gebouwd en de berg weggezonken, zodat er een groot verlaagd stuk in de vorm van een schaal was ontstaan, en in de honderden eeuwen die na die gebeurtenis voorbij waren gegleden was het oppervlak van dat weggezakte deel door erosie in kloven en engten opgedeeld.


  Het had geen zin om in de kloven rond te dwalen. Conans probleem was hoe bij de hellingen te komen die de verweerde kom insloten, en er dan langs te lopen om te kijken of er een manier was om eroverheen te klimmen, of een opening waardoorheen water dat in de kom viel werd afgevoerd. Naar het zuiden dacht hij een ravijn te zien dat wat langer was dan de andere eromheen, en dat ook min of meer rechtstreeks naar de voet van de berg voerde waarvan de steile wand dreigend boven de kom hing. Hij zag eveneens dat hij des te sneller bij dit ravijn zou komen als hij terugging naar de kloof die tot onder de stadsmuur liep en een andere kleine kloof volgde die erop uitkwam in plaats van over tien messcherpe kammen te klauteren die hem scheidden van de kloof die hij wilde bereiken.


  Daarom klauterde hij weer naar beneden en liep terug zoals hij gekomen was. De zon hing al laag aan de hemel toen hij de mond van de buitenste kloof inliep en op weg ging naar de kloof die, dat geloofde hij vast, hem naar zijn doel zou brengen. Hij keek even naar de rotswand aan de andere kant van het brede ravijn... en bleef stokstijf staan.


  Het lijk van de Vendhyaan was verdwenen, al lag zijn tulband nog op de rotsen aan de voet van de muur. Een paar pijlen lagen in de buurt, alsof ze uit het lijk waren gevallen toen dat werd weggehaald. Conans oog viel op een klein geglinster op de rotsbodem. Hij rende erheen en ontdekte dat het een paar zilveren munten waren.


  Conan raapte de munten op en staarde ernaar. Toen keek hij met toegeknepen ogen om zich heen. De voor de hand liggende verklaring was dat de Yezmieten op de een of andere wijze het paleis uit waren gekomen om het lijk te bergen. Maar als dat het geval was geweest dan hadden ze waarschijnlijk ook de onbeschadigde pijlen meegenomen, en geld zouden ze in ieder geval niet hebben laten liggen.


  Maar als het lijk niet was weggehaald door mensen uit Yanaidar, door wie dan wel? Conan dacht aan de gebroken skeletten en herinnerde zich Parusati's opmerking over de 'deur naar de Hel'. Er was alle reden om ervan uit te gaan dat in deze kloven iets huisde dat mensen niet welgezind was. Als de versierde deur in de kerker nu eens op deze kloof uitkwam?


  Na een paar minuten zorgvuldig kijken kregen Conans ogen de deur in de gaten. Hij had al vermoed dat die er zou zijn. De dunne spleten die de aanwezigheid ervan verrieden zouden bij een wat minder intensief kijken aan de aandacht zijn ontsnapt. Vanaf het ravijn gezien zag de deur er precies zo uit als de rest van de rotswand en hij paste precies in de opening. Conan duwde ertegen met inspanning van alle krachten, maar de deur week niet. Hij herinnerde zich hoe stevig de deur er aan de andere kant had uitgezien, en dat hij was gevat in een metalen raam en gezekerd met zware grendels. Er zou een stormram voor nodig zijn om die deur aan het wankelen te brengen. De solide constructie van de deur en de uitstekende ijzeren punten boven hem betekenden dat de Yezmieten niet het gevaar wilden lopen dat het wezen dat in de kloven huisde de stad binnendrong. Aan de andere kant was het een geruststellend idee dat het een wezen van vlees en bloed moest zijn en geen demon, tegen wie grendels en ijzeren punten niets zouden kunnen beginnen.


  Conan tuurde de kloof af naar het geheimzinnige labyrint en vroeg zich af welke sluipende verschrikking schuilging in de wirwar van rots en steen. De zon was nog niet onder de horizon verdwenen, maar was vanuit de onderkant van de kloven al niet meer te zien. Alles was nog wel duidelijk te onderscheiden maar het ravijn was vol schaduwen.


  Toen werd Conan zich bewust van een geluid: een gedempt gebonk, een langzaam boem... boem... boem, alsof de man achter de trom om de andere pas op het vel sloeg om marcherende mannen te begeleiden. Er was iets vreemds met het geluid. Conan kende de klank van de ratelende holle boomtrommels van de Kushieten, de zoemende koperen keteltrommen van de Hyrkaniërs en de donderende infanterietrommels van de Hyboriërs, maar het geluid dat hij nu hoorde leek daar niet op. Hij keek over zijn schouder naar Yanaidar, maar het geluid scheen niet uit de stad te komen. Het scheen overal en nergens vandaan te komen: van links, rechts, voor en achter hem en van onder zijn voeten.


  Toen hield het geluid op.


  


  Een mystiek blauw soort schemering hing over de kloven, toen Conan opnieuw het labyrint binnenstapte. Door een aantal nauwe ravijnen te volgen kwam hij uit op een iets wijdere kloof, die hij aanzag voor de kloof die tot de zuidwand van de kom liep. Maar hij was nog geen vijftig meter verder of de kloof spleet zich bij een scherpe rotspunt in twee nauwere kloven. Deze tweesprong was op de rotskam niet te zien geweest en Conan wist niet welke van de twee hij moest volgen.


  Toen hij aarzelend de twee mogelijke routes stond te bekijken verstijfde hij opeens. Een eindje in het ravijn aan de rechterkant kwam er een nog smallere kloof op uit en wierp een brede kring blauwe schaduwen. En in die kring bewoog zich iets. Conan verstrakte terwijl hij naar het monsterlijke, mensachtige ding staarde dat in het halfduister voor hem stond.


  Het was de spookachtige incarnatie van een angstaanjagende legende, bekleed met vlees en bot: een reusachtige aap, op zijn kromme poten even hoog als een gorilla. Het leek op de monsterlijke mensapen die de bergen rond de Zee van Vilayet onveilig maakten. Conan had die monsters gezien en ertegen gevochten. Maar dit dier was nog groter en het haar was langer en ruiger, alsof het uit een poolachtig klimaat kwam, en het was ook lichter van kleur, een asachtig grijs dat bijna wit was.


  De voeten en handen leken meer op een mens dan bij een gorilla, want de grote tenen en duimen hadden veel meer weg van die van een mens dan van een aap. Het was geen boombewoner: dit dier leefde te midden van kale bergen en op de grote vlakten. Het gezicht leek in grote trekken op dat van een aap, al was de neus wat minder geprononceerd en leken de kaken niet al te zeer op die van een dier. Maar de mensachtige trekken maakten het uiterlijk van het monster alleen maar afschuwwekkender, en de intelligentie die in de kleine rode oogjes blonk was boosaardig en niet anders.


  Conan wist wat er voor hem stond: het ondier dat in de mythen en legenden van het Noorden voorkwam: de sneeuwaap, de woestijnbewoner van het verboden Pathenië. Hij had bij geruchte vernomen dat het werkelijk bestond, in wilde verhalen die zuidwaarts dreven van het sombere, verloren hoogland van Loulan. Mannen van stammen uit de heuvels hadden gezworen dat er een mensachtig dier daar huisde, dat zich daar al sedert onheuglijke tijden ophield, dat zich had aangepast aan de honger en de bittere kou van de noordelijke hooglanden.


  Dit alles flitste door Conans geest terwijl de twee elkaar in dreigende spanning aan stonden te kijken. Toen weergalmden de rotswanden van het ravijn van de hoge, doordringende kreet toen de aap aanviel, de laaghangende armen van links naar rechts slingerend, de gele tanden ontbloot en druipend van speeksel.


  Conan wachtte af, lichtjes op de ballen van zijn voeten, tot hij sluwheid en het lange mes kon meten met de kracht van de reusachtige aap.


  Tot nu toe waren de slachtoffers van het monster altijd gebroken en verzwakt geweest van de martelingen die ze hadden ondergaan, of dood. De halfmenselijke vonk in de geest van het dier die het onderscheidde van andere dieren, raakte steeds in een afschuwwekkende roes van vreugde en opwinding bij het zien van de doodsstrijd van zijn slachtoffers. Deze mens was weer een zwak wezen dat uit elkaar kon worden gerukt en verscheurd en waarvan de schedel kon worden opengebroken om bij de hersens te komen, ook al stond hij nu rechtop en met iets glimmends in zijn hand.


  Toen Conan de dood daar zo op zich af zag stormen besefte hij dat zijn enige kans lag in het buiten bereik zien te blijven van die enorme armen, die hem in een ogenblik konden verbrijzelen. Het monster was vlugger dan zijn logge bouw deed vermoeden. In een geweldige groteske sprong wierp het zich de laatste paar meter door de lucht. Pas toen het dier zich over hem heenboog en de armen naar hem grepen kwam Conan in actie, en een toeslaande luipaard zou geen partij voor hem geweest zijn.


  De klauwachtige nagels reten alleen zijn tuniek open terwijl hij toestotend opzijsprong, en een afschuwelijke gil weergalmde tussen de rotsen. De rechterhand van de aap was bij de pols half doorgehouwen. De dikke witte vacht had ervoor gezorgd dat de arm niet helemaal was doorgehakt. Terwijl het bloed uit de wond spoot draaide het ondier zich om en stortte zich voor de tweede keer op Conan. Dit keer viel het zo bliksemsnel aan dat geen mens het had kunnen ontwijken.


  Conan dook weg voor de naar beneden suizende misvormde linkerhand, die met zijn dikke zwarte nagels zijn buik open had kunnen scheuren, maar de massieve schouder raakte hem en bracht hem aan het wankelen. Samen met het monster struikelde hij achteruit, maar terwijl hij naar de rotswand werd gedrongen stootte hij zijn mes tot het gevest in de grote buik en omhoog, in wat hij voor een laatste wanhopige daad hield vóór zijn dood.


  Samen sloegen ze tegen de rotswand aan. Met afschuwwekkende kracht sloeg de grote arm van de aap zich om Conans worstelende lichaam. Hij werd half verdoofd door de kreet van het beest terwijl de schuimende kaken zich opensperden. Toen sloegen ze in de lege lucht tegen elkaar en een grote huivering voer door het reusachtige lichaam. Een gruwelijke stuiptrekking wierp de Cimmeriër tegen de grond en toen hij wankelend overeind kwam zag hij de aap stervend onderaan de rotswand liggen. Zijn wanhopige stoot had een afschuwelijke wond in de buik veroorzaakt en het verscheurende staal was door spier en bot naar boven geploegd en had zich in het woeste hart van de aap geboord.


  Conans spierbundels trilden, alsof hij een dag lang zwaar werk had verricht. Zijn staalharde lichaam had de verschrikkelijke kracht van de aap lang genoeg weerstaan om levend uit die gruwelijke greep te komen. Een zwakkere man zou aan stukken zijn gescheurd. Maar de ontzaglijke krachtsinspanning had zelfs hem niet onberoerd gelaten. Zijn tuniek was bijna van zijn lichaam gescheurd en van het pantserhemd eronder waren een paar ringetjes gebroken. De vingers met hun dikke hoornen nagels hadden bloedige voren over zijn rug getrokken. Onder het bloed, van zichzelf en van de aap, stond hij na te hijgen, alsof hij kilometers lang had gerend.


  Hij huiverde en bleef even nadenkend staan, terwijl de zon zich op een piek in de verte spietste. Het was duidelijk hoe de zaak lag. Gebroken gevangenen werden door de deur in de stadsmuur naar de aap gegooid. Net als zijn soortgenoten rond de Zee van Vilayet at ook deze niet alleen plantaardig voedsel, maar ook vlees. Maar de ongeregelde aanvoer van gevangenen zou niet voldoende zijn om de geweldige honger van een zo groot en actief dier te stillen. De Yezmieten zouden het wel regelmatig voer brengen, vandaar ook de resten meloen en knol.


  Conan slikte en besefte dat hij dorst had. Hij had de ravijnen bevrijd van het wezen dat erin rondspookte, maar hij kon nog steeds sterven van honger en dorst als hij geen uitweg uit de kom vond. Zonder twijfel was er ergens in deze doolhof een bron of een poel, waar de aap uit dronk, maar het zou hem een maand kunnen kosten voor hij die vond.


  De avondschemering hulde zich om de ravijnen en hing zwaar boven de kammen toen Conan het ravijn aan de rechterkant insloeg. Veertig pas verder voegde de vertakking naar links zich weer bij de kloof die Conan uitliep. Onder het lopen zag hij steeds weer holachtige gaten, waaromheen een sterke apenlucht hing. De gedachte kwam bij hem op dat er wel eens meer dan één aap zou kunnen zijn, maar dat was niet erg waarschijnlijk, want de kreet die de eerste uitstootte toen hij aanviel zou eventuele andere apen wel hebben aangelokt.


  Toen rees de berg boven hem op. Het ravijn dat hij volgde versmalde, tot hij tenslotte tegen een helling opliep. Vanaf de top van het talud kon hij de hele kom overzien, tot de muur van Yanaidar toe. Hij leunde tegen een gladde verticale wand, waar een vlieg nog niet tegenop had kunnen klauteren.


  'Crom en Mitra!' gromde hij.


  Hij liet zich langs het steenslag aan de andere kant naar beneden glijden en worstelde zich langs de onderkant van de rotswand naar de rand van de kom toe. Hier ging het plateau loodrecht naar beneden. Het was of recht omhoog of recht naar beneden; een andere keus was er niet.


  Hij kon in de vallende duisternis niet goed zien hoe ver het was naar beneden, maar hij schatte dat het toch wel een paar keer zo ver was als zijn touw lang was. Om zich daarvan te overtuigen knoopte hij het touw om zijn middel los en liet de klauw aan het eind heen en weer zwaaien. Het ijzer gleed vrij langs de rots.


  Conan liep terug langs de onderkant van de rotswand. Aan de andere kant van het plateau was de helling niet zo loodrecht. Door weer zijn touw te laten vieren ontdekte hij dat er ongeveer tien meter lager een richel was, en van de plek waar die in een hoop gebroken rotsen op de helling doodliep scheen er een mogelijkheid te zijn om klauterend en glijdend naar beneden te komen. Erg veilig zou die route niet zijn - één keer misstappen en je zou honderden meters langs de rotshelling omlaag storten - maar hij dacht dat een stevig gebouwd meisje als Nanaia het wel kon halen.


  Maar hij moest nog steeds proberen weer Yanaidar in te komen. Nanaia hield zich nog steeds verborgen op de geheime trap in Virata's paleis... als ze tenminste nog niet was ontdekt. Er was een kans om naar binnen te komen door vlak buiten de deur naar deze hel op de loer te gaan liggen. Als de Yezmiet die voor het voeren van de aap moest zorgen de deur opendeed om het voer buiten te zetten kon hij toeslaan. Het was ook mogelijk dat de mannen uit Kushaf, opgetrommeld door Tubal, nu op weg waren naar Yanaidar.


  Hoe de kansen ook lagen, Conan kon alleen maar zijn best doen. Hij haalde even zijn schouders op en ging terug naar de stad.


  Tastend zocht Conan zich een weg terug door de kloven, tot hij in de brede buitenste kloof uitkwam en de muur en de rotswand aan de andere kant zag. De lichten van Yanaidar gloeiden in de hemel boven de wand en hij ving het vreemde geluid van klagende citers op. Een vrouw zong een melancholiek lied. Hij glimlachte grimmig in het duister, met om hem heen de met skeletten bezaaide ravijnen.


  Op de rotsen voor de deur stond geen voedsel. Hij had er geen idee van hoe vaak het monster werd gevoerd en het was geenszins zeker dat het die nacht te eten zou krijgen.


  Hij moest gokken, zoals hij zo vaak had gedaan. De gedachte aan wat er nu misschien met Nanaia gebeurde maakte hem dol van ongeduld, maar hij drukte zich plat tegen de rots aan de kant waar de deur zou opengaan en wachtte, zo roerloos als een standbeeld.


  Een uur later begon zelfs hij zijn geduld te verliezen, toen er binnen gerinkel van kettingen te horen was en de deur op een kier openging.


  Iemand tuurde naar buiten om te zien of de gruwelijke bewaker van de kloven niet in de buurt was voor hij de deur verder opende. Andere grendels werden knarsend weggeschoven en een man stapte naar buiten met een grote koperen schaal met groenten. Terwijl hij hem neerzette uitte hij een vreemde kreet. En toen hij overeind kwam sloeg Conan toe. De man zakte in elkaar, terwijl zijn hoofd de helling afrolde.


  Conan tuurde door de open deur en zag in het licht van de lampen links en rechts aan de muren dat de gang leeg was; in de getraliede cellen bevond zich niemand. Hij sleepte het onthoofde lijk het ravijn in en verborg het achter wat rotsblokken.


  Toen liep hij terug, stapte naar binnen, sloot de deur en schoof de grendels ervoor. Met zijn mes in de hand ging hij op weg naar de geheime deur die uitkwam op de tunnel die weer naar de verborgen trap voerde. Als het niet goed mogelijk was om zich in de geheime doorgang te verstoppen zou hij zich met Nanaia in deze gang kunnen barricaderen en het hier zien uit te houden tot de Kushafi kwamen - als ze kwamen.


  Hij was nog niet bij de geheime deur toen een scharnier piepte en hij zich bliksemsnel omdraaide. De gewone deur aan de andere kant van de gang ging open. Conan rende erheen, terwijl een gewapende man erdoor stapte.


  Het was een Hyrkaniër, net als de man die Conan zonet had gedood. Toen hij de op hem afstormende Conan zag haalde hij sissend adem en tastte naar zijn kromzwaard.


  Met een sprong was Conan bij hem en dreef hem met de rug tegen de dichtvallende deur. De punt van zijn mes prikte in de borst van de Hyrkaniër. 'Stil!' siste hij.


  De bewaker verstijfde en zijn gelige huid werd een tint bleker.


  Behoedzaam haalde hij zijn hand van het gevest van zijn zwaard en spreidde zijn armen ten teken van overgave.


  'Zijn er nog meer wachtposten?' vroeg Conan.


  'Nee, bij Tarim! Ik ben de enige.'


  'Waar is het Iranistaniaanse meisje, Nanaia?' Conan wist bijna zeker waar ze zich bevond, maar op deze indirecte manier wilde hij erachter komen of haar ontsnapping was ontdekt en of ze weer was gegrepen.


  'Dat weten de goden alleen!' zei de bewaker. 'Ik maakte deel uit van de groep bewakers die die Zuagirse honden naar hun kerker moest brengen. In de cel vonden we een makker van ons met zijn nek half doorgesneden en het meisje was verdwenen. Wat een geschreeuw en heen en weer gedraaf in het paleis! Maar ik werd gelast om de Zuagirs te bewaken meer kan ik u niet vertellen.'


  'Zuagirs?' zei Conan.


  'Ja, de mannen die u tegen hun bevelen in de Trap lieten beklimmen. Voor die daad worden ze morgen terechtgesteld.'


  'Waar zijn ze nu?'


  'In het andere cellenblok, door die deur daar. Ik kom er juist vandaan.'


  'Draai je dan maar om en loop terug door die deur. En geen streken!'


  De man opende de deur en stapte door de opening alsof hij op scheermessen liep. Ze kwamen terecht in een tweede gang met links en rechts cellen. Toen Conan in de deuropening verscheen ademden mannen in twee van die cellen sissend in. Gebaarde gezichten verdrongen zich voor de tralies en pezige handen grepen de stalen staven beet. Zwijgend staarden de zeven gevangenen hem aan, hun ogen donker van haat. Conan duwde zijn gevangene voor een van de cellen en zei: 'Jullie zijn trouwe dienaren geweest. Waarom zijn jullie dan nu opgesloten?'


  Antar, de zoon van Adi, spuwde naar hem. 'Om jou, jij uitlandse hond! Jij hebt ons verrast op de Trap en de Magus had ons al ter dood veroordeeld voor hij hoorde dat je een spion was. Hij zei dat we of schurken waren of dwazen dat we ons hadden laten verrassen, dus wanneer de zon opgaat sterven we onder de messen van Zahaks moordenaars, moge Hanuman hem vervloeken en jou ook!'


  'Maar je beërft het Paradijs,' zei Conan, 'omdat je de Magus van de Zonen van Shem trouw hebt gediend.'


  'Moge de honden de beenderen van de Magus van Yezm opvreten!' zei een van de Shemieten hartgrondig, en een ander zei: 'Ik wilde wel dat jij en de Magus samengeketend waren in de Hel! Wij spuwen op zijn Paradijs. Het is niets dan leugens en kunstenmakerij met lotussap!'


  Conan bedacht dat Virata er toch blijkbaar niet in was geslaagd om even trouwe volgelingen te krijgen als zijn voorgangers. Die hadden aanhangers gehad die zich vol vreugde het leven benamen als hen dat gelast werd.


  Uit de riem van de bewaker had hij een bos sleutels gehaald die hij nu nadenkend op zijn handpalm woog. De ogen van de Zuagirs vestigden zich op die sleutels met de blik van mannen in de hel die plotseling een deur zien opengaan.


  'Antar, zoon van Adi,' zei hij, 'uw handen zijn bezoedeld met het bloed van velen, maar toen ik u kende verbrak u geen eed, nadat u die had gezworen. De Magus heeft u in de steek gelaten en u uit zijn dienst gestoten. Jullie Zuagirs, jullie zijn niet langer zijn mannen. U bent hem niets schuldig.'


  Antars ogen waren die van een wolf. 'Als ik hem maar voor mij uit naar Arallu kon sturen, dan zou ik gelukkig sterven!'


  Alle zeven staarden ze gespannen naar Conan, die zei: 'Willen jullie dan zweren, een ieder op de eer van zijn clan, om mij te volgen en te dienen tot de wrake is voleindigd of tot de dood u van uw eed bevrijdt?' Hij hield de sleutels achter zijn rug om ze niet al te opzichtig voor de ogen van de hulpeloze mannen heen en weer te laten zwaaien. 'Virata zal u alleen de dood van een hond geven. Ik bied u wraak en wanneer alles slecht afloopt de kans om eervol te sterven.'


  Antars ogen vlamden en zijn gespierde handen trilden toen hij de tralies beetgreep. 'Vertrouw ons!' zei hij.


  'Ja, dat zweren we!' riepen de mannen achter hem. 'Luister, Conan, dat zweren wij, ieder op de eer van zijn clan!'


  Hij draaide de sleutel om in het slot voor de laatste woorden van hun eed waren verklonken. Deze woestijnmannen mochten dan naar de maatstaven van beschaafde lieden wild, wreed, onbesuisd en verraderlijk zijn, ze hadden een erecode en die benaderde die van Conans volk in het verre Cimmerië genoeg om hem te laten begrijpen dat ze zich eraan zouden houden.


  Terwijl ze in wanorde de cel uitliepen grepen ze de Hyrkaniër beet, en schreeuwden: Sla dood! Het is een van Zahaks honden!'


  Conan rukte de man bij hen vandaan en gaf de man die het meest aanhield een klap die hem ruggelings op de vloer deed belanden. Dit deed de anderen blijkbaar weinig.


  'Laat af!' gromde hij. 'Dit is mijn man en ik doe met hem wat ik wil.' Hij duwde de bange Hyrkaniër voor zich uit de gang af en de andere gang in, gevolgd door de Zuagirs. Nu ze hem trouw hadden gezworen volgden ze hem blindelings. In de tweede gang gelastte Conan de Hyrkaniër zich uit te kleden. De man gehoorzaamde, bevend van angst dat hij zou worden gemarteld.


  'Trek zijn kleren aan,' beval Conan aan Antar. Terwijl de woeste Zuagir gehoorzaamde, zei Conan tegen een ander: 'Loop door die deur aan het eind van de gang...'


  'Maar de duivelaap!' riep de aangesprokene. 'Hij scheurt me aan stukken!'


  'Hij is dood. Ik heb hem hiermee doodgestoken. Buiten de deur, achter een rots, vind je een dode. Neem hem zijn dolk af, en breng ook het zwaard mee dat je ergens in de buurt zult zien liggen.'


  De woestijn-Shemiet wierp Conan een eerbiedige blik toe en deed wat hem gevraagd werd. Conan gaf zijn dolk aan een tweede Zuagir en de gegolfde dolk van de Hyrkaniër aan een derde. Op zijn aanwijzingen bonden anderen hem, deden hem een prop in de mond en sleepten hem door de geheime deur de gang in. Antar had ondertussen de gepunte helm, de jas met lange mouwen en de zijden broek van de Hyrkaniër aangetrokken. Zijn gezicht zag er oosters genoeg uit om iemand te misleiden die verwachtte een Hyrkaniër zo uitgedost te zien. Conan trok Antars kaffia over zijn eigen schedel en zorgde ervoor dat de zijstukken ver genoeg naar beneden hingen om zijn gezicht te verbergen.


  'Nog twee man ongewapend,' zei Conan, terwijl hij zijn blik over de Zuagirs liet glijden. 'Volg mij.'


  Hij stapte de tunnel in, over het lichaam van de gebonden bewaker, en liep verder, langs de kijkgaten en het donkere stuk dat daarna kwam. Onderaan de trap bleef hij staan.


  'Nanaia!' riep hij zachtjes. Er kwam geen antwoord.


  In het duister fronste Conan zijn voorhoofd en liep tastend de trap op. Er was geen spoor te zien van Nanaia, al vond hij bovenaan de trap, net binnen het verborgen paneel, de twee zwaarden die hij tevoren daar had neergelegd. Nu waren alle acht mannen voorzien van het een of andere wapen.


  Een blik door een kijkgat in het paneel zei Conan dat het vertrek waar hij had geslapen leeg was. Voorzichtig opende hij het paneel, eerst op een kier, toen helemaal.


  'Ze moeten het meisje hebben gevonden,' fluisterde hij tegen Antar. 'Waar zouden ze haar heengebracht hebben? In de kerker was ze niet.'


  'De Magus laat meisjes die ongehoorzaam zijn geweest kastijden in zijn troonzaal, hetzelfde vertrek waar hij u vanochtend heeft ontvangen.'


  'Ga dan voor... wat is dat?'


  Conan draaide zich om toen hij het langzame trommelgeluid hoorde dat hij al eerder had gehoord, tussen de kloven. Ook deze keer scheen het uit de grond te komen. De Zuagirs keken elkaar aan, terwijl ze onder hun donkere huid verbleekten.


  'Niemand weet het,' zei Antar met een zichtbare huivering. 'Het geluid is maanden geleden begonnen en steeds sterker geworden. We horen het ook steeds vaker. De eerste keer liet de Magus de stad ondersteboven keren om te proberen te ontdekken waar het vandaan kwam. Toen hij die niet vond gelastte hij dat niemand aan het getrommel aandacht mocht schenken en zelfs dat niemand erover mocht spreken. Men zegt dat hij 's nachts aan het werk is geweest in zijn oratorium en met toverspreuken en sterrenwichelarij heeft geprobeerd erachter te komen waar het geluid vandaan komt, maar ze zeggen ook dat hij nog niets heeft ontdekt.'


  Het geluid was opgehouden terwijl Antar sprak. Conan zei: 'Goed dan, breng mij naar dit vertrek waar de meisjes worden gestraft. En laat de rest vlak bij elkaar blijven en doen alsof ze hier heer en meester zijn. Misschien draaien we zo wel een stel van de paleishonden een rad voor de ogen.'


  'Door de Paradijstuin is de beste manier,' zei Antar. ''s Nachts staat er waarschijnlijk een sterke wacht Stygiërs voor de hoofddeur naar de troonzaal.'


  De gang buiten het vertrek was leeg. De Zuagirs gingen voorop. Met het vallen van de nacht was een geheimzinnige, zwijgende sfeer over het paleis van de Magus neergedaald. Het leek wel of de lampen zwakker brandden, de schaduwen zwaarder waren, en geen windje drong naar binnen om de dof schijnende gobelins even heen en weer te bewegen.


  De Zuagirs wisten goed de weg. Steels en met flikkerende ogen sloop de haveloze groep als een bende middernachtelijke dieven door de halfduistere, rijk versierde gangen. Ze gebruikten gangen die rond dit uur maar weinig werden gebruikt. Ze kwamen niemand tegen tot ze plotseling voor een deur kwamen, die verguld en met grendels afgesloten was. Twee reusachtige zwarte Kushieten stonden er met getrokken zwaard voor.


  Zwijgend hieven de Kushieten hun zwaarden op bij het zien van de indringers; ze waren doofstom. De Zuagirs, maar al te gretig om met hun wraakneming te beginnen, stormden op de twee zwarten af. De mannen met de zwaarden hielden hen bezig, terwijl de rest bovenop hen sprong en ze onderuittrok en doodstak in een worstelende, zwetende, vloekende wirwar van wanhopige krachtsinspanning. Het was slagerswerk, maar noodzakelijk.


  'Blijf hier op wacht staan,' zei Conan tegen een van de Zuagirs. Hij wierp de deur open en liep de tuin in, nu leeg in het licht van de sterren, de bloemen overgoten met een witte glans, het dichte struikgewas en de vele bomen even zovele duistere, geheimzinnige vlekken. De Zuagirs, nu bewapend met de zwaarden van de twee zwarten, kwamen achter hem aan.


  Conan liep naar het balkon toe. Hij wist dat het over de tuin uitzag en kunstig schuilging achter een paar takken. Drie Zuagirs gingen krom staan en toen hij bovenop hun rug stond zag hij in een oogwenk het raam waar hij en Virata voor hadden gestaan. Het volgende ogenblik was hij stil als een kat erdoorheen.


  Geluiden kwamen van achter het gordijn dat voor de deur naar de troonzaal hing. Een vrouw snikte in doodsangst en Virata zei iets.


  Toen hij door het gordijn tuurde zag Conan de Magus op de troon zitten onder het met parels bezaaide baldakijn. De twee lijfwachten stonden niet langer als ebbenhouten beelden aan weerszijden van hem. Midden in het vertrek zaten ze neergehurkt voor het marmeren podium. Ze waren bezig messen te slijpen en ijzeren staven te verhitten in een gloeiende oven. Nanaia lag tussen hen in, naakt, haar polsen en enkels vastgebonden aan pennen die in gaten in de vloer waren geslagen. Verder was er niemand in het vertrek en de bronzen deuren waren gesloten en vergrendeld.


  'Zeg mij hoe je uit de cel bent ontsnapt,' gelastte Virata.


  'Nee! Nooit!' Nanaia beet op haar lippen om haar zelfbeheersing te proberen te bewaren.


  'Was het Conan?'


  Vroeg u naar mij?' zei Conan, terwijl hij het vertrek betrad, een grimmige glimlach op zijn donkere, door littekens gehavende gezicht.


  Virata kwam met een kreet overeind. Grauwend gingen de Kushieten rechtop staan.


  Conan sprong naar voren en stootte zijn mes door de keel van de een voor hij zijn zwaard kon trekken. De andere dook op het meisje af, terwijl zijn kromzwaard omhoogging om zijn slachtoffer te doden voor hij zelf stierf. Conan ving het neersuizende wapen met zijn eigen wapen op en ramde in een bliksemsnelle stoot het mes tot het gevest door het middenrif van de zwarte reus. Het momentum van de Kushiet deed hem tegen Conan aan vallen. Deze dook in elkaar, zette zijn vrije hand tegen de buik van de zwarte en kwam overeind terwijl hij de ander boven zijn hoofd hief. De Kushiet worstelde en kreunde. Conan wierp hem met een doffe klap tegen de muur en daar stierf hij.


  Conan draaide zich om, maar de Magus probeerde niet te vluchten. In plaats daarvan liep hij op de Cimmeriër toe met een strakke blik in zijn wijd opengesperde ogen. Er kwam een eigenaardige glans in, die Conans ogen naar zich toe trok en als een magneet vasthield.


  Conan probeerde zich wanhopig naar voren te worstelen om met zijn mes bij de tovenaar te komen, maar hij voelde zich alsof hij plotseling was beladen met zware kettingen, of alsof hij door de kleffe moerassen van Stygië waadde, waar de zwarte lotus groeit. Zijn spieren werden stalen kabels. Het zweet brak hem overal uit terwijl hij tegen de onzichtbare boeien worstelde.


  Langzaam liep Virata op de Cimmeriër toe, zijn handen uitgespreid voor zich. Hij maakte kleine ritmische gebaren met zijn vingers en zijn vreemde blik week geen ogenblik van Conans ogen. Zijn handen gleden naar Conans keel. Conan bedacht in een onheilspellend ogenblik van ontzetting dat met behulp van zijn zwarte kunsten deze broze man zelfs de stierennek van de Cimmeriër als een rotte tak kon breken.


  Steeds dichterbij kwamen de uitgespreide handen. Conan spande zich nog meer in om vrij te komen, maar de weerstand die hij moest overwinnen scheen groter te worden bij elke centimeter dat de Magus dichterbij kwam.


  En toen slaakte Nanaia een hoge, lange, doordringende gil, alsof er een ziel wordt gevild in de Hel.


  De Magus draaide zich half om, en op dat ogenblik liet zijn blik de ogen van Conan los. Het was alsof er een groot gewicht van zijn rug viel. Virata draaide zich meteen weer om, maar de Cimmeriër wist wel beter dan zijn blik weer die ogen te laten kruisen. Terwijl hij door samengeknepen oogleden naar de borst van de Magus keek hakte hij op de buik van de Magus in. Zijn aanval trof alleen maar lucht omdat de Kosalaan zich met een bijna bovenmenselijke lenige sprong naar achteren in veiligheid wist te stellen, en zich toen omdraaide en naar de deur rende, terwijl hij riep: 'Help! Wacht. Te hulp!'


  Aan de andere kant van de deur klonk geschreeuw en er bonkten mannen tegen de deur. Conan wachtte tot de vingers van de Magus aan de grendels klauwden. Toen wierp hij het mes zó dat de punt Virata in het midden van zijn rug trof en door zijn lichaam drong, zodat hij als een insect op een houten plaat aan de deur werd geregen.


  Conan liep naar de deur en rukte het mes eruit. Het lijk van de Magus gleed op de grond. Buiten de deur werd het tumult steeds groter en in de tuin brulden de Zuagirs naar hem of hij niet in gevaar verkeerde en vroegen ook op luide toon permissie om zich bij hem te voegen. Hij schreeuwde hen toe dat ze moesten wachten, maakte haastig het meisje los en graaide een lap zijde van een divan om haar mee te bedekken. Ze sloeg met een hysterische snik haar armen om zijn nek, en riep: 'Oh Conan, ik wist wel dat je zou komen! Ze zeiden tegen me dat je dood was, maar ik wist dat ze je niet dood zouden kunnen krijgen...'


  'Bewaar dat nu maar voor later,' zei hij bars. Met de zwaarden van de Kushieten in de hand liep hij terug naar het balkon en liet Nanaia zakken tot de Zuagirs haar konden aanpakken. Een ogenblik later stond hij naast haar.


  'En nu, heer?' zeiden de Zuagirs, maar al te begerig naar nog meer gevaarlijke avonturen.


  'Terug zoals we gekomen zijn, de geheime gang door en dan door de deur de Hel in.'


  Op een holletje gingen ze naar de andere kant van de tuin. Conan voerde Nanaia aan de hand mee. Ze waren nog maar tien pas ver toen voor hen zwaardgekletter probeerde te wedijveren met het lawaai in het paleis achter hen. Luide vloeken klonken te midden van het tumult, een deur sloeg met een donderende klap dicht en een gestalte kwam hals over kop door het struikgewas rennen. Het was de Zuagir die ze op wacht hadden gezet bij de vergulde deur. Vloekend wrong hij het bloed uit een opengereten bovenarm.


  'Er staan Hyrkaniaanse honden voor de deur!' gilde hij. 'Iemand zag ons de Kushieten doden en is naar Zahak gehold. Ik heb er een mijn zwaard in zijn buik gestoken en de deur dichtgesmeten, maar lang zal die ze niet tegenhouden!'


  'Is er een manier om de tuin uit te komen zonder dat we door het paleis hoeven, Antar?' vroeg Conan.


  'Hierheen!' De Zuagir rende naar de noordmuur, die bijna schuilging onder de dichte begroeiing. Aan de andere kant van de tuin konden ze de vergulde deur horen versplinteren onder de slagen van de nomaden van de steppen. Antar rukte de planten weg en hakte er op in, tot een knap verborgen deur in de muur zichtbaar werd. Conan stak het gevest van zijn mes in de ketting van het ouderwetse slot en draaide het wapen met de handen om het lemmet om. Zijn spieren spanden zich. Zwaar ademend keken de Zuagirs toe, terwijl het rumoer achter hen steeds luider werd. Met een laatste ruk brak Conan de ketting.


  Ze renden een tweede, kleine tuin in, die werd verlicht door hangende lantaarns. Op hetzelfde ogenblik bezweek de vergulde deur en een stroom gewapende gestalten stormde de Paradijstuin in.


  In het midden van de tuin waar de groep nu stond rees de lange slanke toren op, die Conan al was opgevallen toen hij het paleis voor het eerst had betreden. Op de eerste verdieping was de toren voorzien van een balkon. Daarboven ging hij recht omhoog, tot hij meer dan dertig meter boven de grond weer wijder werd. Helemaal bovenaan bevond zich een ommuurd observatieterras.


  'Is er een manier om hier uit te komen?' vroeg Conan.


  'Die deur daar geeft toegang tot het paleis, niet ver van de trap die naar de kerkers leidt,' zei Antar, terwijl hij de deur aanwees die hij bedoelde.


  'Daarheen dan,' zei Conan, terwijl hij de deur achter zich dichtsloeg en een dolk in de deuropening wrikte. 'Dat houdt ze in ieder geval een paar tellen tegen.'


  Ze renden de tuin door naar de deur, maar die bleek van binnen te zijn afgesloten en vergrendeld. Conan wierp zich ertegen, maar kreeg er geen beweging in.


  Achter hen klonk een crescendo van wraakgierige kreten toen de deur die Conan met de dolk had vastgezet half bezweek. In de deuropening wemelde het van woeste gezichten en er werd wild met armen gezwaaid toen Zahaks mannen elkaar voor de voeten liepen in hun haast door de deur te komen.


  'De toren!' brulde Conan. 'Als we daar in kunnen komen...'


  'De Magus deed in het bovenvertrek vaak aan magie,' hijgde een Zuagir die achter Conan aanrende. 'Hij liet alleen de Tijger in dat vertrek, verder niemand, maar ze zeggen dat er een voorraad wapens is. Onderin de toren zijn er altijd bewakers, die er ook hun kwartier hebben...'


  'Vooruit!' bulderde Conan. Hij rende voorop en sleepte Nanaia aan de arm mee, zodat het meisje wel door de lucht scheen te vliegen. De deur aan de andere kant van de tuin vloog nu helemaal open en een troep Hyrkaniërs struikelde over elkaar naar binnen. Aan de geluiden te oordelen die overal te horen waren zou het een kwestie van minuten zijn voor mannen langs elke deur en poort de Tuin van de Toren in zouden komen stormen.


  Conan was al vlakbij de toren toen er een deur in openging en vijf verbijsterde bewakers naar buiten kwamen. Ze slaakten kreten van verbazing toen ze een troep mannen op zich af zagen stormen, tanden bloot en ogen schitterend in het licht van de lantaarns aan de muur van de toren. Terwijl ze nog naar hun wapens graaiden sprong Conan tussen hen in. Twee man vielen onder snelle houwen van zijn mes en de Zuagirs besprongen stekend en hakkend de andere drie, tot de kleurige Hyrkaniërs roerloos in een plas bloed lagen.


  Maar de Hyrkaniërs uit de Paleistuin waren al dichtbij. De Zuagirs stormden naar binnen. Conan sloeg de bronzen deur dicht en schoof er een grendel voor die een chargerende olifant nog wel zou hebben tegengehouden, net toen de Hyrkaniërs er aan de buitenkant tegenaan vielen.


  Met blinkende ogen en tanden stormden Conan en de anderen de trap op. Halverwege zakte een van de Zuagirs door bloedverlies in elkaar. Conan droeg hem verder naar boven, legde hem op de grond en gelastte Nanaia de afschuwelijke wond te verbinden die was gemaakt door het zwaard van een van de bewakers die ze net hadden gedood. Toen ging hij eens de plek bekijken waar ze zich nu bevonden. Ze waren in een bovenkamer van de toren, met kleine ramen en een deur die uitkwam op het balkon. Het licht van de lantarens in de tuin, dat naar binnen scheen door de ramen, viel vaag op wapenrekken langs de muren: helmen, kurassen, schilden, speren, zwaarden, strijdbijlen, goedendags, bogen en hele bossen pijlen. Een compagnie zou er genoeg aan hebben gehad en er waren ongetwijfeld nog meer wapens in de hoger gelegen vertrekken. Virata had van de toren niet alleen een magisch werkvertrek gemaakt, maar ook een arsenaal en versterkte plaats.


  De Zuagirs slaakten verheugde kreten, grepen bogen en pijlen van de muur en liepen het balkon op. Al hadden een aantal van hen kleine verwondingen, toch begonnen ze op de gillende massa soldaten onder hen te schieten.


  Een storm van pijlen werd teruggeschoten, maar de meesten kletterden tegen de stenen en er waren er maar een paar echt gevaarlijk. De mannen buiten schoten op goed geluk, want ze konden de Zuagirs niet zien in de schaduwen. De menigte op de grond verdrong zich nu om de hele toren. Zahak was niet te zien, maar een stuk of honderd van zijn Hyrkaniërs wel en een door elkaar lopende menigte mannen van wel tien andere nationaliteiten. Ze liepen op en neer, schreeuwend als duivels.


  De lantarens, wild zwaaiend onder het gewicht van de mannen die tegen de ranke bomen duwden, verlichtten een menigte verwrongen gezichten met dol geworden, naar boven gerichte witte ogen. Zwaarden blonken als bliksemschichten. Boogpezen gonsden blindelings. Struiken en heesters werden door de woelende menigte onder de voet gelopen en vertrapt. Boem! Ze hadden ergens een balk vandaan gehaald en probeerden nu daarmee de deur open te rammen.


  'Zie de mannen met de ram te pakken te krijgen!' blafte Conan, terwijl hij de pees naar achteren trok van de zwaarste boog die hij had kunnen vinden.


  Het uitstekende balkon belette de belegerden om de mannen aan het voorste stuk van de ram te zien, maar toen ze de achterste dragers neerschoten moesten de mannen vooraan de balk laten vallen omdat hij hun te zwaar werd. Toen hij omkeek zag Conan tot zijn verbazing dat Nanaia de zijden lap om haar middel had gewonden tot een soort rok en nu zij aan zij met de Zuagirs stond te schieten.


  'Ik had je toch gezegd...' begon hij, maar ze zei alleen maar: 'Vervloekt, heb je niets dat ik als schoudersteun kan gebruiken? Die pees trekt mijn arm aan flarden.'


  Met een verbijsterde zucht draaide Conan zich om en schoot verder. Hij begreep waarom hij en zijn mannen zo snel waren klemgezet toen hij de stem van Olgerd Vladislav als een sabelhouw zo scherp boven het rumoer uit hoorde stijgen. De Zaporoskaan moest Virata's dood een paar minuten erna al te weten zijn gekomen en had onmiddellijk het bevel op zich genomen.


  'Ze komen met ladders aandragen,' zei Antar.


  Conan tuurde in het duister. In het licht van de zwaaiende lampen zag hij drie ladders naar de toren komen, elk gedragen door drie mannen. Hij liep terug de wapenkamer in en kwam daar even later met een speer weer uit.


  Twee mannen hielden het eind van een van de ladders tegen de grond, terwijl twee anderen de ladder opbeurden en met hun hoofd eronder naar de toren liepen. Het boveneind viel krakend tegen de buitenkant van het balkon.


  'Duw hem omver! Gooi hem naar beneden!' riepen de Zuagirs en een van hen probeerde zijn zwaard door het houten hekwerk om het balkon te steken.


  'Terug!' grauwde Conan. 'Laat mij dat maar doen.'


  Hij wachtte tot een paar mannen langs de ladder naar boven waren geklommen. De bovenste was een stevig gebouwde man met een bijl. Toen hij die ophief om op het latwerk in te hakken, stak Conan zijn speer door een van de sporten en duwde. De ladder zwaaide naar achteren. De mannen erop gilden en lieten hun wapens vallen om zich aan de sporten vast te kunnen grijpen. Twee tellen later daverden de ladder en de mannen erop neer tussen de voorste rijen van de belegeraars.


  'Kom! Hier komt er nog een!' riep een Zuagir, en Conan haastte zich naar de andere kant van het balkon om een tweede ladder om te duwen. De derde was nog maar halverwege het balkon toen de Zuagirs twee van de mannen neerschoten die hem vasthielden, en hij viel terug op de grond.


  'Blijf schieten,' gromde Conan, terwijl hij zijn speer neerlegde en weer de zware boog ter hand nam.


  De steeds maar neerhagelende pijlen, waar ze geen effectief antwoord op hadden, deden afbreuk aan het moraal van de menigte beneden. Ze verspreidden zich en renden naar plaatsen waar ze meer dekking hadden dan onder de toren en de Zuagirs slaakten gillende kreten van vreugde en zonden ze een paar ver dragende salvo's pijlen achterna.


  Een paar ogenblikken later was de tuin leeg, op de doden en stervenden na, al kon Conan overal mannen zien bewegen op de muren en daken om de toren.


  Hij liep de wapenkamer weer binnen en ging de trap op. Hij kwam door nog een paar vertrekken met wapens en bevond zich toen in het magische laboratorium van de Magus. Hij keurde de stoffige manuscripten, de vreemde instrumenten en diagrammen niet meer dan een vluchtige blik waardig en klom de ene trap op die hem nog scheidde van het observatieterras.


  Daarvandaan kon hij de omgeving goed in zich opnemen. Hij zag nu dat het paleis aan alle kanten was omringd door tuinen, behalve aan de voorkant, waar er een brede voorhof was aangelegd. Het geheel werd door een buitenmuur omsloten. Lagere binnenmuren scheidden de tuinen van elkaar. Het geheel had wel wat weg van een wiel, met de binnenmuren als spaken en de hoge buitenmuur om alles heen.


  De tuin waar ze in de val zaten lag ten noordwesten van het paleis, naast de voorhof. Ertussen was een muur. Een tweede muur scheidde de Tuin van de Toren van de meer naar het westen gelegen tuin. Zowel deze tuin als die waar zij zich bevonden, lagen verder van het paleis dan de Paradijstuin, die half werd omsloten door de muren van het paleis zelf.


  Aan de andere kant van de muur om dit alles heen zag Conan de daken van de stad. Het dichtstbijzijnde huis was niet veel meer dan dertig pas van de muur verwijderd. Overal brandden er lampen, in het paleis, in de tuin en in de huizen ernaast.


  Het rumoer, het geschreeuw, gekreun, gevloek en het wapengekletter stierven weg. Toen klonk de stem van Olgerd Vladislav van achter de muur van de voorhof. 'Geef je je over, Conan?'


  Conan lachte hem uit. 'Kom ons maar halen!'


  'Dat zal ik... bij het aanbreken van de dag,' verzekerde de Zaporoskaan hem. 'Je bent al zo goed als dood.'


  'Dat zei je ook al toen je me in de kloof van de duivelaap achterliet, maar ik leef en de aap is dood!'


  Conan had in het Hyrkaniaans gesproken. Een luid geschreeuw van woede en ongeloof steeg op. 'Weten de Yezmie-ten al dat de Magus dood is, Olgerd?' ging Conan verder.


  'Ze weten dat Olgerd Vladislav de werkelijke heerser in Yanaidar is en dat altijd al is geweest! Ik weet niet hoe je de aap hebt kunnen doden en ook niet hoe je die Zuagirse honden uit hun cellen hebt weten te krijgen, maar voor de zon een uur op is hangt jullie huid aan deze muur te drogen!'


  Even later weerklonk het geluid van zagen en hamers aan de andere kant van de voorhof, buiten het gezichtsveld van de belegerden. Olgerd schreeuwde: 'Hoor je dat, Cimmerisch zwijn? Mijn mannen zijn een helepolis aan het bouwen, een belegeringstoren op wielen, waartegen je pijlen niets zullen kunnen beginnen. Vijftig man kunnen zich erachter verschuilen. Als het licht is duwen we hem naar de toren en stormen we naar binnen. Dat zal je eind worden, hond!'


  'Stuur je mannen maar op ons af. Toren of geen toren, we krijgen ze even snel te pakken.'


  De Zaporoskaan antwoordde met een spottend gelach en daarna werd er niet meer gesproken. Conan overwoog om opeens een uitval naar de vrijheid te doen, maar liet de gedachte varen. Achter elke muur om de tuin hield zich een menigte mannen schuil. Zo'n poging zou zelfmoord zijn. Het fort was een gevangenis geworden.


  Conan zei tegen zichzelf dat als de Kushafi niet op tijd op kwamen dagen het met hem en de anderen afgelopen was, ondanks al zijn kracht en snelheid en woestheid en de hulp van de Zuagirs.


  Het onzichtbare gehamer ging de hele nacht door. Zelfs als de Kushafi bij dageraad kwamen zouden ze nog te laat kunnen zijn. De Yezmieten zouden een stuk van de tuinmuur moeten omhalen om de belegeringstoren in de tuin te krijgen, maar lang zou dat niet duren.


  De Zuagirs deelden de sombere voorgevoelens van hun aanvoerder niet. Ze hadden al een geweldige slachting aangericht, ze bevonden zich in een sterke positie, ze hadden een aanvoerder die ze vereerden en een onbeperkte voorraad pijlen en speren. Wat kon een krijger zich nog meer wensen?


  De gewonde Zuagir stierf toen het eerste licht van de nieuwe dag het licht van de lantaarns in de tuin deed verbleken. Conan staarde naar zijn armzalige groepje. De Zuagirs liepen over het balkon heen en weer en tuurden door de gaten in het houten latwerk, terwijl Nanaia uitgeput op de vloer lag te slapen, gewikkeld in de lap zijde.


  Het gehamer hield op. Even later hoorde Conan in de stilte die erop volgde het gepiep van grote wielen. Hij kon de monsterlijke constructie die de Yezmieten hadden gebouwd nog niet zien, maar hij kon al wel de zwarte silhouetten onderscheiden van mannen op de daken van huizen buiten de muur om het paleiscomplex. Hij keek verder, over de daken en de bomen heen, naar de noordrand van het plateau. Rond de versterkingen langs de rand van de afgrond zag hij geen teken van leven. Het was wel duidelijk dat de wachtposten daar, niet afgeschrikt door wat er met Antar en zijn mannen was gebeurd, hun post hadden verlaten om mee te kunnen doen met de belegering. Maar terwijl hij nog keek zag Conan alweer een tiental Hyrkaniërs de weg naar de Trap aflopen. Olgerd zou die plek vast niet lang onbewaakt hebben gelaten.


  Conan draaide zich om en keek zijn zes Zuagirs aan. Zwijgend keken bloeddoorlopen ogen in bebaarde gezichten terug.


  'De Kushafi zijn niet gekomen,' zei hij. 'Zo meteen stuurt Olgerd zijn moordenaars op ons af onder dekking van een groot schild op wielen. Ze zullen achter dat schild langs ladders naar boven klimmen en dan naar binnen stormen. Een paar zullen we doden, dan sterven we.'


  'Hanumans wil geschiede,' antwoordden ze. 'Wij zullen velen doden voor wij sterven.' Ze grijnsden als hongerige wolven in het licht van de dageraad en lieten hun vingers langs hun wapens glijden.


  


  Conan keek naar buiten en zag de belegeringstoren over de voorhof rollen. Het was een zware constructie van balken, brons en ijzer, op wielen die van ossenwagens waren gehaald. Minstens vijftig man konden er zich achter verschuilen, veilig voor pijlen. Hij rolde naar de muur en hield stil. Even later hoorden ze het gedaver van mokers.


  Het lawaai deed Nanaia wakker worden. Ze ging rechtop zitten, wreef zich in de ogen, staarde om zich heen en rende toen met een kreet naar Conan.


  'Stil maar. We winnen het wel van ze,' zei hij brommerig, ook al dacht hij er zelf anders over. Er was niets dat hij nu nog voor haar kon doen, alleen voor haar staan bij de laatste aanval en misschien een laatste genadeslag met zijn zwaard.


  'De muur bezwijkt,' mompelde een Zuagir met de ogen van een lynx, terwijl hij door het latwerk tuurde. 'Het duurt niet lang meer voor we de mannen zien die met de mokers aan het werk zijn. Ik zie het stof al opstijgen.'


  Stenen vielen uit de verzwakte muur, toen kletterde een heel stuk naar beneden. Een paar mannen renden het gat in, raapten de stenen op en droegen ze weg. Conan spande de sterke Hyrkaniaanse boog die hij de nacht daarvoor ook al had gebruikt en waagde zich aan een lang schot op het gat. Zijn pijl trof een Yezmiet, die gillend en maaiend met armen en benen op de grond viel. Anderen sleepten de gewonde weg en gingen Verder met het vrijmaken van de opening. Achter hen rees de belegeringstoren op en de mannen erachter schreeuwden ongeduldig naar de Yezmieten die zwoegden om het puin weg te ruimen dat ze op moesten schieten. Conan vuurde pijl na pijl af op de groep. Meestal ketsten ze af op de stenen, maar af en toe trof er een een menselijk doel. Toen de mannen versaagden dwong de opzwepende stem van Olgerd ze verder te gaan.


  Toen de zon opkwam en lange schaduwen over gras en steen wierp, werden de laatste resten van de muur voor de toren weggeruimd. Toen, onder luid gepiep en gekraak, kwam de toren dichterbij. De Zuagirs schoten, maar hun pijlen bleven steken in de huiden, waarmee de voorkant van de toren was bekleed. De toren was even hoog als de plek waar zij stonden. Aan de achterkant waren er ladders. Als de toren voor het balkon stond zouden de Yezmieten naar boven klauteren, over het kleine platform er bovenop stormen en zich een weg hakken door het dunne latwerk voor het balkon waar Conan en zijn mannen ineengedoken zaten te wachten.


  'Jullie hebben dapper gevochten,' zei hij tegen ze. 'Laat ons dan ook op dappere wijze sterven door zoveel mogelijk Yezmitische honden met ons mee te nemen. Laten we, in plaats van te wachten tot zij het balkon opstormen, zelf het latwerk weghakken, het platform oprennen en de Yezmieten eraf werpen. Dan kunnen we ze doden als ze naar boven proberen te klimmen.'


  'Hun boogschutters zullen ons vanaf de grond doorzeven,' zei Antar.


  Conan haalde zijn schouders op, terwijl zijn mond zich krulde in een sombere glimlach. 'Dan hebben we het in de tijd die ons rest toch nog goed gehad. Laat de mannen hellebaarden halen, voor dit werk heb je het meest aan een aaneengesloten rij speren. Er zijn daar ook een paar grote schilden; laat de mannen op de flank die dragen om de rest te beschermen.'


  Een ogenblik later stelde Conan de zes overgebleven Zuagirs op. Alle zes hadden ze hellebaarden, hij stond voor hen met een reusachtige strijdbijl, klaar om het latwerk weg te hakken en voorop te gaan in de aanval op het platform.


  Steeds dichterbij rolde de toren en de mannen die zich erachter verborgen, schreeuwden hun triomf al uit.


  En toen, terwijl de belegeringstoren nog maar een speerlengte van het balkon verwijderd was, hield hij opeens stil. De lange trompetten schalden, er ontstond een luid geroezemoes en even later begonnen de mannen achter de toren terug te rennen naar het gat in de muur.


  


  'Crom, Mitra en Asura!' brulde Conan, terwijl hij zijn bijl tegen de grond slingerde. 'De honden kunnen er toch niet vandoor gaan voor ze een schrammetje hebben opgelopen?'


  Hij liep heen en weer over het balkon en probeerde te zien wat er gebeurde, maar de in de steek gelaten belegeringstoren stond in de weg. Tenslotte draafde hij de wapenkamer in en de trap naar het observatieterras op.


  Hij tuurde naar het noorden, over de daken van Yanaidar, naar de weg die in het witte licht van de dageraad lag te schitteren. Een stuk of zes mannen renden naar de stad. Achter hen klauterden andere gestalten door de versterkingen aan de rand van het plateau. Zijn oren vingen in de plotseling doodstille stad een woest gegil op. En in die stilte hoorde hij weer het geheimzinnige getrommel dat hem nu al twee keer in verwarring had gebracht. Maar op dit ogenblik deed het hem niets, al trommelden alle duivels uit de Hel onder Yanaidar.


  'Balash!' riep hij.


  Opnieuw had de onoplettendheid van de mannen die de Trap moesten bewaken in zijn voordeel gewerkt. De Kushafi waren op het juiste ogenblik langs de onbewaakte Trap naar boven geklommen om de schildwachten die erheen waren gestuurd af te slachten. Er klauterden meer mannen het plateau op dan Kushaf strijders rijk was en zelfs op deze afstand kon hij de rode zijden broeken van zijn eigen kozaki herkennen.


  In Yanaidar maakte de verstijfde verbazing plaats voor haastige maatregelen. Mannen schreeuwden op de daken en renden heen en weer op straat. Het nieuws van de invasie verspreidde zich van dak naar dak. Conan was niet verrast toen hij een paar tellen later de zweepstem van Olgerd bevelen hoorde schreeuwen.


  Even later stroomden mannen uit de tuinen, de voorhof en de huizen in de buurt ervan het plein op. Conan zag Olgerd lopen, helemaal aan de andere kant van de straat, tussen een blinkende troep gepantserde Hyrkaniërs. Voorop zag hij de bepluimde helm van Zahak. Honderden Yezmitische krijgers kwamen achter hem aan, in goede orde voor half beschaafde nomaden. Olgerd had ze blijkbaar de eerste beginselen van beschaafde oorlogvoering bijgebracht.


  Eerst zag het eruit of ze van plan waren de vlakte op te marcheren en daar slag te leveren met de invallers, maar aan het eind van de straat verspreidden ze zich en verborgen zich in de tuinen en huizen aan weerszijden ervan.


  De Kushafi waren nog te ver weg om te zien wat er in de stad gebeurde. Toen ze zover waren dat ze de straat in konden kijken maakte die een verlaten indruk. Maar vanaf zijn hoge uitkijkpost kon Conan zien dat de tuinen aan de noordzijde van de stad volgepakt waren met dreigende gestalten en dat de daken zwart zagen van mannen met zware bogen, klaar voor gebruik. De Kushafi waren in de val aan het lopen, terwijl hij hier hulpeloos stond toe te kijken. Hij slaakte een verstikte kreun.


  Een Zuagir kwam hijgend de trap oprennen en kwam naast Conan staan, terwijl hij een ruw verband om een gewonde pols knoopte. Terwijl hij met zijn tanden de einden van de lap aantrok zei hij: 'Zijn dat uw vrienden? De dwazen lopen reddeloos in de muil van de dood.'


  'Dat weet ik ook wel,' gromde Conan.


  'Ik weet wat er gaat gebeuren. Toen ik nog paleiswachter was hoorde ik de Tijger tegen zijn officieren zeggen wat hij van plan was als de stad ooit tegen invallers moest worden verdedigd. Ziet u die boomgaard aan het eind van de straat, op het oosten? Daar liggen vijftig man verborgen. Aan de andere kant van de weg ligt een tuin die we hier de Tuin van de Stygiër noemen. Daar liggen ook vijftig krijgers in hinderlaag. Het huis ernaast is volgepakt met mannen en de eerste drie huizen aan de andere kant van de straat ook.'


  'Waarom vertel je me dit? Ik kan de honden ook zien, weggedoken in de boomgaard en op de daken.'


  'Ja! De mannen in de boomgaard en de tuin wachten tot de Ilbarsi ze voorbij zijn en tussen de huizen zijn gekomen. Dan zullen de boogschutters op de daken ze met pijlen bestoken, terwijl de krijgers te voet ze van alle kanten tegelijk zullen aanvallen. Geen man zal ontkomen!'


  'Kon ik ze maar waarschuwen!' mompelde Conan. 'Vooruit, we gaan naar beneden.'


  Hij draafde de trap af en riep Antar en de andere Zuagirs toe: 'We gaan de mannen buiten te lijf.'


  'Zeven tegen zevenhonderd?' zei Antar. 'Ik ben geen lafaard, maar...'


  In een paar woorden vertelde Conan hem wat hij van het terras had gezien. 'Als we op hetzelfde ogenblik dat Olgerds val dichtslaat de Yezmieten van achteren kunnen aanvallen dan zouden we misschien net de kansen kunnen doen keren. We hebben niets te verliezen, want als Olgerd mijn vrienden vernietigt komt hij ongetwijfeld terug om ons hier af te maken.'


  'Maar hoe kunnen we ervoor zorgen dat we niet worden aangezien voor Olgerd z'n honden?' hield de Zuagir vol. 'Die rovers van u zullen ons met de Yezmieten neerhouwen en later pas vragen stellen.'


  'Hierheen,' zei Conan. In de wapenkamer gaf hij ze verzilverde pantserjassen en bronzen helmen van een antiek aandoend model, met hoge pluimen van paardenhaar, die hij nergens in Yanaidar had gezien. 'Zet die op. Blijf bij elkaar en schreeuw "Conan" bij wijze van strijdkreet, dan komt alles wel goed.' Zelf zette hij ook een van de helmen op.


  De Zuagirs mopperden dat de pantserjas te zwaar was en klaagden dat ze half werden verblind door de helmen, omdat de wangstukken het grootste deel van hun gezicht bedekten.


  'Zet ze op!' bulderde Conan. 'Dit wordt een geregeld gevecht, niet een raid van woestijnjakhalzen die er meteen weer vandoor gaan. Wacht hier tot ik jullie kom halen.'


  Hij klom terug naar boven. De Vrije Gezellen en de Kushafi marcheerden in compacte formatie op de stad af. Toen hielden ze stil. Balash was een veel te sluwe oude wolf om zomaar een stad binnen te stormen waar hij niets van af wist. Een paar man maakten zich los uit de massa en renden naar de stad om te verkennen. Ze verdwenen achter de huizen, kwamen toen weer te voorschijn en renden terug naar de hoofdmacht. Een wanordelijke troep Yezmieten, rond de honderd man sterk, rende achter ze aan.


  De invallers stelden zich in slagorde op. De zon blonk op wolken pijlen die tussen de twee groepen heen en weer vlogen. Een paar Yezmieten zakten in elkaar, terwijl de rest een man-tegen-man-gevecht begon met de Kushafi en de kozaki. Een ogenblik lang was er niets te zien dan stofwolken en daartussen flikkerend staal. Toen weken de Yezmieten en vluchtten terug naar de huizen. En waar Conan bang voor was geweest gebeurde: de invallers stormden gillend als bloeddorstige duivels achter hen aan. Conan wist dat de honderd man erop uit waren gestuurd om zijn mannen in de val te lokken. Anders had Olgerd nooit een zoveel zwakkere groep op ze afgestuurd.


  Van beide kanten drongen ze zich in de straat. Balash was niet bij machte hun stormloop tot staan te brengen, maar hij wist ze in ieder geval met klappen en vloeken wat te reorganiseren. In een redelijk compacte formatie golfden ze naar het eind van de straat.


  Nog voor ze er waren, geen vijftig meter achter de laatste Yezmieten rende Conan al de trap af.


  'Vooruit!' schreeuwde hij. 'Nanaia, schuif de grendel voor de deur en blijf in de toren!'


  Hals over kop renden ze de trap naar de begane grond af, de deur uit, langs de verlaten belegeringstoren en door het gat in de muur. Niemand probeerde hen de doortocht te versperren. Olgerd moest iedereen hebben meegenomen die een zwaard kon vasthouden.


  Antar ging voorop, het paleis in en er via de hoofdpoort weer uit. Terwijl ze de voorhof oprenden werd het teken voor de aanval van de Yezmieten gegeven door het oorverdovende gebrul van twaalf lange bronzen trompetten. Toen ze de straat bereikten was de val al dichtgeklapt. Conan kon de ruggen van een massa Yezmieten zien die met de invallers vochten. Ze versperden de straat volledig, terwijl de boogschutters een hagel van pijlen lieten neerdalen op de massa.


  Zwijgend stormden ze van achter op de Yezmieten in, Conan voorop. De mannen voor hen vermoedden niets, tot ze door de hellebaarden van de Zuagirs werden doorstoken. De eerste Yezmieten zakten ineen en de Zuagirs rukten hun wapens los en staken nog een keer toe en nog eens. Middenin suisde de bijl van Conan rond die schedels spleet en armen bij de schouder afhieuw. Toen de speren afbraken of in de lichamen van Yezmieten vast kwamen te zitten, lieten de Zuagirs ze los en gingen met hun zwaarden aan het werk.


  Conans aanval was zo doldriest dat hij en zijn kleine troep driemaal hun eigen aantal aan tegenstanders hadden geveld voor die beseften dat ze van achteren werden aangevallen. Toen ze omkeken weken ze vol ontzetting achteruit bij het zien van de vreemde helmen en pantserjassen en de verminkte lijken van hun kameraden. Het leek wel of de zeven als dollemannen toestotende en hakkende mannen een heel leger waren.


  'Conan! Conan!' krijsten de Zuagirs.


  Bij die kreet kwam er weer leven in de aan alle kanten door vijanden ingesloten strijdmacht. Er waren nog maar twee man tussen Conan en zijn mannen. De een werd neergesabeld door de kozak tegenover hem. Conan liet zijn bijl zó hard op de helm van de ander neerkomen dat hij niet alleen helm en hoofd spleet maar ook de steel van de bijl brak.


  Een ogenblik lang luwde de strijd. Conan en de Zuagirs staarden de kozaki aan en niemand wist zeker wie hij voor zich had, tot Conan zijn helm naar achteren schoof zodat zijn gezicht zichtbaar werd.


  'Hierheen!' brulde hij boven het wapengekletter uit. 'Er op los, hondenzonen!'


  'Het is Conan!' schreeuwden de dichtstbijzijnde Vrije Gezellen, en het nieuws ging van mond tot mond.


  'Tienduizend goudstukken voor het hoofd van de Cimmeriër!' klonk de scherpe stem van Olgerd Vladislav.


  Het wapengekletter laaide twee keer zo luid op en ook het koor van kreten, vloeken, dreigementen, gegil en gekreun. De slag begon te desintegreren tot honderden gevechten van man tegen man en groep tegen groep. Op en neer golfde de strijd en doden en gewonden werden door de vechtenden vertrapt. Yezmieten, Kushafi, Hyrkaniërs, kozaki, ze drongen de huizen binnen, sloegen het meubilair aan stukken, draafden trappen op en af en vochten ook op de daken, waar de Kushafi en kozaki korte metten maakten met de boogschutters die zich daar ophielden.


  Daarna was er geen sprake meer van een geordend of volgens plan verlopend gevecht, geen gelegenheid meer om gehoor te geven aan bevelen en geen tijd om ze te geven. Het was allemaal blind, hijgend, zwetend slagerswerk, man tegen man, met voeten die wanhopig probeerden niet uit te glijden in de plassen bloed. De massa strijdenden, onontwarbaar verstrengeld, zwalkte op en neer in de hoofdstraat van Yanaidar en drong zelfs de stegen en tuinen binnen. Numeriek verschilden de twee horden maar weinig van elkaar. De eindoverwinning kon aan beide partijen toevallen en niemand wist precies hoe de strijd in zijn totaliteit verliep; iedereen was te druk bezig met anderen te doden en ervoor te zorgen zelf niet gedood te worden om te kijken wat er om hem heen gebeurde.


  Conan verspilde zijn adem niet met pogingen om uit de chaos orde te scheppen. Plannen, strategie, dat alles speelde nu geen rol meer. De slag zou worden beslist door spierkracht en woeste moed. Hij was ingesloten door gillende dolle mannen en het enige wat hij kon doen was zoveel schedels splijten en zoveel buiken openrijten als hij kon en de goden van het geluk laten beslissen over de uitkomst.


  Toen, zoals de mist dunner wordt als de wind opsteekt, begon de strijd uit te dunnen en de verwarde massa's begonnen uiteen te vallen in groepen en individuen. Conan wist dat een van beide partijen wankelde en zag dat het de Yezmieten waren. De dolzinnigheid die het resultaat was van de verdovende middelen die hun aanvoerders hen hadden gegeven begon minder te worden.


  Toen zag hij Olgerd Vladislav. De helm en het borstpantser van de Zaporoskaan waren gedeukt en bespat met bloed, zijn kleding hing aan flarden en zijn staalharde spieren trilden en golfden, terwijl zijn sabel bliksemsnel toestootte en afweerde. Zijn grijze ogen schitterden en om zijn lippen speelde een roekeloze lach. Drie dode Kushafi lagen aan zijn voeten en zijn sabel hield zes tegenstanders tegelijk bezig. Links en rechts van hem waren gepantserde Hyrkaniërs en Khitans in gelakt leer verwikkeld in lijf aan lijf gevechten met wilde Kushafi.


  Conan zag ook voor het eerst Tubal terug. De zwaargebouwde Shemiet ploegde als een buffel met een zwarte baard door het heetst van het gevecht heen en stilde zijn wilde dierlijke woede met geweldige slagen. Conan zag ook Balash zich wankelend en overdekt met bloed uit het gevecht terugtrekken. Hij begon zich een weg te banen naar Olgerd.


  De Zaporoskaan lachte met een wilde gloed in zijn ogen toen hij de Cimmeriër op zich af zag komen. Het bloed stroomde langs Conans pantser en liep in kleine stroompjes langs zijn massieve, zonverbrande armen. Zijn mes was rood tot aan het gevest.


  'Kom hier en sterf, Conan!' schreeuwde Olgerd. En Conan kwam zoals een kozak altijd kwam, in een oogverblindende snelle aanval. Olgerd sprong op hem toe en ze vochten op de manier van de kozaki, allebei tegelijk aanvallend. De slagen volgden elkaar zo snel op dat het oog het niet kon volgen.


  In de kring om de twee vechtenden heen hielden de hijgende, bloed bespatte krijgers op met vechten en keken naar de twee aanvoerders die met het zwaard in de hand de toekomst van Yanaidar uitvochten.


  'Aie!' schreeuwden honderd kelen toen Conan struikelde en het contact met het zwaard van de Zaporoskaan kwijtraakte.


  Olgerd slaakte een luide kreet en hief zijn sabel hoog boven zijn hoofd. Voor hij kon toeslaan, voor hij zelfs besefte dat de Cimmeriër hem in de val had gelokt stootte het lange mes met alle kracht van Conans ijzeren spieren erachter door zijn borstpantser en het hart eronder. Hij was dood voor hij de grond raakte en zijn val rukte het zwaard uit zijn lichaam.


  Toen Conan zich oprichtte om om zich heen te kunnen kijken hoorde hij nieuwe kreten, op de een of andere manier anders klinkend dan wat hij had verwacht te horen van zijn mannen terwijl ze de verslagen Yezmieten achternazetten. Hij keek op en zag dat een nieuwe strijdmacht van gewapende mannen in gesloten formatie de straat opdraafde. De groepen strijdenden voor hen werden verpletterd of weggevaagd. Toen ze wat dichterbij kwamen kon Conan de vergulde maliënkolders en wuivende pluimen herkennen van de Iranistaniaanse koninklijke garde. Aan het hoofd van de colonne zag hij de reusachtige gestalte van Gotarza, die met zijn kromzwaard op Yezmiet en kozak inhakte.


  In een oogwenk had de strijd een dramatische verandering ondergaan. Een aantal van de Yezmieten vluchtte. Conan schreeuwde: 'Hierheen, kozaki! en zijn mannen schaarden zich om hem heen, met de Kushafi en een paar Yezmieten. De laatsten zagen dat Conan de enig overgebleven leider tegen de nieuwe gemeenschappelijke vijand was en sloten zich aan bij de mannen met wie ze zonet nog in een strijd op leven en dood gewikkeld waren geweest. Tussen de twee strijdende massa's flikkerden zwaarden en meer mannen zegen ineen.


  Conan stond een ogenblik later tegenover Gotarza, die om zich heen hieuw met slagen die jonge eiken zouden hebben geveld. Conans gekerfde zwaard zong en sloeg zo snel toe dat het oog het niet kon volgen, maar de Iranistani deed niet voor hem onder. Bloed uit een wond aan Gotarza's voorhoofd liep langs zijn gezicht, terwijl bloed uit de zoveelste vleeswond de voorzijde van Conans maliënkolder rood kleurde. Maar hun zwaarden bleven tegen elkaar kletteren en geen van tweeën vond een opening in de verdediging van de ander.


  Toen veranderde het geraas van het gevecht in een gegil van naakte angst. Overal lieten mannen het gevecht voor wat het was en vluchtten de weg naar de Trap af. Hun panische vlucht duwde Conan en Gotarza met de gezichten vrijwel tegen elkaar. Borst aan borst worstelden en vochten ze. Conan deed zijn mond open om te schreeuwen, ontdekte dat hij een groot stuk van Gotarza's lange zware baard tussen zijn tanden had, spuwde het uit zijn mond en brulde: 'Wat is er voor den duivel gaande, volgevreten paleisschoothond?'


  'De werkelijke bezitters van Yanaidar zijn teruggekomen!' schreeuwde Gotarza terug. 'Kijk dan toch, zwijn!'


  Conan waagde het even om over zijn schouder te kijken. Van alle kanten kwamen horden sluipende grijze schaduwen met grote lege ogen en misvormde, hondachtige kaken op het strijdtoneel afsluipen, en grepen iedereen beet die ze met hun klauwachtige, bijna menselijke handen te pakken konden krijgen. De ongelukkige werd ter plekke verscheurd en verslonden. Mannen hieuwen op hen in met de kracht van de wanhoop maar de lijkachtig uitziende huid scheen bijna elke slag te keren. En waar er een neerviel sprongen drie andere toe.


  'De spoken van Yanaidar!' hijgde Gotarza. 'We moeten vluchten! Beloof me niet in de rug te steken tot we een veilige plek hebben bereikt, dan zal ook ik niets tegen u doen. We kunnen ons geschil later wel beslechten.'


  De stormloop van vluchtenden werkte de twee tegen de grond. Conan voelde voeten op zijn rug. Met een geweldige krachtsinspanning dwong hij zichzelf op handen en knieën, en toen weer overeind, terwijl hij met vuisten en ellebogen om zich heen sloeg om genoeg ruimte te krijgen om adem te halen.


  De vluchtenden stroomden naar het noorden over de weg naar de Trap. Yezmieten, kozaki, Kushafi en Iranistaniaanse gardisten vergaten hun onderlinge geschillen en vluchtten gezamenlijk voor deze submenselijke dreiging. Vrouwen en kinderen mengden zich onder de krijgers. De spoken verdrongen zich aan weerszijden van de vluchtenden en stortten zich als grote grijze luizen op iedereen die een ogenblik gescheiden raakte van de rest. Conan, naar de rand van de menigte gedrongen door het gewoel van de vluchtenden, zag Gotarza, die wankelde onder de aanval van vier spoken. Hij was zijn zwaard kwijtgeraakt, maar had er twee bij de keel, één in elke hand, terwijl een derde zich vastgebeten had in zijn been en een vierde om hem heen draaide en met zijn kaken bij Gotarza's keel probeerde te komen.


  Een houw van Conans mes sloeg een van de spoken in tweeën, een tweede houw onthoofde een andere. Gotarza slingerde de andere twee van zich af en toen stortten ze zich op Conan, scheurend en bijtend met klauwen en tanden. Een ogenblik lang ging hij bijna tegen de grond. Hij was zich er vaag van bewust dat Gotarza er een van hem aftrok, tegen de grond gooide en er op stond te stampen met een droog geknap van ribben. Conan brak zijn mes op een tweede en sloeg een derde met het gevest de hersens in.


  Toen rende hij weer verder met de rest. Ze stormden door de opening in de reusachtige muur, de Trap af, langs de helling naar beneden en de vloer van het ravijn op. De spoken achtervolgden ze tot de poort en werkten de ene man na de andere tegen de grond. Toen de laatste vluchtelingen zich door de poort wrongen draafden de spoken terug, de weg af en de boomgaarden in en begonnen aan de lijken te rukken waarboven troepen van hun soortgenoten al stonden te grauwen en te vechten.


  In de kloof zakten mannen in elkaar van uitputting en strekten zich uit op de rotsen of gingen met hun rug tegen rotsen en stenen zitten, zonder veel aandacht te besteden aan hun vijanden. Het merendeel was gewond. Allemaal waren ze bespat met bloed, hun kleren waren gescheurd en hun bepantsering was gedeukt of half open gereten. Heel veel soldaten waren hun wapens kwijtgeraakt. Van de honderden mannen die zich hadden verzameld voor de strijd om Yanaidar was minder dan de helft heelhuids ontkomen. Een tijdlang bestonden de enige geluiden uit zwaar gehijg, het gekerm van de gewonden, het scheurende geluid van kledingstukken waarvan ruwe verbanden werden gemaakt en af en toe het gerinkel van wapens tegen steen als ze bewogen.


  Al was hij het grootste deel van de tijd na gistermiddag aan het vechten, vluchten en klimmen geweest, Conan was toch een van de eersten die weer overeind kwamen. Hij geeuwde en rekte zich uit, gromde even toen hij de pijn van zijn verwondingen voelde en begon rond te lopen. Hij deed voor zijn eigen mannen wat hij kon en organiseerde ze tot een compacte massa. Van de Zuagirs kon hij er nog maar drie vinden, waaronder Antar. Tubal vond hij ook, maar Codrus niet.


  Aan de andere kant van de kloof gaf Balash met zwakke stem bevelen aan zijn Kushafi. Zijn been was omwikkeld met een dik verband. Gotarza verzamelde zijn gardisten. De Yezmieten, die de zwaarste verliezen hadden geleden, liepen als verdwaalde schapen in het rond en staarden angstig naar de andere drie groepen.


  'Ik heb Zahak eigenhandig gedood,' legde Antar uit. 'Ze hebben geen hoge officier meer die ze in redelijke slagorde op kan stellen.'


  Conan liep naar waar Balash lag. 'Hoe gaat het met je, oude wolf?'


  'Ik heb geen reden tot klagen, al kan ik niet zonder hulp lopen. Dus de oude legenden berusten toch op waarheid! Af en toe komen de spoken uit vertrekken onder Yanaidar opzetten en verslinden de mensen die zo boud zijn geweest zich daar te vestigen.' Hij huiverde. 'Ik denk niet dat er de eerste tijd iemand zal proberen om de stad weer te herbouwen.'


  'Conan!' riep Gotarza. 'Wij hebben dingen te bespreken.'


  'Ik sta klaar,' gromde Conan. Tegen Tubal zei hij: 'Stel de mannen op en zorg ervoor dat de mannen die het lichtste gewond zijn en het best gewapend aan de buitenkant staan.' Toen liep hij over de met rotsen bezaaide bodem van de kloof en bleef op een plek halverwege zijn troep en die van Gotarza staan. Ook de Iranistani liep naar voren, en zei: 'Ik sta nog steeds onder bevel om u en Balash terug te brengen naar Anshan, dood of levend.'


  'Probeer dat maar eens,' zei Conan.


  Van de plek waar hij zat riep Balash. 'Ik ben gewond, maar als ge me met geweld probeert mee te voeren zullen mijn stamgenoten u door de heuvels achtervolgen tot er niet een van uw mannen meer in leven is.'


  'Een dapper dreigement,' zei Gotarza, 'maar na nog een veldslag zou u niet genoeg mannen meer hebben. U weet heel goed dat de andere stammen gebruik zouden maken van uw zwakheid om uw dorp te plunderen en uw vrouwen mee te voeren. De koning heerst over de Ilbars omdat de stammen der Ilbarsi zich nog nooit aaneengesloten hebben en dat ook nooit zullen doen.'


  Balash zweeg een ogenblik en zei toen: 'Vertel mij eens, Gotarza, hoe bent u er achter gekomen welke route wij hebben gevolgd?'


  'Afgelopen nacht reden wij Kushaf binnen en de snede van een vilmes haalde een jongen uit het dorp ertoe over om ons te vertellen dat u naar Drujistan was gegaan en ons tot gids te zijn. In het licht vlak voor de dageraad bereikten we de plek waar je met een touwladder naar boven moet klimmen en in hun haast hadden uw dwazen die niet achter zich omhooggetrokken. We boeiden de mannen die u had achtergelaten om de paarden te bewaken en gingen u achterna.


  Maar nu ter zake. Ik heb niets tegen een van u beiden, maar ik heb bij Asura gezworen om de bevelen van Kobad Shah te gehoorzamen en dat zal ik blijven doen zolang er nog lucht in mijn lijf is. Aan de andere kant zou het tragisch zijn om verder te gaan met dit bloedige gevecht, nu al zoveel dappere krijgers zijn gesneuveld.'


  'Wat bent u van zin?' gromde Conan.


  'Ik had gedacht dat u en ik de zaak tot een beslissing zouden kunnen brengen met een tweegevecht. Als ik val kunt u gaan waarheen u wilt, want er zal niemand zijn om u tegen te houden. Als u valt gaat Balash samen met mij naar Anshan terug. En u zult misschien nog kunnen bewijzen dat u niet schuldig bent, zei Gotarza tegen de Kushafi. 'De koning zal in kennis worden gesteld van uw aandeel in het tot een einde brengen van de cultus van de Verborgenen.'


  'Daar bestaat weinig kans op want ik ken de dolle achterdocht van Kobad Shah,' zei Balash. 'Maar ik stem in met uw voorstel, want geen stadse Iranistaniaanse hond zou Conan in zo'n duel kunnen verslaan.'


  'Akkoord,' zei Conan kortaf en draaide zich om naar zijn mannen. 'Wie heeft het grootste zwaard?'


  Hij nam er een paar in de handen en koos een lang recht zwaard van Hyboriaans model uit. Toen ging hij tegenover Gotarza staan. 'Bent u gereed?'


  'Klaar,' zei Gotarza, en stormde op hem af.


  De twee zwaarden flitsten en kletterden tegen elkaar in een werveling van staal, zó snel dat de toeschouwers niet goed konden zien wat er precies gebeurde. De twee sprongen naar voren, draaiden om elkaar heen, schoten naar links en rechts, achteruit en doken voor moorddadige slagen weg, terwijl het zwaardgekletter steeds maar doorging. Geen ogenblik was het stil. Houw-pareren-stoot-stap terug-uitval-pareren, zo ging het. In de duizenden jaren van Yanaidars bestaan hadden de bergen nog nooit neergezien op een duel tussen twee mannen die zó bedreven waren op hun zwaard.


  'Stop!' riep een stem. En toen het gevecht verder ging: 'Stop, zei ik!'


  Conan en Gotarza deden voorzichtig een paar passen achteruit en draaiden zich om om te zien wie hun dat bevel had toegeschreeuwd.


  'Bardiya!' riep Gotarza bij het zien van de gezette majordomus die aan het eind van de kloof stond die naar de rotswand met de touwladder leidde. 'Wat doet u hier?'


  'Staakt uw gevecht,' zei de Iranistani. 'Ik heb drie paarden doodgereden om op tijd hier te kunnen zijn. Kobad Shah is gestorven aan het gif van het vlammende mes en zijn zoon Arshak regeert in zijn plaats. Hij heeft alle beschuldigingen tegen Conan en Balash ingetrokken en vraagt Balash om zijn loyale bescherming van de noordgrens weer op zich te nemen en Conan om opnieuw in zijn dienst te treden. Iranistan heeft behoefte aan zulke krijgers, want na het verslaan van de benden kozaki stuurt Yezdigerd van Turanië zijn legers er andermaal op uit om zijn buurlanden te brandschatten en onder zijn gezag te brengen.'


  'Als dat zo is,' zei Conan, 'dan is er weer rijke buit te halen op de Turaniaanse steppe en ik heb genoeg van de intriges van uw geparfumeerde hof.' Hij draaide zich om naar zijn mannen. 'Wie terug wil naar Anshan mag dat. De rest rijdt morgen met mij naar het noorden.'


  'En wij dan?' jammerde een bepluimde Hyrkaniaanse gardist uit Yanaidar. 'De Iranistani zullen ons zonder omhaal doden. Onze stad is bezet door spoken, onze verwanten zijn vermoord, onze aanvoerders zijn gesneuveld. Wat zal er van ons worden?'


  'Wie wil mag met mij meerijden,' zei Conan onverschillig. 'De rest zou aan Balash kunnen vragen of hij ze wil hebben. Veel vrouwen van zijn stam zullen een nieuwe man moeten zoeken... Crom!'


  Conans blik was op een groep vrouwen blijven rusten. In een ervan herkende hij Parusati. Ze herinnerde hem aan iets dat hij vergeten was.


  'Wat is er, Conan?' zei Tubal.


  'Ik ben het meisje vergeten... Nanaia. Ze is nog steeds in die toren. En hoe in de hel kom ik de stad weer in om haar te redden?'


  'Dat hoeft u niet,' zei een stem. Een van de drie Zuagirs die met Conan uit de stad was ontkomen zette een bronzen helm af. Nanaia's gezicht werd zichtbaar en haar zwarte haar golfde langs haar rug naar beneden.


  Conan schrok op en lachte toen schallend. 'Ik had je toch gezegd om... ach, het is wel zo goed, dat je dat niet hebt gedaan.' Hij gaf haar een stevige kus en een flinke tik. 'Het één is omdat je zij aan zij met ons hebt gevochten en het ander omdat je ongehoorzaam bent geweest. Vooruit, hondenzonen, blijven jullie hier soms op je dikke achterste op de rots zitten tot je verhongert?'


  Met de hand van het lange donkere meisje in de zijne liep hij de kloof in die leidde naar de weg naar Kushaf.
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